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OD REDAKCJI

Majowa rewolucja” we Francji uniemozliwita nam wydanie
czerwcowego numeru ,,Kultury”. Biezacy zeszyt jest podwdjny za
miesigce czerwiec i lipiec.

Pragna¢ wynagrodzi¢ Czytelnikom t¢ niezawiniong przerwe
w wydaniu , Kultury” — pierwsza od czasu ukazania si¢ pierw-
szego nNumeru naszego pisma — nastgpny 2zeszyt . Kultury”
wydamy réwniez w podwéjnej objetosci tj. 240 stron zamiast 160.

Zeszyt ten za miesigce sierpiefi i wrzesiefi postaramy sie¢ wydaé

przed 1-szym wrze$nia.
L 4

Kilkutygodniowy strajk pocztowy spowodowat ponadto ze nie
tylko nie otrzymywali$my listéw i przesylek w tym okresie, ale
w chwili gdy ten numer idzie do druku (18 czerwca) otrzymuje-
my dopiero listy i zaméwienia z polowy maja. Zeby roziadowad
zalegloéci poczta francuska oglosita ze do 20 czerwca nie przvj-
muje poza listami zadnych paczek ani drukéw. Wszystkie otrzy-
mane zamoOwienia bedziemy wigc mogli wykona¢ dopiero po
unormowaniu si¢ stosunkéw. Postaramy si¢ najszybciej zatatwic
biezaca korespondencj¢ i wykorzysta¢ nadsylany nam materiat

redakcyjny.
*

W zwigzku z powyzszymi wypadkami przedtuzamy termin nad-
sylania odpowiedzi na nasz3 Ankiete Czytelnicza do 1 sierpnia rb.
Apelujemy do naszych czytelnik6w aby nie tylko wzigli w niej
udzial osobiécie, ale by réwniez propagowali ja W swoim

otoczeniu.
L

14-ty ,Zeszyt Historyczny” ukaze si¢, jak zwykle, pod koniec

sierpnip rb.
L 2

WPLATY NO FUNDUSZ “KULTURY”

Zofia i Jerzy Bonieccy, Rose Bay, NSW. (Austrialia), po raz drugi F.4.87825

Ks. Donald Malinowski, Winnipeg, Man. (Kanada), po raz czwarty F. 7290
Dr Jan Dobrucki, El Cayon, Cal. (USA), po raz czwarty .... F. 39.00
Pamieci ini. Sipaylly — Buenos Aires (bezimiennie) .....-.. F. 30,00
Ks. Emil Seroka, Cedar Lake, Ind. (USA) .............--: F. 4850
DZIEKUJEMY !

Imprimé en France.

Apel « Kultury »

_ Przez Europe, jak dhuga i szeroka, przebiegt dreszcz
:i?:iy. CIl;tm'e]a ogromne i wielorakie ééli)nice ﬁcdzy Wybﬁxm
: e}r)x 1 mi we Francji, w NRF czy we Wloszech z jednej strony
a w Polsce, w C;zechoslowaqi i w Jugostawii z drugiej, ale laczy
1: pewne poc.!skomg podobiefistwo: i tu i tam doszed! do glosu
skspc_;lny calej prawie mlodziezy na $wiecie (lacznie z amerykar-

3 1fsow1ecka} odruch buntu przeciw skostnialym lub kostnieja-
g’rm é)hrmqn_l_ zyaa.spoh;cznego i politycznego. Kryzys po obu
ieona linii podzm}u ideologicznego $§wiata jest tak gleboki
Wiagze' Frzr;iql objat réwnoczesnie rzad i komunistéw. W wy-’
: lole udzielonym tygodnikowi amerykadskiemu Life (numer
- bc:erwea‘ br.) znany francuski pisarz polityczny Servan-
P rz&el breglomada: ,,Francuska partia komunistyczna jest zalana

€z obecng rewolucje, dokladnie tak samo jak wszystkie inne
chzgsqian estfblfsbmentu.. Komunisci francuscy przezywaja proces
v w fonie yvlasne] partii: rzecza najwazniejsza i wymagajaca
s dll;gzwaz;ma sg dla nich nie tylko wypadki we Francji, lecz
Znajdu'l w ratz:}.{ Wszystkie partie komunistyczne w Europie
v e]g sie w cie procesu samookreslenia wobec rewolucji
< :;e rr;ap\:l::wl:;)siame.t o?iVsz]Zstkie zmuszone s3 przemysleé na

P metody kontynuowania socjali

g0 juz co nazywaja dyktaturg pzrlletariatu".soqahzmu’ ks

Studenci pol. 5

¢ olscy, ktérzy w marcu demonstrowali i -

e e e
eba ani nauki”, sg dzi§ w Polsce forpoczta tej samej pow-

szechnej walki o i jali
pogodzenie alizm: Sci juz
e ie socj u z wolnoécia. Jest
by}an:bpimad wszelka watpliwos¢ ze gdyby ich akcja nie Jwyga]s‘;:
yt wczeénie, ogarnelaby w koricu robotnikéw i doprowa-
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dzitaby (jak w Czechostowacji) do przelomu w partii. Stalo si¢
inaczej. Zwyciezyla reakcja moczarowska; Gomutka, rozegrany i
uwieziony politycznie przez tych ktérzy za wysokg cene ocalili
in extremis pozory jego wiadzy, jest dzi§, chcac nie cheace,
drugim obok Ulbrichta zandarmem podmywanego z kazdym dniem
bardziej panowania sowieckiego w Europie wschodniej. Ta sy-
tuacja nie moze jednak potrwaé diugo. W Europie wstrzgsanej
niepokojami i fermentami rewolucyjnymi, u boku z detonatorem
Czechostowacji konsolidujacej coraz wyrazniej i inteligentniej
zdobycze swojej bezkrwawej rewolucji, nie ma na dalsza mete
7adnych szans ostania si¢ nowa reakcyjna ,,mata stabilizacja”
Moczara i Gomulki. Jesli studentom polskim wolno chwilowo
odczuwaé gorycz opuszczonych i zdradzonych, to przekonajg si¢
wkrétce ze ich wystgpienie marcowe nie poszto na marne.

Na Kulture, w okolicznosciach jakie si¢ wytworzyly, spadaja
szczegblne obowigzki. Emigracja polityczna jest opanowana ,,kom-
pleksem budapesztefiskim”, podniesionym do roli bezapelacyjnego
i jedynego argumentu dla usprawiedliwienia pasywnosci wobec
ostatnich wypadkéw w Polsce. W innych apolitycznych (w sen-
sie powigzafi z okreslonymi ,,0bozami”) lecz bez poréwnania
zywszych i skuteczniejszych oérodkach oddzialywania na kraj,
zaleznoéé od obcych intereséw naklada czesto nieuchronne we-
dzidlo politycznej samodzielnosci i jest ponadto samousprawiedli-
wieniem postawy biernosci. W takich momentach historycznych
jak obecny znowu odslania calg swoja wartosc stale i pilnie
strzezona niezaleznoéé Kultury, fakt ze nasz miesigcznik i wyda-
wane przez nas ksiazki mogg stymulowal procesy zachodzace
w kraju nie liczac sie z niczym poza jego dobrem. Ale nasza
niezaleznoéé zalezy od poparcia i pomocy naszych czytelnikéw
i przyjaciét. Raz juz dopomogli nam oni naby¢ dom Kultury i
zamieni¢ go w ciggu dwudziestu lat ciezkiej pracy w najzywszy
polski osrodek polityczny i kulturalny na §wiecie. Zwracamy si¢
do nich z ponownym apelem by dopomogli finansowo Kulturze
takze teraz, gdy rola jaka ma spetni¢ rozszerzajgc swq dziatalnosé
nabiera wyjatkowego znaczenia. Jest to tym wazniejsze ze wypad-
ki we Francji, znane czytelnikom, niezmiernie utrudnily nasza
prace.

W obecnej chwili kazdy emigrant musi s nowo przemysle¢
dzisiejsza sytuacje Polski na tle ruchéw i pradéw o wadze i za-
siegu $wiatowym: nie tylko przemysle¢, ale wzia¢ w niej czynny
udziat.

Kultura pragnie by¢ katalizatorem tych mysli i skupiskiem sit
gotowych do dzialania.
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Dla ozywienia ,,Funduszu Kultury” wydam jbliz
czasie dwa znaczki: jeden wartoéc?l;y do‘fyam. ya vsr::i]bélgsmtil
Zwracamy si¢ do wszystkich naszych czytelnikéw i przyjaciéi
nie tylkp o nabywame. tych znaczkéw ale jak najszersze zorga-
0n:iznowame ich sprzedazy. Jak zwykle wszystkie wplaty beds

otowywane w ,Kulturze”. Od rozmiaréw Waszej pomocy
Zk cguzym stopniu bedzie zalezal rozmiar i skuteczno$¢ naszej

REDAKCJA
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Druga Europa

Sadze, ze mozna dzi§ wyrazi¢ poglad, ze Czechoslowacja znaj-
duje si¢ na drodze do demokracji i jezeli owego celu nie gsiqgrtl?i]e
to stanie si¢ to na skutek interwencji z zewnatrz. Ta interwencja
moze przybrac.:i trqjaka forme: 1) interwencji zbrojnej ze strony
Zw1qzku_Sow1cckxego, 2) sankcji gospodarczych ze strony bloku
WSchodx_uego, 3) braku pomocy gospodarczej ze strony mocarstw
zachodnich.

Osobiécie jestem przekonany, ze stalinowcy i zwolennicy No-
wotnego swoje niepowodzenia przypisuja nieobecnosci wojsk so-
Wleclg'ch w Czechostowacji. Gwarant musi by¢ obecny jezeli ma
spelni¢ swoje zadax}ie. Stalinowcy, gdyby tak czy inaczej powréd-
cli do v’vladzy, zazadaliby z cala pewnoscia stalych sowieckich
lgﬂgrmzonovc' w Czechostowacji. Dopdki Czechostowacja jest czton-

em Pa}ctu Warszawskiego — obecnosci wojsk sowieckich moz-
na ri)a;llfc l&galnq foglc.

Pakt Warszawski jest bardzo szczegélng instytucj i
bpmem armii sowi_e_ckiej charakter unpe%lahztycznqy" ;1 f’p:zfidbzlieel:
nika 1956, w chwili najwickszego zaognienia kryzysu budapesz-
tefiskiego — Nagy i Tildy domagali si¢ natychmiastowej ewakua-
cji wojsk ’sovneckxch. Mikojan o$wiadczyt wéwczas, ze wycofane
f‘%oga by¢ tylko te oddzialy sowieckie, ktére przebywaja na
m;grzech nie z tytulu postanowiefi Paktu Warszawskiego. Nato-
b last sowieckie S}}y zbrojne Paktu Warszawskiego beda mogly
ta)7c<§.wycofam: dopiero po przeprowadzeniu odpowiednich konsul-

)1 z pafistwami czlonkowskimi Paktu.
fathosmu{e moga zawsze ppwiedzicé Polakom, ze chetnie wyco-
i eg{) swoje W:;fk:z tslc:llsklzl;gdz;;ostanowgi&nia lzialktu Warszaw-
€g0 wymag; w. e szczegblo negocjacji z
Panstwami czlonkowskimi. Rozpatrywane w tengerspekf;gi:] sity
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sowieckie dziatajace w ramach Paktu Warszawskiego stanowig
de facto stalinowski korpus bezpieczefistwa wewnetrznego.

Polska jest niemal czterokrotnie wicksza od Austrii. Lecz
nie Polska ale Austria jest pafistwem niepodleglym. Istota nie-
podlegloéci Austrii jest jej neutralno$é. W systemie podwdjne]
hegemonii i stref wplywéw — neutralnoé¢ jest jedyna forma
niepodleglosci, dostepng dla pafistw matych i §rednich.

Polacy na emigracji s3 przeciwnikami neutralnoéci, paséw
neutralnych itp. Neutralno$¢ w czasie wojny jest niemal zawsze
gwalcona, a bezbronnoéé panstwa neutralnego stanowila czgsto
w przeszioéci zaproszenie do agresji. Krytycy tej koncepcji zapo-
minaja jednak, ze funkcja neutralizmu we wspétczesnym §wiecie
ulegta radykalnej zmianie. Dzié pafistwa male czy $rednie daza
do statusu neutralnego by przetrwat pokéj a nie wojne. W razie
wojny $wiatowej ani neutralnoé¢, ani zaden inny instrument
dyplomatyczny nie uchronitby Austrii przed inwazja, okupacja
i innymi kleskami. Lecz dopdki trwa pokdj neutralno$é¢ spelnia
pozytywne i konkretne zadanie.

Gdyby Rosjanie wkroczyli do Czechostowacji w ramach posta-
nowieri Paktu Warszawskiego — byloby to wydarzenie duzej
wagi w ramach bloku wschodniego. Gdyby jednak wojska sowiec-
kie ktérego§ dnia przekroczyly granice neutralnej Austrii ozna-
czaloby to kryzys w skali ¢wiatowej o trudnych do przewidzenia
konsekwencjach.

By zrozumie¢ nows, pokojowg funkcje neutralizmu nalezy
cofnaé sie do zrédla obecnego ukladu europejskiego, tj. do Jalty.

W artykule, ktéry ukazal si¢ w Kulturze — nr styczefi-luty
br. — staralem si¢ zobrazowaé starcie dwéch koncepcji tadu
europejskiego w chwili kiedy o losach Europy decydowalo dwéch
nie-Europejczykéw, tj. Roosevelt i Stalin (Stalin zawsze z duma
podkreslal, ze z urodzenia jest Azjata).

Wréciwszy z Jalty Roosevelt oéwiadczyl Kongresowi, ze ma
nadzieje, iz osiagnigte porozumienie oznacza kres ,jednostronnie
podejmowanych akcji, stref wplywéw, réwnowagi sit i innych za-
biegéw dyplomatycznych stosowanych przez stulecia, ktére za-
wiodly”.
Koncepcja sowiecka (stalinowska) stanowita dokladna od-
wrotnoéé amerykafiskiego uniwersalizmu ( Wilsonianizmu). Ro-
sjanie nie taili, ze s3 swolennikami sfer wplyw6w $cigle okreslo-
nych i zabezpieczonych.

Zbedne dodawaé, ze zwyciezyta koncepcja sowiecka a nie ame-
rykafiska. ,Zelazna Kurtyna” symbolizuje zaréwno zwyciestwo
koncepcji sowieckie] jak i utrwalenie jaltadskiego systemu.

Powyzszy system — choé obfituje w réine dziwacznosci jak
np. Berlin — w ocenie obu supermocarstw zdat praktyczny egza-
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min poniewaz zapewnil Europie pokdj przez 23 lat 5
zapewn: a, Z
l\;«'liz_:(la.szyngtome jak i w Moskwie nikt nie przewiduje a;OY;:ﬁ
- zej przysztosci wojny w Europie — z czego nalezy wniosko-
wa, ze obecny system spelnia swoje zadanie. Status quo zamrozil
.wszyst_kJe. kwesnfa sporne. W rezultacie, nie tylko Amerykanie
i Rqslfmle lecz i zachodni Europejczycy przywykli status quo
gyrtzac za fundament pokoju. Kazdy zamach wymierzony prze-
lvl: o status quo budzi alarm po obu stronach ideologicznej ba-
ry a‘fig poniewaz zagraza pokojowi.

Vszyscy zyczymy powodzenia Dubczekowi. Lecz prasa -
rykasska dala wyraz obawie, ze gdyby umiarkowanegopDubcazt:l:a
za;tapll nie stalinowiec 2 la Nowotny lecz przywédca bardziej
ra yk.a_alny i _refprmatorski niz Dubczek — szanse sowieckiej inter1
lwepcn zbrojnej wzroslyby bardzo znacznie. Innymi stowy rewo-
v::qa czecho. stowacka musi si¢ zmiescié w ramach status quo
kojﬁm@:zv;ym kwypadku stanowitaby bowiem zagrozenie dla po:
koc}J;aaxlzy jezczzze ochamwu;ce?7 Czechostowakéw, lecz pokéj i status quo

e jest wyjscie z tej sytuacji? Stalinowska arytmetyka poli-
tyczna ksiprow'adza sie do prostego stwierdzenia: ngli cotsynicpizlslt
s;}owmc' e — automatycznie staje si¢ amerykariskie. Jezeli Czecho-

owacla’przesta}’aby byé sowiecka — tym samym stataby sie
2:;nselxc'tyalfiaril‘.:(l;ia];E Pansgivci( Enaleboczy §redniej wielkosci musi wchodzié
0z wymag i
et o v% . okéw, bo tego a stalinowska doktryna
Z tych przyczyn neutralizm wydaje mi si¢ j zwigza
: net wydaje mi si¢ jedynym rozwigza-
zlmt;m prqsclle;mu satelickiego. Czechoslowacja neutralna nie bylaby
- nslc()(‘;vv;s ki: lam zachodnia. Blok wschodni utracitby paristwo
s ecz ta strata nie stanowilaby zysku dla bloku za-
sm_:lcgtralnoéé.jako.kono'e’pcja zyskuje na dynamice, poniewaz
Mem¢§me’ ze dzis jest to jedyna forma i sprawdzian
= e ) malych i $rednich pafstw europejskich. Rosja
e n‘agze. pafstw satel_lclnch przekazaé Ameryce — wzglednie
ngodzrml sie nl: wiqc,zeme_ tych pafistw do Europy dominowanej
Sz*ogdAmery €. Byc_ moze ]ec!nak Rosja zgodzitaby si¢ w przy-
v nzh ’v;vquczeme ze swojej strefy wplywéw padstw ,,pro-
ovgv = epo‘c: wamnlilcm, ze wy.'lqaenie z sowieckiej strefy
Wp*ywwp}y“iéw. znaczaloby wlaczenia do amerykanskiej strefy
Sadz?l'elu ludziom wyda si¢ to wszystko poboznym zyczeniem.
= }_ednakM , Ze tak nie jest, poniewaz wybér metod, z punktu
wstema.e daqskwy, jest bardzo ograniczony. Nacisk polityczny nie
rainem je pozgdane rezultaty. Nastroje neutralistyczne sa wy-
zaréwno w Czechoslowacji jak i w Rumunii. Jezeli szantaz,
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sankcje gospodarcze i inne érodki pokojowe nie przynosza wyni-
kéw — trzeba uciec si¢ do sily. Budapeszt pociagnat za sobg dla
Moskwy ,utratg twarzy’ W takiej skali — ze, tym razem, Rosja-
nie zechcieliby hafbe tego typu operacji przerzucié choéby czgscio-
wo na barki lojalnych czlonkéw Paktu Warszawskiego. Inaczej
méwigc — to nie Zwigzek Sowiecki tylko sily zbrojne Paktu
Warszawskiego likwidowatyby , kontr-rewolucj¢” w Czechosto-
wacji.
Ekspedycja karna tego rodzaju zdemaskowataby catkowicie
Pakt Warszawski wykazujac, ze jest to W gruncie rzeczy stali-
nowski korpus bezpieczefistwa wewngtrznego, a nie sojusz obron-
ny przed Niemcami.

Uzycie sity w stosunku do Pragi byloby nie tylko zbrodnia
lecz i monstrualnym bledem. W tym wypadku nie chodzi bo-

w Rumunii i na Wegrzech — osiagnelaby dziejowy szczyt. Re-
wizjonizm poni6stby kleske, lecz antysowieckie nacjonalizmy
buchnelyby jak plomied w calej Europie wschodniej. Dubczekéw
zastgpiliby z czasem nacjonal-komunisci, ktérzy byliby niepomier-
nie trudniejszymi partnerami niz Dubczek i jego zliberalizowana
Czechostowacja.

Najwigkszym wrogiem Rosji jest nacjonalizm — nie rewizjo-
nizm. Znacjonalizowany komunizm obrécitby si¢ przeciwko Rosji
poniewaz kazdy nacjonalizm w Europie wschodniej z istoty rze-
czy jest antyrosyjski. Pafistwa satelickie zliberalizowane na wzdr
Czechostowacji stanowia dla Rosji znacznie mniejsze niebezpie-
czefistwo niz antyliberalny i antyrewizjonistyczny nacjonal-ko-
munizm.

Koncepcja nietykalnych stref wplywéw jest statyczna i powo-
duje, 7e Stany Zjednoczone nie maja zadnej polityki wschodnio-
europejskiej. Podejécie statyczne (strefy wplyw6éw) w_stosunku
do dynamicznego, rewolucyjnego problemu jakim jest dzi§ Euro-
pa wschodnia — nie moze daé¢ zadnych rezultatéw. Polityka —
podobnie jak business — polega w 80 procentach na wykorzysty-
waniu koniunktury. W Pilinie po raz pierwszy od dwudziestu
lat powiewaly flagi amerykanskie — lecz przejawy sympatii po
tomtej stronie barykady wprawiajg Amerykanéw w zaklopotanie.
W ramach polityki nienaruszalnych stref wplywéw nie wiadomo
co z takim fantem robié.

Amerykanie s3 lojalnymi partnerami. Niepisana konstytucja
podwdéjnej hegemonii zaklada, ze obaj partnerzy przestrzegaja za-
sady nienaruszalnosci zasady status quo.

Nie proponujemy Amerykanom wskrzeszania koncepcji roll
back policy czy liberation. Nie proponujemy nawet zmiany Status
quo, jezeli przez status quo rozumieé réwnowage sit na konty-
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nencie. Nie mozna jednak wszystkimi mozli i i

encie szys mozli i

l“lrliscabmrqpagowaé latami idei demokratycznwe}j'mlw mﬁlgr:u.
" ej — i w chwili, gdy’ owa idea zaczyna przeobrazaé slig
adrrz::czyv/":S wisty | sztalt — umy¢ od wszystkiego rgk. Nie mozna
. owac swojego derpokratycznego postania do opozycjonisté
: : rozmawiac v_vquczx_ne z tymi, ktérzy opozycjonistéw posyla?’
céwwigz;grgzbgzeg nxixéozna Wplxwaé na postawe mlodych naukov];E
wla%z‘,] rgjlymowych, przyznanie stypendium uzalezniaé od zgody

ydalonym polskim profesorom uniwersytetéw Czech

lcy d:_aoferowah prace na swoich wyzszych u}c,z:ﬁgch Cooz)lowa-
un é(i)m z.aqfe'rowano na Zachodzie? Kto§ powie 7e nic zeWs};Iri
Eue Tum jezeli wladze komunistyczne odméwia w,ydania paszpo};-
o Sz?o l{mhe hJITSt' prawda. Pasternakowi nie pozwolono pojechaé
et holmu i odebraé przyznanej mu Nagrody Nobla. Jednak
e algz cgrdzymal posiadal wielkie znaczenie nie tylko dla
: r?n g funyby“wydaleni uczeni polscy otrzymali stypendia
znrijla sgc d'aql amerykariskich do podjecia w chwili gdy
posta:r : gazagramm aze;a: — :)ty::x to widomy znak solidarnosci z ich
g gwarancja, ze gdy wyladuja na Zachodzie

Nieporozumienie pole ;

) i€ polega na tym, Ze przez wplywé
f:w;nety rozumieja co§ innego niz Amerykap;ie. S;ggcyka li oﬁv
p:r tti‘f l‘c]:x:x u\:l f:yuropti nie wylacza wspomagania przez ISICI)SE’W:

: stycznych we Wiloszech, czy gdziekolwiek indziej
Eazde)sr Wyb}(;;clzy sukces wloskiej partii komunistyczneje kv:rll}g)zxta].
Yy j Getn nad Cfach prasy sowieckiej jako zwycigstwo Moskwy :
e . e K;lée w czasie swej slynnej wizyty w Polsce nie
st “f : - ynatem Wyszyfiskim, by nie zadraznia¢ swych
e gnulka i jego rzadem. Jednak, gdy Kosygin byt
Beaveh dmleniact e poetn. Wies 1 posdiritt e A
kst s ; nem i walil ostrygi, ktére
ierwszy raz zyciu — co nie przeszkodzit j
w zlozeniu réwnie oficjalnej wi fedibi e
e e oficjalnej wizyty w siedzibie Brytyjskiej Partii
w}o?kzt_y]skafParna quunistyczna, w przeciwieistwie do partii
i, Foeysin e sobic i, 1y podkoeiie e e
. kovglunistami » .Zo.xe..trud, by podkresli¢ swoja solidarnosé
- gruncie rzeczy sprawa jest prosta. Zachéd ini
ISILC wtitélcel:iglml{e popiera¢ demokratéw na Wschodmpeo;:klménm;igi
e O%Oplet:a k'omunistc’)w na Zachodzie. Dlaczego tak si¢ nie
e Qp;)ewxedz na to pytanie nie nasuwa trudnosci. Partie
< v na Zachodzie dzialaja legalnie — demokraci na
schodzie dzialaja nielegalnie. w rezultacie, komunista zachodni
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jest respectable obywatelem, natomiast demokrata wschodnio-
europejski jest wywrotowcem poza prawem, ktéry zmierza do
obalenia legalnego ustroju i porzadku. Czy mozna popieraé wy-
wrotowcow i réwnoczesnie zachowaé dobre stosunki z rzadem,
ktéry owi wywrotowcy usituja obali¢?

Z tym punktem wigze si¢ nastepujacy problem. Wigkszo$¢
politykéw zachodnich jest zwolennikami ewolucji ,,odgdrnej”.
Powyisza teoria pozwala oming¢ problem nielegalnej opozycji W
krajach bloku wschodniego. Ewolucja ,,odgérna” jest nonsensem
w samym zalozeniu, poniewaz wszystkie przemiany narastajg zaw-
sze od dotu. Niemniej, w sprzecznosci z do$wiadczeniem histo-
tycznym przyjmuje si¢, ze jezeli konserwatywny dyktator komu-
nistyczny otrzyma pomoc gos szanse ,,odwilzy” wzrosng.
Zwolennicy tzw. ,,budowania mostéw”’ nie przeprowadzaja zad-
nego rozrdznienia pomiedzy ,,dobrymi” a ,,Ztymi” komunistami.
Przeciez jest oczywiste, ze gdy stalinowski przywédca otrzyma po-
zyczke — nie zafunduje spoleczefistwu liberalizacji — tylko
wprost przeciwnie, wzmocni swéj aparat represyjny. Oczywiscie
sa wypadki kiedy nalezy udzieli¢ pomocy z uwagi na bezposred-
ni interes spoleczefistwa. Gomutka i jego rezym nie zastuguja na
7adng pomoc, lecz gdyby Polske dotkneta kleska powodzi —
spoleczefistwu polskiemu nalezaloby poméc, pomimo Gomufki.

Nikt nie podejmuje reform o ile do tego nie jest zmuszony.
Raz przy wiladzy, radykal przemienia siec w konserwatyste. Kaz-
da wiadza ukonserwatywnia a wiadza absolutna ukonserwatywnia
absolutnie. Program reform — obojetne, czy to bedzie w Czecho-
stowacji, czy we Francji — rzad podejmuje pod naporem spote-
czefistwa. Czesto 6w napér powoduje zmiane kierownictwa. Jest
powszechng tajemnicg W Pradze, ze Dubczek ukonserwatywnit si¢
w tym samym dniu, W ktérym objal wiadze. W pewnym sensie
jest to zrozumiate. Co innego jest deklamowa¢ o reformach bedac
w opozycji, a co innego jest wygospodarowaé pienigdze na owe
reformy. Nacisk spoleczny na kierownictwo partii w Czechosto-
wacji nie stabnie — lecz nacisk spoleczny nie produkuje pienie-
dzy. Przeciwnie, nacisk spoleczny jezeli wyraza si¢ strajkami, ma-
nifestacjami itp. — pociaga za sobg powazne straty gos :

Przywédca komunistyczny, ktéry podejmuje program reform,
zaréwno potrzebuje jak i zashiguje na pomoc finansows ze stro-
ny Zachodu. Niestety mocarstwa zachodnie sg nieprzygotowane
do takiej sytuacji. Amerykanie s3 zdania, ze Czechostowacji po-
winni poméc zachodni Europejczycy — a w europejskich stoli-
tach zachodnich panuje poglad, ze pomoc w_takiej czy inncj
formie powinien zorganizowa¢ Waszyngton. Plynie to stad, ze
— wbrew propagandzie prodemokratycznej — celem polityki
Zachodu nie jest demokratyzacja Europy wschodniej, tylko utrzy-
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manie status quo. Procesy demokratyzacyjne w Europie wschod
niej wywoluja na Zachodzie niepokéj, poniewaz ni s ;
Status quo_nal&aloby zastapic’.epo P
W moim przekonaniu Europa jest w marszu i nadszedt czas
podjecia ' decyzji W nastepujacej sprawie. Albo mozna przyjaé
poglad, ze podwéjna hegemonia amerykarisko-sowiecka na tere-
nie Europy jest de facto ,,Swietym Przymierzem”, ktérego jedy-
nym celem jest utrzymanie status quo — albo trzeba spojrzeé
prawdzie w oczy i pogodzic si¢ z faktem, ze status quo w Europie
jest nulal do utrzymania.
Polityka ,,Swietego Przymierza” j i z

: . = jest zta nie tylko dlat

jest Plgmora:lna lec_z przede wszystkim dlatego, th w ob:cige(j),szy?

:iuz?:]l jest n}ebapleci)na. Stn;llimra status quo zawalila sie wsze-

— zaréwno w Paryzu jak i w Pradze. Stat i si
w B&m, w Warszawie i w Moskwie. g st 5

A6wng teza tego artykulu jest poglad, Ze nie uratuj
(;pgko;u_ brgmac status quo. Losy pokoju w Europie za?ez'a];elgcyi

pclilmedzn na pytanie: czym zastapi¢ status quo?

a Zachodzie nikt nie przewidywal policentryzmu. Do poli-
f)e:.t’ryzmg odnoszono si¢ réwnie nieufnie jak do ewolucjonizmu.
- lsi( tRohcenuyizltinq aﬁ:l]:t niehkwestionuje, lecz brak jest koncep-

, ktéra umozliwiataby ityczne wyk i i
nych tendencji. oirissd Bt
Marsz. Tito w czasie wizyty d ii Ni
: prezydenta Rumunii Nicol

Ceausescu w .Bel’grzgdzm (28 V. br.) wysunat oryginalny pr:i::k:
lZ{ox:gamzowama $wiatowej konferencji partii komunistycznych
kg:;-feerpro_wadzagl pg)htyke niezazlaleina od Moskwy. Tego rodzaiu’

encja moglaby stanowié ; A
s y owié¢ zalazek neutralnych pafstw komu-

Rumuni odrzucili projekt marsz. Tito iewaz iali si

u ; , poniewaz obawiali
reakcji Moskwy. Czechostowacy szukaja zblizenia do pafistw l:::
munistycznych prowa_dzgcych polityke niezalezng od Moskwy.
CzechI :)stow;xktéw poplera;aré obecnie Belgrad i Bukareszt.

. Istota status quo jest réwnowaga sit. Moskwa nie zgodzitab
Zlac w §adnym wypadku na odwrdcenie sojuszéw. Zgodzitaby sig
mozg jednak na przyznanie statusu neutralnego pafistwom ko-
niumstyc.znyu}, ktére przestaly byé w pelnym tego slowa znacze-
blgksatehtam. W ten sposéb 'méglby powstal w centrum Europy
. pafistw neutralnych, ktéry poczatkowo obejmowalby Jugo-

V?Jc;, Rumqmc, Austrie i Czechoslowacje.
<in tworzenie tego typu bloku przekracza mozliwosci pafistw
- ciel:s_owanych. Rozwigzanie po tych liniach wymagatoby dhuz-
- zmudnych negocjacji pomigdzy Waszyngtonem a Moskwa.
E rz{;t'lz\;.me blqku pafistw neutralnych — gwarantowanego tak
oskwe jak i przez Waszyngton — umozliwiloby nadanie
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procesowi emancypacji form pokojowych. Owego procesu eman-
cypacji, ktéry idzie przez $wiat nikt nie zatrzyma.

Murzyni w Stanach Zjednoczonych, mniejszoéci kolorowe w
Anglii, studenci na uniwersytetach w Ameryce i W Europie, ro-
botnicy w fabrykach francuskich, inteligencja i robotnicy w kra-
jach Europy wschodniej — stanowia rézne aspekty problemu
emancypacji. Jezeli robotnicy w fabrykach i studenci na uniwersy-
tetach odrzucaja paternalizm i ,rzady opiekuficze” — byloby
naiwnoécia przypuszczaé, ze paternalizm i ,fzady opiekuricze”
tolerowaé beda narody i spoleczedstwa.

Ograniczajac pole widzenia do naszego kontynentu nalezy
stwierdzi¢, ze linia podziahu przebiega dzi§ przez calg Europe.
Istnieja dwie Francje, dwie Anglie, dwie Czechostowacje, dwie
Polski, dwie Rosje. Nomenklatura polityczna jest rézna, lecz
linia podziatu jest wszedzie ta sama. Po jednej stronie barykady
mamy paternalistéw, konserwatyst6w i biurokratéw — po dru-
giej stronie swolennikéw reform, emancypacji i autonomii.

Ow ruch emancypacyjny jest czyms$ wiecej niz rasizmem i wie-
cej niz nacjonalizmem. Cechuje go bowiem powszechnos¢ i praw-
dziwy internacjonalizm. (W czasie jednego z demonstracyjnych
pochodéw — po odméwieniu prawa pobytu we Francji Danielowi
Cohn-Bendit — niesiono charakterystyczny transparent 2 napi-
sem: ,,My wszyscy jesteSmy niemieckimi Zydami”).

To jest cykl zagadnieni, ktére oméwie w oddzielnym artyku-
le. W tym miejscu chciatem tylko podkreslié, ze w $wietle owych
przemian instytucje stref wplywéw i podwéjnych hegemonii s3
wrecz archaicznymi przezytkami, ktére nie maja zadnej szansy
przetrwania.

Nie jestem i nigdy nie bylem zwolennikiem Europy ,.ecuro-
pejskiej”. Alternatywa hegemonii rosyjsko-amerykariskiej jest he-
gemonia niemiecka. Obecno$é Amerykanéw na kontynencie tak
w sensie politycznym jak i wojskowym jest nieodzowna.

7 Waszyngtonu blizej jest dzié do Saigonu niz do Pragi.
A jednak, kto wie czy losy wojny i pokoju nie wazg si¢ w Pra-
dze. W ramach klasycznej polityki stref wplywéw i poszanowania
status quo zbrojna interwencja sowiecka w Czechostowacji byla-
by tylko wewnetrznym wydarzeniem w bloku wschodnim. Tak
bylo w roku 1956. Lecz nie jestem pewien czy czolgi sowieckie
na ulicach Pragi nie wywolalyby dzi§ innych reakcji w Europie,
niz czolgi sowieckie na ulicach stolicy Wegier 12 lat temu. Gdy-
by Dubczek nadat przez radio apel, wzorem nieszczgsnego pre-
miera Nagy — kto wie czy ,druga Europa” nie zareagowataby
czynnie, manifestujac swa solidarnoé¢ z robotnikami i inteligencja
czechostowacka. Mogloby dojé¢ do demonstracji i rozruchéw w
Berlinie, ktére byloby trudno opanowat. Dywizje sowieckie w
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vltrl(l)elmcz_ech wschod{uch z.nalgziyby si¢ w bliskim sasiedztwie re-
o ucyjnego wrzenia. Niemiecka wojna domowa bylaby czyms
. ym niz ewentuglna frgncuska wojna domowa. Niemiecka wojna
omI?rwa Pro;va;dzﬂatl){);oxllgleg(cihronnie do trzeciej wojny $wiatowej
ancja byla o wojny domowej w maju biez :
rol{)u.. l?r'ama.tyczn‘ych wydarzedi we Francji ’nie przag:vlg;fhaciﬁ
pu hqm ani socjologowie. Niemiecka wojna domowa w stani
poteDngjalnym trwa od lat. o
- czego zmierzajg powyzsze rozwazania? Chcialem wykazaé
B ey = A
ie. A status quo, ktéra nie ma wiedzi
Ip;lrz?ma’x}y, z polityki zachowania pokoju pneksg(:alca sit;n:r g;v;
ys%’nc]);g zag_razalj)zlglca pokojowi.
olitycy i publicysci Zle przewidujg przyszloéé, poniewaz
gizirtxytkonserwatyzm gt_n{dnia nam wystawienie §Wi§3ectwaaz§r:1nie2:
- ta us 1qt.to, w chwxh jego zgonu. Dyktatorzy, rzady, establish-
- = a:} wéréd nas na ka_tafalku, lecz biada $miatkowi, ktéry
g p? alﬁazw by trupem. Dopiero gdy napér wydarzefi wywraca
ata otwierajg sic nam oczy. Z tej przyczyny pozwalam
zawsze zaskakiwaé sig historii — pomimo, ze post factum w .
sa ri)_ﬁdrzy po szkodzie. ’ e
Historia zawsze bedzie nas zaskakiwaé, lecz dazeni iej
szenlia ,»Tyzyka blstqrycznego” musi stanowié je?izne:l : c;l:)dz;!ar:vecl;
:{Vny:hm zacgaﬁ polityki. Co to oznacza w kontekécie praktycznego
o a.beOznali{1 za to — na przyklad — Ze ,,ryzyko historyczne”
- yyb : rlifiskiej, w obecnym klimacie europejskim, jest wiek-
* niz | e)él:a 5 lat temu. Oznacza to réwniez, ze zbrojna interwen-
¢ja sowiecka w Czechostowacji wywolataby prawdopodobnie reak-
cje i komplikacje, ktérych nie wywolal mord Budapesztu
Prowadzenie dialogu Wschéd-Zachéd nie ma sensu jéieli nie
wysuwa si¢ zadnych konkretnych propozycji. Terminy’- odprez
Die, porozumienie, wspélpraca — nie majg réwniez 3 e
sensll)l;ajsezezlllngnlle wgsu:; si¢ konkretnych propozyciji.
Prasaanglosaska miesiecy, kazdej ji i
Powxg:lz(eme prez..de Gaulle’a o Emie zje?lln:c;zkzzr]lle,j :Zk%lr:la
D]o tal.koncepc.]e majg Anglosasi, $cislej méwigc Amerykanie?.
B ej porir1 nie trzeba bylo zadnej koncepcji, poniewaz status
Kulw;ykazywje iy u;s;lk:: cechy trwalosci. Pisalem na lamach
; ojna nam nie zagraza. Wydarzenia mar-
IC\?iWe w Polscg, przewrét w Pradze, kwietniowz rozruchy w
ieemczech. , majowa rewolucja we Francji — przekonaly mnie
- %owo;gnm_; »wielka stabilizacja” europejska dobiegta kresu.
ke nlll:opklte‘g 1sct§tme po Ural, przebudzily si¢ dynamiczne sily i
g rych potencjat i rozmach zaskoczyl zawodowych po-
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Reformy konieczne sa nie tylko we Francji, w Anglii, w
Niemczech w Czechostowacji czy w Polsce. Zreformowany musi
by¢ przede wszystkim europejski status quo W ten sposéb, by
czynit zadoéé emancypacyjnym dazeniom narodéw wschodnioeuro-
pejskich. Amerykarnski dylemat w tej dziedzinie streszczal si¢
w pytaniu: jak wspomagac narody wschodnioeuropejskie i unik-
naé réwnocze$nie pogorszenia stosunkéw z Moskwa? Pierwszes-
stwo przyznawano stosunkom z Sowietami wnioskujac, ze pokdj
w Europie zalezy wylacznie od stosunkéw pomiedzy Waszyngto-
nem a Moskwa.

Koniec ,,wielkiej stabilizacji” na kontynencie, oznacza mig-
dzy innymi, ze powyzsze rozumowanie utracito pokrycie w fak-
tach. Odprezenie pomigdzy Waszyngtonem a Moskwa nie gwaran-
tuje dzi§ pokoju w Europie. Widmo rewolucji i wojny oddali¢
moze tylko porozumienie pomiedzy rzadzacymi i rzadzonymi z
jednej strony i porozumienie pomiedzy hegemonami i ich partne-
rami z drugiej strony. W moim przekonaniu, ci politycy w Wa-
szyngtonie, ktérzy sadza, ze lepiej nie dopomaga¢ Pradze czy
Warszawie — by nie zadraznia¢é Moskwy — nie pracujg na rzecz
pokoju. Przeciwnie, przygotowuja kulisy dla nastepnej serii euro-
pejskich ,,wiosennych wydarzed”, ktére pewnego roku moga
spowodowaé pozar. W poréwnaniu z owym pozarem, Wietnam
wydalby si¢ harcerskim, wycieczkowym ogniskiem.

Juliusz MIEROSZEW SKI
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Notatki o « majowej rewolucji »

Jeden z moich przyjaciét powiedzial mi i

kowej mowie de Gaulle’a, klt)c?ra dla buriu:';zj;1W?)c‘ilmilapclz'1:12;W o
dla stt_xdc'ntéyv »zabila rewolucje”: ,,w ciagu ”ostatnich tr(;’gcl;
tyglik*odm cierpialem na swoistg schizofreni¢. Nositem w sobie wy-
smuklego miodziefica o pigknych rysach, ktéry z entuzjazmem
reagowal na kazd)'r. powiew rewolucji, na to nagle cudowne

odmiodzenie Francji, i brzydkiego brzuchatego karzetka, kté
lt)rc;'za;sl dsxﬁ ze D;Frachu L:vaizk miat nadzieje, ze de Gaulle pf;YWrg

Sk “Pat e il o A el
g}o‘ﬁ glrzy g*owsiae 2 j tak zmeczeni, ze usneli oparci o siebie,

yéle, ze do pewnego stopnia, poza studentami na
dach, poza reakcyjng burzuazjg, caly Paryz cierpial w tymbag:tt:-
fiymgzn.ytq maju na podobny dualizm. Po raz pierwszy od pieé-
esigciu !)odaj lat, rewolucja byla tu mloda, wolna, niezalezna
od aparatéw, zarazem utopijnie bezkompromisowa i liberalna
ale réwniez catkowicie oderwana od spolecznej i gospodarcze]3
rzeczywistosci, pozbawiona jakiegokolwiek konkretnego progra-
(1)131, meuc_hronme skazana na kleske swych marzefi, niezaleznie
rozwoju wypadkéw. ’

Dla Polaka dochodzita dalsza trudnoéé. Kazdy z nas ma w
Samxpcx m_edawne yvypadkl w Warszawie, w czasie ktérych stu-
enci manifestowali o to wlasnie co tutaj dostepne jest kazdemu:
o wolnos¢ stowa, o wolnoéé opinii, o swobode wyboru. Slysmc
o yy_padkach paryskich z daleka, niejednemu z nas mogta nasu-
ng¢ sie refleksja: o co wlasciwie tym mlodym szaleficom chodzi?
Z bliska sprawa przedstawiala si¢ inaczej. Moge méwic tylko za
sx-ebnc, zdamc sobn:*: réwniez sprawe do jakiego stopnia ulega sie
nieraz nieSwiadomie atmosferze §rodowiska w ktérym sie zyje
a tak si¢ sklada, e wickszoé¢ moich znajomych albo w wypad:
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kach bezposrednio uczestniczyla, albo miata dzieci na barykadach,
albo przynajmniej odnajdywata w nich odbicie rewolucyjnych
marzei swej miodosci.

Nie trzeba zapominaé, ze jasny, bezkompromisowy, orzezwia-
jacy antystalinizm najbardziej bojowych studentéw — Daniela
Cohn-Bendita i jego ,,Ruchu 22 Marca” — ich odmowa przykla-
dania dwéch miar do wypadkéw na Wschodzie i na Zachodzie,
stanowily skrajny kontrast z wygodnymi, eleganckimi zachodnimi
fellow-traveller’ami, ktérzy przez tyle lat w swych pigknych do-
mach, przy wytwornych obiadach tlumaczyli nam jak zbawienny
jest ,,socjalizm” dla krajéw wschodniej Europy. Jakiekolwiek by
nie byly skutki paryskiego maja 1968 roku, przywrécit on raz
na zawsze stowom ,socjalizm” czy ,rewolucja” ich pierwotne
znaczenie.

I jeszcze jedno. Zawsze kochalem Paryz, ale kochalem to
miasto whbrew oschloéci, formalizmowi wigkszo$ci mieszkaficéw,
mimo pospiechu, mimo zewngtrznego ,,Hluszczu” samego miasta,
mimo potwornych korkéw, ruchu samochodowego, mimo koro-
wodéw metalowych §limakéw wlokacych si¢ powolutku co pis-
tek wieczér ku upragnionym week-end’om. W ciggu maja Paryz
schud!, wypieknial, atmosfera stala si¢ nagle braterska i serdecz-
na. Ludzie méwili ze soba na ulicach, Sorbona i Odeon na krétko
wskrzesily tradycje prawdziwie demokratycznej agory. Studenci,
ktérzy pozornie interesowali si¢ tylko jazzem i kaszmirowymi
swetrami, wykazali odwage jakiej nigdy nie widzialem w manifes-
tacj}ach opozycji w czasie wojny algierskiej, w ktérych uczestni-

em.

Stad méj dualizm, stad sprzecznosci ktérych na pewno nie
brak w tych uwagach. .

Wypadki maja 1968 roku w Paryzu mozna odczyta¢ na wielu
réznych poziomach. A wigc najpierw w kontekscie czysto fran-
cuskim. Bunt studentéw, do ktérych wkrétce dolaczyli intelektua-
liéci, a nieco pézniej liczni robotnicy, byt buntem przeciw ana-
chronicznej formie spoleczefistwa, w ktérym nowoczesni biuro-
kraci i technokraci operowali w ramach struktury centralistycz-
nej, opartej na §cisle ustalonej hierarchii, stworzonej przez Pierw-
sze Cesarstwo. Byt to bunt przeciw Francji des grands patrons
et des grandes écoles — przeciw Francji mandarynéw, przeciw
elicie najbardziej zamknictej ze wszystkich krajéw zachodnich,
kooptujacej do swego grona tylko najzdolniejszych poprzez filtry
Wielkich Szkét”: Normale, Polytéchnique, Ecole Nationale
d’Administration itd.

Byt to réwniez bunt przeciw rezymowi, ktéry w ciggu dzie-

e ol s s
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sieciu lat dokonat co prawda trzech trudnych zadadi: ostatecznej
dekolonizacji, stabilizacji rzadowej, przywrécenia Francji pozornej
by¢ moze, ale znacznej wagi w stosunkach migdzynarodowych,
oraz ktéry umial wykorzysta¢ ekonomiczne perspektywy Wspl-
nego Rynku, mimo Ze jego konstrukcja byla zashuga czwartej Re-
publiki, czesto wbrew gaullistom. Gaullizm nie potrafit natomiast
ani przeprowadzi¢ ani nawet przemysle¢ zadnej z reform dhugo-
planowych, ktérych koniecznoéé byla jasna od lat dla kazdego
rozsadnego krytyka, ani reformy Uniwersytetu, ani reformy po-
datkowej, ani decentralizacji. Nalezy dodaé, ze ze wszystkich de-
mokracji zachodnich Francja jest krajem o najwickszej bodaj roz-
pigtosci dochodéw, o najwigkszej nieréwnoéci spolecznej. Jeden
z moich znajomych zwrécit mi niedawno uwage na prosty w tej
dziedzinie miernik: ilo§¢ restauracji w ktérych rachunek na osobe
(bez kosztownych win) przekracza 100 Frs (20 dolaréw). Jest
ich okofo pieciu w Nowym Jorku, ani jednej w Londynie, jedna
czy dwie w Rzymie, jedna w Hamburgu, a w Paryzu — okolo
pi¢tnastu i zawsze przepelnionych. Wéréd klientéw tych restau-
racji uderza iloé¢ wzglednie mlodych ludzi, ktérzy nie maja zadne-
go okreslonego zawodu i pasozytuja na réinego gatunku posred-
nictwach — nieruchomosci, mie ia, najrozmaitsze affaires,
od ktérych nie placg zadnego niemal podatku.

Wreszcie bunt ten by} dla rezymu lekcja, ze nie prowadzi sie
bezkarnie polityki ,,postepowej” w stosunkach miedzynarodowych
i konserwatywnej w sprawach wewnetrznych. Wiadomo, ze opér
studentéw w Stanach Zjednoczonych i w Europie Zachodniej do-
szedt do §wiadomosci politycznej w opozycji do wojny w Wietna-
mie. Manifestacje studentéw amerykanskich, a nawet tych studen-
téw europejskich, ktérych rzady oficjalnie popieraja polityke Sta-
néw Zjednoczonych byly rzeczywistym wyrazem protestu, aktem
politycznym. Dla studentéw francuskich, walczacych z ,,impe-
rializmem amerykaniskim” sprawa przedstawiala sie inaczej. Kaz-
dy ich protest, kazda manifestacja byla w pewnym sensie aktem
prorzgdowym, wyrazata poparcie oficjalnej linii politycznej gaulliz-
mu. Nie natrafiali oni w tej dziedzinie na zaden prawdziwy opér,
walka ich miata charakter fikcyjny. Stawiajac coraz wigksze wy-
magania polityzacji uniwersytetu, uniemozliwiajac jego normalne
funkcjonowanie, pragneli jakby opér ten wywolaé. Dlatego histo-
ryczna decyzja Rektora paryskiego Uniwersytetu Roche, aby Sor-
bone ewakuowaé policja stanowila iskre, ktéra wywolala pozar.

*
Céz moze jeden czlowiek, c6z moze drobna grupa ludzi, c6z
moze opozycyjna mniejszoéé, choéby najbardziej ekstremistyczna,
przeciw wspdlczesnemu panistwu, bez wzgledu na jego rezym spo-
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leczny czy polityczny? Wydawalo sig, ze nic. Pafistwo ma broa,
od bomby atomowej az po gazy obezwiadniajace system psychicz-

ny. Pafstwo dysponuje $rodkami nadzoru (surveillance devices), -

od klasycznych aparatéw podstuchowych na kazdej linii telefo-
nicznej, w $cianach czy pod podlogs, az po przystowiows oliwke
tranzystorowa w kieliczku martini. Pafistwo ma computery i karty
perforowane, pozwalajace w teorii na utozsamienie spoéréd olbrzy-
miej masy informacji, podejrzanej rozmowy, jej tematu, jej uczest-
nikéw. Kazde wspolczesne pafistwo rozporzadza dzis potencjalnie
aparatem kontrolnym i represyjnym godnym orwellowskiego ,,Big

Brother’a”. Nic dziwnego, ze podczas gdy pafistwa liberalne i de-

mokratyczne stojg nadal otworem dla przemian w szerokich ra-

mach ich konstytucji, podczas gdy pafistwa totalitarne wydaja si¢
podlega¢ niepisanym prawom wewnetrznej ewolucji, zaleznej

ich spotecznego i gospodarczego rozwoju, rewolucyjne mniejszosci

bez wzgledu na ich metody i cele wydawaly si¢ co prawda zdolne

do powaznego zaklécenia zycia spolecznego, ale nie do obalenia
samego rezymu i pafstwa.

W maju 1968 roku, w Paryzu, okazalo sie, ze akcja podjeta
przez dwudziestotrzyletniego chiopca, Daniela Cohn-Bendita, kté-
ry zelektryzowat kilka ekstremistycznych grup studenckich (od
trockistéw do maoistéw poprzez castrystéw i guewarystéw) na
uniwersytecie w Nanterre (razem co najwyzej 5.000 miodych
ludzi), wywolala w ciggu trzech tygodni strajk generalny dzie-
sieciu milionéw robotnikéw, paraliz calego kraju i niemal dopro-
wadzila do obalenia rezymu, ktéry przed miesigcem jeszcze nie
byl przez nikogo powaznie zakwestionowany i cieszyl si¢ nawet
powierzchowng popularnoscig. Ta nagla i niespodziewana afirma-
cja romantycznego buntu, ta rehabilitacja negacji indywidualnej,
ten nawrét do dziewietnastowiecznych nostalgii anarchistéw i
nihilistéw mial miejsce wbrew wspélnemu i skoordynowanemu
oporowi rzadu i gléwnej partii opozycyjnej — francuskiej partii
komunistycznej.

Wszystko pod znakiem skrajnych idej rewolucyjnego interna-
cjonalizmu ktére od czterdziestu lat wymarly w gléwnym — ko-
munistycznym — pradzie europejskiego ruchu rewolucyjnego i
ktérych korzenie siggaja dalej jeszcze — do premarksowskich
utopistéw w rodzaju Fourriera i Proudhona, do anarcho-nihilis-
téw typu Maxa Stirmera i B ina.

Idee, na ktérych byla oparta ,rewolucja majowa” wydajg si¢
badZ anachroniczne badZ utopijne:

1. Zastgpienie pafistwa radami robotnikéw i studentéw — so-
wietami, czy W nowym stownictwie ,;wladza robotnikéw”,
wiadza studentéw”. I to w epoce, w ktérej coraz wigksza
Ztozonoéé zycia spolecznego i gospodarczego wymaga — zda-
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waloby si¢ — form organizacyjnych ponadpafistwowych raczej
niz ,,infrapafistwowych”.

2 stzgzergie pafistw narodowych w chwili gdy nacjonalizm

g %vyflaje si¢ na prﬁwo Zywa s]i:a w Europie.

. Zniszczenie s .eczgﬁstwa onsumpcyjnego” w epoce, w kté-
rej ws7:y§the dziedziny zycia podporzadkowane g)cprodukcji
uznanej jako cel sam w sobie i w konkretnych warunkach
spolecznych w ktérych ta forma gospodarki unika powazniej-
szych kryzyséw i zapewnia wzrastajacy dobrobyt robotnikom.

4. Przekszta}ceme Uniwersytetu z oérodka nauczania czy to ,,bez-
interesownego” czy to przygotowujgcego techniczne kadry,
bez ktérych nie moze funkcjonowaé nowoczesne spoleczes-
Stwo W staly ofrodek , kontestacyjny”, otwarty dla wszystkich,
saslf: egalitarny i ktdrego celem byloby przygotowanie rewo-
lucyjnej przemiany spoleczefistwa.

5. Czystoé¢ ruchu, ktéry odmawia — nawet dla wzgledéw tak-
tycznych kapitulacji a nawet przymierza z partia komunistycz-
ng, uznang za instrument biurokratycznej dyktatury opartej
na nowej formie wyzysku klasowego.

*

Daniel Cohn-Bendit jest rodzonym bratem Jacka Kuronia i
Karola Modzelewskiego. Jezeli szanujemy postav{rg obu mlodycl:
Polakéw, to nie mozemy nie uzna¢ walki Cohn-Bendita. Nawet
rozdzm}' pom_lgdzy programem i rzeczywistoscig przedstawia sie
podobnie w jednym i w drugim wypadku. Kurof i Modzelewski
maja takg samg jak Cohn-Bendit pogarde dla organizacyjnych ram,
bez ktérych nowoczesne spoleczefistwo nie moze istnie¢. Trudno
sie oprzeé ppdejrzeniu, ze ich utopie s3 utopiami regresywnymi,
k.torych realizacja, nawet $ciéle teoretyczna, bytaby mozliwa jedy-
nie poprzez catkowite zablokowanie przyrostu demograficznego.
Idealne spoleczefistwo tych trzech miodych, wolnych ludzi, po-
laczonych w anarchicznym braterstwie nie mogloby rosnagé w ka-
tegoriach wspSiczesnej gos i
ma.K1119k6a8w)vypowiedzi Daniela Cohn-Bendita (Magazine Littéraire,

j :

— Istniejg trzy zasadnmicze cele: walka z represja pan twowa, z autory-
taryzmem i z luerarelnq Poniewaz wszystkie te trzy elemle,:nt; istniejg zaréwno
na Wscl’mdne jak i na Zachodzie, moja opozycja do form organizacyjnych
spoleczenistw na Wschodzie jak i na Zachodzie jest catkowita™.

_ — ..Spoleczeistwo sowieckie jest dla mnie formg pasistwa, majgcg wszyst-
kie cechy spoleczeristwa klasowego: biurokracja jest dla mnie klasa i dla-
tego opieram si¢ spoleczeristwu sowieckiemu tak jak opieram sie spoleczes-
stwu kapitalistyeznemu we Francji. Tyle, ze nie zyje w Zwiazku Sowieckim,
ale we Francji. Stad prowadze walke tutaj, przeciw burzuazji francuskiej”.
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— ,Ruch studencki jest dla nas jeden i dlatego musi powsta¢ interna-
cjonalizm, ktérego zadna partia komunistyczna — gdziekolwiek i kiedykol-
wiek — nie émiata wzbudzié. Dla nas walka — nie tylko studentéw, roéw-
niez i innych — musi si¢ odbywaé w skali europejskiej. W Warszawie, gdzie
jest oczywisty nawrét do stalinizmu, dzieje si¢ to samo co tutaj”.

— ,Maoizm? nie wiem nawet dobrze czy jest coé takiego! W pismach
Mao jest pare stusznych rzeczy — choéby jego teza oparcia o chlopéw, ktéra
zawsze byla teza anarchistow... Ale teraz stworzono mit Mao. Dyskutowanie
o micie Mao o .czerwonej ksiazeczce”, o jego obronie Stalina, to dobre dla
,,marksistéw-leninistéw”. Dla mnie to wszystko jedna wielka bzdura”.

— ,,Co mysle o Stalinie? Pytacie wlasciwie co mysle o francuskiej partii
komunistycznej? Stalin — to stalinizm. To doprawdy absolutna forma re-
presji, to zbiurokratyzowane spoleczeristwo walczace przeciw wszelkiej formie
robotniczego protestu, przeciw wszelkim przejawom rewolucyjnym”.

— ,Jakie teorie wplynely na nasz ruch? Jacy ,myséliciele”? Jasne, ze
wszyscy mysliciele. Moglbym nawet powiedzieé: Arystoteles, Dlaczego nie?
Na pewno! A jeéli chodzi o wychowanie, mozna powola¢ si¢ na Rousseau,
ktéry juz to wszystko powiedziat! Czyli, ze Rousseau jest myslicielem, ktéry
na czas wplynat... Tyle, ze trzeba oprzeé si¢ o jakas teorie, ktora pozwala na
akeje. A trudno przemysleé akcje w oparciu o myslicieli sprzed 2.000 lat.
Dlatego opierano si¢ na Marksie i Bakuninie, dzisiaj na Marcuse czy na
Kotakowskim”.

Dla Cohn-Bendita, faktem przyktadowym ktéry go zdetermi-
nowat jest Kronstadt, ,,gdzie anarchiéci walczyli przeciw zgniece-
niu Sowietéw przez bolszewikéw. Dlatego jestem skrajnie anty-
leninowski, jestem przeciwnikiem centralizmu demokratycznego,
jestem za federalizmem, za samodzielnymi grupami sfederowany-
mi, ktére dzialaja razem, ale zachowuja zawsze swg autonomie!”

Zapytany przez dziennikarza czy nie obawia si¢ kleski podob-
nej do Kronstadtu ,.choé mniej krwawej” Cohn-Bendit odpo-
wiada:

.Komuna Kronstadtu zostala zgnieciona przez czerwonj armie. Nasz ruch
réwniez zostanie zgnieciony. Nie obawiamy si¢ tego. Zaczniemy gdzie indziej.
Inaczej. Znaczyé to bedzie, ze popelnilismy bledy... Ale to widaé dopiero
w akeji, w praktyce rzeczywistej”.

W rozmowie z Sartre'm (Nouvel Observateur, 20 maj)
Cohn-Bendit okazuje si¢ zarazem przenikliwszy i bardziej pra-
ktyczny od swego stynnego rozméwcy.

Na zapytanie Sartre’a czy rewolucja nie ugrze#nie, czy nie zde-
generuje si¢ W ,reformizm” D.C.-B. odpowiada:

_Nie chodzi mi o metafizyczng kwesti¢ jak zrobi¢ ,Rewolucje™... Rewolu-
cji nie robi si¢ tak sobie, z dnia na dzien... Mysle, ze idziemy raczej w
kierunku wiecznych przemian spoleczeristwa wywolanych, za kazdym razem,
akejg rewolucyjna... Mysmy tylko usuneli, pierwsza przeszkode: mit wedlug

29 |

ktérego 'przeciw temu rezymowi nic nie moina wskoéraé

Wreszcie dwie propozycje praktyczne Cohn-Bendita, ktére
wydaja mi si¢ zarazem osiggalne i rewolucyjne:
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1. ,,Wszystkie restauracje, kantyny, d itd. e i
te na tych sam.ych prawach dla mlot'ly yeohm ry;)l:omkow n'm.wmm(:he i
2. ,,Co tydzien, milodzi robotnicy i czeladnicy beds mieli trzy dni pow-

. . ; = < sree : 3
swdntude:; m:l ”t':lqgu ktorych beda mogli uczyé¢ si¢ na uniwersytecie razem ze
*

Prasa francuska o Cohn-Bendicie: Humanité:

_ Pras ' Cohn : : prowokator,
Niemiec, i wreszcie (zafimwm]ace dla spadkobiercéw miedzynaro-
dglw_ego ruchu rewolucyjnego): ,,wiemy o tym, ze to indywiduum
nalezy do migdzynarodowej organizacji”’. Minute (faszystowskie):
,,prowokator, Zyd”. Figaro: ,Prowokator”.

*

Po decyzji, ktéra wkrétce potem miata tak o$mi
francusk’i, ze Cohn-Bendit nie ma prawa powrotu d?z%éra;zc?g
jestem sw1ad}ciem jak podczas wielotysiecznego pochodu prz&,
Bouleva'rd Saint-Germain w strong Izby Deputowanych wszyscy
sn}d'eng skanduja: ,,Nous sommes tous des Juifs Allemands”!
Jesli si¢ zna podskérny antysemityzm francuskiej burzuazji, jej
nieche¢ do cudzoziemcéw (méteques), trudno nie byé do élebi
wzruszonym t3 wspaniala reakcja dziewczat i chlopcéw, ktérzy
w tej chwili chcieli by¢ niemieckimi Zydami. Osiemnastoletni syn
moich przyjaciét, Zydéw pochodzenia niemieckiego, sam urodzo-
ny we Francji, méwi mi potem ze $miechem: , Wiesz, to bylo
wspaniale. Przez chwile zapomnialem, ze ja krzycze prawde”.

Prasa notuje krzyki na manifestacji po czwartkowej mowie
de Gaulle’a na Concorde i na Champs-Elysées, na ktdrej kilkaset
tysiecy gaullistéw i konserwatystéw wszelkiego pokroju daje wy-
raz swej uldze: ,,Les Frangais avec nous!”, ,,Cobn-Bendit a Ber-
l{n , »Le rouquin a Pekin” ( ,srudego syna do Pekinu”) i wresz-
cie ohyda: ,,Cobn-Bendit a Dachau” (co prawda, wedlug
Monde’u, okrzyk sporadyczny). ‘

*

_Trudno si¢ dziwi¢, ze reakcja Francuskiej Partii Komunistycz-
nej na Wypadkxl majowe zostala uwarunkowana nie tylko klasycz-
xrna dlla lgomumstfbw oll>sesia, aby nie pozwoli¢ na utworzenie
ewolucyjnego ruchu o lewicowym odchyleniu, ale nienawiscig do
Daniela Cohn-Bendita. Oto krétki scenastz od tej strony:

1) W pierwszej fazie manifestacji studenckich Humanité ata-
k.u1e. »prowokatoréw”, wylewa pomyje na Cohn-Bendita, stara
Sl¢.!ak moze, uspokajaé robotnikéw, odseparowaé ich od ,rewo-
lucji studenckiej”.

. 2) Dopiero kiedy na barykadach pojawiaja si¢ miodzi robot-
nicy, ktérzy nazajutrz po krwawej policyjnej represji na rue
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Gay-Lussac spontanicznie powoduja strajki w kilku fabrykach,
partia komunistyczna zostaje zmuszona do przejecia strajkéw na
swoje konto. Od tej chwili C.G.T. przewodzi ruchowi strajkowe-
mu, ale ogranicza go $ciSle do platformy materialnej, wyklucza-
jac wszelkie polityczne Zadania.

3) W ciagu dwéch dni od soboty 25 do poniedziatku 27 maja
rano odbywa si¢ negocjacja miedzy rzadem, patronatem i syndy-
katami, w ciggu ktérej komunisci ratuja catkowicie juz bezsilny
i sparalizowany rzad Pompidou, podpisujac uklad majacy zakos-
czyé strajki.

4) Ku zdumieniu, zgrozie i przerazeniu komunistéw, robot-
nicy Renault odmawiaja zaprzestania strajku, zarzucaja sekreta-
rzowi C.G.T. Séguy, ktéry przedstawil im dopiero co zawarty
uktad, zdrade ich intereséw, zgdaja przesuniecia konfliktu na
plaszczyzne polityczna. Dopiero od tej chwili komuniéci, zagrozeni
z kolei utrata masy robotniczej na rzecz bardziej rewolucyjnego
i sprzymierzonego ze studentami syndykatu CFDT (syndykatu,
ktéry powstat jako zwigzek zawodowy chrzeécijafiski) zmuszeni
sg do podjecia tej walki o wladze, ktérej cheieli niemal za wszelkg
cene uniknaé.

Trudno im si¢ dziwié, jesli sic weZmie pod uwage, ze kazdy
rzad, ktéry by doszedt do wiadzy po obecnym kryzysie, musiatby
stawi¢ czolo tym samym trudnos$ciom. Komunisci mieliby zatem
do wyboru albo zdradzi¢é swéj program, nie wycofujgc Francji
ze Wspdlnego Rynku, ratujac gospodarke francuska, zagrozona
kryzysem ,klasycznymi” §rodkami, jakimi s3 dewaluacja franka,
narzucenie ograniczefi w spozyciu, subwencje zagrozonym firmom
tak prywatnym jak upanstwowionym, albo przeprowadzi¢ nacjo-
nalizacje §érodkéw produkeji, doprowadzié¢ do izolacji Francji, spo-
wodowaé paniczng ucieczke kapitatu i wywolaé tak nagle i silne
obnizenie poziomu zycia, ze niezadowolenie robotnikéw mozna by
tylko u$mierzy¢ §rodkami ostrej represji, co bez wspélnej granicy
ze Zwiazkiem Sowieckim i wobec przejecia aparatu administra-
cyjnego policyjnego i wojskowego o charakterze , burzuazyjnym”
jest nie do pomyslenia. Stac.i niewatpliwa ulga aparatu komunis-
tycznego po ,silnej”’ mowie de Gaulle’a, ktéry paradoksalnie
usung} wiszacy nad karkiem partii damoklesowy miecz jej wias-
nej wladzy. Jasne, ze sytuacja bedzie wyglada¢ inaczej jesli wy-
bory dadzg wiekszo$é¢ gaullistom i jesli niepopularnoéé nieodiacz-
nie zwigzana z posunigciami majgcymi na celu zazegnanie kryzysu
spadnie na rzad prawicowy. Wéwczas komunisci beda prawdopo-
dobnie chetnymi kandydatami do wladzy, gdyz w warunkach
kryzysu beda mogli zgda¢ od robotnikéw aby pracowali wigcej
i zadali mniej. Dodajmy wreszcie, ze Moskwa z pewnoécia nie
dolewala oliwy do ognia. Z punktu widzenia polityki zagranicz-
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nej dla Moskwy cenniejszy jest w Paryviu antv- Aski
Gaulle od pro-sowieckif.egza’!y ngaldeck-Rﬁet’a. S o

Sluchaja_c w czasie negocjacji na rue de Grenelle jak komen-
tatorzy radiowi méwili o ,niemal serdecznej atmosferze” panu-
Jacej miedzy przedstawicielami rzadu i syndykatéw, przypomnia-
to mi si¢ zakoficzenie ,,Zwierzecego Folwarku” Orwella: kiedy
zwierzeta, ktére wywolaly rewolucje, zgromadzone przed domem
z ktérego wygnaly whaiciciela, patrza przez okno jak ich szef,
wieprz Napoleon, gra w karty z sasiednimi farmerami.

*

Niespodziewana sita anarchicznych internacjonalnych anty- ro-
du'kgy]nych haset paryskiej , Komuny Studencllciej” j};st tynf Il;ar-
dziej paradoksalna, ze wybucha ona nagle po dtugim stosunkowo
okr’es1e., w ktérym — od lat pigédziesigtych do wczesnych lat
§zeséd21esl§tych — caly szereg zjawisk, takich jak rozczarowanie
intelektualistéw wobec marksistowskich utopii, pragmatyzm lat
powojennych w Stanach Zjednoczonych i Zachodniej Europie,
stopniowa erozja ideologii we Wschodnej Europie nadawala wiel-
kiej sily przekonywujacej tezie o »koficu ideologii”.

Aleksander Hertz dowiéd} nielada intuicji zaczynajgc swe
»Szkice o Ideologiach”* od Maxa Stirnera. Stirner, podobnie jak
Marks, wywodzi si¢ z Feuerbacha. Ale podczas gdy Marks widziat
zrédlo alienacji we whasnosci prywatnej, dla Stirnera alienacja
czdowieka wynikala z idej, ktérymi on zyje. Stad bystra uwaga
Hertz.a, ze ,na progu ery ideologii w osobie Maxa Stirnera zna-
lazk si¢ czlowiek, ktéry wyczut jej niebezpieczefistwa”. Hertz wi-
dzi nawet w Stirnerze prekursora Raymonda Arona i Daniela
Bella — gléwnych eksponentéw tezy ,kofica wieku ideologii”.
Maj 1968 roku dowiédl zarazem shusznosci tezy ,kofica wieku
1deo]og1{”, jak i jej ograniczonego zastosowania. Aron i Bell przy-
puszczali bowiem ze kompromitacja ideologii, opartych na deter-
ministyczno-woluntarystycznej interpretacji historii, doprowadzi
do wygasniecia pasji rewolucyjnych. Tymczasem pasje rewolucyj-
ne rozpetali tym razem chiopcy i dziewczeta z Nanterre, ktérych
bunt przypomina uderzajaco bunt Maxa Stirnera, odrzucajacego
( cytuje Aleksandra Hertza) ,,wszystkie normy zbiorowego wspét-
zycia 1’vyszell(.ie. instytucje tego wspékzycia jako sprzeczne z jego
ledyr}osaa, wigzace go i niszczace jego swobode”. Céz z tego,
ze nie slyszeli oni nigdy o Stirnerze? Céz z tego, 7e zdarza sie
Im ,wzywal imi¢ Marksa nadaremno?” Rewolucja Nanterre i
Sorbony, wymierzona przeciw postepowi technicznemu i material-
nemu, wywodzaca sic z buntu przeciw ,alienacji kulturalnej”

* Instytut Literacki, Biblioteka .Kultury”, Paryz, 1967.
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(vide Hertz o Stirnerze str. 15) jest rewolucja a-marksistowska,
rewolucja ,,péznych wnukéw” Stirnera.

Wiem, ze ze Stirnera wywodza si¢ anarchisci i nihiliéci dru-
giej potowy XIX wieku — Nieczajew i ten Bakunin, na ktérego
tak czesto powoluje si¢ Daniel Cohn-Bendit. Shuchajac rozméw
moich paryskich przyjaciét mialem dziwne wrazenie, ze wszystko
to juz, jakby we énie, slyszalem. Szukajgc §ladéw tego sennego
echa odczytatem ,,0jcéw 1 Synéw” Turgieniewa (1862). Rozmo-
we miedzy Bazarowem i Pawlem Piotrowiczem streszczam z mego
angielskiego wydania:

Bazarow méwi: ,Dziatamy na zasadzie tego co wydaje nam si¢ dobrem.
Obecnie, negacja jest najwiekszym dobrem i przeczymy...

— Waszystkiemu?

— Waszystkiemu !

— Jakto, nie tylko sztuce i poezji... ale nawet... to straszne...
— . Wszystkiemu” — odpart Bazarow z nieopisanym spokojem...

— Pozwél mi, jednak — ciagnie Pawel Piotrowicz. ,,Przeczysz wszystkie-
mu a raczej, $cislej mowiac, niszezysz wszystko... Ale trzeba réwniez budowaé,
wiesz .

— ,To nie nasza sprawa teraz.. Najpierw trzeba oczysci¢ grunt”.

Pawel Piotrowicz opiera si¢ dalej: ,,Naréd rosyjski nie jest takim jak
myslisz”. Bazarow zgadza si¢ ale ,to niczego nie dowodzi”. — ,Jakto niczego
nie dowodzi? — odpiera przerazony Pawel — w takim razie musicie iS¢
whrew narodowi?” — ,A co z tego jesli tak jest” — krzyczy Bazarow.
W dalszym ciggu rozmowy Bazarow tlumaczy powody swego nihilizmu:
(,zobaczyliémy, ze nasi wielcy ludzie, tak zwani postepowcy i reformatorzy
sa nic niewarci”). Wreszcie Pawel Piotrowicz moéwi:

— oA wiec wy tacy jesteicie, mlodzi tego pokolenia! Tacy sg nasi
nastepcy !”

— .Jasne, ze nie mozesz mnie zrozumie¢ — odpowiada Bazarow. Nale-
zymy do dwéch réinych pokolen... Przyszia nasza kolej. Nasi nastepey moga
nam powiedzieé: Nie jesteicie z naszego pokolenia; potknijeie wasza pigutke™.

Kiedy zapytano Bakunina jakie s3 jego cele i przekonania,
odpart: ,Nie wierze w nic. Nie czytam niczego, mysle tylko
o jednym: skreci¢ im karki, nie pozostawi¢ niczego po nich!”
A kiedy zapytano go dalej co by zrobit gdyby udalo mu sie zreali-
zowaé wszystko o czym marzyl, wybuchnat: | Wtedy zaczatbym
zaraz burzy¢ to co zbudowalem!”

2

Twierdzilem, ze nie znaja Stirnera? A przeciez wéréd tego
zalewu napiséw, afiszéw na murach, ktére sprawily, ze w maju
méwili nie tylko ludzie ale i domy, czytam te lapidarng aluzje
do Stirnerowskiego ,,Finzige”: ,L’unique existe!”

Jeden napis, dominujacy inne. Gdziekolwiek w dzielnicy la-
cifiskiej, figurowat przepis tak $cile zwiazany z Francja republi-
kariska, jak popiersie Marianny: ,Défense d’afficher, loi du 22
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juillet 1881 zastgpiono go przez: ,Défense d’Interdire, loi de
mai 1968”. Wszedzie poprzez spontaniczno$é haset ciennych prze-
mawia raczej wola szczgécia, afirmacja zycia, niz destrukcja: ,,Si
vous étes révolutionnaires, soyez gais!”’; ,Plus je fais la révolu-
tion, plus je veux faire 'amour”; ,Je prends mes désirs pour
des réalités parce que je crois 2 la réalité de mes désirs”. I wresz-
cie czestszy od innych, wyrazajgcy moze gleboki sens majowej
rewolucji, wskazujacy na jej zwigzek z rewolucja surrealistéw,
jeden nakaz: ,Créez!” — |, Twérzcie!”.

*

Podobnie jak w Warszawie, bunt synéw przeciw ojcom, na-
wrét do dekabrystéw. Na barykadach studenckich w Paryzu bylo
pigcioro dzieci ministréw rzadu de Gaulle’a. Tyle, ze nikt za to
ojcéw nie szantazowal. W sympatii calego Paryza do rewolucji
studenckiej, przynajmniej az do chwili, gdy fala strajkéw przera
zila burzuazje, jest element paradoksalny poczucia ze ,,nasza poli-
cja bije masze dzieci”. Pytanie: czy obyloby si¢ bez zmarlych,
gdyby na barykadach byli nie studenci, a robotnicy?

*

Konflikty w rodzinach. Niemal kazda rodzina majgca studen-
téw na barykadach dzieli si¢ na dwie , partie”. Co mnie najbar-
dziej uderza: wéréd moich znajomych, ojcowie sa najczesciej prze-
ciw synom, jesli sami maja za soba rewolucyjng mlodoéé. Niemal
wszystkie matki sa za rewolucja: czyzby typ ,,matki Polki” byt
uniwersalny? Héléne, zona Iksa, ktéry w miodosci byt komu-
nista i uczestniczyl w wojnie hiszpariskiej, a ktéry teraz zarzuca

_ synom walczacym na barykadach hipokryzje, ghupote, frywolng

poze na lewicowo$é, méwi mi: ,,Céz chcesz, Tks jest tak zako-
chany w swej wlasnej mlodoéci, ze nie moze darowaé innym,
ze s3 miodzi”.

Réznorodnosé motywéw studentéw, ktérzy wzieli udzial w
walce. Syn moich przyjaciét, o skrajnie lewicowych przekona-
niach, doprowadzal ich do rozpaczy afiszowaniem prowokacyjnej
obojetnoéci dla ,ludu”. Ranny na barykadzie ulicy Gay-Lussac,
po dwéch dniach w ,koncentracyjnym” szpitalu Beaujon odpo-
lWiada rodzicom: ,,Dlaczego? Po prostu dlatego, ze to moje poko-
enie”.

L

Przez miesiac caly Paryz méwit. Jakby mlodziez chciala zbio-
rowo zadaé klam teoriom literackiej awangardy o niemqiliwoﬁci
wyrazu, komunikacji — o przymusie milczenia (ktéry nie zabra-
nial jednak wyrazaé tego milczenia stowami). Sorbona i Odéon-
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Théatre de France staly si¢ zarazem azylem, agora, forum —
czasem na poziomie powaznych seminariéw, czasem politycznych
wiecéw, czasem narwanych przeméwied na londydskim Hyde
Park Corner. Sorbona to male miasto, i jak po ulicach miasta
w dziefi i w nocy huczal w jej korytarzach i na jej dziedzificach
najbardziej réznorodny ttum, na ktéry skladali si¢ studenci i ro-
botnicy, literaci i artyéci, nocne Marki réznego pokroju, najele-
gantsze kobiety Paryza, ktére w sukniach od Diora szly kolo
pétnocy ,,na Sorbong”, jak w czasach normalnych do Castella,
Régine czy innych boites. W kazdym z amfiteatréw inna dyskusja
— czesto przerazajaco nudna i banalna, czasem na granicy wa-
riactwa, ale zawsze prowadzona z zadziwiajacym liberalizmem,
jedli sie wezmie pod uwage, ze kazdy obecny miat prawo do glosu
i ze rola ,,przewodniczacego” byla niemal nieistotna. Na wielkich,
otwartych zebraniach, wéréd retorycznych potokéw, przeswieca-
ly czasem ciekawe $wiadectwa, jak glos tego mlodego robotnika,
zdajacego sprawe z dialogéw w fabrykach: ,Méwie im, tym sta-
rym, ktérym chodzi tylko o pare groszy wigcej: ,Teraz jestes
u siebie, nad nasza fabryka powiewa czerwony sztandar. Jesli za-
rzucisz walke polityczna, jeli ulegniesz de Gaulle’owi i komu-
nistom, bedziesz mial moze jeszcze troche lepsze warunki, ale
znéw na starym powrozie”.

Prawdziwe dyskusje o reformach uniwersyteckich, o wspdt-
pracy studencko-robotniczej, toczyly si¢ w aneksie Sorbony, w
nowym budynku mieszczacym studia socjologiczne i lingwistycz-
ne na rue Censier.

Co z nich wyniknie nie wiadomo. Ale pierwszy raz zabrano
sie powaznie do przemyslenia wszystkich probleméw nauczania
z catkowita wolnoécia, nie uznajac zadnej ze struktur, zadnej z
form dotychczasowych za ,naturalng” czy ,konieczng”. Starzy
profesorowie trzymali sie czesto z dala od tych dyskusji, ale
wszyscy mlodzi uczestniczyli w nich i wielu z nich uznalo ,0d-
wage wyobrazni” studentéw za niezmiernie cenng.

L 2

Wielki dziedziniec Sorbony przypominat — dostownie — targ
ideologiczny. Pod kazdym murem kilkadziesiat stoisk rozdajacych
ulotki, wydawnictwa, zbierajacych skiadki na rannych, na strajku-
jacych. Przyklad liberalizmu (czy humoru?): stoisko miodziezy
komunistycznej (ortodoksyjnej) — zreszta jedno z najmniejszych
— umieszczono miedzy stoiskiem maoistéw i stoiskiem troc-

kistéw.
-

Sorbona — azylem. Po raz pierwszy w naszych czasach przy-
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kiad tego czym byla $redniowieczna katedra. Zaden policjant nie
miat (nie ma dotad) prawa wstepu na to terytorium suwerennej

(na jak dlugo?) miodziezy.

*

Paryska ,rewolucja majowa” wydaje mi si¢ ostrzezeniem
przed zbytnim optymizmem najtezszych umystéw naszego wieku,
ktére juz widzialy na horyzoncie ZIEMIE OBIECANA racjona-
lizmu. Istotnie, w krétce po diagnozie ,kofica wieku ideologii”
pojawila si¢ nowa forma mysli optymistycznej i racjonalnej. Po-
dobnie jak w przeddzied roku tysigcznego zachodnie chrzescijan-
stwo zostalo ogarniete milenarng psychoza, w zaraniu dwutysiacz-
nego nasze spoleczefistwo wydaje si¢ ulegaé nowej formie $wiec-
kiego ,,bi-milenaryzmu”. Prorocy roku dwutysigcznego wydaja
si¢ Janami Chrzcicielami ,,technekronicznego” mesjanizmu. Ta
nowa forma wrézby (forecasting, futuribles) jest dla oczywistych
powodéw najsprawniejsza w dziedzi gospodarki, technologii,
nauki. Swiadczy to zreszta dobrze o uczonych eksplorujgcych
przysziosé, ze niechetnie ryzykuja przepowiednie na poziomie kul-
tury i wartoSciowania. Tym niemniej implikacja wszystkich prac
obrazujacych przyszloé¢ na podstawie racjonalnej ekstrapolacji
jest, ze te mniej uchwytne poziomy i dziedziny s3 poniekad po-
chodnymi bardziej zasadniczych dziedzin jak gospodarka czy uktad
sit wojskowych.

Optymistyczna wizja Zbigniewa Brzezifiskiego w jego nie-
zwykle ciekawym eseju ,,America in the Technetronic Age”
(Encounter, styczefi 1968 ) polega na zalozeniu, ze w tym ,,nowym
wspanialym $wiecie” drobna mniejszo$¢, ztozona z politykéw-inte-
lektualistéw (o pewnych cechach wspélnych z platofiskimi , kréla-
mi-filozofami”) bedzie ciezko pracowaé, aby zapewnié ludzkosci
postep, wygode i spokdj, podczas gdy masa ludnoéci zadowoli sig
»psychedelicznymi” odpowiednikami ,,panem et circenses”, ni-
czym ,prolesowie” Orwella w ,,Roku 1984”.

Ciekawe, ze paryskich wypadkéw nikt ze specjalistéw stu-
diéw przyszlosciowych nie przewidzial. Byé moze, ze ani stopiefi
rozwoju gospodarczego, ani stopiefi potegi wojskowej nie s§ w
stanie zapewni¢ spoleczefistwu stalych ram organizacyjnych, jesli
brak poczucia integracji, pewnego minimum wspdlnych wartosci.

By¢ moze réwniez, ze przezywamy po prostu konwulsje praw-
dziwej mutacji, jaka zapowiada zresztgoBrzaiﬁski (ale zaklada-
jac, ze odbedzie sie ona niemal bezboleénie). W kolorowych sta-
rych atlasach ewolucja zycia na ziemi przedstawiana byla czasem
w postaci przekroju jeziora wéréd stromych, skalistych brzegéw.
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Pamietam rybe, ktéra ,,przemieniajac si¢ w plaza” drapie si¢ mo-
zolnie na skalny brzeg: wyrastaja jej spod brzucha przednie lapki,
podczas gdy ,,skrzelo-phuca” cigzko chwytajg powietrze. Czy obec-
lr:e zaburzenia §wiadczy o podobnym stadium w rozwoju ludz-
osci?
Céz zreszta wiemy o czlowieku jako o istocie zbiorowej?
Mhiej niz o pszczotach (u Maeterlincka), mniej niz o owadach

(u Fabre’a).
L 2

Jedng z prawdopodobnych przyczyn ,buntu miodziezy” jest
to, ze niepomiernie przyspieszono w ostatnich latach jej wiek
,dojrzewania”, podczas gdy granica wieku ,,odpowiedzialnoéci”
sie nie cofngla. Dziewczyna i chlopiec wspdlcze$ni czujg sie
seksualnie wolni, uprawnieni do pelnego udziatu w dobrach kon-
sumpeyjnych w wieku lat pigtnastu, podczas gdy o odpowiedzial-
ng role w zyciu zbiorowym trudno przed 25-tym rokiem Zzycia.
Co zrobi¢ z tym marginesem dziesigciu lat wolnych, ale nieod-
powiedzialnych?

Trudno tez nie zastanowié sie nad pesymistyczng tezg socjolo-
géw takich jak Gaston Bouthoul, ktérzy twierdzs, ze jak $wiat
éwiatem kazda specjalnie silna fala pokoleniowa (wywotana skon-
centrowanym w ciagu kilku lat wysokim wzrostem demograficz-
nym) powoduje napiecia ktére w _normalnych” czasach roztado-
wuje wojna, oraz ze obecne rozprzestrzenienie wewnetrznych kon-
fliktéw i wstrzaséw zawdzieczamy bombie atomowej, ktéra wojne

,,uniemozliwita”...
-

Latwo znale#é szereg wewnetrznych sprzecznosci w teoriach
Daniela Cohn-Bendita i ,,Ruchu 22 Marca”. Gléwna z nich wyda-
je mi si¢ ich stosunek do , spoleczefistwa konsumpcyjnego”. Nigdy
nie zrozumiem jak mozna z ,,postepowych” pozycji zada¢ od ro-
botnikéw, aby sie wyrzekli débr konsumpcyjnych w ktérych po-
siadanie weszli stosunkowo niedawno, i ktére ulatwily, uprzy-
jemnily, urozmaicily im Zycie. Jestem przekonany ze logiczna kry-
tyka spoleczefistwa konsumpcyjnego jest jedynie mozliwa jezeli
wychodzi z przestanek szczerze ,reakcyjnych” — jak krytyka
Ortegi y Gasseta. Jakiekolwiek bylyby gusty kulturalne tzw. eli-
ty, wydaje mi si¢ bezczelng z jej strony che¢ pozbawienia robot-
nikéw wygéd i przyjemnosci, ktérymi sama si¢ — przynajmniej
jako klasa — tak dhugo cieszyla.

Dodajmy, ze samo przymierze zawarte na poczatku ,,majowej
rewolucji” miedzy studentami i miodymi robotnikami bylo moz-
liwe whaénie dzieki stosunkowo niedawnemu nadejéciu we Fran-
cji ,,spoleczefistwa konsumpcyjnego”. Jeszcze 15 lat temu miodzi
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robotnicy i mlodzi ,,burzuje” wygladali tu jak dwie réz:ne :
mozna ich byto odréznié na pierwszy rzut ok]a po ubiorze, 1¢zryaﬁ1
zainteresowaniach. Dzisiaj studenci i robotnicy miedzy 15-tyn;
i 25-tym rokiem zycia nosza te same blue jeans’y i kaszmirowe
swetry, te same skérzane kurtki, dziewczeta wygladaja réwnie
elegancko w tych samych mini-spédnicach czy w spodniach. Czy-
taja oni te same ,kieszonkowe” ksiazki, $piewaja te same piosen-
kl,’_ma]q te same tematy rozmowy. Dlatego okrzyk: , Méj bracie!
MO]' towarzyszu!”, tak obficie rzucany z jednej strony w druga
W ciggu tego miesigca, nie brzmiat falszywie. Mialby on catkiem
mny”wydzmgk w okresie poprzedzajacym rozpowszechnienie sie
»zia” spoleczefistwa konsumpcyijnego.

*

Trudno réwniez zrozumie¢ jak moze funkcjonowaé uniwersy-
tet, majacy l;yc’ jednoczesnie miejscem nauczania, formujacym le-
karzy, technikéw i fizykéw, oraz polityczng agorg. Ani tez jak
moze zapewni¢ absolwentom prace, nie chcac dopuscié ani do
wstepnej pre-selekcji, ani do egzaminéw.

®

Sa to jednak ostatecznie kwestie pomniejszej wagi, gdyz zna-
czenie paryskiej ,komuny studenckiej” polega bardziej na jej spo-
leczngl,. kulturalnej, historycznej wymowie niz na zaletach i wa-
dach jej ,,programu”.

Stad, na zakoficzenie, kilka pytad na ktére chyba jedynie czas
da odpowiedz.

'Czy jest to ostatnia rewolucja XIX wieku, czy pierwsza rewo-
lucja XX wieku?

. R&kgla g;zeciw racjonalizmowi ,,technekronicznemu”, prze-
ciw cy_rw1hzac1§ ,,post-przgmyslowei”, czy sygnal ostrzegawczy, ze
mutacja czlowieka zapowiadana przez prorokéw roku 2000-cznego
nie be;dzxe.latwa?

_ Ostrzezenie, ze rewolucja ,,post-przemystowa” nie zmieni czlo-
wieka, tak jak nie zmienita go rewolucja marksistowsko-leninow-

ska, czy bunt mlodziezy nieprzystosowanej do tej rewolucji, pra- .

gnacej ,zatrzgymaé kolo historii”?
uprzytomnienie tego buntu pozwoli spoleczeristwu ,,post-
przemystowemu” na zapewnienie w swych schematach miejsca dla
typu ludzkiego, ktérego dotychczas nie chcialo to nowe spoleczeri-
stwo uznal (a przez to na ,irracjonalny” wymiar w kazdym z
na;s), czy tez obie te tendencje beds sie nadal niemilosiernie Scie-
raé, uniemozliwiajac nadejécie nowej racjonalnej epoki?
Czy jest to bunt zasadniczo anachroniczny, bliski wiasciwie
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krytyki ,,radykalnej prawicy”, odrzucajacy wszelkie formy prze-
mystowego i technologicznego postepu, czy tez bunt wymierzony
tylko przeciw ,,spofeczefistwu konsumentéw”, nieprzewidzianemu
przez Marksa, bunt bliski post-marksistowskim teoriom Herberta
Marcuse?

Zaprzeczenie tez ,korica wieku ideologii”, czy tez forma
buntu niezwigzana z ideologia oparta na globalnej, deterministycz-
no-woluntarystycznej interpretacji historii, ktérej koniec zapowia-
dali Aron i Bell?

Bunt mlodej idealistycznej burzuazji zachodniej, ktérej nie
wystarcza samochéd, piosenka i film, czy glebsza reakcja przeciw
,,produktywizmowi”, ktéremu spoleczeristwo przemystowe, nieza-
leznie od spofecznych i politycznych form, poddalo wszystkie
sfery zycia? 2

Nikt nie przewidzial wybuchu ,rewolucji” studentéw —
to prawda. Nikt z politykéw, nikt z socjologéw, nikt z tak licz-
nych dzi$ specjalistéw ruchéw mlodziezowych. Istnieje natomiast
dzielo literackie, bedace od trzydziestu lat zapowiedzig tej rewo-
lucji. Jest nim oczywiscie dzieto Gombrowicza. Zanim odkryje
te zbiezno$¢ uczona krytyka, oto jej gléwne zarysy:

— Pochwata niedojrzaloéci, odmowa ostatecznej formy, od-
mowa ,upupienia”, krytyka zniewalajgcej kultury, bra...tanie si¢
Mietusa z parobkiem (,,Ferdydurke”).

— Walka Synczyzny z Ojczyzng (,,Trans-Atlantyk”).
af_ Solidarno$¢é miodosci potegujaca sie w gwalcie (,,Porno-
rafia”).

¥ Wreszcie — ,,Operetka”. W ostatniej sztuce Gombrowicza,
ruina ksigzgt Himalajéw, spaczona rewolucja Hufnagla sa poetyc-
kim wyrazem wypadkéw, ktére juz si¢ zdarzyly. Ale w tej sztuce
opartej na historii, ,zmartwychwstanie” Albertynki wyraza wiare
w potencjalng site miodosci:

,,O zbawienie!

Witaj nagosci wiecznie mioda!

O, witaj zwykta, witaj niesmiertelna

Nagosci wiecznie mioda witaj!

Mtodosci wiecznie naga witaj!”’

Trudno nie by¢ wdziecznym , zlodziejaszkom” takim jak Da-
niel Cohn-Bendit, pogardzonym zaréwno przez Himalajéw, jak
przez Hufnagléw, za danie przykladu jak mozna uratowaé Alber-
tynke — nadzieje¢ na zycie bez maski i bez przymusu, na kulture
bez upupienia.

K. A. JELENSKI

Fragment z dziennika

29. 1I1. 68

Sprzedalem za dwiescie czternaicie tysigcy dolaréw, z przy-
legloéciami, z panoramg, z synem i mulatka. Nic nie pozostato!

3. 1V. 68

Przypominam sobie, piszac o ,Ztym” Tyrmanda przed laty
tak zaczglem ,Tyrmand! Talent!”. I dzi§ jest mi cenny ten
poemat w kaszkiecie, wédg $mierdzacy i klesks, z romantycznym
ksiezycem nad rozdolami sterczacej przedziwnie Warszawy. Lat-
we? ,Kryminalne”? Popularne? Uliczne nieomal? Alez tak!
I dlatego, ze ten $piew w mordzie rozkwaszanej, z dziura od
wybitych zebéw, nie oglada si¢ na nic, nie chce by¢ ani wyzsza
literatura, ani ludows, czy proletariacka, a tylko rodzi sie z try-
wialnego, ulicznego gustu, z genmius loci, z wyobrazni, jak kot
po tych ruderach spaceruiacej, dlatego, powiadam, to godne admi-
racji, twércze na swoéj sposéb dzielo. I zywotne.

Jest wigc prawdopodobne, ze Jelefiski i inni przesadzaja po-
dejmujac w stosunku do tego szczerbatego poety ton lekcewazacy,
jakim go juz w Polsce czestowano. Ze Tyrmand, wydostawszy
si¢ na swobode, zalatwia przy sposobnosci porachunki osobiste?
Jesli by nawet tak bylo, czyz kazdy proces wytoczony obecnemu
ustrojowi polskiemu nie jest takze, nie jest przede wszystkim,
porachunkiem osobistym? Poza tym cecha Tyrmanda, jak ich
wszystkich, urobionych przez Polske powojenns, jest brak krysta-
lizacji, oni sa jak plyn zmacony, ktéry nie zdotat osigéé warstwa-
mi, ich najlepsze wartosci sa niejako bezbronne, bo zanadto zy-
ciem zak}écone. To moze nie jest takie zle w czasach, gdy nauczy-

2
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lismy sie zbyt dobrze wyodrebniaé wartosci i postugiwad si¢ nimi.
Htasko, Tyrmand, nalezg do tego, najbardziej dzi§ moze oryginal-
nego i najwiekszymi osobistymi trudnoéciami najezonego, odtamu
naszej literatury. Ja bym Tyrmandowi zezwolit wojowaé, czym
chee i jak chee, i $ledzitbym co tez si¢ ukaze w iskrach tej walki
— bo jego ,,Zycie towarzyskie i uczuciowe”, cho¢ jest poniekad
satyrg i izag wyszczerbionego tenora lirycznego, wprowadza
przeciez w rzeczywistosé... w pewna rzeczywisto§é specyficzng,
polska... i staje si¢ niezwykle, wyjatkowo, charakterystyczna.
Dlaczego? Wskutek czego nawet pewne slabosci staja sie¢ tutaj
sita? Alez dlatego, ze tu czyta si¢ jednoczeénie i ksiazke i jej
autora, autor jest ,stamtad”, jest stworzony przez to, co opisuje,
zwigzany ze swoim opisem niewidzi pepowina, jest wcigz
synem tego, czego si¢ wypiera — cho¢ si¢ oderwat, cho¢ zwalcza.
To wyciska na utworze pietno szczegélnej autentycznosci. Widaé
to najlepiej w zdankach najbardziej niewinnych, ubocznych, tych
najmniej zaangazowanych politycznie, mimowolnych.

ROZMOWY Z DOMINIKIEM DE ROUX
VII. Slub i Trans-Atlantyk

GOMBROWICZ: — Slub? Trans-Atlantyk? Opowiem o nich
troche, zanim przejdziemy do mego Dziennika. Troche tylko, nie
dlatego zebym im miejsce e wyznaczal. Ale Ferdydurke,
Dziennik i Pornografia lepiej moze wprowadzaja w moje zycie.

Slub zaczalem juz podczas wojny. Komponowat mi si¢ zwolna
i dorywezo w mojej egzystencji argentyfiskiej z dnia na dzied.
Wzorem byt mi Faust i Hamlet, ale jako format jedynie; mnie

szto o napisanie ,,wielkiego” i ,,genialnego” dramatu, powracalem

myélg do tych dziel, naboznie w miodosci czytanych. I mojej
wielkiej ambicji towarzyszyla jaka$ chytroéé, chytre domniemanie,
ze latwiej napisaé dzielo ,,wielkie”, niz ,,dobre”. Genialnoé¢ wy-
dawala mi si¢ latwiejsza...

Dlaczego? Slub, jak wszystkie moje utwory zwrécone przeciw
formie, jest parodia formy, parodia genialnego dramatu. Czyz
jednak parodiujac genialnoé¢ nie daloby sie przemyci¢ odrobing
wlasnej genialnosci? Taka kontrabanda...

Ukazaé ludzko$¢ w jej przejéciu od Kosciola Boskiego do
Koéciota Ludzkiego. Ale ta idea nie byla dana mojemu utworowi
od samego poczatku, ja na scen¢ rzucilem naprzéd gar$¢ wizji,
zalazkéw, sytuacji, i powoli, kulawo, to mnie prowadzilo do
owej idei. Jeszcze w polowie drugiego aktu nie wiedzialem o co
mi chodzi. A to kulawe, jakby pijane, czy senne, czy szalone, two-
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Izenie si¢ mojej Missa Solemnis z napig¢ formy, z jej zwiszkéw,
kombinacji, ryméw, rytméw wewnetrznych, wydawalo mi sie
odpowiednikiem stwarzania si¢ Historii, ktéra tez posuwa sie
naprzéd, jak pijana i senna.

Zdarzylo mi si¢ wtedy, gdym pisat:

WEADZIO Nic.

HENRYK Nic.

OJCIEC Przeinaczone.

MATKA Wykrecone.
WLADZIO Zrujnowane.
HENRYK

Wypaczone.

... ze rozplakalem si¢ nagle, jak dziecko — jedyny to raz
zdarzqu mi si¢ co$§ podobnego — nerwy, oczywiscie. Gorzko
tkalem i kzy kapaly na papier. Nie sama poufna, dotyczaca moich
prywatnych katastrof, zawarto$¢ tych stéw wypetnita mnie taks
rozpaczg, a to, ze one tak gladko padaly, rytm ich i rym poczu-
fem jak kolec nie znajgcy litoci, tkalem przerazony wewnetrzng
sklad.noéaq nieszczg$cia. Po czym przestalem tkaé i powrdcilem
do pisania.

gOUX:P— {uakie b)i}y dzieje S}flubu?

.1 — Przetlumaczytem go na hiszpanski mocy mego
przyjaciela Aleksandra Russovicha i dzziléki pongx’:g’ pCoecyoh? Deeng-
ne_detti, oraz Stanistawa Odyfica, zostat wydany w Buenos
Aires. Nie zostal zauwazony przez sfery artystyczne tej stolicy.
W 1963-im zainteresowat sie nim Jerzy Lavelli, mlody argentyfi-
Sk’l rezyser przebywajacy w Paryzu. Wystawil go w Théatre
R_ec.axme'r i ta Swietna inscenizacja stala si¢ poczatkiem jego szyb-
klg kariery, jako rezysera. Potem Slub znalazt innego wielkiego
rezysera w osobie Alfa Sjoberga, ktéry wprowadzit go na deski
Kré!ewslnego Teatru Dramatycznego w  Sztokholmie. Sjoberg
wiozyt ogromng prace i zapal w opracowanie Slubu, a tez potem
Twony, i obie sztuki odniosly wielki sukces. Trzecia realizacja
Slubu na wielkg skale miata miejsce w Schiller-Theater, w Ber-
linie, gdzxe_ po premierze naliczono pigédziesigt jeden rideaux.

0 zndw winienem rezyserowi Ernestowi Schroderowi i §wietne-
mu zespolowi aktoréw. Niestety, tak si¢ zlozylo, ze zadnego
Zz tych przedstawied widzie¢ nie moglem. W ogéle nie bylem
W teatrze od trzydziestu lat co najmniej, pisze sztuki, ale do
teatru nie chodze... sam nie wiem dlaczego... z lenistwa...

. _ R.: — Jak pan umieszcza swoje sztuki wobec teatru Becketta
1 Tonesco?

G.: — Ja ich nie umieszczam. Umieszczaja je krytycy. Kiedy
lwona i Siub startowaly w Paryzu pisano, ze to ,teatr absurdu
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Becketta i Ionesco”. Ale Iwona to rok 1936, a Slub 1946, kiedy
jeszcze o tych autorach nikt nic nie slyszal. Poza tym méj teatr
nie jest absurdalny.

Tak, Slub, jest i senny i pijany i szalony, ja sam nie umiatbym
odczytaé go w calosci, tyle tu mroku. I ma racje rezyser, ktéry
pozwala tej sfinksowej formie ksztattowaé si¢ dowolnie, rycze,
szale¢, dbajac jedynie o jakgé prawie muzyczng jednoéé tego ce-
remoniatu. Mimo to jednak Slub ma akcje, ktdra trzyma si¢ kupy,
i nie ma powodu aby ona nie zostala udostgpniona widzowi.
Chcialbym, Dominiku, aby te nasze rozmowy mogly staé si¢
czym$ w rodzaju przewodnika po moich utworach, wiec opowiem,
co Slub opowiada. Moze z tego jaki rezyser skorzysta.

*

Co Slub opowiada. — Slub jest snem. Snem Henryka,
solnierza polskiego podczas ostatniej wojny, gdzie$ we Francji,
w wojsku francuskim, walczacego z Niemcami. W tym $nie do-
chodza do glosu leki Henryka o rodzing, pozostawiong w Polsce,
ale tez niepokoje bardziej zasadnicze cdowieka wspélczesnego na
przelomie epok.

Ukazuje sie Henrykowi jego dom rodzinny w Polsce, rodzice
i narzeczona, Mania. Dom jest spodlony, zamieniony w karczme.
Mania jest shuzaca, dziewka karczemng. Ojciec jest karczmarzem.

Ojciec, prze§ladowany jest przez pijakéw. Ale oto nastepuje
kluczowa scena, w ktérej Ojciec bronigc swej czlowieczej godno-
éci przed atakujgcymi go pij i wola, ze jest ,nietykalny”.

,Nietykalny, jak krél”, wolaja szyderczo pijacy.

I wtedy Henryk we $nie oddaje hold ojcu i ojciec przemienia

mu sie w krola. Ojcieckrél nie tylko podnosi Henryka do

godnoéci ksigcia, ale i przyrzeka ze mocg swej wiadzy krélew-
skiej nakaze mu da¢ §lub ,,godny”, koscielny, ktéry Manie, t¢
dziewke karczemng, uczyni z powrotem czyst3 i nieskalana... jak

dawniej.
Na tym koficzy si¢ akt pierwszy. Godnos¢ lidzka — zdawa-
loby si¢ — jest uratowana.

W akcie drugim odbywaja si¢ przygotowania do owego ,,god-
nego” sakramentu $lubnego, kt6rego ma udzieli¢ biskup. Ale tu
spostrzegamy, ze W sen Henryka zaczynaja wdzieraé sie¢ watpli-
wodci. Caly ten obrzadek §lubny zaczyna coraz bardziej chwiaé
sie, jakby zagrozony przez Ghupote — jakby on, Henryk, caly
dusza po stronie madrosci, godnosci, czystodci, nie ufat sobie...

Przywédca pijakéw znéw wdziera si¢ na sale, pijany jak bela!
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Dochodzi juz prawie do bezposredniej walki pomi nim
a Henrykiem, gdy nagle (jak to zdarza si¢ wp: ér:;i(:z)y scena
przeksztah_:a sie w przyjecie dworskie. Pijak staje si¢ ambasado-
rem wrogiego mocarstwa, namawia Henryka do zdrady.

" dz ojca swego, kréla” — oto co mniej wiecej méwi
pijak — , wszak biskup, krdl, kosciét, Bég, to stare przesady.
S_am' oglo$ si¢ wladcg, a wtedy zaden boski, ani inny, autorytet
ci nie potrzebny, sam dasz sobie §lub i zmusisz wszystkich zeby
go uznali i zeby uznali Manie¢ za nieskalana, tobie poslubiong”.

To klucz do metafory Slubu. Przejicie od $wiata, opartego

rrl;lmboshltan 'autorﬁecie,kl;oskim bl ojf;())wskim, do nowego, w kté-
wola jego, He , ma by¢ j j

wola Hitlera,g Staling.ry 5 s Pemoi

_ Henryk ulega namowie pijaka. Obala ojcakréla. Sam staje
sie Xlladca.ed
. Ale wtedy nastepuje scena, w ktdrej pijak prosi Wiadzia -
jaciela Henryka, aby kwiat nad glov,vap ]Marfl trzymat; i’garfz’z
kynat usuwa, pozostawiajac ich w tej sztucznej pozycji, juz
mguzas_adm_one) kwiatem. I Henrykowi nasuwa sie okropne po-
do:]rzi(rn;:e’,l ze Mania... z Wladziem...

,,Kaptanie-§winio, les i iz $la-
- et ty polaczyle$ ich nizszym, okropnym $lu
Koniec aktu drugiego.

W akcie trzecim Henryk jest dyktatorem, wszystkich pognebit
nie Wylacza]ac_ rodzicéw. I znéw przygotowuje sie ceremonia §lu- -
:1;; dazl; bezboznego, majacego sankcje jedynie w jego absolutnej

_ Czuje wszakze, ze jego wladza nie bedzie rzeczywista i
nie zostanie potwierdzona dobrowolng };fciarq czyjej$ krwi. pﬁsll:
tego domag_a.sie od Wiadzia aby sie¢ zabit dobrowolnie dla niego.
To uspokoi jego zazdro$¢, a jednoczeénie uczyni go doé¢ potez-
uz?els i prz?’razza]a:k?vz baby urzeczywistni¢ $lub... i Manie jako
,nieskalang” (a t istnié sen...
czatku). Wiadzio sie zgz.dzmz‘lz.eczyWl prstiger
. W ostatniej scenie Wladzio si¢ zabija. Ale Henryk zalamuje
si¢ i cofa w przerazeniu przed swoim czynem. Slub nie zostanie
urzeczywistniony.

. G.: — Taka jest ta historia. Prébuje ona odmalowa¢ leki
1 Zgrozy.czlome.ka wobec $wiata nadchodzacego, w ktérym on
sam sgble bedzie Bogiem i panem. ,Bosko$¢” Henryka doko-
Nuje si¢ poprzez opanowanie innych ludzi, jak boskos¢ Hitlera.
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W Slubie daja si¢ dostrzec mechanizmy nowoczesnego stawania
sie cztowieka i ludzkosci. Nieustanna obecnoé¢é Formy na scenie
jest spiritus movens dramatu. Czlowiek méwi co§ i przystoso-
wuije sie do tego, co powiedzial. Jedno stowo rodzi drugie. Jedna
scena drugg. Nieustanna koniecznoéé organizowania rzeczywis-
toéci w jakié ksztalt dorzeczny przy$wieca temu stwarzaniu si¢
dramatu na scenie.

A ten, ktérego porywaja wiry tworzacej si¢ Formy, ciagle
jest w $émiertelnej rozterce: czy to na serio? Czy to Madros¢?
Czy Glupota? Czy rzeczywistosc, czy sen?

Poméwmy teraz o Trans-Atlantyku.

R.: — Przede wszystkim trzeba by zaprotestowal przeciw
przemienianiu pafiskiego Trans-Atlantyku na ,Transatlantyk”, co
sie czesto zdarza w prasie.

G.: — M®&j Trans-Atlantyk to nie statek, a co$ jak ,,poprzez
Atlantyk”. Powies¢ zwrécona z Argentyny ku Polsce.

Zawsze mnie $mieszy ten Trans-Atlantyk... rozfiglowany, skle-
rotyczny, barokowy, absurdalny, w stylu gawedziarskim sprzed
stu lat, ale zmieszanym z innymi gatunkami slowa, nieraz ze
stowami przeze mnie wymys$lonymi...

Najmniej znana z moich powiesci, bo te harce jezykowe nie
latwe do przelozenia.

Nie ukazat sie jeszcze we Francji. Po krétce o nim opowiem.

Zakoficzenie wojny nie przyniosto Polakom wyzwolenia, tam,
w tej przesmutnej érodkowo-wschodniej Europie, stalo si¢ ono
wymiang jednej nocy na druga, wymiang zbiréw Hitlera na zbi-
réw Stalina. Gdy w kawiarniach paryskich rozmaite szlachetne
duchy witaly radosnym pieniem ,,wydobycie si¢ ludu polskiego
z feudalnego ucisku”, w Polsce po prostu ten sam zapalony pa-
pieros przechodzit z reki do reki by przypiekac nadal czlowiecza
skére. Przygladatem si¢ temu z Argentyny, przechadzajgc si¢ po
Avenida Costanera. Stéwko ,,dos¢ juz”, ktére chyba musialo si¢
rodzi¢ na ustach kazdego Polaka, zaczelo domagaé si¢ we mnie
konkretnych rozwigzafi. Jesli Polska, wskutek swojego polozenia
geograficznego i swojej historii, byla skazana na wieczyste roz-
szarpywanie, czy nie daloby si¢ zmienic czegoé w nas samych,
w Polakach, aby uratowaé nasze czlowieczefistwo?

Niezaleznie od potwornej brutalnoci tych faktéw, cos innego
mnie niepokoito... falsz, ktéry temu towarzyszyl, jaka$ zgrywa...
Jedna z tajemnic Formy jest, iz nie wiadomo jak i dlaczego w sto-

sunku do pewnych zjawisk, pewnych ludzi, narodéw, urabia si¢
jakié rodzaj odczuwania wyjatkowo falszywy, niemadry, i gatu-
nek frazeologii wrecz nieznosny. Gdy w Polsce skéra skwierczala
i wybijano zeby, §wiat oddawat sie nadal na nasz temat deklama-
Gi o ,,polskim romantyzmie” i ,,polskim idealizmie”, recytowano

FRAGMENT Z DZIENNIKA 39

k.omumﬂy o ,,Polsce meczennicy”, albo méwiono o nas z nieche-
cig, z tepym lekcewazeniem i z tepym politowaniem. Widywalem
w kinach, w Buenos Aires, Polakéw na siwych koniach ze wzro-
kiem plomiennym, szarzujgcych... Wiec nie doéé, ze ludziom tam
twarze rozbijano pigsciami, jeszcze im na szerokim i cywilizowa-
nym $wiecie te rozwalong twarz o$mieszano?

To wydawalo mi si¢ wéwczas groZniejsze bodaj od j
kle’sk} i samego bélu; ten symptom byl )niepokojac]:y. Jaska n:q’:
méwi, Ze ten i 6w ma ,,?!a prase”, tak o Polsce mozna by po-
wiedzie¢, ze ma ,,Z4q poezje” (i ilez razy, czytajac o sobie p6Zniej
f:i gazetach europe!slnch, lub amerykanskich, wylawialem ten sam

epski banal, ktéry dostawal mi si¢ jako Polakowi, jakby o
nas d;n;e mozna by}q pisaé zwyczajnie). Kto tu zawinil? Pewien
achh onizm, whasciwy Polakom? Lenistwo duchowo-umystowe

achodu, szukajgce najtafiszych frazeséw? Co$ niedobrego, cos
spaczonego, byto W naszym stosunku ze $wiatem i ja, art,ysta
pl;)n'l’ek‘:ad czulem. siec odpowiedzialny za te fatalng ,legende pol-’
skg” i czulem ze trzeba z tym jako$ skoficzy... ale jak? Nie
wierze w skutecznos¢ drobnych poprawek, latas, ostroznych ulep-
szef, w tych matena_ch artystycznych trzeba zdobyé sie na skok
nagls, r?dykal-na, zmiange od podstaw. Jaka? Polacy bedac naro-
dem nalbardzw_] u iklanym w mrzonke, iluzje, frazes, legende
deklamacie, byli tez najblizsi rzeczywistosci in crudo, sans pbrases,
tej co famie kosci. To byl atut do wyzyskania. Najostrze“szyi
%Ueallzm. , to jedynie moglo.nas wyciagnaé z bagna naszej , legendy”.

le;zg wbmoc oczyszczajacg rzeczywistosci.

Potrzebna tu byla rzeczywisto$é, nie jaka$§ wtérna, ni -
ska”, alg ta najbardziej fundamentalna,lpo prostu ézlo:vigxc)zo:
Wydoby¢ Polaka z Polski, zeby stat si¢ po prostu ctowiekiem.
Capl zobic z Polaka aniy Polaka '

.: — Myél nie nowa w panu, bo iez juz pi -
durke giowi?r sie pan nad czygls' podobg;zr:1 % = e
.. — Ta sama mysl. Zawsze to samo.
W tym wypadku — do formy narodowe;j. Dpsane S50

Czy to byla my$l ekscentryczna w naszych warunkach, na sa
mym dnie kat_astrofy, {nyél nieprzytomna prawie, czy to l;yl pro-
gram ponad sily polskiej elity umystowej (i chyba jakiejkolwiek
l\lrlln.e) elity nar,odowej)? Nie bralem tego zupelnie pod uwage.

Najdziksza mysl, raz wypowiedziana, cywilizuje sie stokroc szyb-
ciej, nizby mog‘}o’fxc' zdawaé. Wiedzialem, ze Polak dojrzal do
%gl.lan){, ze ma doé, ze nie chee by¢, jaki jest, ze chce by¢ inny.

iedzialem o tym z cals pewnosciag wbrew wszystkiemu, co oni

— Polacy — mogli glosi¢ o sobie im jezyki i
d k tym swoim jezykiem, odzie-
dziczonym z przeszloéci. To mi wystarczalo. A druga rzecz, er
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pan, to iz u mnie program nie wyprzedza utworu, ale jawi si¢
zawsze ex post... Ja po prostu siadlem i zaczglem pisaé... i napi-
satem... ale akurat coé wrecz odwrotnego temu co by napisac
wypadato. Zamiast powagi — $miech, glupstwo, igraszka, zabawa!

R.: — Sublimacja na opak. Jakie mogly by¢ racje tej tragicz-
nej przekory? Zdarza si¢ takie ukrywanie prowokacji w niewin-
nym na pozér figielku. Ale tutaj nie co innego, jak wiaénie roz-
figlowanie pariskiego Trans-Atlantyku musialo byé najwicksza
prowokacja. To jak wybuch $miechu podczas pogrzebu.

G.: — Nieprzyzwoite, co? Mnie samego to dziwi... w naj-
czarniejszym momencie naszej historii, kiedy Requiem raczej na-
lezato épiewaé... Moze jednak to wyraz mojej dumy narodowe;j?
Znowu sprzecznoéé. Bo, wie pan, wielu moich rodakéw uwaza
mnie za pisarza bardzo, wyjatkowo, polskiego — wiec ja jestem
jednoczesnie jak si¢ okazuje, bardzo antypolski i bardzo polski —
i moze dlatego tak polski, ze tak antypolski, gdyz polskosé
urzeczywistnia si¢ we mnie bez premedytacji, swobodnie, o tyle,
o ile jest moja koniecznoscia.

Weale nie zdziwilbym sie, gdyby ten humor wisielczy byt,
mimowolnym prawie, wyrazem polskiej dumy i swobody.

A takze.. Pan wie, jak ja si¢ boje wszelkiego nauczania,
przewodnictwa duchowego... Nie chee zeby uczono si¢ ode mnie,
jak od profesora, chee uczyé soba, wiasnym zyciem, twérczoscia,
na mnie niech sie ucza, a nie ode mnie. Wigc caly méj ,,program”
zawieral sie przede wszystkim w tonie, W stylu, w tym moim
bezczelnym roze$mianiu si¢ w nos tragedii, w bezceremonialnym
podejéciu do tysigcoletnich éwietoéci. Literatura to nie szkétka
niedzielna, to stwarzanie w slowie faktu dokonanego. Kto$ za-
czyna o czym§ méwi¢ w inny sposéb — to jest wazne.

Niech pan postucha, jakie przeklefistwo ciskam na Polske:

A plyrciez wy, plynciez, rodacy do Narodu swego! Do
Narodu swego Swigtego, chyba przeklgtego! Plyriciez do Stwora
tego $w. Ciemnego, co od wiekbw zdycha, a zdechngé nie moze!
Plyrciez, plynciez, zeby on wam ani Zyé, ani Zdechngé, nie poz-
walat, a na zawsze miedzy Bytem i Niebytem trzymal! Plynciez
do Szalesica, Wariata waszego... zeby on was szatami swymi me-
czyt, dreczyt, dzieci wasze, zony, na $mieré, na skazanie, sam
konajgc w konaniu swoim...”

Wystarczy. Za co$ takiego mozna pobic... i wychodzac z Banco
Polaco, po urzedowaniu, rozgladatem sie nieznacznie, gdyz kolonia
polska w Buenos Aires jest liczna i skora do czynu.

Nikt mnie nie pobil, moje przeklefistwa mialy blazefiski strdj.

R.: — Duzieki ktéremu mégt pan przeszwarcowaé sporg ilosé
dynamitu.
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G.: — Jakimz wariactwem byl ten Trans-Atlantyk! Z
dym wzgledem! Gdy pomysle, ze coé takiego napisg,li;npcj)g l;a;_
rzucony na brzeg amerykariski, bez grosza, zapomniany od ’Boga
i l}ldzn! Przeciez w moim polozeniu trzeba bylo pisaé na gwalt
co$ nadajgcego si¢ do przethumaczenia i wydania w obcych je-
zykach. Albo, jeéli juz dla Polakéw, to niech by przynajmniej
nie obrazato uczu¢ narodowych. A ja zdobylem si¢ na ten szczyt
niepoczytalnosci, ze sfabrykowalem powieéé i niedostepna dla ob-
cych w .pOWOdl'l trudnosci jezykowych i prowokujaca emigracje
polskg, jedyne s§rodowisko, na ktérego pomoc moglem liczyé.

. Oto co si¢ zdarza, gdy w najczarniejszej degrengoladzie whas-
nej i naroglovye_l pisze si¢ jednak i mimo wszystko dla przyjem-
nosci. Na jakiez luksusy pozwalalem sobie w mojej nedzy!

g.: — I ten utwér zostal jednak wydany po polsku?

. G.: — Tak, co przynosi zaszczyt skiej Kulturze, miesiecz-
m’kovvl, ktéry mnie drukowal. Zastc?sz:)rv?vano] $§rodki zo;tfggt)ﬁ
JoTef.Wlttlm', Wyplmy i cieszacy sie wielkim powazaniem pisarz.
fo ski na emigracji, zgodzil si¢ napisa¢ przedmowe i pod skrzyd-
ami tego autorytetu Trans-Atlantyk wyplynat na wody polskiej
literatury. Przetknigto jako$. Nikt nie wzigl tych cudactw za-
nadto na serio. Dynamit nie zostal dostrzezony.

R.: — Jaka jest akcja w Trans-Atlantyku?

G.: — U mnie akcja to co$ uboczne
_ i€ | go, to tylko pretekst.
g)zl_)oyvladgm smzsw1eckogawgdziarska proza, jaktyto vf; przesd-
iefi wojny w Argentynie wylad j j
i | gentynie wylagdowalem, jak wybuch wojny tam
Ja, Gombrowicz, zawieram znaj §¢ 5i¢
- 1 znajomos¢ z ,,puto” (pedek) za-
kochar'm}tm w miodym ’Polaku,. i okolicznoéci czynia mnie arbitrem
:Zl_tgag;. plfzc;ge; pchnaé tax;\lodzmﬁca w objecia pederasty, lub spra-
¢ ojcu zostal, i j i
ke A, j zacnym i honorowym majorze polskim
Pchngé go w objecia te ¥ g i
) go ,,puto”, to wydaé zboczeniu
zepchnaé na bezdroza $ci i ¥,
R =~ , w odmet dowolnosci, w bezgranicznosé

Wydrze¢ go pederascie i przywrécié ojcu, to utrzymaé
w dotychczasowej, .tradycyjnej , bogobojnej ]po;tawie t;f)}iskiei.go
stho wybraé? Wiernoé¢ przeszlosci... czy wolnosé dowolnego
Stwarzania si¢? Przyku¢ do dawnego ksztaftu... czy daé swobode
1 niech robi ze sobq co_cbce! Niech sam si¢ stwarza!
" Dylemat koficzacy si¢ w powiesci wybuchem powszechnego
miechu, ktéry i te form¢ — dylematu — przezwyci¢za.

Jeszcze jedna konfidencja. Juz panu méwilem, ze piszac Slub

- Zapatrzony bylem w Hamleta i w Fausta. Otéz Trans-Atlantyk
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1 mi sie poniekad jako Pan Tadeusz a rebours. Ten poemat
meac::, l::i ;1:4 eniigracii pisany sto l_at temu ’z.géra, arcy-
dzielo naszej narodowej poezji, jest afirmacja p(_)lskosq z t@hﬁ;y
poczeta. W Trans-Atlantyku pragnatem przeqwstawf si¢ Mic-
kiewiczowi. Jak pan widzi, zawsze sie tak by tworzy¢
w dobrym towarzystwie!
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Oktadka Jana Lebensteina
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CENA: We Francji Frs. 20,00
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W USA i innych krajach $ 4,25

Ksiazka do nabycia we wszystkich
poiskich ksiggarniach lub u Wydawcy:
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I1'|2, RUE SAINT-LOUIS-EN- LILE- PARIS IV

Warszawski week-end

Obudzilem si¢ z piekielnym bélem glowy. Reminiscencja
wczorajszej zaprawki u Wyczoly. Byla dziesiata, stoneczna majowa
sobota. Starzy w robocie. Dzied bez wykladéw. Cisza jest prze-
rywana od czasu do czasu éwiczeniami Pitra zza $ciany. Robi
palcéwki przed dzisiejszym graniem na Wybrzezu Kosciuszkow-
skim. Trzeba bedzie ich kiedy$§ odwiedzié.

Wstalem — dwa jajka-oczka na boczku i z gazetami do
wanny. Zycie — mdloéci, Przeglgd Sportowy — cholera Legia
znowu umoczyla, sam Kici gry nie zrobi, kolumna Waschki
w Sztandarze czyli jak sie umiejetnie leje wode.

Telefon.

— Serwus, tu Kajetan z Ateneum.

— No, si¢ masz, co stycha¢ w wielkim $wiecie?

— Wyrabia si¢ norme jak sie daje, co moze byé wiecej?
Stuchaj, Gruby mam singla w pigtym rzedzie na dzisiaj. Wpad-
niesz?

— Q’key bede pare minut po siédmej.

Wrécitem do wanny. Na podiodze pozostaly mokre plamy.
Méwitem Starej zeby zalatwila telefon w lazience. Znowu beda
grymasy i psioczenia. Dzief zapowiadal si¢ pracowicie, ale i pod-
niecajaco. Najpierw trzeba odwiedzi¢ Szwajcarska.

Niebieski golf i gang ze zotymi guzikami, ,$liwki”.

Pod apteks na placyku kolo Gajewskiego spotkalem Miecia.
Byl strasznie zmartwiony. Dostal wczoraj na Lesznie tréjke w
zawieszeniu za handel lekarstwami.

— Gruby, z czego ja bede teraz zyl?

— Wstgp do ORMO, braciszku — poradzitem mu.

Znajgc Miecia wiedzialem, ze sobie nie da zrobi¢ krzywdy.

Wziglem troleybus 53 do CDTu.
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Szwajcarska byla w komplecie. Azylek, Jurek, Amerykanin,
Lalek no i oczywiscie Szeryfowa. Laficuszki, naszyjniki i kolczyki
to byla branza Lalka. Poszedlem z nim do Kmiecia, ktéry ma
sklepik na Chmielnej. Kmie¢ jak zwykle najpierw ponarzekat
na podatki, na domiary, potem na towar ale w koficu przyjat
i wyplacit wcale nie najgorzej. Stéwa dla Lalka, dwie dla mnie,
reszta jest Pipka. Zgodnie z rytualem obciagnelismy belta na
placyku. Na maly czarng wrécili$my do kafei.

— Gruby mam maly romansik do Ciebie — zaczat Jurek.

— No wal prosto z mostu, tylko bez kitu, o’key?

— Potrzebuje dwie dobre miodziezéwki, wiesz takie co si¢
kreca po Hybrydach, ale jeszcze nie przeszly przez kociot.

__ Wiesz, 7e to bedzie trudne, a poza tym do jakiego ukladu
s ci potrzebne?

— Stara robi prywat na moje urodziny pod warunkiem, ze
bedzie porzadne towarzycho. Wiesz jaka jest moja Stara —
wyjasénit Jurek.

O tak, wszyscy znaliémy panig Sabing, matke Jurka. Miata
sklepik z futrami w pawilonach na Swietokrzyskiej. Marzyta
o znalezieniu dobrej panny dla Jurka. Wierzyla, ze $lub go
ustatkuje. A czas naglit. To mialy by¢ jego trzydzieste urodziny.

— Pogadam z chlopcami, moze co§ si¢ wyrobi. Zadzwori
do mnie druga trzydziesci — odpowiedziatem.

Robito sie pézno. Na rogu Nowego Swiatu i Alei wziglem
osiemnastke do Ronda. W polowie Francuskiej ustyszatem: Gru-
by. Krzysiek na Lambrecie podjechat do kraweznika.

— Sie masz, witam na Kepie. Co to kurtuazyjna wizyta czy
byznes?

— Jedno i drugie, lepiej podrzu¢ mnie do Pipka — odpo-
wiedziatem.

W ogrédkach thumy. Kepa szykowala si¢ na sobote wieczér.
Ciekaw bylem u kogo dzisiaj SASKA KEPA SOCIETY bawi si¢.

Dojechalismy do Waléw.

— Drieki, klaniaj si¢ ode mnie SOCIETY — podzigkowa-
fem Krzyskowi.

— Hej Gruby, co ty dzisiaj nie przychodzisz do Maijki?
Dzisiaj jest jej pozegnalny balet, dwudniowy.

—_ Nie wiem jeszcze, by¢é moze — odpowiedzialem.

Nic nie gwiedzialem o zadnym balecie, choé nalezalo go sie
w tych dniach spodziewaé. Majka wyjezdzala do rodziny do
Francji, na dwa lata.

Pipek jeszcze lezal w 16zku. Babcia mi wythimaczyla, ze
wrécit wezoraj bardzo pézno. Uczyt sie u Wyczoly. Nie wiedzia-
fa tylko, ze byla to normalna zaprawka z pokerkiem. Tzw. relax
evening przed sesja.
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— gipik,. wstawl;j, dzx;ﬁ si¢ pigknie zapowiada.
. — Spokojnie, tylko spokdj i ciacki mo, . Gdzi
ciacki? I\_d— denerwowat sie Pipek. - g el :
— Mam ze so ka — i
el ba péttora patyka, w porzadku? odpowie-
To go poderwalo z 16zka. Wrzucit na siebie wyjécio
Co réwnalo sie powiedzeniu: j gt d
o W demia p];)abcia: u: wracam jutro rano, nie martwcie
pieni— aikl;’;pcm, uwazaj na siebie, tylko si¢ nie przezieb. A masz
— Nie za duzo, gdyby Babcia byla tak dobra i dala pare
groszy.
Pipek zaliczyl stéwe wiecej.
~ Na pctli’wziclis'my taryfe. Przy Mokotowskiej Pipek kazal
si¢ zatrzymad.
— Niech Pan chwilke i
" -l;lpowiedzia} i poczeka, musimy odebraé buty u szew-
Byl to jego stary chwyt. Brama ktérej zatrzymali
sie byla przechodnia z zakladem szewsﬂirg wewn;t:: Wyszhézg
na Marszalkowsks, nastepnie do Waryriskiego gdzie mieszkatem.
Po drodze Pipek zanotowal sobie numer taryfy. Byla to juz
czwarta strona jego kalendarzyka.
Plamy mimo, ze woda juz wyparo ieci
kiem. Céz, a méwilem... e e T
_ Zrobili$my kilka telefonéw. Pipek ustawil dwie rasowe m
lc:zailg’zéwki dla l]urka na wieczér. Izg-Lapka i ]olg-Kawal‘:re. Cz:
koﬁzglv);y na telefon Jurka grajgc w canaste. Zlotego za punkt
— Tak stucham, prosze chwileczke poczekaé — Pipek ode-
?raé;:lefon i powiedziat: Gruby to do Ciebie, wyglada E:k panne
ry.
— Shicham, Gruby przy telefonie.
— Ach, tu Maja z Kepy. Jak si¢ czuje méj brzuszek, Gru-
basku? ,
— Wal prosto, o co chodzi — uciglem krétko.
3 @Wles'z r%bic mate, skromne r;;etzgjc;cie o jedenastej u mnie
, chciatabym cie zo! é j : Z
Bty -t baczyé p wyjazdem. Wez ze sobg
— Duzigki za pamigé, ale nie wiem czy si¢ wyrobi¢ z czasem.
. — Alez, Brutalu mam chatg do dyspozycji cala niedziele do
Osmej wieczér. Wiesz Starzy w Jadwisinie. A poza tym bedzie
kilku zagranicznikéw. Prosze, wpadnij — kusita Majka.

— No, juz dobrze, wpadniemy gdzie§ nad ranem.
— Ale przyrzeknij mi...
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— Powiedzialem, ze wpadniemy to znaczy ze iemy,
wystarczy — przerwatem jej telefoniczne stodzenie.

Pipek, ktéry przyshuchiwal si¢ rozmowie, tarzal si¢ teraz
ze $miechu.

— Czego sig, idioto tak cieszysz, nie znasz Majki?

— Wiasénie dlatego ze znam to tak si¢ ciesze Ze ja odwiedze
— odpowiedzial Pipek.

Majka mieszkata w alei Wyzwolenia. Willa na Kepie nalezata
do jej Starych, ktérzy siedzieli na placéwce w Rumunii. W zwigz-
ku z tym Majka raz na miesigc dawala party, ktére my nazywa-
limy orgia-balet. Majka znala wigkszoé¢ dziennikarzy zachodnich
akredytowanych w Warszawie. Nasza znajomo$¢ z nig datowala
sie od ubieglorocznych Targéw. Jak by nie bylo weekend zapo-
wiadat sie wiecej niz obiecujgco.

— Cholera, kiedy ja si¢ naucze tej cholernej chemii na po-
niedzialek — martwit si¢ Pipek.

— Glowa do géry, ja mam anatomi¢ o 6smej w poniedziatek
a jeszcze do niej nie zajrzalem — pocieszylem go.

Jurek zadzwonil. Pipek uméwil si¢ z nim na széstg trzy-
dzieéci w Bolerze na MDMie. Bylo juz pézno. Wiec pognali$my
na plac Unii Lubelskiej ile sit w nogach. Pipek jeszcze nie
odkryl w tej okolicy zadnej bramy przechodniej. Ciagle powta-
rzal: Niech cie glowa o to nie boli, pracuje si¢ nad tym.

Autobus ,,S” na Stuzewiec. Ciasno, duszno ale podniecajaco.
Jechaliémy na wyscigi konne. Wszyscy dyskutowali pigta gonitwe.
Czy Melnicki zatatwi Rumuna na Xanthe? A moze Konieczny
pomiesza im szyki na Orestesie. Bylem spokojny. Babcia powin-
na znaé uklady.

Pod siedemdziesigta siédma kasa, naszym punktem zbornym,

chlopcy ustalali trzecig gonitwe. Diugi, Gienio-Frajer i Wojta-

szek. Poszedlem odszukaé Babcie.

— Jak zdréwko Babciu? — zapytatem.

— Dobrze, dobrze Synku, graj sze$¢, osiem i piatke z doku,
ale pamigtaj o Orestesie — odpowiedziata Babcia.

— Gra Babcia ze mna do spély piatke z dolu? — zapytalem.

— Masz pigé dych, tylko kup co ¢i méwitam, Synku —
odpowiedziata Babcia.

Zagralem czwarta gonitwe do spély z Diugim. Umoczyli$my.
Ten sezon zaczal si¢ bez wygranej. To bylo juz... a nie wazne.
Pigta gonitwa musi by¢ nasza. Pipek zajgt juz pozycje przy
setkowych na Gléwnej. Gieniek wrécit od Wyplat. Zaliczyl
triple. Odgrywal si¢ za ubiegloroczny sezon. Tylko Wojtaszek
od dwéch sezonéw nie umoczyl. Byl calkiem dobrze na plusie.
Jego brat byt stajennym w Mosznie. To wyjasniato wiele. Zaczat
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si¢ ruch przy kasach. Zupelne szalefistwo. Poszliém jni
obejrze¢ konie na padoku. Wszystko bylo w porZadsgfménz;;
wedhug numeracji. Nic zatem nie zapowiadalo zmyly. Wréciliém
dc_) kgsy. Ludzie brali dostownie wszystko, kazdg mozliwa komyj
binacje. My czekaliémy na cynk Pipka z gléwnych trybun.

— Minuta do zamkniecia kas — zapowiedzial spiker.

Wreszcie jest Pipek. Szes¢ — osiem porzadek, jedynka z dohu

Wojtaszek wzigt dla | eebt = osiein T 48
e nas trzy porzadki sze$¢ — osiem i trzy

W drodze na trybuny wypiliémy i

po setce z korni :

ggzyndc: by¢é lim;co. D'zw.cznck zamkngat kasy dla pigtej, ;ig!::nn;j
plocit:.vy ¢j soboty. Zdazyliémy. Usadowiliémy si¢ wygodnie przy

— Cholera, ty idioto, coé ty wzigt — poderwat sie Dhugi

— Zamknij si¢ zlobie, cheesz aé to sied? ci . e
— spokojnje’odppwie.dzial Wojtawsz};%:r. elsgeratar
- ;y n&C:segos wznﬂ siédemke, przeciez Pipek cynkowal jedynke

— Nie odpowiada Hrabiemu, to bierz j i j si
z horyzlc{ng.x — ucigl krétko Wojtaszek. e o

— Rebiata zamknijcie si¢, konie na starcie — wmieszalem si
w ich dys.kuS)g.. Znalem' troche Wojtaszka i wiedzlalcm ze 3:
nie pomylit. Mial t¢ koriskg intuicje popartz bratem-stajennym.

Bomba w gére. Poszly.
czwgszt’r’z Pan co on go tak trzyma”. ,,Cholera co si¢ dzieje z

,»»JTo sukinsyn, ten Koni -2 j pi i i i
S széstka?”y en Konieczny”. , Dawaj pigtka”. , Panie gdzie

Konie weszly na przeciwlegly prosta

~Dawaj Meknicki”. ,Co on $pi ten Rumun”. ,Nie daj si
Xanthc”_. »Co z mojg Dwéijka”. . gl

I’(]g;nc na ostatniej proste;j.
Dwéjka:a] Pigtka”. ,,O Jezu, gdzie moja Czwérka”. , Dasawaaaj

ch)mic na celowniku.

»Panie, to cholery zlodzieje, widziat Pan co oni zrobili z Pigt-
g:. n:u wua?u?" ,,Nor_malnie,. q&a znowu ulozyla gonitwe”. ,,3?9
Gl) A dkl;ls.]a noga nie stanie”. ,To cholery, gorsi zlodzieje niz

— Gonitwa szésta rozpocznie sie z dziesieciominuto

s » . . . wym
opéénieniem. Wynik gonitwy pigtej zostanie podany po
niu foto — zapowiedzial bezbarwnym glosem spiker.

Nie o_d_zywahémy sie. Podéwiadomie czuliémy duza forse. To
nas paralizowalo. Foto byla naszg nadziejs. Przy kasach pustki.

e 2 e o
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Shuzewiec czekat na spikera z odczytanym z foto wynikiem. Nagle
Wojtaszek nie wytrzymal. Wstal i ustawil si¢ pod wyplatami.

— Porzadek sze§¢ — osiem, osiem — sze$é; wyplata tysiac
trzysta pie¢ zlotych. Kofi numer siedem; wyplata dwiescie dwa
zlote — zapowiedzial spiker.

Wojtaszek byl pierwszy przy kasie wyplat. Miat ,koriska”
intuicje. Uczciliémy wygrang setka z korniszonem. Kazdy ruszyl
w swoje. Gienio — Frajer do Stodoly. Wojtaszek na chate.
Diugi na Staréwke. Pipek do Bolera.

Pozegnatem Babcig, ktéra oczywiscie zostata na koniach.
Uméwiliémy sie na przyszla sobote. Taryfg do chaty. Byla szésta
trzydziesci. Prysznic, udko kurczaka, wyjéciowy gang, biala Melka
z krawatem.

,Wypastuj podloge, badZ grzeczny, pamietaj o anatomii w
poniedziatek, Rodzice”.

Na schodkach przed Ateneum czekal Kajetan. Szly Jablonie
Osieckiej.

— Serwus, jak leci — zapytalem.

— Dobrze, bez zmyt. Pozyczysz mi chlopcéw na §rode?
Wiesz jak jest. O tak wiedzialem jak jest. Wiedzialem tez jak
moi chlopcy, Maly i Ja$ pomagali Kajetanowi w rozgrywkach
bridge’owych. Przyrzeklem mu Malego i Jasia. Tham gestnial.
Wymiete marynarki, nie prasowane od lat spodnie. Przetarte
sztruksy. Przepocone koszule. Szare twarze. Zakurzone buty.
Krawaty na gumke. Zmeczone makijaze.

Dzwonek. Usiedliémy. Szelesty czekoladek 22 Lipca d. E. We-
del przybieraly na sile. Pierwsze poszukiwania wygodnej cji
dla zmeczonego ciata. W powietrzu écieraly si¢: smary z Zerania
2 czekoladkami; naftalina z kalka do pisania; lawenda z przepo-
conymi skarpetkami. Kurtyna poszta w gére. Automatycznie dot-

knalem wygranej ze Stuzewca. Ela robila ,Rebeke” cieplej, Wia- -

dek patrzyt jej w oczy. Wrécili do siebie. Przerwa. Trzydziestego
dziewigtego Sporta i Oranzade; Sezamki z mala czarng; duze
jasne z paczkiem; brzeki monet i szelest banknotéw. Sobotnich.
Dzwonek. Powrét. Swiatla. Szelesty, poszukiwania, powietrze
bez zmian. Moze bardziej $piace. :

Krysia-Traktorzystka. Chlopieco-meskie marzenia. Ach, ta
Krysia-Traktorzystka.

Koniec. Brawa. Kurtyna. Brawa. Kurtyna. Brawa. Kurtyna.
Wyscig do szatni. Spacerkiem na Most Poniatowskiego. Pod Klu-
bem Prasy czekalem na chlopcéw. Po glowie ciggle chodzita mi
Krysia-Traktorzystka.

Rozkolysani hybrydowym wino-piwem Jas, Maly i Pipek
dotarli do Klubu. Byla dziesigta trzydziesci. Rozpoczeli§my co
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miesi¢czne tour de Knajpa Kameralna. W dziennej dyrektorowi
i zwykli urzednicy na delegacjach w otoczeniu scliret};rerék i(;)v:lﬁ?
Réwm’a na delegacjach. W nocnej niezastapiony tandem w barze.
Pan Jézef i Pan Edward. Nocna Kamera dopiero si¢ napelniala.
Prywatnej inicjatywy karakuly, zlote sygnety, lamy i nylony.
Galluxowe garniturki opuszczonych. Ciuchowe kreacje antylop i
bezimienne ubrania agentéw. Kilka hybrydowych twarzy. Scotch
byt I?lgka, gin z grapem byl méj, martini byly Jasia i Matego.
'Wypll’x,smy i w droge. Nowy Swiat przeszedt w rece ,spaceru-
jacych” antylop. Pod Europg podzieliliémy si¢. Ja$ z Pipkiem do
Bristolu. Maly ze mna do Kamieniotoméw. Pan Whadystaw w
barze z Panem Zygmuntem z gérki. Niecodzienny uktad.
— Co za ukiad, Panowie — zapytalem.
— Grgego_tz zachorowal, nie bylo zastepstwa, wisz jak jest
— odpowiedzial Pan Zygmunt nalewajac nasze drinki. Pamietat
o swoich klientach. To si¢ nazywa wykwintna obstuga. Towar byt
podniecajgcy. Szwajcarzy i Holendrzy przewazali. Gingli co chwila
w_dolarowochciwych objeciach antylop Eda i Pani Ewy. Nad
salatkami §ledziowymi i pét litrem kiwali si¢ biedni krajanie
odziani w Mode Polska. W kacie kelnerzy wynosili Andrzeja.
Bu’zo_wal juz od miesigca. Ewa powiedziata mu: c’est fini, mon
chéri. .Wspélc.z.uh’émy mu. Szczegélnie Maly i ja. Byliémy w po-
dok’x}e] sytuacji. Joanna. Przestrzegajac niepisanych zasad goscin-
%3:::1 rilfn tymalire:llr)ze, mogli$émy t)lr)lklcl) marfb};(; o byznesie. Chiopcy
pilnow obrze, a z nimi iSm szans. Wrzucili§
druga kolejke drinkéw. s s
_ Pod Mickiewiczem Ciocia-Kwieciarka udowadniala Jasiowi i
{lepge jakiig to m;delowala wczoraj Panom Artystom z ngademiif
wierzyliSmy. Z gracjs rasowej modelki wreczyla nam -
!uecd’c;x fiotkéw. Zostata nasza sobotnig dziewczyna. ]oannoprogdbz‘ile
jestes:
Taryfa pod Krokodyla.
- Panie, gdzie milicja — krzyczala mloda panna made in
Targéwek.
W hallu thumek gestnial. Rozpoznalis i
fos S5 ol ge zpoznaliémy w nim towarzycho
- Ty chamie, oddaj dwa patyki — zabieral sie do bitki
yaszy.
— Spadnij, ch... — bronit si¢ Nizszy.
Zrobilo sie ciaéniej, cieplej, pierwsze odglosy cioséw.
— Gruby, splywamy. Pod Zdrowiem za kwadrans — wy-
szeptal Maly.
— Co sie stalo — zapytalem pod Zdrowiem Malego. Byliémy

w komplecie.
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— Pamietasz tego Nizszego, o’key. Stalem za nim, gdy écisnat
moja reke. Poczulem w niej jakies papierki. W chwile pdZniej
doszto do mnie, 7e to muszg byé¢ te dwa patyki ktére zwinat
Wyiszemu — dokoficzyt Maly.

— Mali zawsze sie odnajda — zazartowal Pipek.

Maly zatrzymat dla siebie patyka, reszte podzieliliémy miedzy
nas trzech. Wykresliliémy z dzisiejszego tour’u Polonig i Grand.
Postanowiliémy odwiedzi¢ Majke.

Willa tonela w ciemnosciach. Weszli$my.

— Sie mata rebiata, barek jest w piwnicy, Zarcie w lodéwce,
panny na gérce ale musicie czekaé na swoja kolejke. Dans jest
na parterze, nie blokujcie siusiaka, jak ktéry$ jedzie do rygi
niech sie stara zdazyé do ogrédka — wyrecytowat jednym tchem
Rostaw.

— Gdzie jest Majka?

— Jest zajeta, ale si¢ nie lam twoja kolej przyjdzie —
odezwat si¢ Johnny.

Rozgoscilismy sie. Schaby, szynki, poledwice, serki szwaj-
carskie w lodéwce. Scotch, Gin, Martini, Rum, Rizlingi w piw-
nicy.

Pipek zasiadl do pokerka z Johnnym, Markiem i Claudem.
Maly staral si¢ postawi¢ na nogi Mariole i zmusi¢ ja do tafica.
Rostaw poszedt na gérke odrobi¢ swoja kolejke. Z kim? Posta-
nowiliémy z Jasiem zrobi¢ maly przeglad towarzycha. W sypialni
na parterze Krzysiek z Dalkg. Nastepny byt Jerzy. Na schodach
wiodgcych na gérke spala Olefika. Zagraliémy szybkiego mary-
narza. Ja§ wygral. Zostalem sam. Dwa pokoje byly zamkniete.
Z dochodzacych odgloséw zorientowalem si¢ ze oba pracuja na
pelnych obrotach. W trzecim Komik udowadnial w pijanym wi-
dzie Maryli bezsens zycia, bezsens milosci. Zawsze mial filozoficz-
ne ciggoty. Na balkonie Henio z Markiem ogladali gwiazdy. Na
drzwiach wiodacych na strych wisiala kartka. ,,BadZ cierpliwy,
Twoja kolej przyjdzie wnet. Majka”. Wrécilem do piwnicy, do
barku. Willa si¢ kochata. Rozpigtem kolnierzyk Melki. Po trze-
cim ginie wrécit obraz Joanny. Jej miekkie, ciemne wlosy. Jej
madre oczy. Jej szlachetny nos. Jej pelne usta. Jej podniecajaca
szyja. Jej namietne piersi. Ona. Jej smukle nogi. Jej pewne stopy.

Patrzylem na nig. Na odwrocie dedykacja: ,Ze wszystkich perel
Azji, Jam najpickniejsza, Jam gejsza”. Jej glos. Musze go ustyszed.
Telefon. Joanno, ja... — stracilem glos.

__ Shicham Cie — to byl jej glos. Glos ktéry kochatem,
ktéry siedzial we mnie.

— Ja kocham... — zgubilem sie.

— Uczysz sig?

— Ja, nie.
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Polozyta shuchawke. Wrécilem do ginu. Joanno, dlaczego?
. Ocknglem si¢ w taryfie. Bylo sloneczne niedzielne popotud-
nie. Glowe mialem pelng od oparéw ginu. Na ich dnie kolatalo

si¢: Joanno!

Poniedziatek

— Prosze si¢ lepiej przygotowaé do sesji kowej —
powiedziat Profesor. Foanaes
Joanno, dlaczego?

Maciej GRUBY
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ROZMYSLANIE

Idziemy przed i ponad pamigcig

poklejeni zmgczeniem w jezykach wqwozéw
" lata tamig nam czota

w ersze wargi piekg glodem niesiemy patos blaznéw

zbym wiatrom po drogach

i jak gliniane dzbany w ktérych stare wino

szczelinami rozpaczy ocieka powoli

nie ma dnia nie ma nocy

nagle zapadamy az po wysokos$é serca

wiatr otwiera pola

morze odchodzi z brzegéw przed piaskiem i dalej

czarne kadtuby statkéw rozwoig w zatoki

Nagle porty tdziwienia

Ks. Bonifacy MIAZEK dni zielono-trwale tam imiona tam miasta
jak Swierkowy wieniec

i pole garncarzowe krwawi srebrnikami
SZKIC DO WIERSZA po c6z bylo uciekaé w potowie zdumienia
ziemia wola i widzisz

juz zapach wieczoru

Pod obcym latawcem nieba gladzi trawe cieniami drzew idgcych dtugo
zrozumiatem odiéz pamieé w tych ciemiach

dlaczego ludzie uémiechajg si¢ do siebie o xmierzchu wychtodzg nadzieje i potoig nas cicho
dlaczego stara kobieta griebie w Smietniku miedzy zapomnienie

dlaczego Swigtych zamykamy w klatkach kosciotéw w miejscu przed i ponad pamigcig

jak drogocenne papugi -
illaczego chleb spod krysztalowych $wiecznikéw

jest gorzki ,
ze wolno$é jest wartoscig wymienng ZAPIS WIOSENNY
e crbowiek jest gotowy na kazde Swinstwo tak samo
jak na kaide poswigcenie Ksigdzu Kan. Pawlowi Nieusyle
ze samotno$é pije
lubi milczgce kobiety albo chiopcéw Stoneczny majster na dachach
ie piersciert z ametystem chwali rece twarde i zimne ostatni promieri powtarza
ze milos¢ sprzedawana nocg rzekg
nie zawsze jest kamieniem rzuconym w Boga wierzby w srebrzystych skargach
ze chory cdowiek jest tylko sam
i skazany na siebie Potems
Wiederi jak cieple zwierze
Pod obcym niebem w wiatlach si¢ wytarza
zrozumiatem dlaczego Lechor Creg i zasnie
zakoiczyl emigracyjmy wiersz na nowojorskiej ulicy z Dunajem przy wargach
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BONIFACY MIAZEK

Szukatem Boga

muzyczny gotyk i zoto kapigce z oltarzy
méwito mi

ze jest On inny niZ ja

ale nie wiem jaki i nie wiem gdzie

Dlatego szukatem Boga

posréd ludzi

bratem do rgk ich serca i fzy
patrzytem

jak powoli zamieniajq sig w imije
sgczgc jadem i sktadajgc rece

Szukatem Boga

wiedzgc ze Go tutaj nie spotkam
pomimo wszystko szukatem w pocie czola
az mi zdziwienie odebralo pamigé

GALAZ JABLONI

Zimg siadajq tutaj golebie petne zmierzchu
przemieszane dokladnie z fioletem co spada
gdy jexyki laséw chwycg storce

i rozgniotg w wielkie jezioro

Wiosng

na welnistym nalocie

jak krople na klawiszach fortepianu
diwieczy kwiat i galgz podnosi sie ku niebu
promiennym zielonym palcem

Tutaj o péinej porze

przystaje zakurzomy Wielki W6z
dzwonig dzwoneczki tonem ktéry poznam
pod galezig

w jej treSci wynioslej i prostej

ks. Bonifacy MIAZEK

Obserwatorium

Stowo sprawiedliwe i émiatle

Pn.szac z okaz'ji procesu Ginzburga, Galanskowa i Laszkowej
o ,nieprzerwanej walce Rosjan o wolno$é, nieprzerwanej w naj-
straszniejszych nawet latach rewolucji i ucisku totalitarnego”,
eseista wloski Nicola Chiaromonte podkres§la Zze ,ta walka opie-
rata si¢ i opiera na wierze w slowo, ktérej towarzyszy wola
porozumienia si¢ za wszelka ceng¢ z innymi”. Grigorij Swirskij
wyglosit 16 stycznia na zebraniu moskiewskiej organizacji partyj-
nej Zwigzku Pisarzy dhlugie przeméwienie na temat cenzury, za
ktére wkrétce potem zostat wydalony z partii.

.,N,jgminiejszym wrogiem Glawlitu — powiedzial m.n. Swirskij —
stalo si¢ przyzywanie stowa prawdy. Oto swiezy przyklad, z listopada 1967
roku. W gruziniskim wydaniu almanachu Dzieri poezji, w wierszu bardzo
utalentowanego poety gruzinskiego Michaila Kwliwidze, cenzura skreslila
kategorycznie strofe korncowa:

Wszystko bedzie odplacone, i Dobro i Zio...
Wystarczy stowo,

Jedno stowo sprawiedliwe i $miale,

By okupié¢ cale zycie.

Ilez trzeba nienawisci do prawdy, zakazaé drukowania tych czte-
rech linijek!™. y ot s g

Wraz z tekstem przeméwienia Swirskiego przemycono ostatnio
z Ro§Jx calg seri¢ dokumentéw, giéwnie listéw protestujacych
przeciw skazaniu Ginzburga, Galanskowa i Laszkowej. ,Stowo
sprawiedliwe i $miale”, $cigane i tepione z ,nienawiscia do
prawdy” przez cenzora, znajduje w nich azyl tymczasowy. ,Wiara
w slowo, ktérej towarzyszy wola porozumienia si¢ za wszelka
ceng z innymi”, nie przestaje by¢ wyprébowang od czaséw
Listéw filozoficznych Czaadajewa bronia w ,nieprzerwanej walce
Rosjan o wolnoséé”.
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Seri¢ rozpoczyna list Larissy Bogoraz-Daniel i Pawla Litwi-
nowa Do opinii publicznej $wiata, datowany 11 stycznia i wzy-
wajgcy do skiadania dalszych podpisow.

Zwracamy si¢ do opinii publicznej swiata, w pierwszym rzedzie do
sowieckiej. Zwracamy si¢ do wszystkich, ktérzy majg jeszcze sumienie i dosé
émiatoéci. Domagajcie si¢ publicznego potepienia procesu i ukarania odpo-
wiedzialnych za jego zorganizowanie... Obywatele naszego kraju! Ten pro-
ces okrywa hanba nasze panstwo i jest plamg na sumieniu kazdego z nas.
Sami wybralismy ten sad i tych sedziéw, zadajcie pozbawienia ich uprawnien
z ktérych zrobili zty uzytek. Zagrozony jest dzié nie tylko los trojga pod-
sadnych, proces przeciw nim nie jest ani troche lepszy od znakomitych pro-
cesow lat trzydziestych, ktére przyniosty nam wszystkim tyle wstydu i za-
laly nas takimi potokami krwi, ze do tej pory nie mozemy si¢ z nich
w pelni otrzgsngc. Przekazujemy nasz apel do zachodniej prasy postgpo-
wej, prosimy o jak najszybsze opublikowanie go i nadanie przez radio; nie
zwracamy si¢ do gazet sowieckich, byloby to bezcelowe™.

Bezpos$rednim odzewem na apel Larisy Daniel i Pawia Litwi-
nowa byt list zaadresowany do naczelnego prokuratora ZSSR
Rudienki i do Sadu Najwyzszego RSFSR, z kopiami dla Pod-
gornego, Kosygina i Brezniewa. Uderza w nim lista sygnatariu-
szy: przeszto dwiescie podpisow pracownikéw naukowych, inzy-
nieréw, lekarzy, literatow, dziennikarzy, nauczycieli, urzgdnikéw,
studentéw. Spory tez jest wachlarz miejsc zamieszkania sygna-
tariuszy: précz najliczniej reprezentowanej Moskwy, Leningrad,
Charkéw, Kaliningrad, Swierdtowsk, Magadan, centrum atomowe
w Dubnie.

Do redaktora naczelnego Izwiestji, na znak protestu przeciw
artykutowi atakujacemu skazanicow, skierowany jest list W. M. Wo-
ronina z Arzamasu. Konczy si¢ tak:

Jako obywatel RSFSR, w ktérej imieniu wydano haniebny wyrok, pro-
testuje przeciw temu wyrokowi i przeciw tej sadowej farsie jaka odegrano
w Moskwie. Zgdam natychmiastowego, jawnego i bezstronnego, powtornego
rozpatrzenia sprawy w_obecnosci szerokiej publiki i korespondentéw zagra-

nicznych. Zadam publicznego ospdzenia praktyki rozpraw sadowych przy .

drzwiach zamknietych i ukarania winnych naruszenia wymiaru sprawied-
liwosci. Zgdam przywrécenia prawdy i sprawiedliwosei”.

List otwarty do Pawta Litwinowa napisata grupa dwudziestu
czterech uczniéw i uczenic szkét $rednich w Moskwie:

,Dzigkujemy Wam i Larisie Daniel za émialy i uczciwy list. JesteSmy
wstrzgénigei procesem do glebi duszy, rozumiemy do czego moga doprowa-
dzié milezenie i obojetnosé. Przejrzeliémy dwa lata temu, kiedy skazano Si-
niawskiego i Daniela, zrozumieliémy krzyczgcg niesprawiedliwosé naszych
organéw wladzy... Nasi dziadowie i ojecowie byli rozstrzeliwani, umierali w
lagrach, poznali wszystkie okropnosci stalinowskiej reakeji. Wyobrazamy
sobie jak cigzko jest zyé w atmosferze milczenia i strachu. Dlatego myslace
pokolenie lat szesédziesigtych wzywa wszystkich uczciwych ludzi do poparcia
dwojgnimhlkéwidoskhdanilpodpiséwpodmymlistem.l(towybiem
milueniepopdnid;mdnigwobecmmienhiwobecﬂoaji.Aphciomnm
drogo krwig swoich najrozumniejszych i najbardziej utalentowanych synéw —
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od Osipa Mandelsztama do Aleksandra Ginzburga. Jestesmy za
drukowano wiersze Brodskiego, powiedci Remis:\:a i Zamiatma,ty;;ul;z
péinego Mandelszuuna, proze Pasternaka. JesteSmy za tym by zwolniono
Slmawsk.x.ego i Daniela... Nie mozemy milcze¢, gdy dokola panoszy si¢ tyle
demagogii, gazetowego klamstwa i zdrady. Zal nam tylko naszych rodzicow.
P!-ofulny o nadanie tego listu, by uslyszeli go nasi podobnie myslgey ré-
wieénicy, by sprawiedliwie decydowano o losach pisarzy”.

W Liscie otwartym do towarzysza, wystanym do jaci
. .s . . . p aCIél
i do redakcji Sowietskoj Kultury, rezyser Sziffers pisze:rzy :

»Musze wiedziec (wiedzie¢ by zy¢) czy moja ojczyzna zdaje sobie spra-
we z tego be?pr‘awn, czy tez jak w niedalekiej przeszloci sgdzi nieswiado-
mie swoje dzieci. A jesli tak, jedli ojczyzna wie i milezy, to chciatbym ja
prosi¢ o p.rzquwenie mnie do sprawy niewinnie osgdzonych. Ten krok wy-
;i:g; pﬁ sie naturalny, odczuwam wigc zaklopotanie kladac jako pierwszy

pis”.

Sledemd;iesiat osiem podpiséw widnieje pod listem do proku-
ratora Rudienki i do Sadu Najwyzszego ZSSR z korica stycznia
1 poczatku lqtego: wigkszo$¢ stanowig znowu pracownicy uni-
wersyteccy, htgraci i artysci (czesto partyjni), ale tym razem
nie bra.l_: réwniez robotnikéw. Czym$ w rodzaju dyplomatycznej
l'(oncesp .prawniczej” jest w tym licie lekkomy$lny argument
ze skoro oskarzeni dziatali jawnie i nie ukrywajgc swych praw:
dnwych x;azwisk, jawno$¢ procesu powinna byta byé elementar-
nym minimum przystugujacym im ze strony s3adu. Nie trudno
gdgadgaé__o co chodzi: Ginzburga i Gatanskowa wypadalo sadzi¢
inaczej niz Terca i Arzaka. I takie jednak postawienie sprawy
zlagodzone. jest na szczescie dwuznacznikiem: ,Ginzburg i Gatans-
kow'starah_ si¢ uczyni¢ godnym jawnosci to, co zwyklo si¢ $wia-
domie zatajac”.
~ Na szczegélng uwage i obszerniejsze przytoczenie zastuguje
list d_o Sustowa piéra 1. A. Jachimowicza, cztonka partii, prze-
wodniczacego kolchozu w Lotewskiej SSR:

»Odéwietowalismy pieédziesieciolecie, chlubimy si mnymi osiagni
ciami naukowymi i gospodarczymi, i oto sami, gdy? 6.g:nmycl;l Nlrodésv.
Zjednoczonych oglasza rok 1968 Rokiem Obrony Praw Czlowieka, dajemy
do rgk wrogom komunizmu atuty przeciw nam. Absurd! Bylismy kiedys
nadzy, .g?odm, wyngdzmnh, a przeciez zwyciezylismy bo na pierwszy plan
;fysunf;hsmy uwolnienie czlowieka od bezprawia i deptania jego godnmosci.

mozemy teraz wszystko zaprzepascié, posiadajgc rakiety i bomby wodo-
;’ov"e.. Jes.h zapomnimy _skqd sie wzigla wielka socjalistyczna Rewolucja

azdziernikowa. Od czaséw Radiszczewa sqd nad pisarzami byl zawsze w
oczach ludzi mgs’lqcych nikczemnoscia. Co sobie mysleli nasi domorosli
dna:hcz,e’, zatykajac usta Solzenicynowi, wyglupiajgc sie z ‘Wozniesienskim,
wkarzae” katorga Siniawskiego i Daniela, wplatujac KGB w awantury z
»wewnetrznymi wrogami”? Nie wolno podkopywac zaufania mas do partii,
nie wolno _naraza¢ honoru paristwa, nawet jesli jakiemu$ tam dzialaczowi
zachciato si¢ skoriezy¢ w ciggu szesciu miesigey z samizdatom (tak okreéla
sic 'w Rosji powielanie i kolportowanie utworéw, ktére nie mogg liczyé
na druk). Zniszezyé samizdat mozna tylko w jeden sposéb: rozwijaniem
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praw demokratycznych a mie ich kurczeniem, przestrzeganiem Konstytucji
a nie jej naruszaniem, stosowaniem w praktyce Deklaracji Praw Cdowieka
(podpisanej w imieniu naszego panstwa przez Wyszynskiego) a nie jej prze-
milczaniem. Nawiasem méwiac, zdaje sie ze paragraf 20 tej Deklaracji glosi:
"Kaidy czlowiek ma prawo do wolnoéci myéli, sumienia i religii. Kazdy
clowiek ma prawo do wlasnych przekonan i do ich swobodnego wyrazania.
To prawo obejmuje wolnoéé trwania bez przeszkéd przy swoich przekona-
niach i wolnosé poszukiwania, otrzymywania i rozprzestrzeniania informa-
¢cji wszelkimi érodkami i niezaleznie od granic panstwowych’. Paragraf 125
naszej Konstytucji znacie doskonale, nie warto go cytowac. Chciatbym tylko
przypomnieé¢ mysl Lenina o tym, ze ’jest nam potrzebna pelna i prawdziwa
informacja, a prawda nie powinna zaleze¢ od pytania komu ona stuzy’.
Jestem zdania ze przesladowanie inaczej myslgcej mlodziezy w kraju, ie
przeszto 50 % ludnosci ma ponizej trzydziestu lat, to skrajnie niebezpieczna
linia i awanturnictwo. Nie potakiewicze, nie pochlebey, nie maminsynki
beds stanowi¢ o drogach naszej przyszlosci, ale wlasnie buntownicy jako
najbardziej energiczny, meiny i wierny zasadom material mlodego pokole-
nia. Glupota jest widzie¢ w nich przeciwnikéw sowieckiej wladzy, arcyglu-
potg gnoi¢ ich w wiezieniach i znecaé si¢ nad nimi. Dla partii taka linia
réwnoznaczna jest z samouduszeniem, biada nam jesli nie potrafimy zna-
leié wspélnego jezyka z ta miodziezg. Zalozy ona nieuchronnie nowa partie.
Poczytajcie troche historig, a przekonacie si¢ o tym. Nie mozna idei zabié
ani kulami, ani wiezieniami, ani zsylkami. Kto tego nie pojmuje, ten nie
jest politykiem, ten nie jest marksistg... Niech Nowyj Mir znewu drukuje
utwory Solzenicyna, niech sobie Sieriebriakowa wydaje w ZSSR swéj Smiercz
a Jewgenia Ginzburg swéj Krutoj marszrut — i tak to przeciez ludzie znajg
i czytaja, po co grzechy ukrywaé. Mieszkam na prowincji, gdzie na jeden
zelektryfikowany dom przypada dziesigé niezelektryfikowanych, gdzie zima
autobusy nie mogg si¢ przedrze¢ przez zaspy éniezne, gdzie poczta nie dochodzi
calymi tygodniami, jeéli wige i do nas docieraja szeroko informacje, to mo-
ecie sobie wyobrazi¢ cézescie narobili, jakiescie posiali nasiona w catym
kraju. Miejcie odwage naprawi¢ popelnione bledy, dopoki nie wmieszali sie
w te sprawe robotnicy i chlopi”.

Bracia Wachtin, pisarz Boris i biolog Jurij, w liscie do Sadu

Najwyzszego ZSSR z kopiami do Politbiura KC i do Prezydium
Rady Najwyzszej: :

. Stracilismy ojca w latach masowych represji stalinowskich. Zrehabilito-

wano go posmiertnie. Nie mozemy si¢ pogodzi¢ z mysls, Ze te potwornosci
jakie nasz naréd przezyl w strasznych czasach bezprawia i zezwierzgcenia
moglyby si¢ teraz powtérzyé w matym choéby stopniu. Nasz kraj, ktoremu
poswieciliémy zycie i sily, przeszed! przez niezliczone cierpienia w wojnach,
rewolucjach i walkach bratobéjezych. I jednym z najstraszniejszych cierpien
bylo bezprawie, wyniszczajgce duchowe i fizyczne rezerwy naszego spoleczei-
stwa. Nie mozemy si¢ pogodzi¢ z nowym bezprawiem, gdyz nasze zycie i na-
sza praca stracilyby sens i zamienilyby sie w zwykly egzystencje biologiczna.
Domagamy si¢ ponownego rozpatrzenia spraw Siniawskiego i Daniela, Ga-
tanskowa, Ginzburga, Dobrowolskiego i Laszkowej, sprawy Bukowskiego,
sprawy Ogurcowa i innych”.

Warto wymieni¢ wszystkich dwunastu sygnatariuszy listu po-
leconego do Prezydium Zgromadzenia Doradczego partii komunis-
tycznych w Budapeszcie, nadanego w Moskwie 24 lutego (kopia
do KC partii sowieckiej): Aleksiej Kostierin, pisarz; Larissa Bo-
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goraz, filolog; Pawetl Litwinow, fizyk; Zamira Asanowa, lekarka
1 wybitna dziataczka tatarska; Piotr Jakir, historyk i syn gene-
rata Jakira rozstrzelanego w roku 1937; Wiktor Krasin, ekonomis-
ta; Ilja Gabaj, nauczyciej; Boris Kragin, filozof; Anatolij Lewi-
tm”(Krasnow), pop i pisarz cerkiewny; Julij Kim, nauczyciel;
Jun! Gtazow, jezykoznawca; Piotr Grigorienko, inzynier-konstruk-
tor i general w stanie spoczynku (o Kostierinie wiadomo dodat-
kowo, ze jest cztonkiem partii od roku 1916 i ze przesiedziat
trzy lata w wigzieniach carskich i siedemnascie lat w agrach sta-
linowskich). List Dwunastu zawiera kilka nowych akcentéw:

_,,Uylin_my za nasz obowiazek stwierdzi¢ ze w lagrach i w wiezieniach
n.:a]du_Je sie w.nele tysieey wiezniéw politycznych, o ktérych prawie nikt nic
nie wie. ngz.x ich sie w nieludzkich warunkach pracy przymusowej, pél-
zaglodzonych i zdanych na laske i nielaske administracji. Po odbyciu wy-
roku poddnje ich si¢ przesladowaniom pozasgdowym i czesto przeciwnym
prawu: majg ograniczony wybér miejsc zamieszkania i przebywaja pod nad-
zorem admmutnfyjnym, ktory wolnego czlowieka stawia w sytuacji zestan-
ca.'chamy tez wasza uwage na fakty dyskryminacji matych narodéw i
pohtyun.e przesladowanie ludzi walczacych o réwnouprawnienie narodowe,
co z wyjatkowsg jaskrawescia widaé w wypadku krymskich Tataréw™.

Trzej podpisani pod Listem Dwunastu — Gabaj, Kim i Jakir
— przygotowali réwniez elaborat w formie ‘odezwy Do pracow-
fukéw nauki, kultury i sztuki w ZSSR. Jego giéwnym tematem
jest grozba restauracji stalinizmu w Rosji. W koncowych par-
tiach czytamy:

+Proby walki z tak zwanym samizdatom — litera niel —
skazane s3 na niepowodzenie. Gdyby w literaturze rosy]stxl:: nie ;g;(l)n:amt-
zdata, stracilibySmy powies¢ Radiszezewa, Modremu biada Gribojedowa, licz-
ne wiersze Puszkun I w naszej epoce troskliwy stosunek grupy czytelnikow
do gl?wa mcwydnncgo doniesie do lepszych czaséw autentyczna mysl w twor-
czosci "”{Y"—h wspotezesnych. Tymezasowi faworyei nie s3 w stanie temu
przeszkodzic : odchodq w niebyt, a poezja Achmatowej zawojowuje pokole-
nie za pokoleniem... Rozumiemy: znajdujecie si¢ w takim polozeniu, ze spel-
nienie obowigzku obywatelskiego jest z waszej strony za kazdym razem
a‘ktem mestwa. Ale przeciez nie ma takze wyboru: albo mestwo albo tchérz-
liwe uczestnictwo w brudnych sprawach, albo ryzyko albo stanie w jednym
szeregu z Wasiliewem i Kedring... Cheemy niewiele: aby nasza spolecznosé
?‘:}f r:loral”ne prawo protestowa¢ przeciw szeSciomiesiecznemu wiezieniu

orakisa™.

*

»Doszlo do naszej wiadomosei, ze wybitny sowiecki matematyk, znany
specjalista w dziedzinie logiki matematycznej, Aleksander Siergiejewicz Je-
sienin-Wolpin, zostal przemocg, bez uprzedniego badania lekarskiego, bez
wiedzy i zgody rodziny, osadzony w szpitalu psychiatryeznym Nr 5, stacja
Sto!bowaja w odleglosci 70 kilometréw od Moskwy. Osadzenie przemocga w
szpitalu dla ciezko chorych psychicznie utalentowanego i w pelni zdolnego
dopngy.mftematyhiwnmnkiwjakiehsighmdhﬂeﬂym“ﬁdmﬂdé
lmudxk,!*‘” jego psychike, podkopuja jego zdrowie i poniiajg jego godnosé

T — A et T .
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Tak brzmi poczatek listu z 9 marca do Ministra Ochrony
Zdrowia ZSSR i do Naczelnego Prokuratora ZSSR, z kopig dla
Naczelnego Psychiatry miasta Moskwy. Podpisato go dziewigé-
dziesigciu dziewigciu wybitnych matematykéw, w tym kilkunastu
cztonkéw Akademii Nauk ZSSR i laureatéw najwyzszych pan-
stwowych nagréd naukowych. Jesienina-Wolpina (syna poety)
odstawiono pod straza do szpitala psychiatrycznego w Stotbowoj
za udziat w demonstracji przeciw wyrokowi skazujgcemu Ginz-
burga i Gatanskowa.

Seri¢ dokumentéw zamykaja trzy listy miodego pisarza i
thumacza, J. W. Malcewa. W pierwszym, wystanym 15 marca 1966
roku do Podgornego, Malcew zrzeka si¢ obywatelstwa sowieckie-
go i prosi o zezwolenie na wyjazd z Rosji, motywujac swoja pros-
be brakiem warunkéw do swobodnej i niezaleznej pracy literac-
kiej. Drugi, z 22 lipca 1966 roku i takze do Podgornego, jest
pokwitowaniem odpowiedzi odmownej: ,Zawiadomiono mnie ze
bede dalej sila przetrzymywany w tym kraju, i ze w dalszym
ciggu mam si¢ przymusowo uwaza¢ za obywatela ZSSR... Moze-
cie obréci¢ mnie w niewolnika, i zrobiliécie to juz, ale nie moze-
cie zmusi¢ mnie sita do pozostania obywatelem waszego kraju...
Powtarzam wam, ze nie czuj¢ si¢ wigcej obywatelem ZSSR.
Pogodzicie si¢ w koricu z tym faktem, gdyz zamierzam 2y€ i pos-
tepowaé zgodnie z mojg decyzjg”. I wreszcie w liscie do U Thanta
z 5 lutego 1968 roku Malcew zada od ONZ interwencji w swojej
sprawie, powolujgc si¢ na odno$ne paragrafy podpisanej takze
przez ZSSR Deklaracji Praw Czilowieka, ktére gloszg ze kazdy
cztowiek ma prawo opusci¢ jakikolwiek kraj facznie z wlasnym”
i ze ,nikt nie moze by¢ sita pozbawiony prawa zmiany swego
obywatelstwa”. Casus Malcewa przypomina glosny list Zamiatina
do Stalina z roku 1931: ,Nie ukrywam — pisal w tym liscie Za-
miatin — ze gléwna przyczyng mojej prosby o zezwolenie na
wyjazd wraz z Zong zagranicg jest polozenie bez wyjscia, w
jakim znajduj¢ si¢ tutaj jako pisarz; wyrok $mierci, wydany
na mnie w Rosji jako na pisarza”.

Dossier ,stowa sprawiedliwego i $mialego” nasuwa dwie re- -

fleksje. Siniawski i Daniel ustanowili w Rosji standard moralny
postgpowania, ktéry ich nastgpcy starajg si¢ za wszelkg ceng
utrzymaé. Opozycji tak odwaznej, tak $wiadomej swojej nowej
sity i swoich celéw, nie uda si¢ juz uciszy¢ tymi pétSrodkami
represji i zastraszenia jakimi dysponujg spadkobiercy Stalina.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
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Oskarizeni i oskarzyciele

§i¢gni9cie przez komunistéw w Polsce po tradycyjna czarno-
secinng brori antysemityzmu w walce o utrzymanie si¢ przy wia-
dzy wywotalo reakcje¢ taficuchowa, w ktérej jeden obled ciggnie
za sobg drugi. PublicySci Gomutki i Moczara oskarzajg ,syjo-
ms'téw" o wszelkie mozliwe zbrodnie. ,Syjonisci” i ich kiepsko
pomfprmowani rzecznicy oskarzaja globalnie Polakéw o wszelkie
mozliwe zbrodnie. Pan Roman Halter na przykiad, odpowiada-
Jjac Edv«_fardowi Raczyriskiemu na tamach londyniskiego Observera
Z'S maja, wzywa czytelnikow by ,pamigtali ze Powstanie War-
szawskl? byto powstaniem getta” i zapewnia ich ze ,to nie dzigki
pokoleniu hr. Raczynskiego czy jego kolegéw z rzadu ocalat jeden
procent z sze$ciu milionéw Zydow”.

Na tym tle uderza apel do trzeZwosci i opamigtania si¢ zawar-
ty w lisScie do New York Times'a piéra profesora Aleksandra
Schenkera, jezykoznawcy z Yale University:

»Artykut wstepny NYT z 19 kwietnia, napisany z okazji 25 rocznicy
powstania w getcie warszawskim, daje stusznie wyraz oburzeniu w obliczu
antysemickiego i (nalezaloby dodac¢) antyliberalnego i antyintelektualnego
cha.rakteru obecnej rozgrywki partyjnej w Polsce. W dwoch jednak miejscach
zaniepokoil mnie jego ton faryzejski. Autor artykulu pisze, ze ,.podczas ago-
nii getta warszawskiego mieszkancy otaczajacego je miasta zyli mniej lub
wiecej normalnie; nie wybuchlo powstanie powszechne, nie podjeto wieksze-
go :'ysxlku by przyjéé z pomocg waleczaeym rozpaczliwie przeciw hitlerow-
com™. To oskarzenie brzmi pusto w ustach tych ktérzy byli tak tragicznie
bezradni, by nie pownednec bezezynni, gdy zaledwie w rok po bohaterskiej
wa'le.e getta ludnos¢ Warszawy powstala przeciw Niemcom i w ciagu paru
miesigcy samotnej walki ogladala swe miasto obracane w. kupe gruzéw:
w umch tych, .ktorzy — gdy dymily jeszeze ruiny Warszawy — nie uczyni-
lx. nic by .upobxec brzemiennym postanowieniom jaltariskim, odznaczajgcym
sig ealk.ow:ltg obojetnoscia wobee losu Polski. Autor artykulu zauwaza takze,
ze ,byli liczni Polacy nie-Zydzi ktérzy utracili lub ryzykowali swe zycia by
dopon!:oc shnpym na zaglade tysiagcom w getcie”, ale dodaje zaraz z wyrzu-
tem ze .,,chpdnlo o wyjatki”. Chciatbym wiedzie¢ od kiedy heroizm przestal
!ch wythluel!:, i czy posiadamy zastuzone prawo moralne domagaé si¢ od
mnye.h by.uh na smier¢ za jakakolwiek sprawe, choéby stuszna i szlachetng.
thp:g tez czy wolno Zachodowi patrze¢ na swoja wlasng biernosé podeczas
h{ﬂerowshej rzezi Zydéw polskich z mniejszym ,, zalem i niedo-
wierzaniem”, niz Polakom ktérzy w pelni dzielili meczeristwo Zydow™.

ey
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Kronika angieiska

WARIANTY SYTUACYJNE

W europejskim bloku komunistycznym ani ewolucja ani re-
wolucja nie osiggnely jak dotad swego“celu. Owym celem jest
budowa ustroju demokratycznego. U§tr01 dgmokratyf:my, kt%ry
zastapi dyktatur¢ komunistyczng — nie musl by¢ kopig ustrojow

ioeuropejskich. :

zacll\lrzdr(l)lgo; prpz;%muje sig, ze specjalisci oq _z.agadniex‘x ‘l.mmum‘s-
tycznych dzielg si¢ na zwolennikow e\yolt_xc_u i rewoluc:q. To m;:
jest prawda. Sg i tacy, ktérzy sadzg, ze zaden z ustrojow total-
nych w Europie nie zostal do tej pory obalpny bez pomocy
z zewnatrz. Hitlerowskie Niemcy i faszystowskie Wiochy upadty
a gen. Franco trwa niezachwianie. Matkq re\_voluc_n paifizxerm-
kowej byta réwniez wojna, ktéra wyniszczyta i zdezorganizowata
i i skie. __

lml;.ei’l:\l:nr‘!cllaf:?; komunizmu czy to w drodze rewolucji czy ewolu-

cji bez pomocy z zewnatrz a Wwigc bez wojny czy interwencji .

inej tab darzeniem historycznym bez precedensu. Ci,
f(‘:ggge}‘;iebirier);aw\z sytuacje bez precedensu odrz_ucajq zar6wno
rewolucjonizm jak i ewolucjonizm poniewaz w ich mniemaniu
tylko zwycigska wojna moglaby obali¢ komunizm. :
Model rewolucji realizowany w rezultacie 'zwyc1'§sk1e_]. wojny
nie interesuje nas W niniejszym artyk.ul_e. \_No;ny nie mozna wy-
Iaczy¢ lecz réwniez nie mozna na niej niczego budowac.
Wigkszoéé sowietologéw anglosaskich okredli¢ mozna mianem
ewolucjonistow. Obiektywnie nalezy stwierdzxc‘,_ze za ewoluq_o
nizmem przemawiaja obserwacje i fakty. Przeciwnicy ewolucjo-
nizmu nie poddajg w watpliwo$¢ owych fakté’w twierdza nato-
miast, ze w ustroju totalnym istnieje granica, ktéra z gory _okreéla
zasieg demokratyzacji czyli e_:wolucji. Owg granicg stanowi mono-
pol wladzy. Poniewaz nikt nie popeinia dobrowolnie politycznego
samobojstwa — trudno oczekiwac, ze komuniéci bez rewolucji

-
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wewngtrz czy bez interwencji z zewngtrz zrezygnuja z monopolu
wiadzy.

To jest argument trudny do odparcia, poniewaz, choé¢ ewolu-
cja w pewnych krajach komunistycznych czyni postgpy — komu-
nisci jak dotad nigdzie nie zrezygnowali z monopolu wiadzy.

Spér pomigdzy ewolucjonistami a rewolucjonistami nie jest
do rozstrzygnigcia poniewaz, jak wiemy, ani ewolucja ani rewo-
lucja nie przywré6cily w zadnym panstwie komunistycznym ustro-
ju demokratycznego.

W tym miejscu moze nie od rzeczy bgdzie stwierdzié co na-
stepuje. Ewolucja czy rewolucja nie s3 celami same w sobie.
To s3 dwie metody dzialania o identycznym celu. Wybér metody
zalezy od sytuacji i okolicznoéci lecz cel zawsze pozostaje ten
sam. Nie nalezy mieszaé¢ metody z politycznym ,credo”. Naszym
politycznym ,.credo” jest zdemokratyzowanie ustrojéw spotecz-
nych w Europie wschodniej i $ci§le z tym zwigzana moderni-
zacja Zwigzku Sowieckiego.

Osobiscie jestem zdania, ze tak jak sg rézne drogi do komu-
nizmu — tak s3 i rézne drogi od komunizmu. Bytoby naiwnoscia
przypuszcza¢ ze Czechostowacy wybiorg identyczng droge jak
Rosjanie. Czechoslowacy sg narodem zachodnim, nielicznym, o
zywych tradycjach demokratycznych. Rosjanie natomiast s3 na-
rodem wschodnim, licznym, a w ich historii spiski, przewroty,
rewolucje odegraly daleko wigksza rolg¢ niz instytucje demo-
kratyczne.

Istnieje szereg modeli ewolucjonizmu, ktére przedstawiaja w
spos6b bardziej lub mniej doktadny przejscie od komunizmu do
form ustrojowych o charakterze demokratycznym. Wiktor Zorza
zaprezentowat model ewolucyjny Czechoslowacji w serii arty-
kutéw pt. ,New Communist World”, ktére ukazaly si¢ na famach
»The Guardian” w kwietniu br.

W przeciwienistwie do ewolucjonistéw, ci ktérzy méwia o re-
wolucji w europejskim bloku wschodnim — nie pokusili si¢
nigdy o odpowiedz na pytanie: jak to sig ma staé? O ile ewolucjo-
nizm, jako teoria, dysponuje szeregiem modeli popartych znacz-
nym materialem obserwacyjnym — o tyle rewolucja w bloku
wschodnim nie doczekata si¢ dotychczas teoretycznego modelu.

Podejmujac analiz¢ szans rewolucji w bloku wschodnim —
wysuwam na wstgpie podstawowg tezg: osiggniecie pewnego
stopnia ewolucji jest nieodzownym warunkiem rewolucji. Za cza-
sow Stalina w Rosji, czy w okresie Bieruta w Polsce o rewolucji
nie moglo by¢ mowy. Tam gdzie istnieje stuprocentowy terror
totalny — rewolucja nie moze byé nawet poboznym Zyczeniem.
Polityka Stalina zmierzala do likwidacji na zapas nie tylko
opozycji, lecz ludzi, ktérzy mogliby si¢ staé¢ opozycjonistami dzig-
ki swej inteligencji i indywidualnosci. Rewolucja moze wybuch-
ng¢ w kraju gdzie istnieje opozycja. Tam gdzie opozycjonista
musi skupi¢ cala energi¢ i przemyslno$¢ by uratowac glowe
wiasng i rodziny o rewolucji nikt nie mysli. Opozycja by podjaé
Jjakiekolwiek dziatanie musi mieé¢ szanse przezycia. Z tych przy-
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czyn twierdzg, Ze pewne przemiany ewolucyjne jak zelzenie terro-
ru, ukrécenie wszechwladztwa tajnej policji, wzrost znaczenia
opinii publicznej — stanowig podstawowy warunek uaktywnienia
opozycji z opozycja rewolucyjng wigcznie.

Podkreélalem w wielu innych artykutach fakt, Ze nie ma
Marksa XX wieku. Nie ma teorii rewolucji ani ideologii rewo-
lucyjnej. Z tych przyczyn rewolucja w bloku wschodnim — je-
zeli kiedykolwiek nastgpi — bedzie miata zupelnie inny charakter
i przebieg niz wszystkie inne rewolucje poprzednie.

Uzyjmy metody Khana i Wienera z Hudson Institute i zapro-
jektujmy scenariusz sytuacyjny. Scenariusz moze mie¢ rézne
warianty ktére prezentuj¢ czytelnikowi.

Wariant pierwszy

Czechostowacja na drodze ewolucyjnej w obrebie najblizszych
dwéch lat przeksztalca si¢ w pafistwo socjalistyczne i demokra-
tyczne. Administracja pafistwowa bierze gorg nad aparatem par-
tyjnym. Rzad odpowiedzialny jest autentycznie nie przed KC
tylko przed parlamentem. Opozycja partyjna (wewngtrz partii
komunistycznej) wystawia wlasng listg wyborczg i posiada swoéj
klub poselski w parlamencie. Zwigzki zawodowe s3 catkowicie
niezalezne i glosuja wedlug wiasnego uznania. Sady s3 nieza-
wisle, prasa wolna od cenzury, ekonomia oparta na mechanizmie
rynkowym.

Nasza uwaga skupiona jest na Polsce — nie na Czechostowacji
i dlatego szczegblowe rozwazanie linii rozwojowej Pragi nie
jest w tej chwili istotne. By¢ moze w Czechostowacji powstanie
druga partia robotnicza — by¢ moze demokracja znajdzie wyraz
w nowych formach ustrojowych, trudnych dzi§ do przewidzenia.
Zakladamy jednak, ze ewolucja postepuje — mimo czasowych
zahamowan z ktérymi nalezy sig liczy¢.

Nastepng teza niniejszego artykulu jest poglad, ze nie tylko

nie ma lecz nie bedzie Marksa XX wieku, tzn. nikt nie wypra- -

cuje teoretycznej ideologii i modelu ustrojowego, ktérym nale-
zy zastgpi¢ obalong dyktatur¢ komunistyczng. Owego modelu
musi dostarczy¢ praktyka.

Gdyby do$wiadczenie czechostowackie zostalo uwiericzone po-
zytywnym rezultatem — Polska rewolucyjna opozycja mialaby
przed sobg okreslony cel i program. Ow program bylby w Polsce
dyskutowany i zmieniony zgodnie z polskimi warunkami — lecz
6w program gérowalby nad wszystkimi luznymi projektami re-
wizjonistéw kardynalnym faktem, ze tuz za $ciang zostat wpro-
wadzony w zycie. Pod adresem owego programu medrcy powiato-
wi nie mogliby wysuwa¢ argumentu, ze jest nierealny.

Ferment w Polsce przestalby by¢ fermentem bezprogramo-

wym. Klasa robotnicza poréwnujac swoja sytuacje z sytuacja -

robotnikéw w Czechostowacji wyszitaby na ulice domagajac sig
tych samych praw, ktére przyshuguja robotnikom czechostowac-

‘
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kim. Nie jest Z i znalazia
’ 'w_ykluczone, ze w takiej sytuacji
:er:?:lz: C;Jg;x;onﬁx::a —podnChqéby pétoficjalne — p-:)lska emiglg\cjz
i <7 emnymi kanatami odziatywataby na
Gdyby doswiadczenia czechostowacki
! C ¢ ie zos uwien -
J<_1:ls‘em l; rezym w Polsce nie miatby przed tsaggq in;egccfo \?r;jsécuﬁt
podtg o 'upuscyé pary z przegrzanego kotla i w ten sposéb
dziejq _kl.:'rob¢ uniknigcia wychhu. Zaaranzowano by nowy , Paz-
Cze]rm " Obo;ggpe kto z ekipy partyjno-rzagdowej stana!b;r na
: :d ‘::i]z operacji. Spc;laeczeﬁstwo tym razem nie datoby wiary
~ przyspieszytaby tylko rewolucje. P i
na Polakéw wrecz odwrotnie niz Budapesjzgt. ool e
W ten sposéb to co w Czech ji
1 \ ostowacji byloby ewolucja —
fg;f:uprﬁl::iztlaﬁ:z_oby Sl?)}: rewolucje, tznz;v oﬁalen?eugg)%cneg‘z
” V1 ludzie powolaliby do Zycia nowa partie robotni
Du:::)zlzg) m ; *ggr:nmu:zz tak skompromitowane, zg potenc}a(izlx?i
poza ramami partii k i j
v b, 3 : partii komunistycznej
Fanals _] J wno zostali wydaleni, lub wyj$¢ z doléw par-
Jugostawia nie mogla ode j
: gra¢ podobnej roli, i Z i
:m(::l;?mdﬁza ‘::Iy js;]l;tac:l;;lqkudwschodniego, a geégrafliczx’;:'::,ll i‘:r?izcg:
ywili e nalezy do zupehie innego rej ¢
gyflka jugostowiariska jest nieporéwnyweaglna ziaoxs];ec}i%‘rl? 5 ISpe~
pf)y _czechos:towac!q To samo dotyczy Rumunii. Sumg l:‘gzslﬁg
jesxtm%dzy qxeslomaﬁskq Rumunia a krajami Europy wschodniej
Im'anz :’1 lnrtl)«;,(lka, byhBukaresg mogt spetni¢ role detonatora prze‘1
v u wschodnim. O losach komunizmu w E i -
svecy%uja _trzy narody tj. Rosjanie, Polacy i Czechlgsgg::acza
obrgbie tych trzech narodéw dziata niewidzialny syst .
Polaczonych naczyn. e

Wariant drugi

Zaktadamy, podobnie j i i
~ jak w pierwszym wariancie, 2 i
a o1 . cie, ze -
ugt r:)v nggho_s&owacp powoduja prawdziwe zdemokratyl;gzewamml?e
. Ju. Nie jest wykluczone, ze w takiej sytuacji Moskwa uzna-
reVy(,ﬂze_ewolucja w Prgdze na dalsza mete jest grozniejsza niz
v gglam \:wlzgdapeszgxe w roku 1956. W Czechostowacji sa ty-
ig it ; .
Cilthy — d:)neﬂ;vg‘?cza]qc KC — ktérzy chetnie powré-
Zdemokratyzowanie ustroj i
: ju czyni dane two latwiej
ar:lgelp dla obcej penetraf:ji. Moskwa swegopaﬁsaasu pogjglae;m
isty anl!? od wewnatrz kierownictwa rumunskiej partii komu-
e polic?J' W Rumunii nie bylo w tym okresie liberalizacji i taj-
nacye RJoas dzm{:ia wedtug totalnych wzoréw. W rezultacie machi-
X J1 spalily na panewce. Ta sama operacja podjeta za

Sukc:;_ zliberalizowanej Czechostowacji moze Moskwie przyniesé
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Rosjanie s3 ostrozni i gotowi czekaé. Jezeli demokratyzacja
zawiedzie — nie bedzie powodu do interwencji. Jezeli natomiast
demokratyzacja czyni¢ bgdzie postgpy — Czechostowacja z kaz-
dym miesigcem bedzie latwiejsza do spenetrowania. Dla Brez-
niewa, Gomutki czy Ulbrichta — demokracja jest antyteza bez-
pieczeristwa. W oczach stalinowcéw przywodca partyjny, ktory
zwigksza swobody obywatelskie i réwnoczeénie ogranicza wszech-
wiadze policji — podcina galaz na ktérej siedzi.

Oczywiscie na decyzje Moskwy mialby wielki wplyw rozwoéj
sytuacji w innych krajach bloku wschodniego a w szczeg6lnosci
w Polsce. Gdyby ,choroba czeska” wykazywata wielki stopien
zarazliwoéci — Rosjanie doszliby do wniosku, ze trzeba dziataé
szybko i bezkompromisowo.

Im demokratyzacja ustroju bylaby bardziej zaawansowana,
tym przewrét wydawaltby si¢ stalinowcom latwiejszy. W Moskwie
nie brak specjalistéw od tego typu operacji. Agenci sowieccy
zorganizowaliby spisek czechostowackich stalinowcéw penetrujgc
wojsko i policj¢ — co oczywiécie potrwa¢ by moglo kilka mie-
siecy. Dubczek zgingtby bez wieéci a stalinowski przywédca po-
wotatby nowy Komitet Centralny, ktéremu Moskwa udzielitaby
patychmiast swojej aprobaty. Prasa angielska zamiescita charak-
terystyczng wiadomosc. Dubczek zagrozil Rosjanom, Zze opo6zni
wystanie swego ambasadora do Moskwy — jezeli ambasador so-
wiecki w Pradze, Czerwonenko, nie zaprzestanie permanentnych
konferencji i konsultacji z Nowotnym. ;

Stalinizm to nie jest doktryna polityczna, ale typ mentalnosci.
Stalinowcy moga ktérego$ dnia popei¢ katastrofalny blad po-
niewaz coraz mniej rozumiejg reakcj¢ spofeczeristw ktérymi

rzadza.

Stalinowcy mys$lg dzi$ identycznie, jak mysleli w roku 1948.
Jezeli w roku 1948 mozna byto zlikwidowaé Masaryka i wszystko
co on reprezentowat — dlaczego W roku 1968 nie mozna by zlik-
widowaé Dubczeka i wszystkiego co on reprezentuje? Stalinowcy
sktonni sa mysle¢ po tych liniach, poniewaz w okresie ubiegtych
20 lat wszystko si¢ zmienilo, tylko nie oni. g

Po roku czy dwoch zycia w atmosferze wolnoéci — bez cenzu-
ry, bez terroru wszechwladnej policji — widmo renesansu stali-
nizmu spowodowatoby w Czechostowacji wybuch rewolucyjny.
Czechostowacy wiedzg z wihasnych cigzkich doswiadczeni jak wy-
glada stalinizm i jak wyglagda wolno$¢, chocby ograniczona i,de
mokracja” chocby jeszcze ciggle w cudzystowach. Jestem przeko-
nany, ze jakakolwiek préba przywrécenia stalinizmu droga za-
machu stanu w Czechostowacji — spotkataby si¢ z czynnym OpoO-
rem spoleczenistwa. To jest whaéciwie jedna sytuacja, jaka
mozna sobie wyobrazi¢, ktéra przeksztalcitaby spokojng Prage
w ognisko rewolucji.

Podstawowy blad stalinowcéw polega na tym, ze chcieliby
intronizowaé kréla, ktéry jest nagi. Mozna latami utrzymywac
dyktaturg stalinowskg terrorem i policjag. Z chwilg jednak gdy
dyktatura zostaje obalona — mit wszechwladzy stalinowcow ule-
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I11. Demokratyzacja ustroju poprzez stworzenie instytucyjnych
gwarancji podstawowych swobdéd demokratycznych z prawem
do opozycji wiacznie. Wszystkie konstytucje paristw komunistycz-
nych glosza swobody demokratyczne. Te swobody pozostaja mart-
wa literg, poniewaz w ustroju komunistycznym nie ma instytucii,
poprzez ktére owe swobody moglyby sig¢ wyrazic.

Czechostowacja znajduje si¢ u progu drugiej fazy. Najwaz-
niejsza bedzie jednak trzecia faza, ktéra zadecyduje o sukcesie
lub upadku rewolucji.

Dubczek w Czechostowacji obalil stalinizm na drodze legal-
nej. W Polsce przywédca rewolucji antystalinowskiej wyj$é musi
z k6t nie nalezacych do obecnego establishmentu partyjnego. Nie-
mniej i polski Dubczek musi by¢ komunista — chocby wydalonym
z partii, bo tylko przywédca komunistyczny miatby mozliwosé
zdobycia poparcia wigkszosci cztonkéw aparatu wiladzy i obalenia
rezymu Gomudki.

W naszym modelu pierwsze stadium rewolucji dokonane by¢
musi przez komunistéw przy poparciu spoleczenistwa. Przywoédca
anty-komunistyczny gloszacy emigracyjny program obalenia nie
tylko stalinizmu, lecz komunizmu we wszystkich jego formach
— miatby przeciwko sobie nie tylko Gomutke lecz i Kotakowskie-
go — mialtby przeciwko sobie nie tylko stalinowcéw lecz i naj-
bardziej reformatorskich i postgpowych miodych komunistow.

Kto§ powie, ze to sg walki frakcyjne wewngtrz partii, ktére
nic nas nie obchodza. Odpowiadam: poniewaz to wszystko nic
nas nie obchodzi — Czechostowacy maja Dubczeka a my Go-
mudke.

W panistwie stalinowskim czy neo-stalinowskim pierwszym za-
daniem nie jest wskrzeszanie zwietrzatych, przedwojennych par-
tii — tylko obalenie stalinizmu. To jest owo wielkie JA”, od
ktérego wszystko musi si¢ zaczaé. Kazda droga dobra, ktéra
prowadzi do tego celu.

Pierwsza faza rewolucji, tj. obalenie stalinizmu, moze by¢ do-
konana przez reformatorskiego przywédce komunistycznego, kté-

ry dziala pod naporem sit spolecznych i 6w napér rewolucyjny -

reprezentuje. Tam gdzie nie ma naporu i wrzenia spolecznego
— najbardziej uzdolniony przywédca nie zaryzykuje konfron-
tacji z partyjno-paristwowym establishment.

Rozwazaliémy do tej pory dwa warianty sytuacyjne. Tak
pierwszy jak i drugi wariant oparty jest na przestance, ze rewo-
lucja czechostowacka okaze si¢ sukcesem. :

Wariant trzeci

W marcu 1968 roku Aleksander Dubczek postawil na naréd.
W pazdzierniku 1956 Wiadystaw Gomutka postawit na parti¢ i
Bezpieke. Blad byt tym wigkszy, ze w pazdzierniku 1956 Gomutka
miat za soba wigkszo$¢ spoleczefistwa, lecz mu nie zaufal.

Gdzie sa gwarancje, ze Dubczek po roku czy po dwéch nie
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stanie si¢ czechoslowackim Gomutka? Gwarancji nie ma. Nalezy
réwniez podkreéli¢, ze o ile stalinowski zamach stanu i powr6t
Nowotnego wywolalby wrzenie rewolucyjne — o tyle odwrét
po:k wodzg Dubczeka prawdopodobnie nie spowodowalby takiej
reakcji.

. Dochodzimy do najistotniejszego punktu w naszych rozwa-
zaniach. Trzeba pamigtad, ze nawet rewizjonistyczni i postgpowi
komuniséci nie s3 demokratami. Dubczek — jak wigkszosé liberal-
nych komunistéw — przez reformg¢ systemu rozumie przede
wszystkim reform¢ gospodarcza. Stalinizm oznacza nie tylko
wszechwladze tajnej policji lecz rowniez absolutystyczny centra-
h?.m, ktéry jest nie do pogodzenia z ekonomia oparta na mecha-
nizmie rynkowym. Dla spoleczeristwa upadek stalinizmu oznacza
»wewnetrzne wyzwolenie”, zniesienie cenzury itp. Dla Dubczeka
i jego ludzi upadek stalinizmu oznacza w pierwszej linii mozli-
wo$¢ zmodernizowania gospodarki czechostowackiej. W sprawach
gospodarczych program Dubczeka jest szczegélowy i idzie bardzo
fialgko. W sprawach demokratyzacji ustroju program jest mglisty
1 nie daje zadnych gwarancji

_ W naszym modelu rewolucji zakladamy, ze stalinizm obalg
hb.ell‘alni komunisci powodowani nie tyle ideatami wolnosciowy-
mi ile mqtywami gospodarczymi. Przywdédca komunistyczny da-
Zzacy do likwidacji stalinizmu i gloszacy program racjonalnych
reform gospodarczych ma oczywi$cie za sobg poparcie spoleczen-
stwa i owo masowe poparcie w krytycznym momencie umozliwia
mu objecie wiadzy.

W tym momencie rewolucyjna rola liberalnych komunistéw
dobiega kresu. Byloby naiwnoscig oczekiwaé¢ od nie-demokratéw
demokratyzacji ustroju. Liberalizacja gospodarki pociagga za soba
W konsekwencji pewng liberalizacj¢ spoleczng. W okresie owej
hbet:?lizacji demokraci maja szans¢ wypracowania programu rze-
telnej demokratyzacji ustroju i zabezpieczenia wolnosci. Jezeli
Czechostowacy tego nie uczynia i osigda na laurach — bgdg mieli
'.gomq{kizm" w obrgbie kilkunastu miesigcy.
= Rgi'mica pomigdzy Dubczekiem a Gomutkg nie dotyczy demo-

l‘ac_u.' Gomutka uwaza, ze decentralizacja wiadzy i delegacja
°dpomgdzialpo$ci — choé korzystne w modelu nowoczesnej gos-
Podarki — niosg z sobg zbyt wielkie ryzyko na froncie spoleczno-
g;’htycznym_. Lepiej nie mieé¢ zmodernizowanej gospodarki a

trzymaé si¢ przy wladzy — niz mieé¢ zlotego polskiego wymie-
Nialnego na wszystkich gietdach $wiata i podzieli¢ los Nowotnego.
niéDubczek natomiast uwaza, ze jest rzeczag mozliwg unowoczes-

_gospodarke i réwnoczeénie liberalizacj¢ na odcinku spoleczno-
Politycznym utrzymaé w ryzach.
leebezpieczcﬁ_stwo polega na tym, ze rezym Dubczeka ozna-
& tak olbrzymlq.poprawg i polepszenie w poréwnaniu z rezy-
late;n Now.otnego, ze wigkszoé¢ moze latwo zrezygnowac z postu-

W politycznej demokratyzacji jezeli Dubczek zdecydowanie
?vpm si¢ tym zadaniom. Zawsze mozna powiedzieé, ze wygéro-

ane postulaty demokratyczne dostarczaja amunicji stalinow-
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com i utrudniaja pozycj¢ rzadu i KC w rozmowach z Moskwa.
To s3 argumenty klasyczne.

Osobisécie ufam, ze przed ,gomuikizmem” uratuje Czechosto-
wakéw sam Gomutka. W kwietniu br. ukazalo si¢ w prasie
czechostowackiej kilka niezmiernie obiektywnych artykuléw o
sytuacji w Polsce. ,,Gomutkizm” jest najbardziej ponurym zaprze-
czeniem ,wiosny w Pazdzierniku” i Czechostowacy winni prze-
analizowa¢ polski odwrét od wolnosci i demokracji z wielka
dokladnoscig.

W niniejszym artykule staralem si¢ przedstawi¢ model rewo-
lucji na tle trzech wariantéw sytuacyjnych. Wariant pierwszy
zaklada, ze przemiany w Czechostowacji spowoduja z czasem
upadek ,,gomutkizmu” w Polsce. Wariant drugi obrazuje konsek-
wencje ewentualnego zamachu stalinowcéw w Pradze przy po-
parciu sowieckim. Wariant trzeci poswigcony jest mozliwosci
zwyrodnienia ,czechostowackiej drogi do socjalizmu” w ,go-
mudkizm”.

Rozwazajac ostatni wariant nalezy podkresli¢, ze o ile Gomut-
ka odrzucal zawsze projekty reform postulujagcych decentraliza-
cj¢ — o tyle program Dubczeka przewiduje daleko posunigta
decentralizacje. W sumie, Dubczekowi byloby znacznie trudniej
zosta¢ Gomuika niz... Gomulce.

Program Dubczeka wymaga pelnego poparcia spoleczenstwa.
W ,,Czechostowackiej drodze do Socjalizmu” spoteczenstwo z bez-
postaciowej masy terroryzowanej i zarzadzanej przez dyktaturg
— zaawansowalo do roli aktywnego partnera. Program Dubczeka
jest wigc w pewnej mierze ,kontraktem spolecznym” pomiedzy
partiag a narodem. Sredniowieczni monarchowie ilekro¢ potrzebo-
wali poparcia spofeczeristwa i pienigdzy — przyznawali réwniez
przywileje swoim poddanym. Ow kontrakt zredagowany jest w
catodci przez partig i liberalizacja w sferze spofeczno-kulturalnej
ma charakter przywilejéw przyznanych przez suwerena. Owym
przywilejom — jezeli maja byé trwate — trzeba nadaé charakter
instytucjonalny co z cala pewno$cia wymagac¢ bedzie naporu i
walki. Obalenie stalinizmu nie jest kornicem lecz poczgtkiem re-
wolucji spolecznej.

Ci, ktérzy méwig o rewolucji zapominaja czesto, ze nie wol-
noéé¢ lecz demokracja jest ostatecznym celem. Wolnoéé, droga
zwycieskiej rewolucji, mozna zdoby¢ jednego dnia. Lecz wolnoéé
niewcielong w instytucje demokratyczne, moina réwniez stracié
jednego dnia.

We wszystkich trzech fazach modelu rewolucji podstawowym
czynnikiem jest napor spoleczny i $wiadomo$é kierunku. Demo-
kracja zostanie osiggnig¢ta nie z komunistami lecz wbrew komu-
nistom. Lecz tak jak komunis$ci wspéipracujag z demokratami na
pewnych etapach — tak i demokraci muszg wspélpracowaé z ko
munistami na okre$lonych odcinkach drogi. Przywédca komu-
nistyczny, ktéry zmierza do obalenia stalinizmu — zashiguje
na pelne poparcie demokratéow w swoim kraju. Réwniez przy-
wédca komunistyczny typu Dubczeka, ktéry zmierza do moderni-
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zacji gospodarki i liberalizacji ustroju winien mie¢ catkowite
poparcie demokratéw swojego kraju. Obalenie stalinizmu, unowo-
Cze$nienie gospodarki i liberalizacja umozliwiaja bowiem wydo-
byqu si¢ mys$li demokratycznej na powierzchnig.

Niebezpieczeristwa zagrazaja zewszad. W Pradze co trzeci bo-
chenel_c chleba, sprzedawany w sklepach zywnosciowych, wypie-
kany Jest z maki sowieckiej. Transport samochodowy niemal w
caloé_cx zalezny jest od dostaw benzyny sowieckiej. Rosja moze
wywiera¢ na Czechostowacj¢ nacisk nie tylko polityczny lecz i
gospodarczy. Po dwudziestu latach stalinizmu przeksztatcenie mo-
de_lu Fkopomii nastrgcza olbrzymie trudnosci. Mozna by wyliczyé
dziesigtki przeszkéd i niebezpieczeristw tak wewngtrznych jak
Zewngtn.zp){ch, ktére zagrazaja procesowi reformy.

Osqb1§c1e za najgrozniejsze niebezpieczeristwo uwazam jednak
opadnigcie fali rewolucyjnej nim rewolucja spelni swoje zadanie.

Po latach stalinowskiej dyktatury Czechostowacy i Polacy
przez wolno$¢ rozumieja odpowiedZz na pytanie: ,co wolno?”
Wolno pisac co si¢ komu podoba, wolno wyjezdzaé zagranicg itp.
Be}gowx czy Francuzowi, ktéry wylagduje w Londynie, nie przyj-
dzie do glowy zapyta¢ Anglika co wam tu wolno? W ten sposob
Wwolnoé¢ rozumiejg ludzie w krajach gdzie swobody obywatelskie
nie s3 fundamentalnym prawem ale zaleza od kazdorazowego
zezwolenia wladzy totalnej.

W chwili gc!y pisz¢ te stowa rzad czechostowacki przygotowuje
Projekt nowej ustawy prasowej. Projekt zostanie uchwalony
Przez parlament i stanie si¢ prawem. Czechostowacy odetchna z
ulga i pomysla: mamy wolna pras¢, ustawowo zabezpieczong
1 zagwarantowang. W rzeczywistosci jednak wolnosé prasowa w
Czechos.t’oxyacji' nie bgdzie ani zabezpieczona ani zagwarantowana.
}(Omu'msa maja wigkszo$¢ w parlamencie i kazdej chwili moga
€galnie przeprowadzi¢ ustawe ograniczajacg wolnoéé prasv. To
Ssamo dotyc‘zy wszystkich innych wolnosci. )

i Trudno$¢ sytuacji polega na tym, ze de facto mozna mieé
albo stutll:lrocentowq d%mokracjg — albo nie mie¢ zadnej. Tylko
» stuprocentowa demokracja stanowi je i i
i j owi gwarancj¢ i zabezpie-
To jest zamé6wienie spoleczne bardzo wysokiego rzedu, lecz

Tewolucja, jezeli ma osiagna¢ zwycigstwo, nie moze z t
X ; ego celu
Zrezygnowac. 4 ’

Warian: czwarty

Na rozwéj sytuacji w Czechostowacji bedzie miala wplyw nie
.tlyelrl:lo polityka Sowietéw lecz i polityka mocarstw zachodnich.
Chos;l {agaeime;mu poswigcimy odrgbny artykul. Scenariusz cze-
— Owacki nie bytby jednak kompletny bez ,czwartego waria-

o choéby nas_zkxcowanego w ogélnym zarysie.
RobowC_hos{owaCJa znajduje si¢ w krytycznej sytuacji finansowej.

tnicy wykorzystuja nowo-zdobyta wolnosé i domagaja sig
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natarczywie podwyzki plac. Jezeli podwyzek ptac nie bedzie, a to-
wary w sklepach beda coraz drozsze — stalinowcy postgpujgcy
kryzys przedstawig jako rezultat spisku intelektualistéw, rewizjo-
nistéw i syjonistéw zwrécony przeciwko interesom klasy robot-
niczej. Po tych liniach idzie interpretacja Gomutki, Ulbrichta,
Nowotnego i Brezniewa.

O sukcesie czy upadku rewolucji w Czechostowacji moze wigc
zadecydowaé finansowa pomoc — wzglednie jej brak — ze stro-
ny Zachodu.

Rosjanie z cala pewnoscia dadza do zrozumienia tam gdzie
nalezy, tzn. w Waszyngtonie, ze pozyczk¢ udzielong Czechosto-
wacji uwazaé beda za akt nieprzyjazny, oraz za prébg bezposred-
niej interwencji w obrgbie sowieckiej strefy wplywéw. Innymi
stowy, w gre wchodzi nietykalna ,$wigta krowa” stanowigca sym-
bol podwdéjnej hegemonii, czyli status quo.

Rosjanie maja réznorakie mozliwosci odwetu. Moga obiecac
powazng pomoc Hanoi i paralizowa¢ negocjacje pokojowe. Moga
sytuacj¢ w Berlinie doprowadzi¢ do kryzysu. Moga wreszcie, przez
,osoby trzecie” i swoich fellow-travellers zasugerowa¢ wplywo-
wym czynnikom amerykanskim poglad, Zze udzielenie pozyczki
Czechostowakom osiggneloby skutek odwrotny od zamierzonego.
Interwencja dolarowa zmobilizowalaby bowiem stalinowcéw w
catym bloku wschodnim — co w konsekwencji, opéZnitoby ewo-
lucyjne przemiany o wiele lat.

Polscy fellow-travellers usitowali przekona¢ mnie dziesigtki
razy, ze program ewolucyjny realizowa¢ mozna tylko z Gomutka
a nie przeciwko niemu. Usilowano przekona¢ mnie wielokrotnie,
ze polityka ,Kultury” hamuje w gruncie rzeczy liberalizacj¢ i
dostarcza amunicji stalinowcom. To jest taktyka szczegélowo
opracowana, argumentatywna, ktéra na Zachodzie moze poszczy-
ci¢ si¢ znacznymi osiggnigciami.

Rewolucja wegierska upadia, poniewaz Wegry znajdujg si¢ w
sowieckiej strefie wptywéw i Zachéd, w konsekwencji, nie miat
niczego do zaoferowania powstaficom, précz stéw uznania. Cze-
chostowacja znajduje si¢ réwniez w sowieckiej strefie wplywoéw.
Czy 6w fakt automatycznie wylacza pomoc finansowa ze strony
Zachodu — nawet gdyby brak pomocy oznacza¢ mial klgske?

STRACH

Przez wiele lat w partii obowigzywala teza, ze emigracja polityezna nie
ma i nie moze mie¢ zadnego wplywu na rozwéj sytuacji w Polsce. Komu-
niéci nie byli odosobnieni w tym pogladzie. Emigracyjni krytyey Kultury
odmawiali nam réwniez jakiegokolwiek wplywu na rozwéj sytuacji w Kraju.

Pierwszy zaprzeczyl tej tezie Wladystaw Gomutka, ktéry w swym prze-
méwieniu z dnia 19 marca br. podkredlit ideologiczme i polityczne powino-
wactwo pomiedzy linia Kultury a inicjatorami marcowych wydarzen w
Kraju.

é)wo .powinowactwo™ rozpracowala prasa partyjna. W Trybunie Ludu
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z 13 kwietnia br. ukazal si¢ obszerny artykut Ignacego Krasickiego pt. ,Kul-

tlu:y paryskiej dywersja przeciw Polsce”. W cytowanym artykule czytamy

m.in.: 5
»W Kulturze” u Mieroszewskiego znajdujemy program, w oswiad-
czeniu ,Stronnictwa Pracy” instrukeje wykonawcze, w marcu br. na
ulicach Warszawy — lekcje pogladowg zamierzonego i dobrze zapla-
nowanego dzialania, dzialania agitacyjnie nakierunkowanego w dodat-
ku interpelacjz ,Znaku”. Oto co znaczy dla organizatoréw wojny
psychologicznej owo mieroszewskie zdanie ,,umie¢ wygraé pokéj!™.

Zbedne dodawaé, ze nic nas nie lgczy ani ze ,Stronnictwem Pracy”, ani
%o wZnakiem”, Whrew opinii zaréwno két partyjnych jak i pewnych oérod-
k(?w emigracyjnych nigdy nie watpiliSmy, ze Kultura w skromnej mierze wy-
wiera wplyw na rozwéj sytuacji w Polsce. Byloby jednak megalomania z
naszej strony przypisywaé¢ Kulturze role gléwnego rezysera wydarzenn marco-
wych, jak czyni to Ignacy Krasicki.

Oczywiscie jesteSmy w sojuszu z syjonizmem i nie przestrzegamy rasistow-

- skich kanonéw ,,gomulkizmu”. Postuchajcie stéw Ignacego Krasickiego —

nie tyle biskupa, ile politruka:

»0d 1956 roku tor polityezny ,Kultury” znaczyly dwa réwnolegle
szlaki: stawka na rozmigkczenie przeciwnika c-yli rewizjonizm w
marksistowskiej partii rzadzacej oraz poparcie dla antypanstwowych
wydarzeri skrajnej prawicy koscielnej.

Ideowy posiew tego nowego okresu przyniést jednak — jak sie
okazalo w marcu br. — raczej zalosny plon. Sojusz syjonistéw i re-
wizjonistéw, tak drogi ,Kulturze”, wykorzystal zapal i naiwnosé
czesci miodziezy. Doszlo w Warszawie do antysocjalistycznej ruchaw-
ki. O co bowiem idzie decydujaca rozgrywka? Wlaénie o ,rzad dusz”.

Styl wypowiedzi Trybuny Ludu przypomina najciemniejsze okresy bieru-
towszezyzny. Jednak w tym betkocie diwigczy nowa nuta: strach! Rzadey
PRL bojs si¢ rewizjonistéw, syjonistéw — nawet kilkuosobowego zespolu
Kultury.

Jeszeze jedna uwaga. Czy z ,bankrutami politycznymi” walezy sie
0 rzad dusz?

% W innej tonacji utrzymany jest artykul! Henryka Zdanowskiego w
Oh.tyce z 30 marca br. pt.: ,Credo Londyficzyka”. WypowiedZ Zdanowskie-
80 jest mniej ,dretwa” i bardziej dostosowana do inteligenckiego poziomu
iz zargon Trybuny Ludu. '

Gdy ezytam krytyki moich artykuléw i ksigsek w prasie krajowej i w
konserwatywnych pismach emigracyjnych — nie moge oprzeé si¢ wrazeniu,
- POtnﬁ!bym to zrobi¢ niepomiernie lepiej i bardziej przekenywujaco.
Zatéwno stalinowey w Kraju jak i stalinowcy @ rebours ma emigracji sg
#aangazowani doktrynalnie i z tej przyezyny postawa krytyczna (balanced
View) jest dla nich nieosiagalna. Polacy nie uprawiaja polityki tylko wyzna-
Jx’npohtyeme teologie. W rezultacie, dla kierowniczych ofrodkéw, tak w
m)fl]akimemigneji,pojgcieopaycjipditymjjestnrémnimne

1 catkowicie zbedne. Dzielimy si¢ na wyznaweéw i na heretykéw. Here-
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tykéw nie krytykuje si¢ tylko potepia. Heretycy, zgodnie z uswigcong
tradycja, wystuguja si¢ zawsze ,silom ciemnoici”. Na emigracji Kultura
wprzychodzi w sukurs” Zwigzkowi Sowieckiemu (Adam Pragier) — w Kra-
ju ta sama Kultura jest ,narzedziem imperializmu amerykanskiego” (Ignacy
Krasicki ).

Zasada krytyczna balanced view dla doktryneréw obu denominacji jest
przejawem zgnilego liberalizmu, kosmopolityzmu, agnostycyzmu i zapewne
powigzan z masonerig.

Trudno jest krytykowaé rezygnujge z logiki i obiektywizmu. Zdanowski
we wstepie do omawianego artykutu charakteryzujge sylwetke Londyrniczyka
pisze co nastepuje:

O nim to wlasnie powiedziat Wladystaw Gomutka na spotkaniu
z aktywem warszawskim, Ze reprezentuje kierunek polityki reakeyj-
nej, bardziej perfidny, bardziej dostosowany do realnego ukladu sit.
Niniejszy szkic nie roci pretensji do pelnej analizy caloksztaltu
pogladéw Londyriczyka, ale nawet skrétowa charakterystyka jego wizji
iwiata wskaze na niebezpieczne analogie, kiore wyplynely na fali
wydarzen marcowych. Niebezpieczne dlatego, ze nieralne™.

Gomutka twierdzi, 7e reprezentuje ,kierunek polityki bardziej dostoso-
wany dorealnego ukladu sit”. Zdanowski natomiast utrzymuje, ze to co pisze
jest ,niebezpieczne dlatego, ze nierealne”. Coé tu wyraznie nie gra. Logicz-
nie biorge , polityka dostosowana do realnego ukladu sit nie moze byé nie-
realna — choé w subiektywnej ocenie moze byé¢ perfidna.

Gdyby nasza polityka byla nierealna kto by sie nig zajmowal? Do zwal-
czania nierealnej polityki nie byloby powodu mobilizowaé calego aparatu
od pierwszego sekretarza partii zaczgwszy a na dziesigtkach Zdanowskich
skonczywszy.

Musze jednak stwierdzié, ze elaborat Zdanowskiego nie jest bez wartosci.
Cytaty z wielu moich artykuléw podane s3 uczciwie — to znaczy zacytowa-
ny jest pelny ustep a nie powyrywane z kontekstu poszczeglne zdania jak
w Trybunie Ludu. Dzigki temu Czytelnik Krajowy ma moznos¢ zapoznania
sie nie tylko z polemika Zdanowskiego, . ktéra idzie po wiadomych liniach
— lecz réwniez z pogladami Kultury na kluczowe zagadnienia. Wdzigezny
jestem Zdanowskiemu za przedruk nastepujacego fragmentu, ktéry uczestni-
kom wydarzen marcowych dostarczy by¢ moze materiatu do refleksji:

,.Bronié granicy na Odrze i Nysie mozna tylko na Wschodzie. O losie
Wroclawia zadecyduje nasza pozycja w Moskwie. Na dalsza mete
Ziemie zachodnie utrzymamy tylko wéwezas, jezeli zdamy historyezny
egzamin na Wschodzie — jezeli dopomozemy do przebudowy Zwigzku
Sowieckiego i zdobedziemy status niezaleznego, gléwnego partnera
przysziej Rosji.

Gdyby w Polsce nie rzadzit Gomulka lecz rzetelni socjalisci wtedy
narody Zwiazku Sowieckiego z Rosjanami na czele widziatyby w
przykladzie Polski drogowskaz i nadzieje lepszego jutra”™.
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Praga iqda ziota

2 maja 1968 roku rzad Czechoslowacji wystosowal note do rzadu Stanéw
Zjednoczonych domagajgca sie zwrotu zrabowanego w czasie wojny przez
Niemcy hitlerowskie zlota, ktore péiniej znalazlo sie w rekach alianckich.
Rzgd czechostowacki stwierdzil, e na podstawie decyzji Komisji do Spraw
Odszkodowan podjetej w roku 1946 w Paryzu, zoto w ilosci 18.433,48 kg.
nalezy do Czechostowacji. Zloto to nigdy nie zostalo zwrécone.

Sprawa, zdawaloby sie, jest prosta: w ostatnich miesigcach wojny w rece
wojsk alianckich, przewaznie zreszta amerykanskich, wpadly powazne ilosei
zlota, ktére niewatpliwie pochodzilo z rabunku w panstwach okupowanych
przez Niemcy. Trudno bylo jednak wéwezas zidentyfikowaé, jakie zloto do
kogo nalezy. W zwigzku z tym trzy mocarstwa hodnie, a mianowicie
Stan_y Zjedpoczone, W. Brytania i Francja powolaly do zycia specjalna
komisje, ktéra zajela si¢ sprawa odszkodowarn i podziatu ziota.

W roku 1946 na posiedzeniu Kgmisji w Paryzu zapadla decyzja -
znania Czechostowacji zlota w ilosci prawie 18 i pét a)n. Prze({:gaml:nnelye
W. Brytanii i Francji, zasiadajagcy w Komisji byli zdania, ze zloto nalezy
przekazaé wiadzom czechostowackim. Jednakze delegat amerykanski sprze-
ciwit si¢ temu, domagajae si¢ by Czechoslowacja wyplacita najpierw od-
szkodowanie obywatelom Stanéw Zjednoczonych, ktérych wlasnosé na tery-
torium Czechoslowacji zostala upanstwowiona. Poniewaz Czechoslowacja nie
kwapila si¢ z zalatwieniem tych pretensji, sprawa wysytki zlota do Cze-
chostowacji utknela na martwym punkcie. W praktyce Amerykanie nalo-
zyli areszt na zloto traktujae to jako zabezpieczenie sum naleznych obywa-
telom amerykanskim od rzadu czechostowackiego.

Rokowania w sprawie odszkodowan toezyly sie do 1948 roku, to jest
do czasu komunistycznego zamachu stanu w Czechostowacji. Jeszcze przed
zamachem stanu Czechoslowacja zakupita w Stanach Zjednoczonych walcow-
ni¢ stali, wplacajac 16 milionéw dolaréw. Gdy jednak komunisci objeli
peing wla(_lz;, rzad amerykanski wydal zakaz eksportu walcowni, poniewaz
tego rodzaju urzadzenia przemyslowe maja znaczenie strategiczne. Sprzedano
wiee, z nakazu rzadowego, walcownie w Ameryce, nie zwracajge pieniedzy
Czechostowacii.

deczas powstal nowy spér: Amerykanie domagali sie odszkodowan za
Upanstwowiong wlasnosé swych obywateli, a Czechostowacja iadala zwrotu
Zota i 16 milionéw dolaréw.

_ Sprawa ta odzyla kilka lat temu i w roku 1964 opracowano porozumie-
nie kompromisowe, ktérego jednak Stany Zjednoczone nie podpisaly.

W lutym ubieglego roku Czechostowacja zaproponowala oddzielenie
Sprawy zlota od innych zagadnien spornych, wyrazajgc gotowosé wplacenia
Pewnej sumy do jakiegos banku miedzynarodowego, na konto odszkodowani
;’ upanistwowienie wlasnoéci amerykanskiej. Wreszcie w poczatkach maja
or. r23d czechostowacki wystapil raz jeszcze z iadaniem zwrotu zlota, pomi-
J‘J#;: inne zagadnienia sporne.

est rzecza charakterystyczna, ze prawie w tym samym czasie wladze
:.'ciho.dowa.ckie ubiegaja sie o zloto w Zwigzku Sowieckim. Premier Czer-
. “Jawn’xl. 16 maja, ze Czechostowacja zwréeila sie do Rosji o pozyezke
ﬁm“’ysohlsu od 400 do 500 milionéw rubli w zlocie. Premier dodal, ze

dusze te zostana zuiyte na zakup nowoczesnego sprzetu technologicznego
Da rynkach iwiatowych.
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Nie ulega watpliwosci, ze jednym z najwazniejszych zadan nowych wladz
w Czechostowacji jest moiliwie jak najszybsze przezbrojenie przemyslu, tak
by mée konkurowaé swym eksportem przemyslowym z najbardziej rozwi-
nigtymi krajami $wiata. Bez gruntownej modernizacji przemystu, i to w
oparciu o sprzet i licencje zachodnie, taka ofensywa eksportowa bylaby
niemozliwa.

Z drugiej strony zloto potrzebne jest Czechostowacji w jej probach do-
prowadzenia do wymienialnosci korony. Wymienialnoé¢ wlasnej waluty jest
nieodzownym warunkiem wejScia na rynki Swiatowe. Wymienialna waluta
stanowi réowniez jedno z gléwnych powigzai miedzy rynkiem wewnetrznym,

a rynkami zagranicznymi.
Jan KROK-PASZKOWSKI

Co wysytaé teraz ?

PO CO PUDLOWAC, SKORO POINFORMUJE
NAJLEPIEJ NAJNOWSZY BIULETYN TAZABA
%% (TRZY GWIAZDY)

POLO” bluzki, z kolnierzykiem lub ,Golfy”? Ortaliony?
Jezeli tak, to tylko dobre i ze wszystkimi wszykanami”
bo dobry gatunek najlepiej si¢ oplaca.

OSTRZA do golenia ,Gilette Super Silver”, kalkulujgce si¢ u
TAZABA: £1 ca 500 zt sprzedajg si¢ ,jak butki” po 12-15 =
za sztuke. ZLagcznie z wysytka: 50 szt. 29/6; 100 szt. 55/-;
500 szt. £12.15.0; 1000 szt. £22.15.0.

Biuletynami #*%%, najnowszymi cennikami najbardziej aktualnych
lekéw angielskich, niemieckich, szwajcarskich
i do$wiadczeniem 20 lat stuzy

Najwiekszy na $wiecie Polski Dom Wysylkowy

22 Roland Gardens, LONDON, S.W.7.
IAZAB 100 East 10th St., NEW YORK 3, N.Y.
tel.: Alganquin 4-4161

Kra;'

Nauki wydarzen

Po znanych wypadkach studenckich w Polsce nieoczekiwang
popularnos¢ uzyskaly... dziela Lenina, a mianowicie 9 tom jego
Dziel, zawierajacy oceng zaburzed studenckich w Moskwie, w ro-
ku 1905. Artykulowi Lenina nie mozna odméwié aktualnosci.

Poniewaz Dzieta Lenina s3 bardzo malo znane nie tylko na
emigracji ale réwniez w kraju, przedrukowujemy ten artykut ma-
jac nadzieje ze mioda inteligencja w Polsce wreszcie sobie uswia-
domi, ze o sukcesie rewolucji decyduje w pierwszym rzedzie
sojusz inteligencji z klasa robotniczg, co wymaga opracowania
konkretnego i realnego programu spoleczno-gospodarczego. Ten
obowigzek cigzy réwniez na emigracji i tego obowigzku emigracja

stéw z , ale ; tych, kté on nazywa ,libera-
tami”. Jakze dobrze znamy tych ludzi na emigracji i w kraju
ktérzy si¢ miotaja ,,namawiajac studentéw, by byli skromniejsi,
a rycerzy nahajki by byli lagodniejsi”.

... Zalgzkiem wydarzen moskiewskich byly wypadki o charakterze na pierw-
S2y rzut oka czysto akademickim. Rzgd obdarzyl uniwersytety czesciowa
§autono§niq”, czy rzekomg autonomia. Pp. profesorowie o i .
tnde'ncn otrzymali prawo wiecéw. W ogélnym systemie samowladezo-pasi-
Szezyznianego ucisku zrobiono wiee maly wylom. I w wylom ten skierowaly
si¢ natymiast z nieoczekiwana sits nowe rewolucyjne potoki. Drobne nedzne
Ustepstwo, maleiika reforma, w celu stepienia przeciwienstw
Polityeznych i ,,pojednania™ rozbéjnikéw z grabionymi, wywolala w_praktyce
Ogromne zaostrzenie walki i rozszerzenie skladu jej uczestnikéw. Na wiece
;t“dfllche hurmem ruszyli robotnicy. Zaczely si¢ one przeksztalcaé w rewo-
ucyjne wiece ludowe, na ktérych przewazala klasa przodujgea w walce o
wolnosé — proletariat. Rzad oburzyl sie. ,,Solidni” liberalowie, ktérzy otrzy-
e —

W. 1. Lenin, Dziels, Tom 9, str. 377-379, Ksigika i Wiedza, W-wa, 1951.
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mali samorzad profesorski, zaczeli miotaé si¢ i biegaé od rewolucyjnych
studentéw do policyjnego rzadu nahajki. Liberalowie skorzystali z wolnosci,
aby zdradzi¢ wolnosé, aby powstrzymaé studentow od rozszerzania i zaostrza-
nia walki, aby propagowaé ,porzgdek™ — w obliczu baszybuzukéw i czarno-
secificéw, panéw Trepowa i Romanowa! Liberalowie skorzystali z samorzg-
du, aby robié¢ robote katéw ludu, aby zamkngé uniwersytet, te czysta
$wigtynie ,nauki” dozwolonej przez rycerzy nahajki, $wigtynie, ktorg stu-
denci sprofanowali wpuszezajage do niej ,.ciemny motloch™ dla oméwienia
spraw niedozwolonych” przez samowladcza szajke. Samorzadni liberatowie
zaprzedawali lud i zdradzali wolnosé, gdyz bali si¢, ze uniwersytet stanie
sie polem walki. I zostali przykladnie ukarani za swe nikczemne tché-
rzostwo. Zamknawszy rewolucyjny uniwersytet otworzyli rewolucje na
ulicy. Ci nedzni pedanci na wyscigi z nikczemnikami Glazowami tryum-
fowali juz, ze udalo im si¢ ugasi¢ pozar w szkole. W rzeczywistosci
rozniecili tylko pozar w ogromnym mieécie przemystowym. Ci napuszeni
mali ludzie zabronili robotnikom i$¢é do mlodziezy studenckiej; pchneli
tylko mlodziez studencka ku rewolucyjnym robotnikom. Oceniali oni wszyst-
kie zagadnienia polityczne z punktu widzenia swojego kurnika, na wskros
przesigknietego odwiecznym biurokratyzmem; blagali studentéw, by oszeze-
dzili ten kurnik. Wystarczylo pierwszego Swiezego wietrzyka, wystgpienia
wolnego i mlodego zywiolu rewolucyjnego, by wszyscy porzucili nawet mysl
o kurniku, albowiem wietrzyk krzept, przeksztalcajac si¢ w burze wymierzo-
na przeciwko podstawowemu zrédtu calego biurokratyzmu i calego naigra-
wania si¢ z ludu rosyjskiego, przeciwko carskiemu samowladztwu. I nawet
teraz, gdy pierwsze niebezpieczeristwo minelo, gdy nawalnica wyraznie ucich-
la, lokaje samowladztwa weigz jeszeze drig ze strachu na samo wspomnienie
otchtani, jaka rozwarla si¢ przed nimi w krwawe dni moskiewskie: ,na razie
to jeszcze nie pozar, ale juz niewatpliwe podpalenie”, betkoce p. Mienszi-
kow w lokajskiej gazecie ,,Nowoje Wremia” (z 30 wrzeénia) — ..na razie to
jeszeze mie rewolucja... ale juz prolog do rewolucji”. ,’Nadchodzi ona’, do-
wodzilem (p. Miefiszikow) w kwietniu, a od tego czasu jakie straszne kroki
poczynita ‘ona’l.. Zywiol ludowy rozkolysal sic az do swych najglebszych
odmetow™...

Tak, w dobre kleszeze dostali si¢ Trepowowie i Romanow wraz ze zdra-
dzieckimi liberalnymi burzua. Otworzysz uniwersytet — dasz trybune rewo-
lucyjnym zebraniom ludowym, wyswiadezysz nieoceniong przystuge socjal-
demokracji. Zamkniesz uniwersytet — otworzysz walke uliczng. I miotaja
sie, zgrzytajgc zebami, nasi rycerze knuta; zméw otwieraja uniwersytet mo-
skiewski, udaja, ze chca zezwoli¢ studentom, by sami strzegli porzadku w
czasie pochodéw ulicznych, patrzg przez palce na rewolucyjny samorzad stu-
dentéw, ktérzy przeprowadzaja formalny podzial na partie socjaldemokratéw,
socjalistéw-rewolucjonistéw itd., tworzge regularne przedstawicielstwo poli-
tyczne w ,,parlamencie” studenckim (i ktérzy, jesteSmy przekonani, nie
ogranicza si¢ do rewolucyjnego samorzadu, lecz zajma si¢ niezwlocznie i po-
waznie organizowaniem i zbrojeniem oddzialéw armii rewolucyjnej). A ra-
zem z Trepowem miotajg si¢ réwniez liberalni profesorowie, starajac sie
namawiaé — dzisiaj studentéw, aby byli skromniejsi, jutro rycerzy nahajki,
by byli lagodniejsi. Miotanie si¢ jednych i drugich sprawia nam najwicksza
przyjemnosé: a wiee dobrze dmie rewolucyjny wietrzyk, skoro tak wysoko
podskakujg na gérnym pokladzie dowédey polityezni i dezerterzy polityczni.
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Zwierzeta patrzg na nas

Przed prawda uciec nie mozna. Jezeli sig
ja skrywa wyplywa ona w groinej postaci
widma, ktére straszy i niepokoi, buntuje sie
i wscieka.

Wiadystaw Gomulka na VIII Plenum 1956.

Pojmujac materialistycznie dzieje musimy uznaé, ze obecny
kryzys jest koniecznoscizg. Ale kto mégl przypuécié? Najlepsi
znawcy Marksa i Lenina nie przewidzieli tego co zostanie w histo-
rii jako ,,skandal 'Dziadéw’ ” i — jak nieraz si¢ przekonywalem
— ,,zgnily Zachéd” tego zrozumie¢ nie moze. W krajach burzua-
zyjnej stabilizacji, ,,praktycznego rozumu” — brak jest wyobraz-
ni. Jako okoliczno$é¢ tagodzaca dodam, ze nawet u nas fakt, ze
w klimacie pelnego zmaterializowania zagraly jakie§ duchy Mic-
kiewicza nie miesci sie w glowach ,Judzi uswiadomionych”. Taki
to zamet czaséw...

W kwiecie sukcesu zdjeto ,,Dziady” ze sceny, ukarano mistrza,
wychlostano publiczno$é, uwieziono miodych wielbicieli, otworzo-
no kryzys. Kryzys stat si¢ kryzysem kultury. Larum podniesli
pisarze, to oczywiscie nie nowina. Od samych pierwszych lat
Polski Ludowej pisarze domagaja si¢ swobody twoérczosci, bez
ktérej kultura w ogdle jest nie do pomyslenia. Dla wladzy, ktéra
tego nie chee, chociaz to méwi dla galerii, pisarz jest synonimem
wichrzyciela, burzyciela — wrogiem. Juz list 34-ch w 1964 r.
byt obrazg. Rok pézniej wypracowali obszerny memoriat Neverle-
80 o potrzebach literatury. Jest rzekomo w czytaniu, budzi zain-
teresowanie — jak oficjalnie si¢ méwi. A pisarze wcigz zale roz-
wodzg: kultura i kultura. Dotknieci ostra kulturomania, zwolali
swe nadzwyczajne zgromadzenie i na nim nad kulturg rozlegly
sie skargi Jeremiasza. Jézef Kepa, stoleczny centurion ideologii,
az trzy pelne auto-wozy przystal na sale, by zte duchy rozproszy¢,
ale i to nie pomoglo. Precz z literaturg gromit na zebraniu u
Kepy ,.aktyw” aparatczykéw, kwiat Ludowej Polski. Niewdziecz-
niki! A kto im daje papier? A kto ich drukuje? To my, partia:
partia — klasa robotnicza, partia — naréd, partia — Polska Lu-
dowa. Kultura to my, bez nas nie ma kultury. Kija na_nich!
MO_ZC starczyloby pobicie Kisielewskiego, zatluczenie w jakims$
!Qge Jasienicy, ale tu, jak ciefi, wybuchli za nimi studenci. To
Juz gorsza sprawa. Uzyto patki policyjnej — to elastyczne zakos-
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czenie naszej konstytucji, jak to si¢ u nas méwi. Na nic wolania
studenckie: ,,zamieficie patki na catki”. Sytuacja powazna. Sta-
tystyka pozwala nam ocenié jej wymiary. W szkolach wyzszych w
Polsce jest z gérg 200.000 studentéw. Zadanie dla partyjnych
kurséw: ile trzeba palek w Polsce dla gruntownego rozwigzania
problemu mlodziezowego. Dodajmy, ze choroba jest zarazliwa
i przenosi si¢ na miodziez szkolng. Sam widzialem w czasie jed-
nej z bitew warszawskich chlopca z tarczg licealng na rekawie
i z kajdankami w reku: wyrwat je policjantowi na ulicy. Sa juz
szare szeregi. Wladze Warszawy $ciggnely milicje z prowingji,
zmobilizowaly W.S.W., ale szeregi si¢ mnozg. Na rynku Starego
Miasta przybyla studentom pewnego dnia ,,odsiecz” z fabrycznego
Powifla i tu zapewne polowa ze 147 rannych policjantéw zostata
sprana. Wchodzi tez w gre ORMO — ochotnicze oddzialy pomoc-
nikéw milicji po zakladach i fabrykach. W Warszawie nazywa
si¢ ich Ostatnia Rezerwa Ministerstwa O$wiaty. Kazdy z nich
musi si¢ wykazaé, ale zaden nie chce si¢ narazaé — nielatwe za-
danie. S3 w koficu psy policyjne, ktérych uzyto w duzej skali
w Nowej Hucie i w Krakowie, no i gaz lzawigcy. Tegoz dnia
przeciw uzyciu tego gazu i rzekomo tez pséw przez Amerykanéw
w Wietnamie wystapily wielkie prasowe organy. Zreszta PRASA
KEAMIE — jest jednym z tych sloganéw mlodziezy, ktéry objat
CALE spoleczefistwo. Palenie stoséw ,,Zycia Warszawy” przed
jego redakcja, a Konstytucji P.R.L. pogwalconej przez wiadze
przed Politechnika byly najwymowniejszymi manifestacjami ruchu.

Popularnoéé mlodziezy jest niezwykia w Polsce — jej samo-
poczucie wzrosto, poczucie esprit de corps wyrazilo si¢ w mnoze-
niu si¢ biatych rogatywek uniw ich i brgzowych czapek
politechnicznych, ktérych nie widziano od czasu powstania Polski
Ludowej. Wiadze nawet po cichu zakazaly spdidzielniom czap-
karskim szycia tych czapek, ale jest ich mimo to coraz wigcej.
Podczas okupacyjnego strajku fabryki posylaly studentom cieza-
réwki zywnoéci, zbierano na fundusz dla nich — nie setki, ale
setki tysiecy. Okazalo si¢, ze wielu profesoréw w czasie strajku
np. gotowato dla nich herbate (sam Stefan Zélkiewski — ojciec
soc-realizmu). Uznano to za czyn tak antypafistwowy, ze profe-
sorowie zostali zwolnieni. Inni memorial w obronie mlodziezy
skierowali do Rady Pafistwa — nie pomogly zabiegi takiego
Turskiego — rektor godny slynnego Pelikana z ,Dziadéw” —
kramota wdarla si¢ do profesury. Zwolniono szesciu profesoréw,
a jednego z Polskiej Akademii Nauk. Zamknieto szereg wydzia-
16w i katedr — nie tylko humanistyki. Humanistyka jest, jak
wiadomo, dawno juz traktowana przez wladze na stopie wojennej.
Teraz eskalacja obskurantyzmu poszla juz dalej: na , mate-
matyke, ekonometrie¢ — j krok i samo liczenie ie wyma-
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@® W chwilach przelomowych w Zyciu naszego
narodu polska poezja zawsze byla w pierwszej
linii walki o wolno$é. Tak jak w czasie ostatniej
wojny tak i obecnie Wierzynski jest godnym
kontynuatorem tradycji Stowackiego, Norwida
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bitwy pod Monte Cassino az po dzien dzisiej-
szy los szarego cziowieka jest przedstawiany
gorzko, czasem ironicznie, ale zawsze z ciepla
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@® Nowy tom znanego poety, stanowigcy nie-
watpliwie najlepszy zbior jego wierszy. Adam
Czerniawski pisze o tym tomie: , wiekszos¢
wierszy jest starannie wykonczona i zestrojona
w jednej tonacji od poczatku do korca: zespa-
la je zawsze jaki§ dominujgcy obraz, niczym
watek muzyczny”. (Kwiecien, 1968).
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@ Wspomnienia jednego z bliskich wspotpra-
cownikéw gen. Wiadystawa Sikorskiego, ktore
wnosza szereg nowych informacji i naswietlen
— nie rzadko sensacyjnych, a przede wszystkim
rzucaja nowe $wiatlo na postac¢ gen. Sikorskie-
go. (Maj, 1968).
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watek muzyczny”. (Kwiecien, 1968).

Leon MITKIEWICZ
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@ Wspomnienia jednego z bliskich wspétpra-
cownikow gen. Wiadystawa Sikorskiego, ktore
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Alicja IWANSKA
SWIAT PRZETLUMACZONY

@ Alicja Iwanska, znany socjolog w Stanach
Zjednoczonych, od lat studiuje zycie Indian
meksykanskich. ,Swiat przettumaczony” jest
oryginalnym pamig¢tnikiem studiéow wsréd In-
dian Mazahua, przeplatanym wspomnieniami i
refleksjami. Daje to w catosci niezmiernie cie-
kawa i nowa forme literackg. Ludzka uczciwos¢
i gleboki humanizm nadajg ksigzce Iwanskiej
wartosci uniwersalne, mimo — a moze wiagnie
dlatego — ze autorka wprost obsesyjnie zyje
Polska i pamigcia AK i Powstania Warszaw-
skiego. (Czerwiec, 1968).

Piotr GUZY

STAN WYJATKOWY

@ Nowa powies¢ autora Krotkiego Zywota bo-
hatera pozytywnego jest fragmentem wielkiego
fresku zycia rodziny podczas okupacji niemiec-
kiej i pod rzadami PZPR. (Lipiec, 1968).

Julian KULSKI

STEFAN STARZYNSKI
w mojej pamieci
(Seria ,,Dokumenty’’)
@ Wspomnienia najblizszego wspotpracownika

i osobistego przyjaciela bohaterskiego Prezyden-
ta m. Warszawy. (Lipiec, 1968).
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Poza Bibliotekq ,Kultury” Instytut Literacki wydat w kwietniu 1968,
w formie plakietki utwor Janusza Szpotanskiego pt. ,Cisi i gegacze”.
Te satyryczne wiersze, za ktore autor skazany zostat w Warszawie
na trzy lata wigzienia sg jednym z wazniejszych ogniw w rozwoju
sytuacji rewolucyjnej w Polsce. (str. 32, cena F. 3,00).
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galo specjalnych zezwolefi. Gomutka nie zapowiada zadnej

rommowy  profesorumi. Usts), kidy, e aaaitin s oautiie
Sam - ns nikogo nie potrzebuje. : 4

b Thictmes Cobmiticge, T

Ciemnogréd nie zna latarn publicznych
Tam kazdy z wlasng latarnig lata...

~ Na slynnym zebraniu literatéw Kisielewski méwit, ze , ci
niaki rzadzg w Polsce”. Alejeszczeniewiedzialozam;kanc?;
katedr. Ci ktérzy wéwczas czuli si¢ tym dotknieci, dzi§ sami chy-
ba przyznajg racje: w oSwieconych krajach katedr si¢ nie zwija.
Ciemniakom nalezy zawdzieczal, ze cala walka z akademikam
gv flgql%erLudoweil gotzerodzﬂa sie w ;:;-l:wdziwe po$miewisko dla
uro W two! o j
Szp%mﬁskiego?y TZywW szopnej muzy Janusza
iczowanie, zawaly serca, zgony w szpitalach, nocne pogrze-
by. Straty wielkie, koszty ogromne, skandal §wiatowy. I komu
;g bylo potsrluzz’l?x;c?s Kto tego piwa nawarzyl? Gdzie winowajca?
omu to _ System panujacy przyjmuje zasade zbiorowej
odpowiedzialnoéci. Odpowiadaja bmcit:,yj si:s?try, rodzice. Minis-
trowie nie odpowiadaja. Premier nie odpowiada. Min. Motyka,
ktéry zdjgt ze sceny Mickiewicza, o§wiadcza, ze nie on winien,
ale »szersza plaszczyzna polityczna”. To znaczy KC partii, prak-
tycznie za$ niezastapiony Artur Starewicz jest od tego resortu.
Ale dla holoty innego winowajcy trzeba szukaé. Biblijnego kozla
ofiarnego. ,Syjoniéci” — wota Gomulka, ,,profesorzy” — wola
minister ]abloﬁski*: Kto ma byé uwazany za syjoniste okresla
Gomutka sam, tak jak w Rzeszy kto jest, a kto nie jest, Zydem
okreélat sam Hitler. A w ogéle to wichrzyciele, burzyciele, inspi-
ratorzy... Tak_ samo jak za carskich czaséw, wiecznie to samo:
Ochran_a wynajdywala i tepita ,zaczyfiszczykéw”. Céz, gdy ich juz
wytepila, to wybuchla rewolucja i ja samg wymiotla.
Propaganda dotad nie odkryla innej zbawczej formutki: glosi
urbi et orbi, 7e byloby dobrze gdyby nie ,mate grupki wichrzy-
cieli”, ktére wywracaja Polske do géry nogami. Bardzo to nie-
Jasne, bo cof si¢ nie klei w tej terminologii: dwie osoby to zebra-
Die, trzy — to wiec, a 3.000 studentéw to... ,,mala grupka wich-
fzycieli”. Mniejsza 0 to — oddajmy ten numer na ,,zgaduj zga-
dula - Zgadywanie bardzo pomaga na partyjnych wiecach. Sg to
Przewaznie ,otwarte” zebrania Podstawowej Organizacji Partyj-
pickna postawe rektoréw
i w Warszawie walili
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nej w kazdym Ryczywole. Zapadaja na nich rezolucje ,,na zlece-
nie”. Rezolucje zgadywane — rezolucje nakazane. Organizatorzy
tak znakomicie zgaduja ,Zyczenia ogétu”, ze glosowanie staje si¢
naprawde luksusem. Robi to si¢ czasem, ale niekoniecznie. Leca
ryzy papieru, telegramy, holdy. A obok palki, patki, palki.
Gouverner c’est prévoir — méwit Napoleon. Rzadzi¢ to prze-
widywaé. Chyba to nie wszystko, ale przewidywaé trzeba. Brak
przewidywania rzad dyskwalifikuje. Trudno sobie wyobrazié, ze
rzad przewidywal wydarzenia, ktére wywotlal zakazem ,Dziad6w”.
Posadzaé go, ze przewidywal, jest réwnoznaczne z oskarzeniem
go o prowokacje. To nie przychodzi mi na mys$l. Natomiast gdy
widze, jak miota sie bezradnie, jak si¢ thumaczy nieudolnie, jak
brnie nieopatrznie — czuje, ze jest juz bezwolng ofiarg tego
sprzezenia zwrotnego, o ktérym méwit na stynnym literackim ze-
braniu prof. Leszek Kolakowski. Przytocze fragmenty jego prze-
méwienia, ktére bylo kluczowym przeméwieniem tego wieczoru...

... wchodzi nie tylko o ,Dziady”. Ocena interpretacji Dejmka nie ma
wielkiego znaczenia w tej dyskusji.. istotne jest, ze¢ w ogolnosci wladze
polityczne roszeza sobie pretensje, poparte sila urzedu, do ustanawiania regut
poprawnej interpretacji inscenizacyjnej, potepienia innych inscenizacji. Trud-
no nam nie widzieé w tym powrotu do epoki zdanowowskiej... Powtarzam, i
bedziemy powtarzaé bez konica prawdy najbanalniejsze, z¢ ZYCIE KULTURY
WYMAGA SWOBODY i #ze wymaga takze swobody refleksji nad kultura,
nad jej mozliwoéciami i wartoéciami. Lecz i ta REFLEKSJA JEST NIE-
MOZLIWA, bo kazda dyskusja prowadzi NIEUCHRONNIE do spraw za-
sadniczych, obwarowanych zakazami. Bo nawet szczegélowe wartosciowanie
kultury jest SYSTEMATYCZNIE FALSZOWANE przez nieprzezwyciezal-
ne wzgledy osobiste... Administrowanie kultury (M.K. i S.) weszlo w tej
chwili w spiralny ruch wstepujgcy, z ktérego nie widaé wyjscia, lecz kiéry
NIEUCHRONNIE BEDZIE POGLEBIAL PRZEPASC miedzy rzeczywis-
tym zyciem kultury a administracjg, bedzie w jalowej szarpaninie coraz
wiecej marnotrawil energii i coraz wigksze szkody wyrzadzal wszystkim
dziedzinom zycia duchowego. W sytuacji, w ktérej narosta OGROMNA
MASA NIEUCHRONNEGO SPRZECIWU, goryczy, zawodu, poczucia bez-
silnoéei i beznadziejnoici, dowodéw niekompetencji i nieudolnosci w kiero-
waniu kultura, sttumienie wyrazéw tego sprzeciwu Srodkami administracyjny-
mi ma TYLKO TEN SKUTEK, ze tworzy staly jego PRZYROST... Mamy
klasyezny, najbanalniejszy przyklad sprzeZenia zwrotnego — srodki majace
zapobiega¢ ujawnianiu si¢ oporu, o ktorego REALNYCH ZRODEACH nikt
nie mysli, stwarzajg sytuacje, w ktérej coraz wigksza iloé¢ tych srodkéw
presji jest potrzebna i tak bez korca... Doszliémy do zawstydzajgcej sytuacji
kiedy cala dramaturgia $wiatowa, od Ajschylosa przez Szekspira do Brechta
i Ionesco stala si¢ zbiorem aluzji do Polski Ludowej... Teatry s3 z ko-
niecznoéci obezwladnione kiedy okazuje sig, z¢ NIC NIE JEST NEUTRAL-
NE, bo tam gdzie trzeba powracaé¢ do wartoéci najbardziej elementarnych
WSZYSTKO STAJE SIE PODEJRZANE. Cala bowiem literatura swiatowa
i cala sztuka ponawiajg przypomnienie tych wartosci. Dojdziemy do punktu,
w ktérym nasze komedyjki stang si¢ groinym materialem wywrotowym...
Pomyélmy o degrengoladzie filmu polskiego, pomyélmy o przerazajgcej ne-
dzy systemu informacyjnego w prasie, pomyilmy o masie ograniczer i szy-
kan, ktére krepuja polska wiedze humanistyezng... w historii najnowszej,
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socjologii, w naukach polityeznych, prawnych. Pomyslmy o zalosnym ubés-
twie dyskusji, w ktérych nikt nigdy nie moze powiedzie¢ o ce chodzi
naprawde, bo wszystko prowadzi do barier zakazanych... Nie istnieje napraw-
de prasa kulturalna.. Monopol jest srodkiem dewastacji zycia duchowego,
ktére marnieje i wiednie tam, gdzie ZADNE KONFRONTACJE NIE SA
MOZLIWE, gdzie owe ze wszystkich sit hodowane i karmione, obsypywane
przywilejami twory, przybieraja same postaéc KARYKATURALNA. Mono-
pol prowadzi do zwyrodnienia tej galezi, ktora cieszy si¢ monopolem. Bezus-
tannie, wobec kazdego glosu krytyki rozlegaja sie pogrézki i oceny formuto-
wane w kategoriach, ktore chcg UPODOBNIC KRYTYKE DO CZYNNOSCI
ZAKAZANYCH. Kazda spotyka si¢ z ocena, ze jest antysocjalistyczna (co
juz jest pogrézka), wiec oparta na zamiarze przywrécenia kapitalizmu. Lecz
JEST TO SZANTAZ. W rzeczy samej, gdybysmy mieli uznaé, ze socjalizm
moze istnie¢ TYLKO w warunkach tlumienia kultury, musielibySmy uznaé,
ze socjalizm jest niemozliwy, lub moze byé tylko PARODIA WLASNYCH
ZALOZEN. Jednak wyobrazam sobie forme zycia socjalistycznego, w ktérej
zniesiony bedzie nieznoény i niszezycielski stan rzeczy, gdzie tworczosé kul-
turalna i refleksje nad nia odezuwane sa przez wladze jako PERMANENTNE
ZAGROZENIE, wymagajgce przeciwdzialania przemoca i ze CHCEMY
I%IIIVEIZII;:IS&FNIA TEJ SYTUACJI W IMIE SOCJALIZMU, A NIE PRZECIW

Chce wrécié do rozmyslah o przewidywaniu tych co rzadza.
Kazimierz Kagkol — znany ze sprawy Warikowicza od strony zdol-
noéci demistyfikacji — jest, jak w Warszawie sadza, tuba grupy
tzw. Polski Moczarowej, a wigc grawitujacego ku aparatowi re-
presji. Ot6éz Kakol z jednej strony wystapit z atakiem na Kisielew-
skiego, pt. ,,Dyktatura ciemniakéw” (ta nazwa chwycita u War-
szawiakéw ), a po milionowej wiernopoddariczej rezolucji ,z tere-
nu” wystapil z ,rewelacja”, ze zostaliémy cudem ocaleni od za-
machu, ktéry grozit w tych ponurych dniach akademickich ze
strony ,,nieznanych sprawcéw”. Komu grozili ci ,,nieznani spraw-
cy”’? Naszej ludowej wladzy — oczywiscie. Kto mégt go dokonaé?
Wojsko czy milicja? Nie twierdze, ze wojsko jest zachwycone re-
zymem — od czasu skandalu z ,jodstawks” trzech generaléw
lotnictwa jest raczej odwrotnie. Dla pewnosci gwaltownie gene-
raléw sie przenosi. Ale trzyma si¢ ono z dala od klikowych roz-
grywek. A wiec aparat bezpieki? Jest on rozbudowany i dyna-
miczny — ma mocne macki w robotniczym $rodowisku, gdzie
zorganizowatl znane ORMO na swe ushugi i wewnetrzne szpie-
gostwo, a od czasu 1950 roku bardzo licznych ubekéw rozmiesz-
czono po fabrykach i w urzedach jako pracownikéw. Utracony
Przez pazdziernikowcéw aparat zostal w czasie ery gomutkow-
skiej przywrécony do dawnego znaczenia. Przeniknal juz wsze-
dzie: kontrola pocztowa, podshuch telefoniczny, obserwacja lokali
Publicznych paralizuja spoleczefistwo. Slyszalem taka rozmowe:
»U nas dzi§ co drugi shuzy ubekom. Jak nas tu dwéch rozmawia,
10 jeden z nas jest donoszczykiem: tylko nie wiem czy pan, czy
ja?”. Przesada? Zapewne — ale grozny kompleks psychiczny.
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W praktyce we dwéch si¢ w Polsce Ludowej rozmawia — przy
trzecim rozmowa milknie. Bo sg ubecy i w literaturze. Jak byli
za Galczyfiskiego gdy pisal, ze ,méj wujaszek ma dziwne sza-
lefistwa / przenosi si¢ z dziury do dziury / byl wczoraj w shuzbie
bezpieczefistwa / dzi§ przeszedt do literatury”. Wielu jest nam
znanych, choé o tym nie wiedza — niektérych ujawnil Flemming.
S3 ubecy i w dziennikarstwie, np. Ryszard Gontarz, ktéry po-
$wiecit mi artykut w ,Kurierze Polskim” (nie chciala umiesci¢
go ,,Polityka”). Inny napisal ksigzke ,,Izrael i NRF”, trzeci inau-
gurowal tablice pamigtkows dla uczczenia (akowskich) Szarych
Szeregéw — rola UB w Polsce jest wszechobejmujgca — jest to,
jak kto§ powiedzial, UBIKACJA Polski. Wykluczenie mnie z
ZLP byloby aktem tej ubikacji. Juz za drukowanie w ,,Kulturze”
paryskiej Stowarzyszenie Dziennikarzy wydalilo mnie na swym
Zjezdzie. Nie bylo to w Polsce §rodowisko wysoko cenione. Juz
— za pokrewnych czaséw pogardy — Slowacki pisal: ,,tchérz
— albo gazety redaktor”. Dzi§ jest to domena Artura Starewi-
cza. Pozwolono sobie na niedawnym zjeZdzie dziennikarzy wy-
gwizda¢ red. Korotynskiego. Jednak zapewne tylko dlatego, ze
ma zydowska kategorie krwi (zero), a nie za jego prasg, ktérg
palili studenci publicznie, bo PRASA KLAMIE. Jak si¢ ze mna
zrobi na terenie literatéw — widowisko przed nami: nie jestem
syjonista, bo w moim rodzie, przynajmniej od Grunwaldu, nie
moglem sie doszukaé kropli krwi zydowskiej. Antysocjalistg tez
nie jestem, a wlasciwie przeciwnie — dowodem ,,Czarno na Bia-
lym”, gdzie komunisci szukali azylu, a ja bylem redaktorem —
taki pozostalem jakim bylem, zmienili si¢ tylko lokatorzy. Wra-
cam do zamachu. Dazenie do opanowania w przez aparat
jest pragnieniem jej wyzwolenia od KC, to jest od wplywéw Go-
mutki i Kliszki. Wybuch mickiewiczowski wypadt w chwili, gdy
obaj byli poza Polska (w Bukareszcie i w Sofii). Aparat dziatal
swobodnie. ,,Patkownicy” mogli zalaé krwiag Warszawe i uratowaé
ojczyzne ludows, po czym objaé whadze dyktatorsks. Terror byt
zawsze droga do dyktatury. Moze zabraklo im odwagi — moze
inne napotkali przeszkody. Pozostawmy te badania historykom
— beda sie nad tym glowili. Fakt, Ze tak si¢ nie stalo. Ale Kakol
zdradzit, cho¢ mglisto, te niepokoje. Oczywiscie uzywajac alibi:
oto mu chodzilo. Bylo zagrozenie wladzy ludowej od strony
wichrzycieli (literatéw i studentéw) i ,syjonistéw”. To wino-
wajcy, a nie ci, ktérzy do lamania koéci juz otwarcie wzywali.
Nie dopowiedziat jednak, ze zamachowcy mieli wiasnie swa dy-
ktature na trupach tych wichrzycieli wywindowaé. A to wiasnie
jest najistotniejsze. Tymczasem Gomutka i Kliszko skrécili swéj
pobyt zagranica co z pewnoécia pozwolilo im uprzedzi¢ zamach
przyjaciét Kakola. Bylo to gdy Gierek w Katowicach wzywat do
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famania kosci, gdy ,,Heil Gierek” rozlegato si¢ w tej jego Katandze.
Kto cie Gierek tak wystrychngt na dudka — czy$ to zrobil sam?
Nie uwierze. Groteska? Niebywala. Syjonisci skiadajacy wiefice
u stép naszego wieszcza, ambasador sowiecki zapraszajacy Dejm-
ka z , Dziadami” do Moskwy na polski wystep, minister zakazu-
jacy ,,Dziadéw” w Polsce za akcent antyradziecki, inny — od
o$wiaty — zamykajgcy katedry uniwersyteckie, a wladza patkami
obija mlodziez, ktérej rzekomo przepisy o$wiatowe nie pozwalaja
fizycznie karaé, ba, nawet dotykaé. Uzywa si¢ przeciw Polakom
§rodkéw potepianych w Wietnamie. Senat wyzszej uczelni uzna-
ny za nielegalne zebranie, interpelacje sejmowe na ktére nie ma
odpowiedzi. Bito dotad pisarzy zywych, teraz bije si¢ nawet nie-
boszczykéw. Makabra. Groteska. Groteska siegajgca juz tronu
stawnego kréla Ubu. Byloby to wesole, gdyby nie bylo takie
smutne.

Idy Marcowe to dramat mlodziezy, ktéra nie ogladajac si¢ na
straty wyszia na czolo w walce o wolnoéé. Wyszta nawet nieprzy-
gotowana, bez wlasnej organizacji, nie zapewniwszy sobie oparcia
w masach z natury ociezatych, mierzac po mickiewiczowsku ,,sity
na zamiary”’, na zew wlaénie odezwata si¢ Mickiewicza. Na lite-
rackim zebraniu méwilem o tym...

..chee méwi¢ o tym co bylo genezs dramatu ,Dziadéw”, o procesie Fila-
retéw. Jakiez byly te winy, ktorymi obcigzyl milodziez owg Nowesilcow?
Pierwsza — to nalezenie do tajnej organizacji, druga — to oddzialywanie
na miodziez w nieprawomyilnym duchu, trzecia — to czytanie na swych
wieczorach utworéw w duchu rzadowi nie po mysli. To jest to co u nas
robit Janusz Szpotanski. Juz sam ,sposéb myslenia” tej mlodziezy uznano
za karygodny. Aby to jasno zrozumie¢ sprébuje¢ zbada¢ jakby ich czyn byt
zakwalifikowany przez u nas obowigzujgcy Maty Kodeks Karny.

Oto artykut 36 MKK — Kto bierze udzial w zwigzku, ktorego istnienie
I;Ia byé tajemnicg wobec wladz panstwowych — PODLEGA KARZE WIE-

ENIA.

Art. 14 p. 2 — Wystareza TRZECH czlonkéw, by zakwalifikowaé jako
zwigzek, a wedlug orzeczenn Sgdu Najwyzszego czasem nawet 2 (maz i Zona
Jjezeli sg politycznie jednej mysli).

Art. 8 p. 1 — Za wprowadzenie w blad wladzy ponad 5 lat wigzienia.

Art. 23 MKK (stynny) — Za rozpowszechnianie wiadomosci (nawet
prawdziwych) jezeli mogs przynieé¢ szkode panstwu (to jest wiladzy)...

Najprostsze wyliczenie wykazuje, ze byliby u nas skazani na 5 lat kazdy,
a2 Tomasz Zan, jako przywodea, na dozywotnie wigzienie.

Tymezasem dostali oni wéwezas lagodniejsze kary. Czemu tak sie stalo?
Bo Nowosileow, ktéry proces prowadzit, sam prosit o ich ztagodzenie. ,Nie
wstydze sie pasé do stop Jego Cesarskiej Mosci, by prosi¢ o laskawos¢ dla
oskarzonych”. I uzyskal. Motywowal tym, ze czeé¢ winy spada na obiek-
tywne warunki zewnetrzne, w ktérych ta milodziei zyla. ZAPYT UJE: Czy
Pan minister Motyka upomnial si¢ o ulaskawienie Janusza Szpotaiiskiego, czy
Upomnial si¢ o ulaskawienie Niny Karsow? NIE! Przeciwnie! Pan min.
Motyka zwolywat u siebie zebrania z calej Polski, by na nich oczerniano pi-
sarzy polskich, ktérym zabromiono prostowaé... Wole od zachowania sie mi-
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nistra Motyki zachowanie si¢ Nowosilcowa. Wolatbym Nowosilcowa od Mo-
tyki, bo sprawa bylaby jasna.

... Publicznoéé oklaskuje ,Dziady” nie ze wzgledu na czuloé¢ na wielka
poezje, jak tu moéwiono, ale ze wzgledu na analogie historyczne do czasow,
gdy Mickiewicz je pisal. Sa one dla publicznosci bodzcem dla reakeji emocjo-
nalnej. Te analogie sg. Krélestwo Kongresowe bylo rzadzone rekami Pola-
kéw, a kontrola prawomyélnosci byla w rekach Nowosilcowa. Krolestwo mia-
fo wlasng konstytucje i Polska Ludowa ma wlasng. Tamta miala art. 16
gwarantujgcy wolnos¢ stowa, mysli, druku i my mamy art. 71 — tej samej
tresci. Ale i wowezas i dzié prasa i mysl uginaja si¢ pod cenzurg — konsty-
tucja jest gwalcona. Sejm Krilestwa domagal si¢ jawnosci sagdu — my jej
tez nie mamy; na literatéw zapadaja wyroki kapturowe! Nie trzeba sie
dziwié, ze zywo reaguje na ,Dziady” publicznosc”.

Tu zatrzesla sie obecna bojéwka tow. Kepy, a przewodnicza-
ca Zotkiewska gwattownie usitowata odebraé mi glos. Min. Moty-
ka sie jednak nie obrazil. Za to uzywa ubekéw literatury do wy-
dalenia mnie ze Zwiazku.

Mlodziez podlega réznym represjom: relegacjom, zawiesze-
niom, wiezieniom, famie si¢ im przyszto$é, a w jej przewidywa-
niu lamie sie jej charaktery. To jest bardzo wazne dla kazdej
despocji. Kiedy po powrocie do kraju mialem nadzieje wznowié
przez wojng przerwane moje pismo: ,Czarno na Bialym”, w
pierwszym numerze, ktéry z miejsca zresztg skonfiskowano, umies-
citem artykul prof. Mieczystawa Michatowicza pt. ,Nie lamaé
kregostupéw”. Cenzura go skrelita. Zapytalem cenzora Skonec-
kiego: ,,A wiec lamaé kregostupy?” Skonecki u$miechnat sie:
,,JO nie moja sprawa”.

Warszawa ma dowcip, ktérym jak murem odgradza si¢ od
ponurakéw wladzy — ten mur podkresla ich obcos¢. Na terror
patkownikéw odpowiada dowcipem:

Pytanie: — Czy towarzysz swego syna wysyla do uniwersy-
tetu? :

Odpowiedi: — Nie! Ja sam go leje.

Jakze lagodna jest ta mlodziez w poréwnaniu z nami! Moze
warto przypomnieé¢ co méwit naszemu pokoleniu walki Waclaw
Natkowski, ktéremu i komunisci przeciez hold skladaja:

... ,Nie doé¢ po zakowsku pokazywaé jezyk — trzeba caly
ten przybytek podlosci, ucisku i grabiezy wysadzi¢ w powietrze
i pole spod niego zaorac!”

Do studentéw zastosowano nawet branke do wojska. I zno-
wu tradycja — ale Margrabiego Wielopolskiego. Wiemy, ze ta
metoda miata wrecz odwrotne skutki. ,Sprzezenie zwrotne” —
powiedzialby Leszek Kotakowski.

L 4

Ale jest takze dramat wladzy. Powédz rezolucji jest jednym
ze érodkéw deprawacji politycznej spoleczefistwa. Wiadza legity-
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mistyczna — zdaniem Benjamin Constant’a — wymagata od spo-
leczefistwa tylko milczenia — wladza despocji w naszym stylu
wymaga méwienia, potakiwania. Kazdy wie jak powstaja rezolu-
cje — kazdy wie, ze podwladni wykonuja tylko rozkazy, ze musza
sie wykazaé — wie o tym — wiedzie¢ powinien — kazdy szef.
Tego wymaga, ale czy temu wierzy?

Po co wiec tudzi¢ sie? By tudzi¢ innych? PRASA KEAMIE
— ten slogan studenci wbili ludziom w glowe. Ale prasa mimo
to istnieje. Rezolucje klamia, ale plyng rzeka. Cos z tych lgarstw
zostaje. Ale ile: 50 %, 30 %, 20 %? Czasem i to jest co$ warte,
nawet i 10% . Kipling dat genialny obrazek z dzungli z rozmowy
szakala z krokodylem. Szakal wiedzial, ze krokodyl wie, Ze on
l(;lamie, ale sprawia mu to przyjemnos¢ i tak kiamali sobie obaj

alej.

I jest to dramat wiadzy, ktéra nic poza stosem rezolucji nie
widzi. Poglebia si¢ w ciemnosci, zalepiona.

Jest w tym zjawisku co$ z alienacji. Ktamstwa zastgpuja rze-
czywistoéé, az nastgpi jakié wypadek, jak w bajee Andersena o
nagim ksieciu, ktéry tak dhugo imponowat swym poddanym fik-
cyjnym strojem, pSki jaki§ prostak nie zawolal, ze krdl jest nagi.
Wiadza nie widzi, ze okrzyki ,Niech zyje” sama sobie wznosi,
7e transparenty sama sobie pisze, ze na wiece sama ludzi spedza.

Méwie przez ludzkie wspélczucie: Ostrozno$é nie zawadzi.
Nalezy jednak przebieraé w metodach. Nalezy pamietaé o prze-
strodze Ildefonsa Galczyfiskiego:

ZWIERZETA PATRZA NA NAS.
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Polska tych tygodni

Spotkania i wrazenia

_ Kiedy na poczatku kwietnia zjawilem si¢ w Warszawie, przy-
Jaciele i znajomi wyrazali zdziwienie, ze si¢ tam W ogole dos_ta-
fem. Mo6wili: przeciez jeszcze niedawno wyganialiémy czeskich

ienni . Kiedy odjezdzalem po dziesigciu dniach obdarzono
mnie mn6stwem rad i zaleced. Jedni méwili, abym pisat absolut-
nie wszystko, co widziatem i przezylem, czego si¢ dowiedziatem.

i
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Inni mnie ostrzegali. A wlasnie glosy ostrzegawcze sg najbardziej
interesujace, dlatego dwa z nich przytocze.

Rozmowa z redaktorem:

On: — Proszg¢ cig, pisz o nas, tak, zeby nie robi¢ radosci ,,Wolnej
Europie”.

Ja: — Przeciez nie pisz¢ dla ,Wolnej Europy”, ale dla swych
czytelnikéw. Pisz¢ to, co mysélg, ze jest prawdag. Wielokrotnie w
przesztoSci pisaliSmy z mys$lg, ,aby z tego nie skorzystata 'Wolna
Europa’”, a osiggngliémy to, Zze nam czytelnicy przestali wierzyé
— wyczuli prawde polowiczng.

On: — Ale nie zapominaj, ze kiedy cig, powiedzmy, zacytuje ,,Wol-
na Europa”, bedzie si¢ potem u nas méwito: Widzicie, tak o nas
pisza prawdziwi pomocnicy agentur nieprzyjacielskich...

Prosba redaktora naczelnego: — Czy moge Pana o co$ prosi¢?
Po powrocie do Pragi, niech Pan nic nie pisze o Polsce. Nic Pan
nie pomoze. A moze tylko zaszkodzi¢. Wywola Pan rozdraznienie
u nas. Zacznie si¢ polemizowaé. Pogorsza si¢ nasze wzajemne sto-
sunki. Zrodzi si¢ podejrzenie ze Czechostowacja dazy do rozbicia
obozu socjalistycznego. A zjednoczone sily mogg zahamowaé, to
co si¢ u was dzieje — a co i nas napawa wielka nadzieja.

Po przyjezdzie do Warszawy — miesigc po demonstracjach
studenckich — zauwazylem jedynie dwa nowe zjawiska. Studenci
nalozyli tradycyjne czapki studenckie — symbol patriotycznych
tradycji, ktéry znikng! mniej wigcej przed dziesigciu laty. To
byta zdecydowana nowo$é. A nastgpnie wydawato mi sig, ze na
warszawskich ulicach jest wigcej milicji niz kiedykolwiek w mi-
nionych dwudziestu latach, odkgd znam to miasto osobiscie. To
bylo wrazenie — rzekibym na pierwszy rzut oka. Spotkania z
ludzmi odkrywaly mi stale wyrazi$ciej co$ o wiele bardziej waz-
nego: strach. W ostatnich latach, wlasnie tu miatem zawsze po-
czucie wigkszej swobody niz w domu. Najpierw mys$latem: moze
teraz mamy w domu tyle wolnosci, ze wydaje mi si¢ jakoby w
Warszawie si¢ pogorszylo. Tylko, ze kazda nowa rozmowa utwier-
dzala mnie w przekonaniu, Ze sytuacja naprawde si¢ tu zmienita.

Ten, z ktérym siedziatlem w kawiarni, sciszat glos w chwili,
kiedy ktokolwiek zblizat si¢ do naszego stolika. Ten, z ktérym
spotkalem si¢ w instytucie naukowym, zmienial kilkakrotnie
miejsce rozmowy — wydawalo mu si¢ stale, ze kto§ nas §ledzi.
A wigkszo$¢ tych, z ktérymi si¢ spotkalem — oprécz najblizszych
przyjaciét — mowita z thumikiem na ustach: w glebi serca mieli
strach, abym nie zdradzit o czym méwiliémy, abym nie ujawnit
ich nazwisk.

Tempo zycia na ulicach Warszawy, w kawiarniach i teatrach
bylo takie samo jak i przedtem. Ale wewngtrz tego Zycia coé
si¢ zmienito. Co$, co mnie niepokoito.

e
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Wielokrotnie méwilem sobie, ze moze catkiem przypadkowo
spotykam wiaénie takich ludzi, ze rzeczywisto$¢ jest moze zupel
nie inna. Od rana do nocy spotykatem si¢ z nowymi, z innymi,
obcymi ludzmi. Chcialem nareszcie dowiedzie¢ si¢ co w trawie
piszczy. A takze aby dowiedzie¢ si¢ o wypadkach, ktére Polska
tych tygodni ma za soba.

Odwiedzilem rodzing technika. Jego Zona jest nauczycielka.
Maja pigtnastoletniego syna. Nikt z nich nie jest w zadnej orga-
nizacji politycznej. Ojciec opowiadat jak to wyglada u niego
w fabryce:

— Kiedy zorganizowano u nas zebranie, zamknig¢to gitéwna
brame, aby nikt nie mégt odejéé. Zeszliémy si¢ w hali fabrycznej,
tam si¢ gadalo. Nie wszyscy zgadzali si¢ z tym, o czym méwilto
si¢ na zebraniu, ale na to nikt nie zwazal. Przeczytano list do
Gomulki, przegtosowano, a nastgpnie list odestano. Po zebraniu
rozmawiatem ze swym szefem. Jest komunista. Powiedzial: Jesli
si¢ to nie zmieni, uciekng za granicg, tu si¢ zy¢ nie da.

— A powiem Panu jeszcze jak to byto przed zebraniem. Za-
wotal mnie sekretarz partii. Jeste$cie odpowiedzialny za to, aby
wszyscy ludzie z waszego oddziatu przyszli na zebranie. — Prze-
ciez ja odpowiadam jedynie za ich pracg, a nie za to co mysla,
nie za ich polityczne poglady — odpowiedziatem. On na to:
To znaczy, ze odmawiacie wspélpracy z partiag? — Ja: Nie, to
znaczy tylko to, co powiedzialem. Odpowiadam za ich pracg.

.. W czasie naszej rozmowy jego pigtnastoletni syn pisal na
maszynie w sasiednim pokoju. Zapytalem co pisze. PO\.\_riec.lzxal:
— Przepisuj¢ przeméwienia z warszawskiej konferencji litera-
tow. Wiele os6b si¢ nimi interesuje, a te przeméwienia u nas
nigdy nie ukazg si¢ w druku.

Moéwilismy dhigo. Opowiadal mi jak rozdaje przeméwienia
pisarzy w fabryce, jak rozmawia z ludZmi, jak im wszystko wy-
jasnia. A potem powiedzial zdanie, ktére zapisalem doslownie:
»W najgorszym razie czeka mnie kryminal, ale bede robi¢ to,
0 czym wiem, ze shuzy naszej ojczyZnie. A poza tym lepiej zy¢
uczciwie w kryminale niz nieuczciwie na wolnosci. :

Powiedzial mi inny robotnik (lat 50): ,Widzialem co robili
Z tymi studentami, straszne, bylem tym zdruzgotany”.

Zapytalem go: ,A co Pan?” — On na to: ,To jest trudme,
Da razie nie da si¢ nic zrobic”.

Urzednik ministerstwa

Sytuacja jest u nas bardzo, ale to bardzo skomplikowana.
Moéwig¢ Panu — bardzo skomplikowana. Prosz¢ nie wierzy¢ temu,
Co si¢ Panu narzuca na pierwszy rzut oka. U nas nie chodzi
O walke przeciwko intelektualistom, pomimo, ze wielu z nich
nie ustrzeglo si¢ bledéw. Nie chodzi takze o antysemityzm, po-
Mmimo, 7e byly tu silne tendencje syjonistyczne. A nastgpnie,
Prosze, niech Pan nie zapomni przy wytwarzaniu sobie pelnego
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obrazu naszej sytuacji, ze tu we wszystkim co si¢ u nas dzieje
sg i pozytywne elementy. Moze si¢ Panu wydawaé¢ na pierwszy
rzut oka, ze si¢ thumi demokracjg, ze si¢ dlawi wolnosé, ale za
tym wszystkim naprawd¢ sa pozytywne elementy — rozbija sie
to, co byto nikczemne. Tylko proszg, niech Pan nie pisze o nas
W sposéb uproszczony.

Nie pisa¢ w sposéb uproszczony! Nie jestem historykiem
abym mégt uchwyci¢ wszystkie nici przemian w spoleczenstwie.
I nawet historyk normalnie ich nie uchwyci. Dziennikarz notuje
to, co widzia¥¢ co styszal, poznat i zrozumiat — z calym ryzykiem
ograniczono$ci swego spostrzegania i pojmowania. Ponadto prze-
zywalem w Polsce moment zaskoczenia: jak bardzo zmienita sig
atmosfera zycia! Wigkszoé¢ tych, ktérych spotkalem, nie wiedzia-
fa co si¢ naprawde dzieje i dlaczego. Niektérzy przypuszczali, ze
toczy si¢ walka o wiladzg¢ w kierownictwie PZPR.

Co sig stato?

Kto$ napisal, ze przyszli historycy beda pisaé¢ o ,marcowych
wypadkach”. W marcu byly studenckie demonstracje. Ale co je
poprzedzito?

Ze strzgpéw rozméw, z wiadomosci prasowych, z przeméwien
politykéw, z uwag i artykutéw uktadam sobie — moze niedoktad-
ny — obraz ,przebiegu polskich wydarzen” w ostatnich miesig-
cach. W wydarzeniach tych ma swoje specjalne miejsce konflikt
arabsko-izraelski. W Polsce wywotat on gwattowna polityczng i
ideologiczng ofensywe. Byly organizowane zebrania, podejmowa-
no rezolucje przeciwko izraelskim agresorom, rezolucje zapehia-
Jjace pierwsze strony gazet. A jednoczesnie przybrala na sile ofen-
sywa przeciwko syjonizmowi. Wiadystaw Gomutka w swym czerw-
cowym przeméwieniu, w wigkszej czesci poswigconemu syjoniz-
mowi, méwit nawet o niebezpieczenistwie zydowskiej V kolumny
w Polsce. Nastaly pierwsze czystki. Jesli jestem dobrze poinfor-
mowany, zacz¢to si¢ od armii, gléwnie od lotnictwa. Dowiedzia-
fem si¢, ze przyczyng odwolania ze stanowisk wybitnych dowéd-
céw bylo wyrazenie watpliwosci o wartosci polskiego systemu
obrony przeciwlotniczej, ktéry jest pono¢ ten sam co w Egipcie
— a tam okazal si¢ raczej malo skuteczny. Watpliwosci byly
podobno likwidowane w ten sposéb, ze watpigcych zwalniano ze
stanowisk. 5

Drugim wydarzeniem ubieglego roku byla jesienna podwyzka
cen. Wiele si¢ o niej nie pisato. Za to o wiele wigcej méwito
w polskich rodzinach. A potem przyszta Dejmkowa inscenizacja
Mickiewiczowskich ,Dziadéw” w Teatrze Narodowym...

 Co sig dziato wewngirz

O zebraniu literatéw przeczytalem wiele wypowiedzi w pol-
skiej prasie. Wypowiedzi napisanych przez dziennikarzy i wysto-
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wionych przez politykéw. Byly to pra!stygznie wytacznie zdam.a
— potgpiajgce. Réznice miedzy zdaniami byly _tylko_ w tonie
ich formulowania — od delikatniejszych zastrzezen, az po naj-
twardsze potepienia (,wrogowie ludu. i socjalizmu”).
Naszemu czytelnikowi, ktéry pamigta co czytat u nas po
zjezdzie pisarzy, te zdania bylyby dobrze znane. I nawet okohcz_-
noéé, ze si¢ publicznie potgpia co$, czego nie wolno byto publi-
kowaé, tez nie jest nam obca. : 1
Na zebraniu bylo jeszcze co$ godnego uwagi. W czasxe‘z.el.)ra-
nia, okoto budynku literatéw zaczely sig¢ zblera}é grupy .mxhc_]an-
téw — to bylo pod wieczér. A w nocy, okolo jedenastej, za_czgt.y
podjezdzaé pod budynek cigzaréwki z ludzmi, ghcacyml_ sie
dosta¢ do wewnatrz. Przedstawiali si¢ jako de}egac_le rot?otmcze.
A przywozili rezolucje ostro potgpiajace przebieg zebrania, a na-
wet wystapienia niektérych pisarzy — to wszystko w_chwﬂl g'dy
zebranie jeszcze trwato. (Kiedy to uslyszalem: moéwilem sobie:
To jest polityczna przytomno$¢ umystu, na to si¢ u nas w przesz-
tosci nie wpadio). - £ g
Cigzaréwek przybywato. Napér ,,delegagl robqtmczych wzra-
stal. Po péinocy zakoniczono wigc zebranie. Podj¢to znang nam
juz rezolucje. ; . <R
Moéwcy wystgpujacy na zebraniu Z.L. zostah‘uznam za inspi-
ratoréw wydarzen, ktére niedhugo potem nastgpily. Do pierwszej
wielkiej demonstracji studenckiej doszlo 8 marca. Zaczyna sig
okres wydarzen, ktére reprezentu‘ja- swego rodzaju szczyt p_olx-
tycznych niepokojow ostatnich miesigcy. Ten szczyt znaczy jed-
noczeénie otwarte wystgpienia milicji. A po nich nowy typ po-
litycznych zapaséw w Polsce.

Antysyjonizm — antysemityzm

Kampani¢ przeciwko syjonizmowi prowadzi si¢ juz od dawna.
W zaostrzonej formie od czerwca zesztego roku, od izraelsko-
arabskiego konfliktu. Przybrata na sile po marcqugh u_rypac_lkach.

Wszyscy bioragcy udziat w kampanii przysiggajg, ze nie ma
to nic wspélnego z antysemityzmem. Przewaznie doda_]g: »Wprost
przeciwnie”. Tylko, z¢ w praktyce wyglagda to zupelnie inaczej.
Czy kto chcial, czy nie chcial, objawita si¢ fala antysemityzmu,
wywolujac u wielu oséb uczucie zawstydzenia. Migdzy obywate-
lami ,zydowskiego pochodzenia” strach, normalny strach o wias-
N3 egzystencjg, bél i zawéd. Sam fakt moéwienia o »pochodze-
niu” niektérych obywateli, jest dowodem specjalnego rodzaju
antysemityzmu. : B

Na marginesie tej fali nalezy podkresli¢ jeden ‘fakt. nie l:n(:
Ona szerokiego zasiggu w spoleczefistwie. Spoleczefistwo, w Kkt
Tym nie trudno bylo w przeszlosci wzbudzi¢ antysemickie nastro-
je, jest dzi§¢ w wigkszoéci wstrzemigzliwe i spokojne. Jest to,
Wedlug mnie, przejaw sprzeciwu w stosunku do obecnie stoso-
wanych sposobéw demaskowania syjonizmu. Starszy dziennikarz
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powiedziat mi: ,Chyba jeszcze nigdy nasze spoleczeristwo nie
bylo tak malo antysemickie jak obecnie — przyczyny widze
W opozycyjnych nastrojach przeciwko rzadowi”.

Przed wojng mieszkato w Polsce ponad trzy miliony Zydéw.
Znaczng ich czg$¢ stanowili Zydzi ortodoksyjni, reprezentujacy
specjalng grup¢ obywateli. Polskim Zydom przypadt w udzia-
le najstraszliwszy los. Nieomal wszyscy zostali wymordowani
podczas wojny. Przezylo ich okolo stu tysigcy. Obecnie zyje w
Polsce podobno okolo trzydziestu tysigcy Zydéw. Réznice mig-
dzy iloScia powojenna a dzisiejsza ukazuja ogrom emigracji.
Jedynie w latach 1956 i 1957 wyemigrowato okoto 40 tys. Zydow.
Bylo to w dobie, kiedy w atmosferze zycia codziennego wyczu-
wato si¢ antysemityzm — prowadzono walke przeciwko stalinow-
skim funkcjonariuszom, a niektérzy z nich byli ,pochodzenia
zydowskiego”. W tamtych jednak czasach, o tych problemach,
praktycznie wcale si¢ nie pisalo. Emigracja w tamtych latach
wywolata pewne napigcie. Migdzy emigrantami bowiem, znalezli
si¢ polityczni dziatacze, wysocy oficerowie, naukowcy, ktérzy po
przyjezdzie do Izraela zajeli znowu wybitne stanowiska w tam-
tejszym Zyciu politycznym i w armii.

Kiedy, dzi§ pisze si¢ o tym w Polsce, czgsto artykuly tchna
uczuciem urazonej dumy narodowej, wyrzutami, z pominigciem
zjawiska spolecznego jakim jest emigracja dziesigtek tysigcy oby-
wateli. Dlaczego odeszli, co ich  wyciggnelo z dawnej ojczyzny...

Stabym punktem obecnej walki przeciwko syjonizmowi jest...
walka przeciwko syjonistom. Kto to jest syjonista? Albo jeszcze
inaczej: kto ma prawo decydowaé o tym czy innym cziowieku,
Ze jest syjonistg?

Otwiera si¢ tu — przypuéémy ze w ogéble istnieje koniecznoéé
walki przeciwko syjonistom, ktéra najczesciej koniczy sig zwol-
nieniem z pracy — szerokie pole dla samowoli. A wiaénie ta
samowola niweluje granice migdzy antysyjonizmem i antysenii-
tyzmem...

Od ,obywateli zydowskiego pochodzenia” zada si¢ aby osten-

tacyjnie potepiali syjonizm — dopiero po tym moga by¢ dobry- -

mi obywatelami socjalistycznego paristwa, dopiero wtedy sg zwe-
ryfikowani. Ze to lamie charakter? Ze jest smutne i nieza-
szczytne?

... Charakterystyczne sg stowa Trybuny Mazowieckiej, ktérymi
wzywala Zydowskie Stowarzyszenie Kulturalne, aby zadeklarowa-
to si¢ po czyjej jest stronie: ,Chcemy wiedzie¢, z kim zZyjemy
pod jednym dachem”...

Przestawna interpelacja

Mata grupa katolickich postéw ,ZNAK” 11 marca, na poczatku
marcowych wypadkéw, przestala premierowi PRL interpelacjg.
Nie wiem, czy jest jaka$ inna interpelacja w historii powojen-
nej Polski o ktérej wigcej powiedziano, czy napisano. Watpie.
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Znalazta sie w radiowych stacjach zagranicznych i prasie $wia-
t:\?rlej. Dlafzego moéwi¢ o niej — przes&avyna? Bo tyle sig o niej
powiedzialo, ale w Polsce nie byia opu_bhk_owana. -

Na interpelacj¢ z 11 marca odpowiedzial premier J6zef Cy-
rankiewicz na posiedzeniu sejmowyr.n w dniu 10 kwietnia w ra-
mach swego obszernego przeméwienia. Na popzatku przypom.mal',
ze zanim sam otrzymat interpelacj¢ byla juz znana zagranicg i
cytowata jg3 ,,Wolna Europa”. (Spfawdzalemnw Warsza\:ne w c_)d-
powiednich miejscach, kiedy o interpelacji LZNAKU” mowita
,Wolna Europa” po raz pierwszy — bylo to 15 marca). e

Poza tym cale przeméwienie — ktére w pelnym brzmieniu
zajetoby ponad dwie strony Zycia Warszawy — by?o przeglqdené
historycznym a jednoczeénie, rzadowg proklamacja. Przytoc_zy
go nie moge, jest zbyt obszerne. Poza tym bylo u nas publiko-

fragmentach. : ;
wa;‘:ze\::zytalirrrrl) takze znaczng czg$é dys'lgusji sejmowej. Posl(?me
— przedstawiciele wszystkich organizacji, od l.(omumstévy,' az po
cztonkéw PAXu — z wyjatkowym zdecydowaniem odrzucili inter-
u”.
pel;‘gfkoanz'? }l:(l)(ta ,ZNAK” nie poddali sig, ni_g zmienili swego zd.a-
nia, bronili go w sejmie w czasie c}yskysp. Mam wrazenie, ze
ta dyskusja w polskim sejmie bgdzxq klgdyé warta doktafinegg
przestudiowania jako wydanenig o wxglkl{n znaczeniu w }nstoru
wspolczesnej Polski. Nie tylko J'ako gjam§ko czysto poklityczne,
ale i etyczne, psychologiczne i soqologxczqe. ;(o}o po§elsk1§
,ZNAK” liczy pieciu postéw, sg to: M. Mazowiecki, K. Eubienski,
S. Stomma, J. Zablocki, J. Zawieyski. Byli sami. Przeciwko nim

caty sejm.

Diaczego to wszystko? Co dalej...

wrocie z Polski ano mnie: O co tam w§a$c1w1e cho-
dziifoJ:l(g)i kierunek ma ?athalka? Kto stoi przeciwko k_9mu?
Czy marcowe wydarzenia przyspiesza proces demokratyzacji, czy
go zahamuja? Jak sg tam roziozone sﬂy?_ - : :
Juz na poczatku tych moich uwag napisalem, ze wielu ludzi
w Polsce czuje si¢ bezradnymi po tym wszystkim co sig st?lo.
Tam gdzie polityczne decyzje zapadajag w zamkmgtych gabine-
tach, gdzie spoleczenistwo dowiaduje si¢ o juz podjetych decy-
zjach, a samo jest co najwyzej wezwane do aklamacyjnego ;;‘x;zayd
jgcia owych decyzji — tam si¢ nie tatwo poznaje oblicze i ul o
sit wiodacych walke polityczng. Mozna o nich wnioskowac jedy-
nie wedlug okre$lonych symptomoéw. 4
Polska przezywa powainy kryzys reformowanego stahng:;
skiego systemu politycznego. Kryzys przebiega w krlgltl.uw :
Iym specjalnie silny jest nacjonalizm oraz wplyw olicyzm
i koéciota katolickiego. W kraju, ktéry najbardziej ze _wszstthch
byt dotknigty ostatnia wojna. W kraju, ktéry — nie liczac gho-
stawii — jako pierwszy rozpoczat reformowanie systemu stali-
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nowskiego i doszedt w swym dziele najdalej. W kraju, ktéry do
dzi§ walczy o uznanie swych granic.

We wspétczesnej historii polskiej wyjatkowa role odegrat paz-
dziernik 1956, kiedy to na czolo partii wysuwa si¢ Wiadystaw
Gomutka. Jest to wydarzenie na skalg¢ migdzynarodowa. We
wszystkich panstwach socjalistycznych méwito si¢ wtedy o ,,pol-
skim przyktadzie”.'A w wielu krajach socjalistycznych — wiacz-
nie z Czechostowacja — mowito si¢ o ,polskim niebezpieczen-
stwie” i o tym, ze Gomutka jest zdrajca socjalizmu, ze jego
polityka doprowadzi do rozbicia sojuszu ze Zwigzkiem Sowiec-
kim i do katastrofalnego ostabienia obozu socjalistycznego.

Gomutka zyskat wtedy poparcie catego narodu, przede wszyst-
kim dlatego, ze zaakcentowat momenty narodowe — ogloszeniem
rownouprawnienia w stosunkach ze Zwigzkiem Sowieckim, na-
stgpnie prowadzit walke o zlikwidowanie najbardziej jaskrawych
deformacji ustroju, walke o przywrécenie praworzadnosci. A na
koniec doprowadzit do pewnego odprezenia w polityce gospodar-
czej kraju, zwlaszcza w rolnictwie. Ale struktura systemu poli-
tycznego pozostala poza tym niezmieniona. Przejeta stare dzie-
dzictwo z okresu stalinowskiego. Dlatego dzi§ przezywa nowy
kryzys.

Historia ta zawiera niemalo przestanek umozliwiajacych zro-
zumienie procesu dzialania mechanizmu wiadzy, ktéry wiédt od
»pazdziernika” do ,marca”.

Polski publicysta w dyskusji ze mng charakteryzowatl przebieg
ostatnich lat nastgpujgco: ,pazdziernik” znaczyt wiasciwie pocza-
tek korica demokracji. Najwigksza swoboda byta przed ,Pazdzier-
nikiem”, kiedy aparat ucisku byl bardzo staby, szczegélnie po
krwawych wydarzeniach poznanskich. Ale jak tylko na czolo
partii wysuneta si¢ nowa grupa rzadzaca, caly proces reform za-
trzymat si¢ natychmiast i wszystko wiladciwie zaczelo tezeé.
A czym si¢ wigcej stabilizowalo nowe kierownictwo partii, tym
dokladniej przykrgcato Srubg. Az wreszcie moglo przystapi¢ do
powolnego tlumienia procesu demokratyzacji. Swego rodzaju
szczytem regresu byla pierwsza rocznica Pazdziernika — kiedy
zamknigto pismo ,Po prostu”. Doszto do wielkiej demonstracji,
interweniowata milicja uzbrojona w palki. Nowe kierownictwo
osiggneto peing stabilizacj¢. Dzi$ to kierownictwo jest w sytuacii,
ktéra pod pewnymi wzglgdami przypomina okres przedpazdzier-
nikowy. Nie istnieje pozytywna koncepcja polityczna. S3 nato-
miast anty-koncepcje — przeciwko syjonizmowi, rewizjonizmowi,
liberalizmowi, przeciwko.. A to jest znak glebokiego rozkladu.
A takze stabosci.

W réznych wystgpieniach politycznych na temat marcowych
wydarzen, wyjscie z krytycznej sytuacji dostrzega si¢ w wycho-
waniu i pracy ideowej.

Moéwi sig o kryzysie w partii kierowniczej. Za granica pisze
si¢ o tym, a w Polsce mowi si¢ otwarcie w prywatnych rozmo-
wach. Wzmianki o tym mozna znalezé nawet w prasie codziennej
i w przeméwieniach politycznych — tylko, ze s3g bardzo mgliste.
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i si hnie, ze pa Gomutki nie jest w stanie
Opahrlllg\vvv;és‘gygxoazjsifeciz Gomuligu wlaSc_iwie traci autorytet nie
tylko w spoleczenistwie, ale i w aparacie partyjnym. 0cz¥w1$.c1.e,
ze nie jest dzielem przypadku, ze si¢ juz 1 publxcme pojawiajg
glosy o wahaniach i niezdecydowaniu dzisiejszego kierownictwa.
Tylko, ze jedyng alternatywg przeciwko linii Gomutkowej repre-
zentuja sity kierowane przez zwolennika ,twardego kursu”, slx:l-
nistra spraw wewnetrznych Mieczystawa Moczara. Mlec;y bw
Moczar to cziowiek, ktéremu ud'al’o si¢ w p§tatmch lataclfl zbu-
dowaé, na razie sprawnie dziatajacy, ustabilizowany mec .amzrg
bezpieczefistwa, a takze osiggng¢ pewne zdobycze 1 W 1nnyc

iedzi zycia politycznego. ; :
dm;qez;g:;:xujg: naprazi?:, nie istnieje zadna realn?' sita s.t.agowxqc:
inng alternatywg — alternatywg demokratyzacji partii i spok
czellzzmr’:arcowych wydarzeniach dokonuje _sig bilansu —_nawet
publicznie, chociaz w ograniczonym zakresie. Dokonywanie tigo
bilansu swoistym sposobem odkrywa przed §pol§czeﬁslt_wem 1;1
lisy polityki. Przyspiesza si¢ proces krystalizacji ,,po }tyczlnayc
frakcji”. W jakim kierunku dazy ten proces? Aby pc;lmg wiadze
uzyskaty sily, ktérych reprezentantem jest Moczar? .Q,zy moze
nacisk spoleczeristwa wywola d.emokratyczne ten'denqe._ s

W jednym wszyscy sg zgodni: Moczarowa gohtyka'me \Atﬂ
dowalaby zasadniczych probleméw dzisiejszej Polski — 3 g
bowiem problemy, do ktérych rozwigzania nie jest powoian:
policja. oA : e

i oczara nie zlkadowataby'meza.dowolema, mog

by l:gﬁ:gk;nhgjéciowo zmusi¢ Iud.zi do mx{czema — co grozﬂob'y
powaznym niebezpieczeristwem, ze OWO niezadowolenie wreszcie
przejawi si¢ w formie wybuchu.

Jiri LEDERER

iri RER ur. 1922 r., studia na Uniwersytecie Karola w Pradle
31?&311‘5]2::@ v:r“ K.::kowie. Pracuje jako dnenmhn od 1_946 r. ‘Z_ajm\ue-
si¢ problematyka érodkéw masowej komumkacp,.wydal .dw1e kslgzh o C:-
gadnieniach radia. Obecnie wspétredaktor tygodnika Zwigzku Pisarzy
chostowackich Literarni Listy. Jako jedyny dziennikarz czeski nagrodzony
nagroda Zwiazku Dziennikarzy Polskich (1967).

List z Kraju

it e o

... Sadze, ze historia obdarzyla Mickiewicza godnodcig wieszeza za gle

boks wnikliwosé w sprawy ludzkie: mysls ,siegal gdzie wzrok nie sicga’,

i ji. Li krajowych i straj-

Autor tego listu znany redakeji. List na skutek cenzur ;

kéWWeFegrn:cjidoneﬂdomxduzym: opéinieniem. Przypuszczamy ze
jednak bedzie dla czytelnikéw interesujgcy.
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przebijal powloke czasu i patrzyl w proysstosé — z przelotnej ezasowosci
otrzgsal wiecznietrwale pierwiastki prawdy. Nawet w jego ocenach wyda-
rzeni przemijajacej chwili na lamach publicystyki jego wlasnej, paryskiej
»Trybuny Ludéw™ wystarezyloby zmieni¢ francuskie nazwiska na polskie i
przenie$¢ czasy, w ktorych zyjemy, a tresci pozostang nadal prawdziwe. Wez,
kochany, np. jego stowa o burbonskich politykach z tamtego okresu. Czytaj:
»Pamigtamy, ze wlaénie w przeddzien rewolucji lipcowej tacy jak Polignac,
Raguse, Mangin zapewniali kréla i zagranicznych dyplomatéw, ze przepro-
wadzg ordonanse NIE NAPOTYKAJAC powaznego oporu. A w samym dniu
rewolucji, w chwili gdy karabiny uzbrojonego ludu godzily we wiladze kré-
lewskg, izba paréw émiata sie z ostrzezen pana de Boissy”... Czy to zjawisko
nie powtarza si¢ w réinych czasach i krajach? Patologia wladzy jest wsze-
dzie podobna. Ludzimy si¢ gdy sadzimy, ze ze swego wysokiego szezebla wia-
dza ma tak szeroki widnokrag, ze blgdzié nie powinna. Zapominamy o optyce
czdowieka, innej u krétkowidza innej u dalekowidza. W jednej z fraszek
méwi sie o krotkowidzu, ze im wyzej pnie sie do gory, tym z pewnoécia
mniej widzi. A dodaj do tego fakt niezbity, ze wiadza zadlepia: dlatego émieli
si¢ parowie Francji i émiejg si¢ parowie Polski A.D. 1968 — dlatego takze
przezylismy okres bledéw i wypaczen i jak z gwiazd czytam — wehodzimy
juz w nowy. Zasada gouverner c’est prévoir, méj drogi, jest zabytkiem w
takich okresach, zwlaszeza ustepuje innej: aprés nous le déluge.

Domyélam sie, ze spodziewasz si¢ ode mnie jakiej$ wiadomoéci e mickie-
wiczowskim kryzysie w Polsce — caly $wiat o tym méwi i pewnie znasz
jego przebieg. Mowi sie, ze Jistopad to miesige Polakéw”. Zaczyna sie od
Zaduszek. A w Warszawie zaczal sie w teatrze Narodowym od ., Dziadéw”
Mickiewicza. Bylo to w clou sezonu, a Kazimierz Dejmek, bezprzecznie
wielki rezyser wykazal w nich talent na miare Leona Schillera: »Dziady”
nie dramat lecz narodowe misterium, jest sztuka niezwykle trudng —
o ich interpretacje pokusili sie: Wyspiariski, Schiller, Kotlarczyk z Krakowa
— kazdy indywidualnie — podjat si¢ jej Dejmek, ktéry po swych ¥édzkich
sukecesach objal pierwsza scene polskg. Stalo sie to, co nie jest do pomysle-
nia w zadnym cywilizowanym kraju. Te sztuke Dejmka zabito jej olbrzymie
powodzenie. Na calej planecie zywot sztuki ustala publicznoéé — sztuki spa-
dajg z afisza z braku publicznoéci, a jezeli ja maja nie schodzg ze sceny
przez dlugie miesigce. U nas doslownie na ,Dziady” Mickiewicza publieznosé
pchala si¢ drzwiami i oknami. Grano przy pelnych kasach, a gdy je zamy-
kano miodziei siadala na podtodze w przejiciach i kladla sie miedzy pierw-
szymi krzestami a sceng.  Publicznosé iywo klaskala i kontakt byt pewny.
Byla to stowami Adama ,.chwila Samsona”. Scena polska nie pamieta takiego
sukcesu. Jak reagowat teatr? Z codziennych przedstawieri przeszedt na raz
w tygodniu, az wiadze ,kultury” zdjely je w ogéle z programu. Ostatnie
przedstawienie stalo si¢ przedmiotem wielkiej manifestacji, jakiej réwniez
scena polska nie pamieta. Z calej Polski przybyli rezyserzy i aktorzy by zo-
baezyé ,Dziady” Dejmka na wlasne oczy, studenci z wiencem poszli pod
pomnik Mickiewicza. Wkroczyla do teatru policja — teatr, jak méwiono
byl pelen aktoréw, studentéw i policjantéw. Aresztowano okolo 50-ciu stu-
dentéw, z nich zatrzymano 5-ciu, ktérych w krétkiej drodze skazano za
chuligaristwo na grzywne wysokodei 2.500 zlotych. Oczywiscie potepienie
manifestacji mickiewiczowskiej studentéw, uznanej jako chuligafistwo mu-
sialo wywola¢ glebokie oburzenie. ,,Mlodziezy, ty nad poziomy wylatuj!™...
ale za 2.500 Zotych — koryguje wladza. W okamgnieniu zebrano w drodze
skladek fundusz na pokrycie grzywien dla studentdw. Ofiary sypnely sie
tak, ze zebrany fundusz wystarczy nawet na pokrycie grzywien przysztych
manifestacji: wytrzyma. Studenci podjeli natychmiast akcje petyeyjng do
wladz za wznowieniem ,Dziadéw” w eciagu kilku dni na listach zebralo sie
kilka tysigcy podpisow.

4
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Rzecz jasna, ze odezwali si¢ z miejsca literaci. Wystapili z natychmias-
towym iqianiem zwolania w sprawie zdjecia ,,Dxiu.léw”. Nadzwym]neg?
Walnego Zgromadzenia. W zadaniu pisarzy nie ma nic dnwneg:? — raczej
dziwny jest fakt, ze zarzady Zwigzkéw Literatow same, bez presji czlonkéw,
nie zwolaly takiego zebrania i w ogéle nie zajely w tej sprawie zadnego
stanowiska: jest to objaw ich zaleznosei od whdzpanstwowych ,.]ahe jest
stanowisko tych wiadz? ifcie zarzadzenie zdjecia ,.Dziadéw” z afisza
zostalo podjete przez Min. Kultury i Sztuki, to jest przez ministra Luc)an:
Motyke. Dn. 7 lutego zostalo to ogloszome oficjalnie w ,.Zyciu Warszawy
oraz ogloszono z ekranéw telewizji. thphwqgcl wigec _b)_'c nie moze — teatr
nalezy zresztz do administracyjnej kompetencji tego ministerstwa. Tymezasem
min. Motyka zaprosiwszy do siebie zarzad Zw. Literatéw celem wyperswa-
dowania mu walnego zgromadzenia w tej sprawie, dat medm'xzpa?zme do
zrozumienia, ze inkryminowana decyzja nie od niego p?chodn i ze wreez
przeciwnie on chciatby nawet ja zmieni¢. Powstaje pytanie czy wZycie War-
szawy” oszkalowato ministra, a jesli tak to czemu on tego nie .sprost-owa-l.
Taki jest juz zwyczaj w Polsce }J:dt:;\iej, ze wae\\:i ustawufl nie d;]em‘s)l:

owanym z urzedu prostowac. jest to nie do pomyslenia, moz-
ﬂyh oy:}nistm pisa% bez uzgodnienia z jego ggbinetem, albo tez _odmow.lc
sprostowania, kiedy tego zada. Minister wystrychniety na dudka moze dymis-
jonowaé. 3 ;

Nie wiem znasz, méj Drogi, ,,Stonia” Shwom Mmka ]ee't tam
nowelka, ktéretj:zytmdno odméwi¢ aktualnosci. Rzecz dzieje sie pod innym
pomnikiem, pod ikiem nieznanego iolmem-rewolucj?nfsty. Gron? ucz-
niéw — pendant do naszych studentéw — przybylo z wieticem, kupmnyl?
z wlasnych skladek. Obok mabalanlda si¢ ,pan w gra knton owxmpm_ -slowye]: ut;];

iak i zatrzymuje mlodziez, po co, na co i oni. Pragniem ;

l:lmkiglé I:ewolucj{misty — powiadaja. — Acha‘, k?lega z dn_elmcy? - N}e,
my ze szkoly. — Jakto? Nie ma nikogo z dnel_mcy? — Nie. Zamyslil sie.
— A moze wam szkola kazata? — Nie. My sami. A potem: — A moze jest
to miesiac czei dla nieznanych rewolucjonistow? — Nie, zawotali chiopey —
my sami. Oddalil sie. Wréeit z milicjantem. — Prosze o dokumenty — rzekt
milicjant. Podali mu dowody szkolne. Zasalutowat. — W porzqdkl,l, — rzekl.
— Wecale nie w porzadku sprzeciwil si¢ ,,pan W granatowym”. — .Kto
wam kazal zloiyé te wieice? — Nikt — odrzekli. — A wigc przyznajecie
sie, e do urzadzenia tej manifestacji nie zostaliscie zorganizowani ani przez
dyrekeje szkoly, ani przez zarzad ZMS, ani przez komitet .dzlelmcowy partii,
ani przez miejski, czy powiatowy? — Oczywiscie, ze me_....—_Ze_to wy
sami? — My sami. Otart czolo chusteczka. — Sierzancie, wiecie kim jestem?
Odebraé im wieniee, a wy, rozejsé sie. iy}

Pod pomnikiem Mickiewicza scena malo sie réimi. : :

Zarzagdowi PEN Clubu min. Motyka takze sig uk.lma!:’ ze jest w ]ée]
Sprawie miewinny. .Mickiewicz u nas to zelazny repertuar powx'ada. {to
Wiec wystal go na stos starego zelastwa? Nie wiadomo. K_rasno_lndh przeciez
istniejg, a u nas maja nawet swéj K.C. Ktos z delegatéw mial zapropono-
waé, by na listach do pana ministra dopisywaé: .z prosha o pmhzameh .
¢zynnikom decydujgcym™. A ,.czynniki” sq nieuchwytne, ale dobrze e’wwiy!
tajs. Reiyser Kazimierz Dejmek podal sie do dymisji. Minister Obecodmo A
bo go bardzo ceni. Rozdwojenie osobowosci jest u nas mgmmne.”w ”8‘:
Dejmek wystawia druga sztuke: Witkacego ,.Gyubal Walhan;d _Dep;):kz
tul autora: ,Na krafcu nonsensu”. Podtytul widocznie zu Dejmka.
Pomyslat, ze rzecz jak najbardziej sie nadaje. Ale to rzecz o tyranie i jego
Otoczeniu. Czym sie tyran kieruje? Jakimi kryteriami? — pyta Czarna Dama.
»Kryteria to banal” odpowiada bohater. Gdy literat si¢ witraca slyﬁ odgérne
Przeklesistwo: ,Literaci to sobacza rasa”. Najechaly na teatr trzy ml’JeN =
U nas kolegialnie, panie kolego, winnego nie ma: i zawyrokowaly: Nie.
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Na niet i suda niet — méwig Rosjanie. Sztuka spadia, ale Dejmek sie
pozbieral i ze starego zapasu wyciggngt trzecig. Tu byl dopiero witkacowski
wkres nonsensu”. Trzecig takze zdjeto. Nie spadnij z krzesta — Swiatobur-
cza sztukg byly ,Ciezkie czasy” Michata Batuckiego. Czy nie ,ciezkie™, po-
wiedz sam? A ile razy bylo to dozwoleno cenzuroj. A moze juz ziemia za-
czela obracaé si¢ w odwrotnym kierunku?

Popularny Zdejmek ma klopot. Nic si¢ z klasyki teatralnej dzisiaj nie
nadaje. ,,Noc Listopadowa” Wyspianskiego? Ostroznie. ,,Wyzwolenie” —
skadze znowu — to jest dla Wietnamu. Na smetnej naradzie kto§ Zdejm-
kowi poradzit wznowié ,Krakowiakéw i gorali”. — Panie drogi, co znowu,
i tam jest jaki glupi wladca. Wobec tego Zdejmek, poprawiwszy krawat,
zglosit do swego ludowego patronatu cheé przejicia do fredrowskiego reper-
tuaru. Zaczatby od komedii ,,Gwaltu, co si¢ dzieje!”. Nie, to juz bylaby bez-
czelna prowokacja. Miode ,.chuligany”, przyszle magistry i doktoranty z
wrogich osrodkéw zrobilyby sobie uczte na przedstawieniu. Nic z tego, pa-
nie Zdejmek, poczeka Pan na ,Dzume” w teatralnej adaptacji Balickiego
i samego Motyki.

Najciekawsze w tej sprawie jest to, ze te wszystkie sztuki byly w Polsce
drukowane. Mozesz je, Tomku, czytaé w swoim domku. Ale ogladaé w
teatrze Motyka ci nie da. On co prawda moéwi, ze sam niewiele moze. Poka-
zywal nawet Mata Encyklopedie, wydang przez Panstwowe Towarzystwo
Naukowe, na litere M, tam tez go pomini¢to. Pod ,motyka” nie ma tam
nic o Lucjanie, a za to stoi: ,narzedzie do kopania”. Skandal oczywisty.
Jednak dobrze, ze wydawca nie dodal: ,do kopania dotkéw pod kulturg”.

Roéine plotki chodza po Warszawie w tej ,Dziadowskiej” sprawie. Gdy
informacja urzedowa stracita kredyt, plotki muszg kursowaé. Méwia, ze
zdjecia ,,Dziadéw” zazadal amb. Aristow. Ze byl w teatrze i mial zobaczy¢,
ze Nowosilcowa ucharakteryzowano na niego, co go mialo oburzy¢. Ale mé-
wig takze, ze Aristow zaprosit Dejmka do siebie i zapewnil go, ze nigdy
zdjecia ,,Dziadéw” nie zadal. Rzeczywiscie Aristow do wytlumaczenia tego
wszystkiego wcale nie jest potrzebny. Wystarcza ,duchy nad Frascati™.

Uwaga na ,duchy” — to przewrotne istoty. W radiowej audyeji ,Dzia-
déw”, ktérg nadano zaraz dla odprezenia nastrojéow, mickiewiczowskie duchy
(aniolyidiabiy)wstalywygnnne.?yuaayjestr&niumiedzy:.nhung
interpretacjag Dejmka a interpretacja dozwolong Polskiego Radia. Jest
zapewne. Zaden teatr nie wystawi calych ,Dziadow” — to spektakl na
8 godzin i na chinski teatr. Opuszczone sg teksty nijakie — zgoda: opuszecza
sie teksty francuskie — takze zrozumiale, ale opuszeza si¢ modlitwy, opuszeza

sie opowiadanie kaprala napoleoriskiego — jest to czystka teologiczna. Skréty -

w roli ksiedza Piotra — czystka ideowo polityczna (ksiadz nie przystapit
do PAXu). Do tej czystki nalezg liczne skreilenia stowa ,Rosjanin™ i
wszystkie aluzje do 6wezesnych ubekéw.

* Rezydencja Gomutki.

Byle z tej iskry nie bylo pozaru...

W Trybunie Ludu z 22 kwietnia ukazal si¢ artykul zatytulowany ,Ideo-
logiczne zaplecze ideologii”, w ktérym niejaki doc. dr Wiestaw Iskra wytyka
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objawy ,rewizjonistycznej degeneracji pewnych sSrodowisk ekonomistéw war-
szawskich (i chyba nie tylko warszawskich)”.

Autor ilustruje swéj akt oskarzenia przykladami z prac pieciu znanych
ekonomistéw: Wlodzimierza Brusa, Jana Drewnowskiego, Tadeusza Kowali-
ka, Stefana Kurowskiego i Ignacego Sachsa. Kurowski, podobnie jak przed
kilku laty, krytykowany jest za swoje interesujgce studium cykli rozwojo-
wych (Historyczny proces wazrostu gospodarczego, PWN: 1963), w ktérym
przedstawiona jest hipoteza o prawidlowosciach w doSciganiu krajéw roz-
winigtych przez nowe oérodki uprzemyslowienia. Pozostali czterej ekonomisci
dostaja si¢ pod pregierz za poglady o jednosci nauki ekonomicznej i o potrze-
bie wykorzystywania dorobku uczonych zachodnich. Jak wiadomo teze taka
lansowal przed swoja émiercia Oskar Lange, nb. cytowany ale niewymieniony
z nazwiska przez Iskre.

Jako przyklad obskurantyzmu doktrynerstwa, wywody publicysty Trybu-
ny Ludu nie zastlugiwalyby na blizszag uwage. Ich ciezar gatunkowy jest mi-
zerny. Poza tym malo kto bierze dzi§ na serio sakramentalne nawolywania
do czystoéei linii ideologicznej, ukazujgce si¢ od czasu do czasu w prasie
partyjnej. Ale w zestawieniu z obecna sytuacja polityczna, artykul Iskry
wzywajacy do ,obnazenia, a nastepnie eliminacji” bledéw polskich ekono-
mistow nabiera groinej wymowy.

Iskra wymienia tlustym drukiem nastepujgce grzechy gléwne ekono-
mistéw: ,,Strategicznym celem tych srodowisk jest dgzenie do deformacji
marksistowskiej ekonomii politycznej, skierowanie jej oblicza na Zachéd,
odwrdcenie zainteresowania nauki ekonomicznej od potrzeb praktyki gospo-
darczej, celéow i zadan partii, budownictwa socjalistycznego... Strategicznym
zadaniem tych srodowisk jest przygotowanie teoretycznego zaplecza do defor-
macji samej gospodarki socjalistycznej, skompromitowania socjalistyeznej
praktyki gospodarczej”. Jednym slowem: prawie-ze sprzysiezemie przeciwko
Polsce Ludowej.

Ukazanie si¢ tego rodzaju donosu w obecnej chwili jest alarmujgce. Nie-
watpliwie mamy tu do czynienia z publicystyka na zaméwienie frakeyjne.
Ale czyje? Gomulki, Moczara czy Gierka? Zamieszanie polityezne w Warsza-
wie utrudnia diagnoze. Jedno jest pewne: zleceniodawey Iskry sa sila poli-
tyezng, ktérej nie mozna lekcewazyé. Czyzby znaczylo to ze obecne (lub
przyszle) kierownictwo partii zamierza odseparowa¢ Polske od postepu sSwia-
towej nauki i praktyki ekonomicznej? Czy proby twérezego przyswojenia do-
robku Zachodu bedz znéw powodem do szykan i przesladowan? Czy éwieré-
inteligenci z wydziatéow KC stana si¢ znéw rzecznikami nauki i techniki?

otko mowige, ezy grozi Polsce nowe sredniowiecze? I wreszcie, co naj-
wainiejsze praktycznie, czy usztywniaja sie ideologiczne pseudomarksistow-
skie opory wobec reformy gospodarczej?

Z artykulu Trybuny Ludu moina by wyciagnaé te niepokojace wnioski.
W Pradze i Bukareszcie rzgdzace partie komunistyezne dokonaly zasadni-
czego zwrotu w kierunku racjonalnej dyskusji. W Budapeszeie i Sofii za-
chodzg podobne zmiany. A w Warszawie, w dwanascie lat po Paidzierniku,
whrew zdrowemu rozsgdkowi i oczywistym interesom kraju, sklécome kie-
Townictwo partii postuguje sie w swych wewnetrznych rozgrywkach zdyskre-
dytowanymi rekwizytami stalinizmu.

Napisat kiedys Marks, ze historia powtarza si¢ raz jako tragedia, a drugi
raz jako farsa. Miejmy nadzieje, ze symptomy nowego przymrozku ideologicz-
nego nad Wisls beda nie tylko zabawne, ale krétkotrwate. Gospodarka polska
znajduje si¢ dzié w stanie nie uzasadniajgcym optymizmu. Nasilenie wply-
wéw ideologicznych na dyskusje o jej reformie i kierunku rozwoju mogloby
°ka.nési¢fatalnenietylkodhdobrobytnmrodowe30.nle...idhtych
Polityeznych klik i ugrupowan, ktére dzié szermuja ideologicznym orezem.
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W roku 1968 ekonomiczne zaplecze ideologii jest duzo wazniejsze niz
ideologiczne zaplecze ekonomii o ktére tak troszezy si¢ doc. dr Iskra. Dlatego,
choé ekonomistéw nie zawsze mozna stuchaé, z jak najbardziej praktycznych
powodow warto ich wystuchaé.

Andrzej BRZESKI

Protesty

WLOCHY

Wioska Partia Komunistyczna kieruje si¢ w ocenie wewnegtrz-
nej polityki partii komunistycznych ZSSR i krajéw demokracji
ludowej kryterium sformutowanym w jaltanskim testamencie
politycznym Togliattiego. Togliatti stwierdzil tam, ze ,przezwy-
cigzenie zaprowadzonego przez Stalina systemu ograniczen oraz
zniesienia wolno$ci demokratycznych i osobistych jest dzi§ jed-
nym z najwazniejszych probleméw stojacych przed ruchem ko-
munistycznym w $wiecie”.

wSytuacja — pisat dalej Togliatti — nie jest jednakowa we wszystkich
krajach socjalistycznych. Jednak wszedzie uderza powolnos¢ i opor przeciw
powrotowi do norm leninowskich zapewniajgcych — wewnatrz partii i poza
nig — szeroka swobode wypowiedzi i dyskusji na odeinku kultury, sztuki
a takze i polityki. Ta powolnoéé i opér sa dla nas trudne do wytlumaczenia,
zwlaszcza w obecnej sytuacji, gdy okrazenie kapitalistyezne nie istnieje a gos-
podarka socjalistyczna ma za soba wspaniale osiggniecia”.

Od czasu publicznej dyskusji w Czechostowacji o potrzebie
reorganizacji gospodarki kraju, a przede wszystkim od drama-
tycznego zjazdu pisarzy w czerwcu 1967 r. komunisci wloscy
uznali konieczno$¢ i stuszno$¢ reform proponowanych przez
marksistowskich intelektualistéw czechostowackich.

Komuniéci wloscy traktuja zachodzace w Czechostowacji prze-
miany i fermenty jako jeden z przejawéw ogélnej sytuacji w
Europie wschodniej. Wybitny dziennikarz komunistyczny Giusep-
pe Boffa, autor glos$nej ksigzki ,Po Chruszczowie” napisal wkrét-
ce po wyborze Dubczeka w artykule wstgpnym Unita (12 stycz-
nia 1968 r.):

Przemiany odbywajace si¢ w Czechoslowacji nie ograniczaja si¢ do tego
kraju. Dopatrywano si¢ analogii z wydarzeniami w J wii zwigzanymi
z usunieciem Rankovica. Bez odwolywania si¢ do zbyt sztucznych zblizen,
mozna skonstatowaé, ze we wszystkich krajach wschodniej Europy poszukuje
si¢ bardziej demokratyeznych form zarzadzania budujgeym sie spoleczeristwem
socjalistycznym. Przeprowadzane obecnie w poszezegélnych krajach réznege
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rodzaju reformy gospodarcze sa czescig tego zjawiska, gdyz jak wielokrotnie

meslalié y,ynie majg one charakteru wylgcznie tef:hnimego, lecz pro-
wadzg do konsekwencji politycznych. Czyta sig czesto, ze trudny proces roz-
budowy demokracji socjalistycznej w kn;ach wschodniej E.urop? oraz towa-
rzyszace temu walki moglyby doprowadzi¢ do rezygmacji z :,dealow komunis-
tycznych. Jesteimy przekonani o czym$ wrecz przeciwnym .

Przechodzac od ogélnych stwierdzern do spraw konkrgtnygh
Boffa napisat w reportazu z Czechostowacji ( Unita z 25 stycznia

1968), ze

.problem stosunku partii komunistycznej do inteligencji dojrzal do roz-
wigzania nie tylko w Czechostowacji”

i wyjasnik:

.Jest to problem nowy, bedacy konsekwencja ogromnego rozrostu warstw
inteligenckich na skutek uprzemyslowienia krajéw Eumpy’ w§chodme] oraz
upowszechnienia szkolnictwa i oSwiaty. Inteligencja — glownie pochodzema
chlopskiego — jest obecnie w krajach socjalistycznych znacznie hczplejsza
i w praktyce ma wplywy wicksze niz przed wojna. N?e znalazlo to .)edfmk
wyrazu politycznego, poza jednym — i to tylko czgsciowym — wyjatkiem
dla technikéw i inzynieréw. To wlaénie bylo istotng przyczyng konfliktu
pisarzy czechostowackich z partia”.

Po dziennikarzach komunistycznych zaczgli zabiera¢ glos na
temat Czechostowacji i ogélnej sytuacji w Europie wschodniej
takze i wio rzywodcy partyjni.

Na marcscfv}:ryfn posie?;eniu Komitetu Centralnego generalny
sekretarz partii Luigi Longo (Unita, 27 marzec 1968 r.) powiedzial,
ze w toczacej si¢ kampanii przedwyborczej do parlamentu n}éw-
cy chrzeécijanisko-demokratyczni i socjalistyczni majg ufatwiong
polemike z komunistami przez to, Ze moga im wytykac¢

.ograniczenia, braki i opéznienia istniejace jeszeze w krajach Demokracji
ludowej, jezeli chodzi o swobode krytyki oraz swobode dziatania réimych
kierunkéw w dziedzinie kultury i sztuki”.

Chociaz od czasu ogloszenia testamentu Togliattiego nastapily w krljac.h
socjalistyeznych pewne zmiany na lepsze, to jednak duio jeszeze pozostaje
do odrobienia. Dlatego — jak oswiadczyl dalej Longo — komunisci wloscy
sa przekonani, ze towarzysze kierujaey obecnie Czechostowacka Parﬁq.K?-
Munistyezna uczynili dobrze inicjujgc reformy zmierzajace do odnowienia
i demokratyzacji zycia politycznego, o0, spolecznego i kultural-
nego™.

W koricowym przeméwieniu na tymze plenum KC Loggo uczy-
hi} wyrazng aluzj¢ do wschodnioniemieckich, polskich i sowiec-
l_‘iCh wystgpienn przeciw nowej linii czechostowackiej, podkresla-
Jac ze komuniéci wloscy

»bie kwestionuj wa poszezeglnych partii do krytykowania przemian w
bratnich p.m.ii,plr:a domagaja si¢ aby taka krytyka szanowala ich auto-
Domie i niezaleznosé”. t czechostowacki — mowit Longo — jest
€Zymé zupelnie mowym w ruchu komunistycznym, ale przyjmujemy go
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z pelnym zaufaniem i uwazamy, ze nikt nie powinien go utrudniac”, gdyz
jest on pierwsza ,konkretng préba rozwigzania najbardziej palgcego problemu
naszej epoki, to jest stworzenia spoleczefistwa prawdziwie demokratycznego,
a jednoczeénie socjalistycznego i sprawnie funkcjonujgcego P

Problemy te poglebit Longo w wywiadzie prasowym ogloszo-
nym w Unita, 10 kwietnia 1968. Na pytanie jak ocenia lini¢
PZPR Longo odpowiedziat:

.Bez wchodzenia w szezegély dotyezace sytuacji w Polsce stwierdzam, ze
uwagi Togliattiego w testamencie jattanskim dotyezgce potrzeby i koniecz-
noéci przezwyciezenia wszelkich oporéw i opbinien na drodze do prawdziwej
demokracji socjalistyeznej, odnoszy sie do wszystkich krajéw demokracji
ludowej. W Czechoslowacji wskazania te s3 obecnie realizowane na serio.
Takize i Polska — na skutek réinych trudnosci — odnowila w pewnym
stopniu swg strukture gospodarczg i metody kierowania ekonomikg kraju.
Jezeli jednak chodzi o inne aspekty Zycia politycznego w Polsce, to — po-
twierdzajac nasze stanowisko o koniecznosci ej rozbudowy demo-
kracji socjalistycznej — nie mozemy ignorowa¢ tego, ze na skutek specyficz-
nych trudnosci historycznych oraz propagandy i prowokacji z zagranfry,
sily antysocjalistyczne i antydemokratyczne sg tam doéé silne. Mimo to
uwazamy, ze przy budowie ustroju socjalistycznego nie mozna ograniczaé si¢
do tylko tego jednego aspektu. Trzeba liczyé sie z wszystkimi aspektami,
zwlaszeza jezeli chodzi o przezwycigzenie ograniczen i zahamowan jakim
ulega w wielu krajach socjalistycznych budowa prawdziwej demokracji oraz
potrzeba odnowienia metod kierowania nie tylko gospodarks, lecz réwniez
calym zyciem politycznym, kulturalnym i spotecznym”.

Zarysowane przez Longo przeciwstawienie przestarzatych me-
tod polityki PZPR nowym wytycznym czechostowackim podjat
w artykule ,Intelektualisci w ustroju socjalistycznym” (Rinas-
cita, Nr 17 z 26 kwietnia 1968) profesor filozofii uniwersytetu
florenckiego Cesare Luporini, czionek KC partii wloskiej. Pod-
kreslit on raz jeszcze, ze ,wydarzenia w Czechostowacji sg pou-
czajace, poniewaz wyrazaja ogélne dazenie do przywrdcenia so-
cjalizmowi maksimum tresci demokratycznej”. Swiadczy o tym
miedzy innymi obszerny wywiad udzielony przez Dubczeka dla
Unita, bedacy ,przykiadem tego, czego migdzynarodowy ruch ko-
munistyczny oczekuje od wszystkich partii w dziedzinie szczere-
go, bezposredniego i $cistego informowania o problemach, trud-
nosciach i perspektywach rozwojowych w poszczegblnych krajach
socjalistycznych”. Co$ zupehnie przeciwnego dostrzega natomiast
Luporini w taktyce informacyjnej komunistéw polskich:

.0 przemianach PZPR dowiadujemy si¢ jedynie za poérednictwem wia-
domoéci o niespodziewanych dymisjach w rzadzie czy kierownictwie partii.
Jest niestychanie trudno zrozumieé sens i potrzebe tych przemian chyba ze
cheielibysmy si¢ postugiwa¢ tendencyjnymi interpretacjami podawanymi
przez prase burzuazyjng...”-

Prof. Luporini krytykuje zresztg nie tylko metody informacyj-
ne PZPR, lecz réwniez jej zatozenia polityczne wobec intelektua-

PROTESTY 103

. w»Oficjalne interpretacje zaburzen studenckich w Polsce, podane w chwili
ich thlmxenu nie przykonywuja nas, podobnie jak nie przekonywuje stoso-
wanie wob.ec studentéw metod represji. Jeszeze bardziej groznym zjawiskiem,
potwierdzajgcym nasze watpliwosci, jest usunigcie z Uniwersytetu Warszaw-
skiego wybitnych uczonych znanych na calym Swiecie — profesorow Baczki,
Bt_lu_mana, Brusa, Hirszowiczowej, Kolakowskiego i Morawskiego oraz dy-
misja towarzysza Adama Schaffa cztonka KC PZPR, z Akademii Nauk...
Wyrazajge najglgbszyspmclw wobec tych zarzadzer administracyjnych w
Pol.?ce wyrazam nadzieje, ze zostang one szybko odwolane. Uwazam je za
napigtnowang przez jaltanski testament Togliattiego pozostalos¢ wprowadzo-
nych w okresie stalinowskim ograniczenn i likwidacji wolnosei demokratyez-
nych i osobistych”.

W. dalszgm ciggu artykulu profesor Luporini podkreslil, ze
uznaje od:mepne_ warunki rozwoju kazdego kraju socjalistyczne-
g0, co sprawia Zze nie mozna wysuwaé¢ tych samych wymagan
pod ad;_esgm Zmazku Sowieckiego i Kuby, Chin i Polski, Czecho-
stowacji i Algierii. Istnieja jednak, jego zdaniem, pewne ogélne
zasady, sprawiajgce ze ,bez wtrgcania si¢ w zZycie wewnetrzne
innych partii mozna krytycznie ocenia¢ ich postgpowanie”. Taki
moment krytycznej oceny nadchodzi, gdy

wpewne partie bez udncgouspnmedhw:ema odwolujg si¢ do metod auto-
rytatywnych i a(!mmut.racy]nyn}l quzen‘mxm swego centralnego i zhiuro-
kratyzowanego kierownictwa usituja thumi¢ budzenie si¢ i dochodzenie do
glosu nowych twérezych sit”.

_ Wizyta Longo w Pradze i u Dubczeka w dniach 57 maja przy-
m,osta szereg nowych waznych o$wiadczenn wloskich komunistéw.
}\ wydziale dla dziennika Rude Pravo Longo powiedzial migdzy
Innymi:

.Od pierwszej chwili powitaliémy z uznaniem odnowicielska akeje podjeta
Pprzez uecho'slowackq partic komunistyczng. JesteSmy przekonani, ze wasza
walka ‘wyraza ogélng tendencjg zmierzajgeg do przyzwyciezenia ograniczer
i bledéw, ktére w przeszloici na skutek zbiegu réznych okolicznoéei zbyt
czesto towarzyszyly budowie spoleczenstwa socjalistycznego™.

Na pyggie redaktora Rudego Prava czym mozna wytlhuma-
€zy¢ rozbiezne ustosunkowania si¢ poszczegélnych partii komu-
nistycznych wobec wydarzent w Czechostowacji Longo o$wiadczyt:

wJest rzeczy zrozumialy, ze kaida partia jest sklonna ocenia¢ wszystkie
Wydarzenia polityczne z wlasnego punktu widzenia i w oparciu o wlasne
d"ﬂf}admnia. Nie moina wiec dziwié si¢ temu, ze oceny poszezegolnych
partii komunistycznych w sprawie wydarzen ostatnich kilku miesiecy w

hostowacji sa doé¢ rozbieine. Trzeba tez pamietaé, ze na skutek agre-
Sywnych atakéw rewaniystéw przeciw obecnemu ukltadowi stosunkéw w Euro-
Pie niektore paiistwa socjalistyczne i niektére partie sa bardziej niz inne
m@obmeqmyﬂamum)wmbycskmwmympodmhadmm
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Oczywiécie ze te wysitki powinny byé podejmowane przy pelnym poszano-
waniu swobody i autonomii kazdej partii”.

Na konferencji prasowej w Pradze w dniu 7 maja Longo
powiedziat:

Przemiany zachodzace w Czechoslowacji nie prowadza do ostabienia lecz
do wzmocnienia ustroju socjalistyeznego... Eksperyment czechostowacki przy-
stuzy si¢ réwniez wielu krajom socjalistycznym oraz partiom komunisty€z-
nym w krajach kapitalistycznych w ich walce o stworzenie nowego typu
spoleczenstwa socjalistycznego — mtodego, otwartego i bardziej nowoczesnego' .

Odpowiadajac na pytania dziennikarzy jakg wage nalezy przy-
wigzywaé do o$wiadczen ,pewnych przyjaci6t Czechostowacji
obawiajacych si¢, aby proces demokratyzacji nie zostal skiero-
wany przeciw socjalizmowi” Longo odpowiedzial: ,jestem prze-
konany, Zze rozpoczgta W Czechostowacji demokratyzacja zostanie
zrealizowana bez wigkszych trudnoéci i przyniesie pozytywne re-
zultaty”.

Podkreélajac jedno$é¢ pogladu komunistéw czechostowackich
i wloskich na tematy bedace przedmiotem obrad ostatniego mig-
dzynarodowego spotkania w Budapeszcie Longo stwierdzit:

,Juz nie jest obecnie mozliwe kierowanie wielostronng dziatalnoscia
miedzynarodowego ruchu komunistycznego z jednego centrum. Kazda par-
tia powinna byé odpowiedzialna za los socjalizmu w swym kraju. Tam gdzie
mozliwe jest uzgodnienie pogladéw, partie moga koordynowaé swg dzia-
lalnoéé. Na tym wlasnie polega ogloszona przez Togliattiego koncepcja jed-
noéci w réznorodnosei”.

W komunikacie wydanym po wizycie Longa u Dubczeka sekre-
tarz generalny Wiloskiej Partii Komunistycznej wyrazit ,poparcie
1 solidarnoé¢ swej partii dla zdecydowanej walki komunist6w
czechostowackich o wzmocnienie socjalizmu i rozwéj demokracji
socjalistycznej celem wykazania - jej wyzszo$ci nad demokracja
typu burzuazyjnego”. Dyrektoriat Wtoskiej Partii Komunistycznej
w komunikacie z 10 maja aprobowat wypowiedzi swego general-
nego sekretarza i potwierdzit pozytywna oceng zachodzgcych
w Czechostowacji przemian.

Przemawiajac 10 maja w Instytucie Studiéw Marksistow-
skich imienia Gramsciego w Rzymie Longo zwrécit uwage na
nowe wytyczne polityki migdzynarodowej w Czechostowacji:

. Swiadomosé koniecznosci Scislej wspélpracy z innymi krajami socjalis-
tyeznymi a przede wszystkim ze Zwigzkiem Sowieckim nie wyklucza bynaj-
mniej uznania koniecznosci posiadania ze éwiatem zachodnim takich stosun-
kéw jakie s zdeterminowane przez specyficzny historyczny i gospodarezy
rozw6j Czechostowacji... Otwiera to mozliwosé stworzenia wymiany handlowej
z réznymi krajami kapitalistycznymi w Europie w oparciu o zasade wspdl-
pracy dwoéch sSwiatéw na warunkach wzajemnej korzysci. Zasade te komu-
niéci wlosey w pelni aprobujg”.
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Nasze niekompletne zestawienie chronologiczne niektérych
wypowiedzi wloskich przywédcéw i dziennikarzy komunistycz-
nych z okazji przemian w Czechostowacji ukazuje jak bardzo
!:orpunistom wloskim zalezy na demokratyzacji i liberalizacji
zycia w krajach socjalistycznych i jak angazuja swéj autorytet
na]§ilniejszej na zachodzie partii marksistowskiej dla poparcia
zmian zmierzajacych w tym kierunku.

Wiodzimierz SZNARBACHOWSKI

WIELKA BRYTANIA

'W lo_ndyﬁskim The Times z 8 maja biezacego roku ukazal si¢ naste-
pujacy hst,'podpisany przez 17 profesoréw uniwersytetéw angielskich:
__ wPodobnie jak Bertrand Russel (The Times z 6 kwietnia br.) dowiedzie-
lifmy sie z przerazeniem i oburzeniem o usunieciu 25 marca z Uniwersytetu
Wnrsu.wshe'go 6 wybitnych uczonych, wéréd ktérych nie brak nazwisk
o stawie miedzynarodowej. Sa to profesorowie: Bronistaw Baczko, Leszek
K?hkwski, Stefan Morawski, Zygmunt Bauman, Maria Hirszowicz, i Wio-
dzimierz Brus. Réwnoczeénie byly minister oéwiaty, Prof. Stefan Zétkiewski.
zostal wyd{lony z Akademii Nauk. Wszysey oni, jak Sokrates, oskarzeni sa
° zmep.raw.mnie. mlodzieiy,’a urzedowa Trybuna Ludu (z 26 marca) pisze
%e ,najwyisze interesy pafistwa i narodu” wymagaja by uniemoiliwiono
im wywieranie wplywu' na wy;chowanie miodziezy”. W roku 1956, w okresie
polskiej ,.wiosny w pazdzierniku”, Kolakowski byl sumieniem polskiej mto-
dziezy. Brus byl jednym z pierwszych (jeéli nie pierwszym) ekonomistéw
w calej wschodniej Europie wysuwajacych postulat reformy gospodarezej,
mgtu!nt, ktéry zostal pézniej podjety przez tyle innych krajow w tym
rejonie (ale zduszony w Polsce). Jest ironia, ze wlasnie w chwili gdy walka
0.wolnoéc' polityezng i racjonalnosé gospodarcza toczy sie z takim powodze-
niem pod przewodem intelektualistéw czeskich, ich polscy koledzy, ktorzy
podzielaja ich poglady i idealy, i ktérzy jako pierwsi w tym rejonie rzucili
hna!o wolnosei, ponosza kare za wiernoé¢é swoim przekonaniom i s3 wyrzu-
cani z uniwersytetu. Znamy osobiscie niektérych spoéréd tych uczonych.
y ciagu ostatnich 12 lat dali si¢ oni poznaé na zjazdach miedzynarodowych
1 na u(_:hodnich uniwersytetach wielu swoim kolegom, ktérzy z najwyzszym
szacunkiem odnosza si¢ do ich osiggnieé naukowych. Ich ksigzki ukazywaly
sie w tym kraju, jak réwniez w Ameryce i w Europie Zachodniej, i zostaly
przelozone na wiele jezykéw. Apelujemy do Rzadu Polskiego by przywrécit
tym uczonym ich stanowiska uniwersyteckie i by zapewnit im warunki pracy
zgodne z obyczajami éwiata cywilizowanego. Jesli tego nie uczyni, stanie pod
Pregierzem opinii uniwersyteckiej calego éwata™.

Podpisy: H.B. Acton, S.L. Andreski, A.J. Ayer, R. C. Cross, R. Fletcher,

ii- Fre?dman, M. Gaskin, J. Gould, C. Lewy, A. Headlam-Morley, R. H. Pear,
. Quinton, J. Rex, L Schapera, E.Schils, Hugh Thomas, A.G.Wernham.

.

2 Orgxn amerykanskiej partii komunistycznej The Worker pisze miedzy

innymi w numerze z 9 kwietnia br., co nastepuje:
wPartyjna i rzgdowa deklaracja Gomulki, chociaz odpiera wysuwane za-
lSnll_w!osknrieniaoantysemityun.ndnjesit;nieucismaéiniehamowac’
udzi w Polsce, ktérzy kontynuuja represje wobee Zydéw... Zydzi przewa-
o0séb usunietych z réznych stanowisk rzadowych i partyjnych,

zaja wéréd
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a niektére dzienniki ;olskie, pod pozorem wymyslania przeciw syjonizmowi,
pomniejszaja udziat Zydéw w polskim ruchu oporu”.

L4

Miedzynarodowy P.E.N. jest ostatnio bardzo zaniepokojny falg przesla-
dowan, skierowanych przeciwko polskim pisarzom. Czlonek Zarzgdu Polskie-
go P.EN. Klubu, znany dziennikarz Stefan Kisielewski, padt ofiarg napadu
dokonanego przez ,osoby nieznane”, ktére go ciezko pobity. Inny czlonek
Polskiego P.EN. Klubu szeroko znany pisarz historyczny Pawel Jasienica
zostal oskarzony jako ,jmorderca”. Zwigzek Polskich Pisarzy podlega presji
majacej na celu spowodowanie usunigcia wyzej wymienionych (wraz z
innym czlonkiem Zwigzku, Januarym Grzedziniskim) z szeregéw Zwigzku
Pisarzy.

Jednoczeénie poeta, nestor polskiej literatury Antoni Stonimski, stynny
powiesciopisarz Jerzy Andrzejewski, poeta Artur Miedzyrzecki oraz inni sta-
nowia cel zlosliwej kampanii prasowej i sa pozbawieni moznosci publikowa-
nia swych dziel oraz mozliwosci zarobkowania.

Generalny Sekretarz Miedzynarodowego PEN., David Carver, przed-
stawil te sytuacje Zarzadowi angielskiego oddziatu P.EN. Klubu, ktéry jed-
nogloénie popar! jego decyzje wyslania w zwigzku z ta sytuacja depeszy do
Oddziatu polskiego P.EN. Klubu. W dniu 22 kwietnia nastepujgca depesza
zostala wystana do Prezesa Polskiego P.E.N.-Klubu Jana Parandowskiego:

ZANIEPOKOJONY INFORMACJAMI O ATAKACH PRZECIWKO
POLSKIM PISARZOM 1 KROKACH POWZIETYCH CELEM
USUNIECIA KILKU Z NICH ZE ZWIAZKU PISARZY, MIE-
DZYNARODOWY P.EN. PROSI PANA O SPRAWOZDANIE O
SYTUACJI ORAZ POWZIECIE WSZELKICH MOZLIWYCH KRO-
KOW MAJACYCH NA CELU SPOWODOWANIE ABY WLADZE
ZAPRZESTALY DZIALAN POWODUJACYCH ZANIEPOKOJENIE
WSROD SPOLECZNOSCI PISARZY. OCZEKUJEMY PANSKIE]
NATYCHMIASTOWE] ODPOWIEDZI.

W dniu 30 kwietnia 1968 roku p. Carver otrzymal nastepujace odpowiedz :

POINFORMOWALISMY O PANA DEPESZY ZARZAD ZWIAZ-
KU PISARZY, KTORY BADA SPRAWE TRZECH PISARZY.
JEZELI CHODZI O OGOLNA SYTUACJE PISARZY POBIERAMY
KROKI W GRANICACH NASZYCH MOZLIWOSCI. — POLSKI

P.E.N.

Od tego czasu nie posiadamy zadnych informacji, ze nacisk na pisarzy
ze strony wiadz zmalal. Zwigzek Pisarzy, jak dotychezas, odméwil poddania
sie naciskowi majgeemu na celu usuniecie wspomnianych trzech pisarzy,
lecz obecnie sa oni zagrozemi usunigciem drogg administracyjng.

W tej sytuacji Miedzynarodowy P.E.N. apeluje do polskich wladz aby
zahamowaly szkodliwe dzialanie, ktre zagraza mie tylko literaturze polskiej,
ale réwniez szkodzi kulturalnym powigzaniom Polski z innymi krajami.

US.A.

W New York Times z 19 kwietnia biezgcego roku ukazal sie nastepujacy
',,Cnlonkowie Zarzadu Polskiego Instytutu Naukowego w Nowym Jorku
wyrazaja swoj najglebszy niepokéj o wolnoéé mysli i stowa w polskich insty-
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tucjach naukowych, oraz potepiaja antyintelektualne i antysemickie poglady
i posunigcia polityezne funkejonariuszy j partii komunistycznej i
Rzgdu Polskiego. Jest w tym coé ironicznego i tragicznego ze wspomniane
wypadki majg miejsce w 25 rocznice bohaterskiego Powstania w Getto war-
szawskim i po niedawnych obchodach 600-setnej rocznicy zalozenia Uniwersy-
tetu Krakowskiego. Solidaryzujemy si¢ z polskimi intelektualistami, studen-
ta.m:i“i robotnikami, ktérzy waleza dzié o godnoéé ludzks, braterstwo i wol-

nosc .

Podpisy: Theodore Abel, Zbigniew Brzeziniski, Jan Fryling, Feliks Gross,
Ludwik Krzyzanowski, Jerzy Krzywicki, Damian S. Wandyez.

AUSTRIA

: Podpisani zajmujg bardzo réine stanowiska: marksisci, ktérych celem
jest pelny rozwéj czowieka i jego twérczej inicjatywy; chrzescijanie, ktérzy
angazuja sie w walce o sprawiedliwoéé i pokéj; artySei i uczeni, ktérym wol-
nosé potrzebna jest jak powietrze do oddychania; profesorowie, absolwenci
i wybrani reprezentanci studentéw, ktérym leig na sercu podstawowe wol-
noéci akademickie. My wszyscy, niezaleznie od naszych réznie, spogladamy
na walke warszawskich studentéw i profesoréw z podziwem dla ich odwagi
i z uczuciem solidarnoéci w obliczu ich dgzenia do wolnosci. Potepiamy
zastosowane wobec nich represje, ktérym towarzyszy mobilizacja antysemi-
tyzmu. Pozdrawiamy zdymisjonowanych profesoréw Bronistawa Baczko, Zy-
gmunta Baumana, Wilodzimierza Brusa, Mari¢ Hirszowicz, Leszka Kotakow-
skiego, Stefana Morawskiego, ktérych znaczenie w twérczym zyciu ducho-
wym ich kraju uznajemy w pelni, i ktérych zachowanie jest dla nas wiel-
kim przyktadem. Diuga i bolesna historia europejskich ruchéw wolnoscio-
wych daje nam pewno$é, ze walki i cierpienia warszawskich studentow
i profesoréw nie okaza si¢ daremne”.

Oéwiadczenie to, zredagowane i ogloszone w Wiedniu, podpisali, préez
58 uczonych i intelektualistéw austriackich nastepujgey uczeni z innych
krajéow Europy: Wolfgang Abendroth z Marburga, Ernst Bloch z Tiibingen,
Giulio Girardi z Rzymu, Lucien Goldmann z Paryza, J. M. Gonzalez-Ruiz
z ] Robert Kaliwoda z Pragi, Edward Kocbek z Lubliany, Arnold
K_unzli z Bazylei, Milan Machovec z Pragi, Johannes Metz z Miinster,
Jiirgen Moltmann z Tiibingen, Paul Oestreicher z Londynu, Milan Prucha
z l;ragi, Alceste Santini z Rzymu, Hans Schaefer z Heidelbergu, Rudi Supek
z Zagrzebia.

CZECHOSLOWACJA

Najwybitniejszy ezeski filozof marksistowski mlodszego pokolenia, Karel
Kosik, pisze w tygodniku ,Literarni Listy” z 4 kwietnia br.:

Instytut Filozofii Czechostowackiej Akademii Nauk zaprosit do siebie
6 wydalonych profesoréw z Uniwersytetu Warszawskiego na goscinne wykta-
dy, aby im daé okazje — jak to jest powiedziane w zaproszeniu — dalszego
twérezego rozwijania teorii marksistowskiej zaréwno w dziedzinie badani jak
Iw dziedzinie nauczania. Moi polscy koledzy, filozofowie Bronistaw Baezko
i Leszek Kolakowski, zostali w tych dniach wydaleni z Uniwersytetu War-
Szawskiego wraz z innymi wykladowcami za gloszone przez siebie poglady.
Oswiecona Europa zna Baczke i Kolakowskiego jako marksistowkich huma-
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nistéw i ceni ich dzielo. Zgodnie z zasadami ludzkiej solidarnoéci Wydzial
Filozofii Unwersytetu Karola w Pradze zaprosit do siebie wymienionych mysli-
cieli polskich, by mogli swobodnie rozwijaé i poglebia¢ swoje postepowe
poglady socjalistyczne”.

CZARNA LISTA

Dr Stanistaw Gebethner, pracownik naukowy U.W. Katedry Prawa Pani-
stwowego: audycja o demokracji w Radio Polskim z 16 kwietnia 1968.

Dr Jarostaw Yadosz, docent, kierownik Katedry Filozofii U. Wroctawskie-
go: audycja w Polskim Radio .Pojecie stowa, wolnosci publikacji” z
16 kwietnia 1968.

Literaci Wielkopolsey (nie podano nazwisk) na zebraniu w dniu 20
kwietnia 1968 odcieli si¢ od uchwat nadzwyczajnego zebrania Oddz. Warszaw-
skiego Z.L.P. i zsolidaryzowali sie z uchwalg zarzadu gléwnego Z.L.P. do-
magajaca sie usuniecia z ZLP. St. Kisielewskiego, P. Jasienicy, J. Grze-
dzinskiego i A. Stonimskiego.

Artykut redakcyjny w sprawie usunigcia z ZLP. J. Grzedzinskiego,
P. Jasienicy i St. Kisielewskiego. Wspolezesnoi¢ Nr 9 z 24 i 25 kwietnia
1968. Podajemy sklad tej redakeji: Jézef Lenart (redaktor naczelny), Sta-
nistaw Bielecki (z-ca redaktora naczelnego), Marek Jaworski (sekretarz re-
dakeji Eugeniusz Kabate (dzia zagraniczny), Jerzy Koenig (teatr-film),
Piotr Kuncewicz (poezja), Mirostaw Malcharek (red. graf.) Wiadystaw Ma-

ki (plastyka), Tadeusz Strumff (dzial reportaiu). Stale wspétpracuja: Ernest
Bryll, Anna Bukowska, Jan Detko, Bohdan Drozdowski, Marian M. Droz
dowski, Bozena Frankowska, Stanistaw Grochowiak, Janusz Krasinski, Sta-
nistaw Kuszewski, Aleksander Matachowski, Rafal Marszatek, Krzysztof No-
wicki, Hubert Orfowski, Roman Samsel, Stanistaw Staszewski, Jerzy .
Wiatr, Aleksander J. Wieczorkowski, Jerzy Wittlin, Aleksander Wojcie-
chowski. (Nazwiska wziglismy ze stopki redakcyjnej).

Crestaw Centkiewicz, wiceprezes Zarzadu gléwnego ZLP. Wywiad udzie-
lony Expressowi Wieczornemu 25 kwietnia 1968.

Gaworski H. ,Integracja”, Zycie Warszawy z 25 kwietnia 1968.

Witold Filler: ,Paryscy 'malarze’ wspétezesnej Polski”. Zolnierz Wol-
nofei z 26 kwietnia 1968 i nast.

Ireneusz Gwidon Kaminski (prezes ZLP. w Szczecinie): ,Niedobre
tradycje w Z.L.P.". Trybuna Ludu z 27 kwietnia 1968.

jerzy Putrament: ,Dwa miesigce péiniej”. Zycie Warszawy 28/29 kwiet-
nia 1968 i nast.

Edward Krupiec: ,.Z historii pewnego klubu”. Panorama Pélnocy z 28
kwietnia 1968.

W. Machejek: ,Z mojego obserwatorium. Ruch naprzéd”. Zycie Lite-

rackie z 28 kwietnia 1968.
Ernest Bryll: ,Metamorfozy. Wiersze”. Kultura, Warszawa z 28 kwietnia

1968.
C. Trojanowski: ,Dobrane towarzystwo”. Robotnik Rolny 28 kwietnia

968.
Marek Adam Jaworski: .Przed i po pétnocy”. Kamena z 28 kwietnia

1968.
Jozef Barecki: Antypolska kampania”. Kamena z 28 kwietnia 1968.
Plenarne zebranie bydgoskiego oddziatu ZLP. w dniu 3 maja 1968
uchwalito poparcie dla polityki PZPR jako ,jedynie stusznej drogi upow-
szechniania wartosci kulturalnych”.
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Na zebraniu POP PZPR dziatajacej ji i
j przy redakeji dwutygodnika spolecz-
no-kultur adodrze™ i j Go
g u;lhnego NI w Zielonej Goérze uchwalono analogiczny adres
Pik. Mazurkiewicz-Radostaw: przeméwieni
sied;eniu ZBOSY;LP;: dniu 4 ml;ja 19:;?11” Vi e N
ygmunt §3<4 j 4
Ludéx zT6 T Jeszcze o ztych tradycjach w Z.L.P.”. Trybuna
t. Turski: ,,Aktualne problem: i arszawskiego”
Lud]u oo P y Uniwersytetu W wskiego”. Trybuna
erzy Piatkowski, przewodniczgey Rady Naczelnej Zrzeszeni 5
Pols;{c:d,a ref;;at wygloszony na VIII Plenum tejze I{ndy. -
iy iestaw Myslek: nie ma sensu wymienia¢ tytuléw. Wszystkie jego arty-
Ernest Bryll: ,Metamorfozy. Wiersze”. Kultura, Warszaw ietni
s Zy. . . a, 28 kwietnia
I‘J}i :;r:ba W r:eZg:g.agresW Jlbzomelg”. Sztan"der Miodych, 20 maja 1968.
ol gred sk e
Andrzej Werblan: Artykut w ,,Miesieczniku Literackim™
/ h blan: y ; z czerweca br.
(M.in. napisal, e niebezpieczesistwo wplywéw syjonistycznych zostato tm:-
nigte na skutek czystki w lonie partii i w urzedach: wiekszoéé usunietych

stanowig Zydz. ,,W' i marcowe zrodzily si z izjonisty
oY zi. ., ypadh ! « sic na podiozu rewiz

nxwfl;b.i m,,:{erv:l:]om'n? (. hherahzm) pozostaje diugofalowym ngr::enie!::-.
s 13 1 wswn'odkiago“r;.-'wxz]omsww na uniwersytetach odegrali ludzie po-
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Z ostatniej chwili

Dziad do o_brazu

— Jestem w tym stopniu zniechgcenia i otgpienia w stosunku
do wszystkiego, co si¢ w kraju dzieje i co mnie tutaj otacza —
a mam na myséli nie tylko zajgcia zawodowe i zarobkowe, ale
wszystkie typowe i codzienne kontakty, wszystk?e ppspolite przy-
jemnosci, acznie z kinem, telewizjg i spotkaniami w kawiarni
— e nawet trudno mi rozmiar tego bezwladu komu$ trzeciemu
zobrazowaé. Jestem od $rodka zaszpuntowany. Jezeli s3 jeszcze
we mnie jakie§ procesy psychiczne, to o tyle tylko, o ile to jest
konieczne do zycia. No i do napisania tego, co posganowﬂem
sobie tu napisaé, cho¢ zadnej radosci to mi nie sprawia. Jgstem
w doéé przedziwnej sytuacji przymusowej, bo sam na siebie ten
przymus natozylem a w dodatku nie mam zadnego sprawdz'xan.u
i przez dlugi czas mie¢ go nie bedg, ze to ma w og(?le jakis
obiektywny sens. Najgorzej si¢ czuj¢ w zetknigciu z tutejsza pra-
sg i innymi formami publicystyki. Na to jest juz tylko jedno
stowo: obrzydzenie.

— Jeste$ chory.

— Tak. Radzilem si¢ nawet inteligentnego lekarza choréb
nerwowych. Ale c6z: jego diagnoza musiata si¢ oprze¢ na do-
mystach, na intuicji — bo nie mogiem mu powiedzieé, ze chodzi
o sprawy wulgarnie nazwane polityka. Neurologia unika tego
stowa. Na ogél nie przyjmuje si¢ jeszcze w tym $rodowisku do
wiadomoéci, 7ze polityka moze stwarzaé¢ sytuacje o duzym za-
siggu, obejmujace powszednie zycie wielu ludzi i Zze tego rodz.aju
sytuacje bywaja do ostatnich granic zafalszowane, co natychmiast
odbija si¢ na systemie nerwowym ludzi, ktérych to dotyczy.
W Polsce od wypadkéw marcowo-kwietniowych dotyczy to bardzo
wielu ludzi. Neurolodzy powinni radzi¢ w takich wypadkac}l ty-
powy wyjazd na urlop, w géry albo nad morze, z tym 2e te
miejscowoséci musialyby leze¢ poza Polska. A to juz jest niemoz-
liwe i rozmowa z lekarzem, choéby bardzo serio, ma charakter
z lekka teatralny, w kazdym razie satyryczny. Dostalem w kaz-
dym razie recept¢ na elenium, witaming E, mesteron i metylo
fenidan.
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— Dobrze jednak sobie zdawac¢ sprawg, ze to nie dotyczy
wszystkich wszystkich mieszkajacych w Polsce ludzi, bo doszli-
by$émy do jakich$ niebezpiecznych paradokséw w obliczaniu pro-
porcji tego stanu rzeczy.

— Wiem. Ale pozwol, ze jeszcze wréce do opisu tej choroby.
Mozna to chyba nazwac spoteczng chorobg, bo wiem na pewno,
ze dotyczy nie tylko mnie jednego. Wiem np. ze w redakcjach
odczuwa si¢ brak materialu, bo tylko pewien gatunek dziennika-
rzy i pisarzy nie przyhamowat swojej aktywnosci. Nieliczni na-
wet rozruszali si¢, jakby koniunktura byla specjalnie dla nich,
no i nie mylg sig. W sekretariatach wydawnictw prowadzi sig¢
dlugie rozmowy z autorami, ktérzy odwlekaja dostarczenie na
czas obiecanych maszynopiséw, albo dyplomatycznie wycofuja sig
z uméw, mimo, ze to kosztuje. W czasie cieszacego si¢ do$¢ duza
popularnosécia kiermaszu ksigzki na brzydkim placu przed Pa-
facem Kultury i Nauki w tym roku dyzurowali juz tylko trze-
ciorzedni pisarze i nie sadzg, zeby to byl przypadek. W kazdym
wigc razie choroba, od ktérej nie mozna uciec na urlop, dotyczy
$rodowiska intelektualnego i to pewnie w znacznym zakresie,
choé¢ zadna statystyka nie przyjdzie nam tu z pomocg. Dotyczy
to takze milodziezy uniwersyteckiej, ktéra nie kryje si¢ z przy-
gnebieniem, ktéra jest dumna z tego, co zrobila, ale przygnegbiona,
ze ta jej odwaga zostata szybko zniweczona, bo inaczej by¢ nie
mogto, bo miodziez byta prawie sama i nie moze sobie pozwoli¢
na taki rozmach demonstracji, na jaki sobie pozwalaja mlodzi
na Zachodzie, cho¢by w Niemczech. Zreszta poréwanie z demon-
stracjami na Zachodzie dotyczy tylko techniki dziatania i niczego
wiecej. Zadnych podobienistw poza tym nie ma.

— Za milodzieza nie poszli u nas robotnicy i nic nie byto
gotowe, zeby mogli p6j$é. Ale nie mozna zapomina¢ o naturze
tego rodzaju wydarzenn rewolucyjnych czy quasirewolucyjnych.
Zasada stawania si¢ tego rodzaju faktéw jest prawie zawsze ta
sama: wszystkie rewolucje zostaja wymarzone, pomys$lane i rea-
lizowane przez intelektualistéw. Naturalnie intelektualisci powo-
hujga siec na masy i to niekoniecznie nieszczerze, choé¢ Bég wie,
ile w poszczegélnych wypadkach jest w tym demagogii. Masy s3
im potrzebne, to s3 wielkie elementy strategiczne na szachownicy
walki, to jest inna wersja armatniego migsa, no i wreszcie to jest
surowiec niezbedny do stworzenia legendy o proletariacie, ktore-
go dobro jest rzekomo jedynym celem i ktéry w procesie histo-
rii jest rzekomo réwnie nieomylny, jak papiez w kwestiach wiary.

— Czyiby z tego wynikalo, ze masy s3 t3 strong, ktéra w grze
rewolucyjnej zawsze daje si¢ nabra¢ i ostatecznie przegrywa?

— Unikajmy przesady. Nie ulega watpliwosci, z¢ masy co$
korzystaja na kazdej grze zwanej rewolucja, tylko w innej pro-
porcji nizby wynikato z regut gry i réznych jej obwarowar. Np.
w Pazdzierniku 1956, gdzie giéwne posuniecia byly zaaranZowa-
ne od géry, masy przegraly w zupelmosci i zostaly oszukane.
Ludzie, ktérzy wtedy rzucili si¢ do dzialania i przemawiali z
samej glebi swoich serc i swoich przekonai — a trzeba sobie
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u$wiadomié, ze najwigkszym przezyciem Pazdziernika byt nawrét
do dawno zapomnianych i pogrzebanych wzruszen publicznych
— ci ludzie zostali prawie zaraz potem anulowani, jak niepo-
trzebny rozkiad jazdy. Zreszta wtedy przegrali nie tylko robot-
nicy, ale i intelektualici. Dzi§ juz si¢ nawet nie pamigta wielu
nazwisk. Juz si¢ nawet prywatnie nie styszy, co robig chlopcy
z PO PROSTU, albo pewni dziatacze z Zerania i innych zakla-
déw, gdzie z wielkg emocjg, wielkim napigciem nadziei zaczgto
z powrotem montowa¢ pewne formy wiladzy proletariackiej, np.
rady robotnicze. Z tych porywéw nawet nominalnie prawie nic
nie zostalo. Oszustwo zreszta nie ograniczylo si¢ do cywilnego
anulowania kilkudziesigciu czy kilkunastu ludzi. DostaliSmy wte-
dy wszyscy po grzbiecie w sensie ekonomicznym. Z jakaz staran-
nosciag réznych reakcyjnych posunigé oszukano masy ekonomicz-
nie i wtloczono je z powrotem w system egzystencji minimalis-
tycznej, ktéry tylko w tym zakresie funkcjonuje, zeby nie usta-
wata praca. Zresztg zia praca, najmniej wydajna w catej cywili-
zacji europejskiej, ktérag ludowy dowcip zdefiniowat jak zwykle
bez pudia: — Czy si¢ stoi, czy si¢ lezy dwa tysigce si¢ nalezy!
W tym kraju niedostatecznie aprowidowanym i zaszpuntowanym
w wielu naturalnych reakcjach tylko jeden zesp6t odruchéw jest
wcigz po olimpijsku sprawny: ten, ktéry wytwarza humor poli-
tyczny. Moze to jest naturalny produkt uboczny kraju trzymane-
go na ekonomicznej diecie. O zasadach i konsekwencjach tej
diety napisali z pigkng przejrzysto$cig i jeszcze pigkniejsza od-
waga Kuron i Modzelewski, ktérzy, o ile wiem, bardzo szybko
wrécili w kwietniu do swoich cel. Moze uzupeliq tam swéj trak-
tat zagadnieniem humoru wigzgcego si¢ ze specyficzng polska
sytuacjg. Méwi¢ to powaznie.

— Wiem. Bo jeste$ pod dzialaniem metylofenidanu. Ale przy-
znaj, ze jednak w innych wypadkach rewolucyjnych, w wigkszo-
éci takich wypadkéw, coé przeciez zostaje w rgkach robotnikow.
Inaczej $wiat nie wracalby z takim uporem do problemu rewo-
lucji i do teorii socjalistycznych. Ludzie maja krétka pamigc,
na to zgoda, kto§ powiedzial, ze gdyby doSwiadczenie wplywato
na dalsze postgpowanie cztowieka, to cztowiek nigdy nie nabawil-
by si¢ po raz drugi kataru. Ale to Zarty. Swiat nie zrezygnowat
z ideologii socjalistycznych, w réznych wersjach, mimo, ze na
zachodzie zaszly tak kapitalne zmiany w stosunkach migdzy ze-
spotami pracodawcéw a zrzeszeniami zatrudnionych i schemat
marksistowski w ogromnej iloSci wypadkéw zostat albo bardzo
skorygowany, albo zdeaktualizowany.

— Moégibym zazartowaé, ze rewolucje bedg zawsze, bo nigdy
nie znikna intelektualisci, ktérzy o nich marza. Rewolucje sa im
potrzebne do ostatecznej afirmacji ich czgstokro¢ bezrobotnego
zycia. Nie kazdy umie tak ulozyé zycie, zeby polegato wylacznie
na pisaniu ksigzek czy komponowaniu muzyki, czy badaniu’ wa-
runkéw przeszczepu serca. IntelektualiSci maja w zasadzie pel-
ne rece roboty, znacznie wigcej nizby podotaty ich zZyciowe
mozliwosci, ale najchetniej afirmuja si¢ w polityce. Tylko, ze
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W tym uogélnieniu jest troche zartu. Celowo$é rewolucji po
Staremu jest najwigksza i najoczywistsza na Wschodzie, w kra-
Jach niedoprzemystowionych i przydeptanych dyktaturg. Np. w
tzw demokracjach ludowych — jakaz tryumfujaca ironia dzwig-
czy w tym terminie, jaki nietykalny falsz, ktéry narzucit si¢ juz
nawet i nam w rozmowie niezaleznej, jakg tu prowadzimy! —
ot6z w demokracjach ludowych socjalizm ma wcigz $wiezos¢
1 potege teorii radykalnej, wydaje si¢ panaceum wolnosci eko-
nomicznej i umystowej. Cho¢ naturalnie i tu, gdyby .przyszita
odpowiednia chwila, rola intelektualistéw okazataby si¢ wiodaca,
odwrotnie proporcjonalna niz to si¢ przedstawia w broszurach
teoretycznych, gdzie po staremu przez wszystkie przypadki od-
mienia si¢ magiczne stowo lud. Ludzko$¢ z pewnego punktu
widzenia jest cholernie stara, przygarbiona i skrgcona reumatyz-
mami, a jednak nie chce za zadne skarby zrezygnowaé z réznych
swoich bajeczek — zupelie jak pan Jowialski.

— Dlaczego nie ma zadnych podobieristw merytorycznych mig-
dzy ruchami studentéw na Zachodzie, np. w Niemczech — a ru-
chem, ktéry zakoriczyt si¢ czy moze, miejmy nadzieje¢, tylko
przycicht, w Polsce? Ja wiem, jaka begdzie twoja odpowiedz, ale
mimo to odpowiedz mi. Dwie odpowiedzi, nawet takie same,
S3 zawsze mocniejsze niz jedna.

— Studenci zgromadzeni wokét Rudi Dutschke i jemu podob-
nych, to wszystko dzieci wysokiego standartu zyciowego, cywili-
zacji przemystowej, ktéra praktycznie zlikwidowata nedz¢ w tym
pospolitym sensie wyrazu, jaki jest w dalszym ciggu jak najbar-
dziej aktualny w rejonie naszego $wiata. Koledzy Rudi Dutschke
wystepuja z furig przeciw tym ubocznym produktom psycholo-
gicznym i spolecznym, ktére sg zwigzane z wielkag zamoznoscia
catego spoleczeristwa. Istnieje pewien rodzaj tyranii i pewien ro-
dzaju niewolnictwa mozliwy tylko w krajach bogatych. Ruch
hippieséw w Ameryce tez jest uwarunkowany w ten sposéb, na
tle nasycenia materialnego i w wyniku powszechnej zamoznosci.
B.rodaci i ukwieceni fachmaniarze — to wszystko synowie najle-
piej sytuowanych rodzin. Widocznie tak jak z biedg i upokorze-
niem w Polsce tgczy si¢ wyjatkowa aktywno$é dowcipu politycz-
nego, tak samo z nadmiarem techniczno-materialnym faczy sig
Jaki§ nowotwér nudy wytwarzajacy wybredny krytycyzm socjal-
ny, z czym s3 zwigzane rézne formy buntu. Zreszta dywaguj¢ na
ten temat niechetnie, bo z rgka na sercu mozemy sobie powie-
dzie¢, ze nas tego rodzaju poréwnania nic a nic nie obchodza.
Z. przyjemnoscia kazdy student UW w bialej czapce i kazdy na-
Pigtnowany literat warszawski zamienitby swoje motywy rewo-
lucyjne na luksusowe motywy amerykanskie czy zachodnionie-
mieckie. To w ogéle nie jest temat tej rozmowy.

— Jaki jest temat?

— Zaraz. Musze co$§ wyjaénié. Czytelnik ma prawo sadzi¢
Z uktadu tych akapitéw, ze w tym momencie z kim$ rozmawiam.

ie, nie rozmawiam z nikim. Raczej z czym$§ — cho¢ wcale nie
Proponuje¢ tu jakiego$§ schematu sytuacji surrealistycznej. Opar-
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tem si¢, prawde¢ méwigc na pewnym niewlasnym schemacie lite-
rackim, ktéry tak mi si¢ podobal, ze juz nie pora si¢ z tego
wszystkiego wycofywac.

W jednej z mniej fascynujacych ksigzek Hemingwaya (choé
prawde mowigc, Hemingwaya trzeba czytac¢ jako catos$é, i wtedy
jest zawsze fascynujgcy), w ,,Across the river and into the trees”
bohaterem jest pewien zdezelowany w poprzednich wojnach Pul-
kownik, ktéry o $wicie siedzi sobie w weneckim ¥6zku, popija
valpolicelle z dwulitrowego fiasco i rozmawia z obrazem opartym
przed nim o krzesto. Putkownik prowadzi swoja rozmoweg delikat-
nie i szczerze. Nie jest to dla niego zadna sytuacja na niby, ani
zadna konwencja, kiedy od czasu do czasu mozna sobie pozwoli¢
na przymruzenie oka i na wyghup. Putkownik zachowuje si¢ w
taki sposéb, jakby przed sobg miat wyjgtkowo przenikliwego
partnera, ktéry zreszta nie zniostby zadnego grubijanstwa. I mé-
wig sobie na ty, to znaczy Putkownik méwi na ty, co jest sympa-
tyczne i wzbudza zaufanie. Nie mam pojecia skad Hemingway
podebrat ten pomyst do ziudzenia nasladujacy nasza popularna
gadke o dziadu, ktéry pewnego razu przemoéwit do obrazu. Moze
co$ takiego istnieje w ludowych gawedach amerykanskich, ko-
czujgca madro$¢ ludowa prezentuje si¢ czasem w identycznych
wersjach w najbardziej od siebie oddalonych punktach globu.
Ta nasza gadka jest madra i dwuznaczna, dowcipna i tak, jakby
czego$ od stuchacza oczekiwata. Chce, zeby stuchacz pomys$lawszy
sking? glowa i powiedzial: — Ano, rzeczywiscie. Tak to jest.

Uk}adajgc t¢ korespondencj¢ dobieram sobie rézne $rodki
swobody pisarskiej. W tej intencji uprzedzilem czytelnika juz
w poprzednim odcinku (,Haniebny koniec Malej Stabilizacji”),
ze nie bedzie to ani esej, ani artykui, ale co$ na ksztalt — z réz-
nymi odmianami — prywatnego pami¢tnika o zastosowaniu poli-
tycznym. Prosz¢ mi wybaczy¢, to jest wielka moja troska, ktéra
raz po raz przerywa mi wiasciwy tok tego listu. Bez swobody
poruszania si¢ w tych tematach, bez mozliwosci nagabywania
tego kompleksu tematycznego z réznych dogodnych mi stron —
pewnie w ogole nie odwazylbym si¢ na t¢ impreze. Moge ‘sie
podjaé tylko czego$ ze zdecydowanie ograniczong odpowiedzialno-
$cig, to znaczy musi to pozostawa¢ w granicach mojej wiasnej
refleksji. Czy rozumiesz mnie, méj niewidzialny Obrazie?

— Rozumiem ciebie, dziadu.

— Moze na ten epitet jeszcze w pelni nie zastuguje, ale juz
jestem w wieku, kiedy bardzo si¢ boj¢ niezrecznosci i fatszerstw
ze swojej wilasnej strony, o co tak niestychanie latwo w pisar-
stwie w ogoéle, a zwlaszcza w tak bezposredniej i docelowej
publicystyce, jak ta tutaj. I przed chwila powiedzialem, ze to
jest moja najwigksza troska. Ale widzg, ze najwigkszg mojg tros-
ka jest zdazy¢ napisaC jeszcze parg, jeszcze z pigé albo troche
wiecej tego rodzaju korespondencji. Chodzi o to, zeby méj dzien-
nik w odcinkach nie byt za krétki, nie byt garscig ulotek. A wy-
daje mi sig, ze mialbym jeszcze duzo do napisania. To nawet nie
jest dobrze powiedziane: po prostu siedz¢ w jakim$ centrum
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Panoramicznym i powinienem pisaé bez prze , powini

te swoje obserwacji kreci¢ bez przerwy, jal:) ﬁhxr;wx}],a ggustrgr?gem}
tasmie. To jest temat nieustajacy, choé — jak wspomniatem —
bgrd’zo trudny do zsyntetyzowania i przekazania. Gdybym mégt
pisaC do$¢ diugo, mysle przeciez praktycznie, to w pewnym
logicznym miejscu ten cykl powinien si¢ zej$é i zabliznig, jak
rana. Marz¢ o ksigzce. Ksigzka ma zupehie inng funkcjg, inny
ma dostep do rozumu czytelnika.

= Konieczne s3 rézne gwarancje z twojej strony. Musisz np.
da¢ stowo honoru, Ze nie bedziesz tu stosowat krytyki totalnej,
do czego masz wyrazng skionnos¢, bo sam si¢ przyznajesz do
obrzydzenia, ktére wywoluje w tobie nie tylko polityka, ale i réz-
ne banaine zjawiska codzienne w stosunku do ktérych mozna zyé
tylko pozytywnie. Czy chcesz zy¢?

— N'ie mialem odwagi zastanawiaé¢ sie nad tym. Wiem, ze
Mmusze zy¢, a to pewnie na jedno wychodzi.

—.'I‘ak, to jest tylko bardziej tchérzliwe sformulowanie tej
Samej postawy. Ot6z chcialem ciebie przestrzec, ze taka krytyka
totaln? prowadzi do nonsensu, mianowicie w koficu sama siebie
a.nuh_.ue. ._Iak pewien gatunek weza, ktéry, gdy si¢ mu przetraci
grzblet,. zzera wlasny ogon. Np. nie mozesz wyj$é na ulicg i zaczaé
Namawiac ludzi, zeby przestali si¢ interesowaé Wyscigiem Pokoju
1 zlekcewazyli zawodowy entuzjazm Bogdana Tomaszewskiego
ktéry ten wyscig rok rocznie zaleca sercom i wyobrazni, nie
ogladajac si¢ na to, ze w Polsce patkami rozwala si¢ uniwersyte-
ty, wyrzuca najlepszych profesoréw i skazuje na cywilng $mieré
najlepszych literatéw. Takie przejmowanie si¢ Wyscigiem Pokoju
Jest .kwestia elementarnego zdrowia psychicznego, pewne gruczo-
ly nie mogy przerwac swej roboty, bo si¢ czlowiek od érodka
Zadgsx. Z tego samego powodu nie mozesz np. zaczaé agitowad
Znajomych, zeby przestali stucha¢ co tydzien Matysiakéw, choé
to jest najbardziej zafalszowana audycja, jaka si¢ tu transmi-
tuje, bardziej abstrakcyjna niz przeméwienie jakiego$ Logi-So-
Winiskiego o roli Zwigzkéw Zawodowych w PRL. O Zwiazkach
Zawo@owycb WSzZyscy przynajmniej wiedzg, ze nie graja one
Zadne; absolutnie roli w organizacji zycia w Polsce, co najwyzej
Ograniczong i nudng rol¢ statysty. A z Matysiakami jest inaczej:
tam graja dobrzy aktorzy, tam zainwestowano caly naturalistycz-
Ny spryt nasladowania zycia; KTT kiedy$ powiedzial, ze to w
ogéle r!ie audycja tylko co$§ w rodzaju podshichu: nie powiedziat
tylko, ze ten podstuch omija kardynalne elementy informacyjne;
Ze w tej gadanej maskaradzie, ktéra nawet nasladuje pospolite
l‘*‘)IDOty_ i problemiki — nigdy nawet z daleka nie dotyka si¢ cech
deCydu]qcych o charakterze zycia w Polsce. Nie méwi si¢ tam ani
bOWa o polityce, cho¢ nie ma drugiego kraju na $wiecie, ktéry

¥iby tak nadmuchany i rozepchnigty polityka, gdzie nie tylko
Stan gospodarki, ale nawet kryteria prawdy czy nieprawdy, na-
Wet samopoczucie obywateli maja zawsze jedno Zrédio: w jedno-
Znacznym interesie rzgdzacego aparatu. Ten kraj jest tak rozdety
a3 polityka, ze przemilczanie tego jest tylko inng formg, niemo-

B e s ST s




B e e e e S

LTESTS

E

116 PELIKAN

ralna forma konstatacji takiego stanu rzeczy. Wspaniaty historyk
francuskiej rewolucji pisat przed wiekiem: , Sous l'ancien régime,
comme de nos jours, il n’y avait ni ville, ni bourg, village, ni si
petit hameau en France, hopital, fabrique, couvent ni collége,
qui pat avoir une volonté indépendante dans ses affaires parti-
culiéres, ni administer a volonté ses propres biens. Alors comme
aujourd’hui 'administration tenait donc tous les Francais sous
sa tutelle”. Wszystko to, co wtedy de Tocqueville napisal, bez
7adnej réznicy, prawie bez niuansu sprawdza si¢ w Polsce drugiej
polowy XX wieku. Nie do wiary! Tylko, 7ze definicj¢ t¢ naleza-
loby rozszerzy¢ i poglebi¢ wlaczajac w nig sprawy etyki, sprawy
nerwéw i elementarnego poczucia bezpieczeristwa kazdego zyja-
cego tu cziowieka. O tym, rzecz prosta nie ma mowy w dysku-
sjach i naradach rodziny Matysiakéw, bo ta audycja lansuje
model normalnej matomieszczanskiej rodziny w normalnym mato-
mieszczanskim spofeczeristwie postugujacym si¢ z rzadka i nie-
cheacy do niczego nie zobowigzujaca terminologia socjalistyczng.
Zrédio wszelkiej rzeczywistoéci w Polsce, aparat, dba o to, zeby
nikogo zbytnio socjalizmem nie nastraszyc, raczej woli go demon-
strowaé¢ jako tagodna odmiang drobnomieszczanstwa. Od cza-
séw Stalina naprawde nie chodzi tu juz o nic wigcej, niz o utrzy-
manie wladzy: koszmar stalinowski moze miat cechy heroiczne,
ktérych jeszcze nie potrafimy dostrzec, bo ledwie zdotaliSmy to
przezyé, zbyt jesteSmy nastraszeni, zaszokowani i obolali.

— Wszystko, co od ciebie styszg, méj Obrazie, jest w koricu
zachetg do krytyki totalnej, do wyciénigcia catego swojego obrzy-
dzenia, jak ropy z paskudzacego si¢ palca. Dobierasz bardzo
wybrednych okreéleri i poréwnar, zeby przedstawié to, co si¢ na-
zywa w Polsce rzadem. Moze niepotrzebnie tak si¢ trudzimy.
Czy nie prosciej byloby powiedzie¢: tu si¢ nie rzadzi narodem,
tu si¢ szykanuje.

— To jest moze dobre powiedzenie, ale ma tg wade, ze po nim
nalezatoby przerwaé wszystkie dalsze rozwazania. Ten rzad, kté-
ry pogarsza byt swoich obywateli, ktéry zajmuje si¢ nie tyle rza-
dzeniem, co szykanowaniem — jest jednak konkretng TZEeCZywis-
toécia, ktérej nalezy sig przeciwstawié, ale ktérej nie mozna uznac
za nieistniejaca dlatego, ze jest tak nieudana. Pamigtaj, ze pro-
wadzac ten dialog jeste$ opozycjonistg, a nie dynamitardem, kt6-
ry chce sprawe skréci¢ do jednego i ostatecznego momentu wy-
sadzenia wszystkiego w powietrze. Gdyby chodzito tylko o aparat
rzadzacy takie skrécenie procesu opozycji byloby bardzo wskaza-
ne. Ale z aparatem rzadzacym jest zwigzany geografig, uptywem
czasu i mnostwem codziennych realiéw caly naréd. Jest z nim
zwigzany nawet tym przykiadowym Wysécigiem Pokoju i rodzing
Matysiakéw, o ktérej nie chcesz nic stysze¢. Nie mozesz wysadzi¢
w powietrze narodu. Mozesz tylko drazyé. Jak? Przy pomocy
myséli. My$l daje sobie rade w najtrudniejszych sytuacjach. Spré-
buj co$é robié¢. Tak jak to robili, kazdy po swojemu, i co prawda
w réznym stopniu ci WSzyscy napietnowani profesorowie i publi-
cyséci z Kotakowskim i Kisielewskim na czele.
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— Czy sadzisz, ze mialbym prawo do zupelnej i swobodnej
negacji, wiacznie z wyrazaniem swojego totalnego obrzydzenia,
gdybym po prostu wyniést si¢ z calym swoim Zyciem zagranicg?

— Tak, gdyby$ wyni6st si¢ zagranicg z catym swoim zyciem.
?6i za patos! Ale jezeli wyniostby$ si¢ tylko z czg$cig swego
Zycia i zachowalbyé w mocy te skomplikowane prawidia psy-
chiczne, ktére okresla si¢ sentymentalnym slowem patriotyzm,
to popisywanie si¢ wszechogarniajacym obrzydzeniem réwnie nie
mialoby sensu, jak tu w kraju. Dlatego tak jalowa jest postawa
emigracji, ktéra wyéwiczyta swoj jezyk i metody obrzydzajace
k.raj jako cato$é, z wszystkimi jego realiami. Dlatego i na emigra-
cji moze dla kraju liczyé sie tylko to, co nie jest wybrzydzaniem,
ale mysleniem, chocby najbardziej meczacym — bez nadziei na
natychmiastowe wnioski. Powiedziale$ przed chwilg, ze chcesz
zyé. To wiaéciwie o wszystkim przesgdza.

— Nie jest to zupelnie jasne, ale domy$lam si¢ zawartej
W tym sugestii. Moze chodzi ci o to, zebyémy poméwili o réznych
fgrmach patriotyzmu, ktéry moze by¢ bierny, fizjologiczny, ogra-
niczony do zwigzkéw z miejscem urodzenia — a moze by¢ takze
stanem ducha dynamicznym, zwigzanym takze z narodem, jako
abstrakcjg, jako sumg wytworzonych przez niego wartosci a mo-
ze $ciélej: wytworzonych przez niego jakosci — zitych i dobrych.
Ten patriotyzm typu dynamicznego traktujacy naréd nie jako
Zespot biologiczny przywigzany do pewnego miejsca, ale mniej
wiecej tak jak dzieto sztuki, zmaterializowane w przestrzeni cza-
su dzielo ludzkie — taki patriotyzm kazde przede wszystkim zy¢.
Gdyby$my przyktadali do naszej rozmowy miarg dziennikarska,
to takie rozwazanie o patriotyzmie byloby niezwykle na czasie.
Od kilkunastu tygodni w Polsce az roi si¢ od tego stowa. Jest
to nowy funkcjonalny wynalazek aparatu rzadzacego. Przy po-
mocy tego stowa czlonkowie aparatu chca nostryfikowaé swoje
dyplomy premieréw i ministréw. Ale watpig, zeby ta naiwna
demagogia data gruntowniejsze rezultaty, cho¢ do$wiadczenie
uczy, ze najbardziej absurdalne tre$ci demagogiczne, byle je z
uporem wttaczaé w mozgi, moga si¢ czasem przyjac i do pewne-
g0 stopnia obrodzié. Mam duzo szacunku do swojego narodu,
ale mam tez mase watpliwosci co do jego charakteru. Kto wie,
czy spekulacja na pojeciu patriotyzmu nie da jakich$ czescio-
Wych wynikéw, zwlaszcza gdy wspiera si¢ ja antysemityzmem.
By¢ moze jednak, ze naréd nie zapomni, ze owe dyplomy wiadzy,
z ktérymi ci $éwiezej daty patrioci sig¢ zjawili byly jednak wy-
dane zagranica. By¢ moze, ze wtedy nostryfikacja wezmie w Ieb,
mimo calej tej olbrzymiej machiny propagandowej, ktérej glow-
03 cechy jest inercja i kt6éra raz uruchomiona toczy si¢ czgsto
da.le_], nizby ci i owi demagodzy sobie zyczyli. W kwestii antyse-
Mityzmu np. zajechalo to nieco dalej, niz bylo zaprojektowane
1 trzeba teraz podkiadaé cegly pod kofa.

— Pewnie si¢ mylisz. Proces antysemityzmu trwa. Towarzyszy
Mu tylko propagandowa akcja obronna, réwnie niezgrabna, jak
Wigkszoé¢ tutejszych akcji politycznych. Wszystkie organa infor-
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macji czy raczej dezinformacji dostaly nakaz udowadniania, ze
antysemityzm nie istnieje i jest oszczerstwem. To byto do prze-
widzenia, to juz zostalo przewidziane jeszcze w koricu marca, gdy
na pamigtnym zebraniu literatow w Zaiksie Jasienica wskazal
na oczywiste poczatki nagonki antysemickiej, na co oburzyt si¢
Putrament i zareczyl, ze partia czuwa i zastosuje przeciw temu
skuteczne érodki. Dzi§ Jasienica nie ma juz zadnej moznosci po-
wolania si¢ na tamto swoje ostrzezenie, a Putrament nie odczuwa
7adnej potrzeby moralnej, Zeby przypominaé publicznie swoje
stowo honoru dane wéwczas w imieniu partii.

— Putrament jest w tej chwili zajety szczupakami. Zaraz ci
coé przeczytam z niedawnego ,Zycia Warszawy”: , Nigdy tyle, co
w tym maju nie widziatem hamletowych szczupaké6w — pisze
Pucio. — Normalny szczupak, jak prawdziwy mezczyzna, gdy
chce to chwyta, gdy chce to nie. W tym maju co wigkszy szczu-
pak sam nie wie, chce — nie chce. Sciggam blysk. Wirujaca blasz-
ka miele wodg... To wszystko trwa moze trzy sekundy. Winien
bym targnag¢ kijem, zacigé go. Ale pewnie ten wyrzut zahaczyl
mi przeciez sumienie. Skrecito kotowrotek, ale niezdecydowanie...”

— Wigc jednak czytujesz ,Zycie Warszawy”.

— Nie, stowo honoru, juz nie czytuj¢. Patrzg czasem tylko
w te plachte i zdarza sig, ze skacze mi stamtad do oczu taki
whaénie szokujacy, goly, autentyczny dowod moralnego bezwsty-
du. Putrament przytozyt reki do tego, zeby w ksiggarniach i czy-
telniach publicznych wzigto na indeks Andrzejewskiego, Migdzy-
rzeckiego, Kotakowskiego, Bochenskiego, Jastruna, Kisielewskie-
go i paru innych jego kolegéw, ktérzy podniesli glos w sprawie
jasnej i czystej, idealnie dla kazdego czytelnej. Ale Putrament
nie ma sumienia hamletycznego, jak ten szczupak, ktérym nas
zabawia. Putramentowi si¢ pewnie wydaje, ze on W kazdej sytua-
cji moze pisa¢ o rybach, tak jak Hemingway, ktéry rzeczywiscie
w kazdej sytuacji na $wiecie mialtby moralne prawo napisaé
swojego ,,Cztowieka i morze”, bo to byta wielka literatura sto-
sowna do kazdej fazy stosunkéw na $wiecie, bo to bylo w kazdym
wypadku ogniwo jego konsekwentnej i permanentnej filozofii
mestwa i prawdy za wszelka ceng. Putrament jest filozofem par-
tyjnym. Jego mestwo polega na zamieszczaniu brechty rybackiej
w momencie, gdy cala $wiadoma czgé¢ spoleczenstwa nie moze
si¢ nadziwic rozmiarowi zia, ktére si¢ praktykuje widowiskowo,
na oczach wszystkich. .

— Powiedziale$ jednak, ze musisz zy<.

— Ale to jest cigzkie. W tym kraju zawsze bylo cigzko zyc.
Jednak nie we wszystkich epokach tak samo. Na przykiad epoka
stalinowska, ktéra jest stusznie uwazana za dno zia i upokorze-
nia, miata jednak rézne ulatwienia moralne. Trudno w to uwie-
rzy¢, ale tak byto. Epoka stalinowska uplywata w atmosferze stra-
ceficzej. Bylo to jedyne w swoim rodzaju przezywanie faktow
oparte na zupeinej rezygnacji i poczuciu fatalnosci. Na oght w
fatalno§¢ praktycznie si¢ nie wierzy, to jest raczej jedno z po-
wiedzen, jedno z zakleé: ale wtedy czulo sig wokét siebie fatal-
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nos¢ i rezygnacje. Bylo to co$ tak konkretnego, jak obnizone
ci$nienie krwi. Ludzie ograniczali swoje ruchy do minimum. Ot6z
cziowiek ma pewng absurdalng skionnos$¢ do sytuacji kraricowych
i bez wyjscia, do fazy fatalnej losu. To nawet jako$§ smakuje.
Ale potem przyszedt Pazdziernik i czym predzej si¢ wyrzucito
do kubla t¢ drgczgca fatalnos$é, ten grozny smak przegranego
losu. Masa ludzi zacze¢ta pracowaé z dobrg wolg i z rozpgdu utrzy-
muje si¢ przy tych narzuconych sobie normatywach dobrej woli
az do dzi§, gdy Pazdziernik dawno zostal odwolany i wycofany
z kroniki. Gdy go zdjeto z regatéw i oddano na przemial. Otéz
teraz zyé jest jeszcze cigzej, niz przed Pazdziernikiem i tego,
zdaje sig, nie trzeba thumaczyé. Nie méwig o wszystkich ludziach,
bo uméwiliémy sie, ze totalnych miar nie bgdziemy stosowali.
Ale jest pewna kategoria ludzi, ktérej moze i nie daloby si¢
wyodrebnié ani wedlug cenzusu wyksztalcenia, ani zajgcia, ani
pochodzenia spolecznego, dla ktérej ta rotacja losu od Stalina
poprzez Pazdziernik az do — powiedzmy sobie obrazowo — Mo-
czara — jest nie do wytrzymania. Na pewno dotyczy to ludzi
gléwnie ze $rodowisk inteligenckich, ale to nie jest ostateczne
kryterium. Moze i bylby tu jeden cenzus rozrézniajacy: osobista
wrazliwoéé, ale to nie jest zadna przestanka statystyczna i nawet
w tak luznej jak nasza rozmowie trudno tym rozréznikiem postu-
giwac’ si¢ z uporem. Chyba, Zze bedg¢ si¢ nim postugiwat bez uporu,
jak najmniej natretnie. Jest to, powiedzmy sobie, migdzyspotecz-
na grupa Dziadéw przemawiajacych do Obrazu. Rzecz, jak wia-
domo, zaczeta si¢ od zdjecia ,Dziadéw”. Oto s3 nowe Dziady...

— Postuchaj jeszcze, m6j Obrazie. Ten Hemingwayowski Pul-
kownik méwi, ze do sprawy $mierci nie trzeba nikogo wplatywac,
to si¢ robi samemu, jak samemu chodzi si¢ do klozetu. Migdzy-
spoteczna kategoria Dziadéw nie rozmy$la, jak Putkownik, o
Smierci, ale zyje tak samotnie, jak by chodzito tu tylko o funkcje
fizjologiczne. Wigkszo$¢ nawet mys$li pélgltosem, nie slyszy wias-
I_lyph myséli, a to juz jest dno samotno$ci najmniej wartoSciowa
jej forma. Gdyby to, co tu méwiliSmy o patriotyzmie dynamicz-
nym mozna bylo wyjasnié¢, unaocznié, rozpowszechnié¢, to moze
znalaziaby si¢ jaka$ inna recepta na zycie w tym zaszpuntowa-
nym od §rodka kraju. Ale méwig to tylko od siebie. Czujac pod-
niecenie zwigzane z koncem tej rozmowy — domys$lam sig¢, ze
wielu moich na zapas robionych — przesadnych — okreslen juz
nie ma moznosci cofngé. Zaluj¢ tego. Nie! Sprobéjmy graé —
Nie znajac partnera. Nie mam moznoéci porozumiewaé si¢ z in-
nymi. Wierze w warto$¢ tego rodzaju korespondenciji, bo to moze
Oka_zaé si¢ sposobem porozumienia si¢ z innymi — ale wiara
Mmoja jest ograniczona. Nikt nie moze zadaé dzi§ od Polaka bez-
granicznej wiary w sensowno$¢ takiego czy innego postgpowania.
Tkwimy w rzeczywistosci, z ktérej nie mozemy si¢ wyodrebnic,
b(_) przestalaby nas obchodzi¢. A przeciez tylko ona, ta zia rzeczy-
Wisto$¢, naprawde nas obchodzi.

PELIKAN
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Podziwejta se, pane, na te wieie a koputy w dole; wszystko to
bytoby poziocone, a kaidy Czech miatby swoj wiasny domek
i pracowatby pigé godzin dziennie. Takby to byto jakbysmy nasz
uran dali Amerykanom. A tak i co? Uranu juz nie ma, domy
sig walg, a my, chudziny, nic nie mamy.

Niemcy nam domy niechali, pienigdze nam niechali, a jak kto
co zarobit to mu to tez niechali. A komunisci wszystko ny zabrali
1 do Resji wywiefli.

Korespondenci anglo-sascy w reportazach z Niemiec Wschod-
nich czgsto uzywaja przenosni biologicznej: Rosja wykrwawia
Niemcy Wschodnie na biato. W Pradze, ktéra przeciez styneta
kiedy$ jako Zlata Praha, sam si¢ narzuca warszawski zwrot sztu-
backi: Rosja zrobita Prage na szaro. Ze zlota juz ani $ladu, za-
bytkowe tynki i sztukaterie wala si¢ przechodniom na Zeb,
wszystko pokrywa szaro$¢ zaniedbania, tak charakterystyczna
dla wspolczesnego imperium Moskwy. Praga, Drezno, Krakéw,
Budapeszt wala si¢ w gruzy, obsuwajg si¢ znéw w mrok $rednio-
wiecza — przynajmniej relatywnie, w poré6wnaniu z reszt3 Euro-
py — aby Kazachowie w Alma-Acie mieli przywilej podziwiania
na swoim terenie Patacéw Kultury i innych ,budéw” soc-realizmu.
Watpliwy to przywilej a, jak moéwig turysci, nie taka Znoéw
strata dla Pragi, Budapesztu itd. jakby si¢ na pierwszy rzut
oka wydawato. Faktem jest, ze najstarsze choéby miasta Grecji,
Wioch czy Francji nie majg tego autentyzmu, tych widokéw, tej
niskiej zabudowy, tego charakterystycznego $§redniowiecznego
smrodku, jaki ma Praga. Miasto, mianowicie $rodek miasta, jest
nietkniete przez samochdd, a dzigki stalinowskiemu prymatowi
selaza i stali nie dotarta dofi epoka zelbetonu. Samochodéw jest
wlaéciwie doéé sporo, ale wygladem swoim nie odbijaja razaco
od tla. Sg to przewaznie okazy zabytkowe, nieludzko sfatygowa-
ne, rozpadajace si¢ tak jak domy przed kt6érymi stoja. Wspoélczes-
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ne modele maja tak liche wykoriczenie jakby z géry zaplanowane
byly na bezkonfliktowe wtopienie si¢ w tlo.

*

Wasz Gomutka! (pogardliwie i z wyzszoscig)

Szukacie, pane, ,Literarnych Listow”? Catq Betlemskq ulicg
przeszliscie i nie widzieliscie? A moze ich jui w ogdle nie ma,
moze chudaki w wigzieniu siedzg? Nie mysicie, pane, Ze tu taka
liberalizacja. W KC a w parlamencie, doktadnie ci sami ludzie
siedzq co za Novotnego, tgcznie z Novotnym. Jak bedq chcieli to
w oka mzyk Dubczeka wyinaczg. Co ten Dubczek moze? — on
tyle co Kierenski, a i Gomutka tez tak zaczynat i na czym skon-
czyt? Okres stow sig skonczyl, teraz pora na dziatanie, a tu nic
nie widaé. PrzeszlisSmy juz zenit, pane, teraz zobaczymy realnosé.
Ale jak méwicie ze ,Literarni Listy” wychodzg to pddicie, po-
szukamy razem. A cenzura jak byla tak jest — najlepiej to widac
na listach: samolot do Paryza idzie godzing, to dlaczego szes¢ dni
trwa dostarczenie listu? Tylko dawniej byta cenzura w jednym
kierunku: na zachdd, a teraz jest na wschod i na zachéd. To cata
rdéznica.

*

Trudno si¢ Czechom dziwi¢, ze sobie na Polakach chcg troche
pofolgowaé. Przez lata cale zjezdzato tu polactwo, piersi dumnie
wypinalo i $wiecito Czechom w oczy swoja pseudo-wolnoscia. To
teraz maja. Ale trudno o wszystko wini¢ Gomutke, trudno nawet
logicznie przyja¢ tezg, ze cata Polska czeka na swego Dubczeka.
Bo przyznajmy to otwarcie, Gomutka to polski Dubczek. Tylko
Polacy jak to Polacy, zawsze musza by¢ pierwsi. A dziesigé lat
temu bylo inaczej, o wiele inaczej.

Po pierwsze Rosja byla wtedy o wiele bardziej zwarta i bar-
dziej trigger-happy. Okazalo si¢ to jasno na Wegrzech. Moze
zreszta Wegry wykazaly jeszcze co$ innego: ze spoleczenistwo
ZSSR wecale nie jest tak gotowe do imperialistycznych podbojéw,
jakby to chcieli niektérzy jego wiadcy.

Po drugie w miedzyczasie narést konflikt chifiski. W czasie
polskiego pazdziernika nie bylo pewne po jakiej linii rozwinie sig
ten zarysowujacy si¢ juz konflikt. Chiny przez chwilg bawily si¢
idea stu kwiatéw, co pozwolito Rosji na przybranie pozy suro-
wego obroficy ortodoksji. Pézniejsze lata przyniosly odwroécenie
ré6l. Walczacy konserwatyzm Chin robi z Rosji nolens-volens
obrofice umiarkowania, istniejgcego legalizmu, praworzadnosci.
.Jaka sytuacyja, taka konsekwencyja” — jak méwi student-juhas
u Mrozka. Nie mozna gani¢ Chin za awanturnictwo, i jednocze$nie
W spos6b awanturniczy zmuszaé czolgami taka np. Rumuni¢ do
trzymania si¢ konserwatywnej linii. Logika tej sytuacji niewatpli-
wie musiata wylonié w ZSSR specyficzny zesp6t kierowniczy,
Mmianowicie zespét ktéry przeciwny jest agresji. Niewatpliwie na
Podoredziu jest tez i inny zesp6t, taki ktéry nie wahalby si¢ przed
agresja, ale na razie jest on w pozycji gabinetu cieni.
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Bledem i niesprawiedliwo$ciag bytoby przemilczanie roli jaka
odegrat Dubczek i postgpowe skrzydio partii w rozgrywaniu tego
niestychanie trudnego manewru. Znéw jednak nie mozna tego
zbytnio upraszcza¢ sprowadza¢ poréwnania Gomutka-Dubczek do
prymitywnego ,Gomutka glupi, Dubczek madry”. Wiasciwiej by-
toby rzucié¢ tezg, ze bez Gomulki nie byloby Dubczeka, tzn. ze
bledy Gomutki (ew. postgpowego skrzydia w Polsce) nauczyly
Dubczeka (postgpowcéw w CS) jak nalezy prowadzi¢ walke
z elementami stalinowskimi. Tak jak i Gomutka, Dubczek odzie-
dziczyt aparat z gruntu stalinowski. Do walki z nim uzyt jedynej
broni jaka byla do jego dyspozycji, a jakiej Gomulka nie do-
strzegl, czy ja zlekcewazyl. Bronig ta jest jawno$é. Kazdy, choéby
najwigkszy stalinista w KC czy sejmie, moze glosowaé przeciwko
linii postgpowej. Jedynym hamulcem jest $wiadomo$é, ze taki
fakt bedzie ogloszony publicznie i Zze trzeba bedzie réwnie pu-
blicznie przedstawié alternatywna polityke. Co przy duzej swo-
bodzie dotéw, zaréwno partyjnych jak i ogélnospotecznych, ozna-
czaloby koniec politycznej kariery takiego opozycjonisty.

Dla uzupehienia obrazu trzeba naturalnie wspomnie¢ niesty-
chanie wazne réznice w uktadzie spotecznym. Czechostowacji po-
mogia jej dawna tradycja komunistyczna i pro-rosyjska. Dzigki
temu partia nigdy nie byta w Czechostowacji tak wyobcowana
spolecznie jak w Polsce, byla czgéciag narodu a nie pogardzanym
narzgdziem okupanta. Byla i procentowo liczniejsza i jako$ciowo
lepsza w tym sensie ze najlepsze elementy spoleczne nie miaty
sprzeciwow przeciw przyjmowaniu czionkostwa.

Czechostowacja nie miata u szyi kamienia miyriskiego w posta-
ci ,politycznej emigracji” ktéra wywolywata widmo ,kontr-re-
wolucji” i dzialata jak ptachta na byka na wiadcéw ZSSR.

Dalej, Czechostowacja miata bardziej zaawansowang strukturg
gospodarcza i spoleczng, co sprawito ze system stworzony przede
wszystkim dla organizméw prymitywnych nie mégl w niej nale-
zycie funkcjonowaé bez wzgledu na wszystkie inne okoliczno-
§ci. Niewydolnos$¢ systemu widoczna byta dla wszystkich, nawet
dla najghupszych aparatczykéw. Natomiast w Polsce niejeden
jeszcze wierzy, ze to komunizm wynalazt silnik elektryczny i ze
jakby zdjaé Gomutke z Kliszka to wszyscy piloci, maszynisci
i tramwajarze straciliby prace.

DYSKUSJA Z MELODZIEZA O CELOWOSCI WYWIESZANIA
FLAGI AMERYKANSKIEJ

Wigkszos¢é miodzieiy: Nareszcie udato nam si¢ zdoby¢ flage ame-
rykanska, szybko dawajcie jakiego$ sznurka to ja wywiesimy.

Mniejszo$¢ miodzieZy: Nie blaznujcie z tym wywieszaniem, nie
rébcie tego.

Wigkszosé: A dlaczego?

Mniejszo$¢é: Przeciez nikt tego nie robi.
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Wigkszosé: Bo nikt nie ma flagi amerykariskiej, jakby mieli to
by wywiesili.

Mniejszosé: 1 co to za flaga, mata taka! Takich flag si¢ nie
wiesza!

Wigkszosé: Trudno, nie ma innych; cale miasto oblataliémy i
tylko taka malg mieli, to mala wywiesimy.

Ja: A dlaczego tak koniecznie chcecie wieszaé?

Wigkszosé: Nalezy im sig — wszedzie tylko flagi sowieckie, tak
jakby to sami Rosjanie uwolnili Czechostowacje. A Amery-
l;?ltzlile tez przyczynili si¢ do uwolnienia, przeciez uwolnili

ilzno.

Ja: Opowiadania o uwolnieniu s3 dla dzieci. Armie walczyly nie
0 uwolnienie takiego czy innego miasta, a przeciwko Niem-
com. Jak Niemcy upadly, wszystko si¢ automatycznie uwol-
nito. W ten sposéb do uwolnienia przyczynili si¢ wszyscy ci,
ktérzy walczyli; mozna by wiec duzo flag wieszad.

Wigkszosé: To dlaczego tylko sowieckie wisza?

Ja: No, przede wszystkim wisza flagi Czechostowacji. Z tego wi-
da¢, ze flagi nie odnoszg si¢ wcale do krajéw uwalniajacych,
a pehig tylko funkcj¢ stereotypowa, jak na kazdym $wiecie
panistwowym.

Wigkszosé: Ale rocznica uwolnienia jest dobra okazja do zamani-
festowania naszej przyjazni dla Ameryki...

Ja: A Jaltg znacie?

Wigkszosé: Do cholery z Jalta, dawaé flage!

Mniejszosé: Wstydicie sig, spokéj! niech powie o tej Jalcie.

Ja: Jalta to byt uktad miedzy Stalinem, Rooseveltem i Churchil-
lem na mocy ktérego Europa $rodkowa, a wigc i Czechosto-
wacja, zostala oddana pod wiadzg ZSSR. Dlatego rok 1945
nie przyniést prawdziwego uwolnienia i dlatego dopiero w
1968 r. mozemy méwi¢ o oSwieconym socjalizmie. Wigc rocz-
nica zakoriczenia wojny nieszczegélnie nadaje si¢ na manifes-
tacje pro-amerykanskie; chyba, zeby wywiesi¢ te flage na pét
masztu, na znak zaloby dla chybionej polityki amerykaniskiej.

Glos z tytu: Na Tylovym Namesti sprzedaja pomidory!

Wszyscy: Pomidory!

Zgielk i tlok przy wyjsciu. Po chwili sala pustoszeje. Na stole

Zostaje flaga amerykariska rozmiaréw 20 na 29 cm.

*

Wszystkie oficjalne rozmowy w redakcjach pism praskich za-
CZynajg si¢ od wyjasnienia pozycji Kultury. Kultura jest polskim
Miesigcznikiem wychodzacym w Paryzu i, ze wzgledu na swdj
Dowazny charakter, cieszacym si¢ duzym autorytetem wsréd
Polakéw zaréwno na emigracji jak i w kraju. Natomiast wiadze
PRL jak réwniez ZSSR odnoszg si¢ do niej wrogo. Wina za ten
Stosunek lezy po stronie wyzej wymienionych wiadz, ktére nie
cheg tolerowaé wolnoéci stowa. Jeéli chodzi o Kulturg to stoi
Ona na gruncie demokratycznego socjalizmu i ze szczerg radoscia
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wita obecne wysitki CSSR zmierzajace do usunigcia wypaczen
ustroju socjalistycznego. W odniesieniu do PRL i ZSSR Kultura
zywi nadziej¢, ze i te panstwa z czasem zmienig swoje stano-
wisko i w tym wiaénie kierunku idzie dziatalno$¢ Kultury.

ROZMOWA W CENTRALI ZWIAZKOW ZAWODOWYCH

Z E. ZAHRADKA I M. ODCHAZELEM, REDAKTORAMI

DZIENNIKA ,PRACE”, KTORY JEST OFICJALNYM
ORGANEM ZZ CZECHOSEOWACJI

Pytanie: — Czy panowie, jako dziatacze zwigzkowi, jestescie za-
dowoleni ze zmian zachodzacych w Czechostowacji?
Odpowied?: — Najzupehiej.

P.:. — Pomijajac momenty polityczne, wolnosci osobiste itp., ja-
kie zmiany uwazacie panowie za szczegélnie korzystne?
0.: — Zapoczatkowanie reformy gospodarczej — nie dyskusji o

reformie, a reformy.

P.. — Jakie kroki zrobiono w tej dziedzinie?

0.: — Pierwszym krokiem bylo przeorganizowanie systemu cen
hurtowych tak aby ceny odpowiadaty rzeczywistej wartosci to-
waréw.

P.. — Skad zna si¢ rzeczywista warto$¢ towaréw?

0.: — Z kosztéw produkciji.

P.:. — Skad wiadomo, ze koszty produkcji s3 ,Tzeczywiste'?

0.: — Jedynym sprawdzianem moze by¢ konfrontacja na rynkach
éwiatowych. To bedzie nasz drugi krok: wprowadzenie wymie-
nialnoéci korony. Przewiduje sig, ze cel ten zostanie osiggniety
w 5 do 7 lat.

P.:. — No, a jakie sa dotychczasowe skutki ,pierwszego kroku”?
0.: — Niektére ceny, np. ubioréw dziecinnych, ktére byly dotych-
czas mocno subsydiowane, poszly w gorg.

P.: — Niezbyt to zachecajace dla robotnikéw — jaki jest ich sto-
sunek do tych zmian? :
0.: — Pozytywny. Trzeba pamigta¢, ze preliminuje si¢ wzrost
ptac w wysokosci 32 % rocznie, wigc robotnik w sumie bedzie
miat sie lepiej. Na razie zreszta ptace podskoczyly o 4 % w ciggu

4 miesigcy.
P.. — Czy nie grozi to inflacjg?
0.: — Niebezpieczenistwo inflacji istnieje. Musimy zwigkszy¢ pro-

duktywno$éé, przede wszystkim w przemy$le maszynowym. Wy-
maga on duzej racjonalizacji czego dowodem jest chocby, ze
Czechostowacja produkuje 80 % $wiatowego asortymentu wytwo-
réw tego przemyshi. Trzeba zredukowa¢ nasz asortyment i skon-
centrowaé si¢ na tych produktach, w ktérych jeste$my najlepsi.
P.: — A co z typowa bolaczka organizacji wzorowanej na ZSSR
— zjednoczeniach przedsigbiorstw?

0.: — Kroki ku reorganizacji sg tu w toku i to bardzo zaawan-
sowane. Nie wierzymy aby w wielkim przemys$le mogia istnieé
zupelna niezalezno$¢ pojedynczych przedsigbiorstw — warunki
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nowoczesnej produkcji na to nie pozwalaja — ale musimy roz-
wigza¢, wzglednie pozwoli¢ na rozwigzanie, starych centrali pro-
du}ccyjnych, ktére tworzone byly sztucznie w drodze administra-
cyjnej, i umozliwi¢ dobrowolne 3czenie si¢ przedsigbiorstw na
zasadzie ekonomicznej.

P.: — Niewatpliwie potrzebne beda inwestycje?

O.: — Ogromnie. Wytania si¢ tu konflikt migdzy min. Vlasakiem
odpowiedzialnym za inwestycje, a wicepremierem Szikiem; pierw-
szy uwaza, ze gros inwestycji powinno i§¢ w przemysty produ-
kujace $rodki produkcyjne, drugi — ze w przemysty produkujace
dobra konsumpcyjne.

P.: — Po czyjej stronie stojg ZZ?

0.: — Po stronie wicepremiera Szika.

P.: — Wyglada na to, ze opisana przez panéw reorganizacja moze
wywota¢ problemy ludzkie, bezrobocie itp. Czy nie obawiacie sig¢
panowie niezadowolenia wéréd robotnikéw?

O.: — Problemy na pewno beda. Ale nasi robotnicy sg na to
przygotqwam'. Jesli sg oni z czego$§ niezadowoleni, to przede
WS?ysthm z istniejgcego kulejgcego stanu naszej gospodarki. Z3-
dajgz przede wszystkim, aby wiladze byly w stosunku do nich
uczciwe i szczere. Jesli powie im si¢ otwarcie jakie ofiary sa
potrzebne, to $cierpig i przetrzymaja okres reorganizacji.

P.: — Czy nie pomogloby juz teraz zniesienie kontroli nad przy-
stowiowymi budkami z woda sodowa i zakladami podobnej
wielkos$ci?

O.: — JesteSmy za poszerzeniem prywatnej inicjatywy w tych
dziedzinach, zwlaszcza w rzemiosle. Osobiscie sadzimy, ze obstu-
ga i reparacja samochodéw prowadzona przez male samodzielne
Jjednostki usprawnitaby znacznie nasza gospodarke i data zatrud-
nienie wielu tysigcom ludzi. Wiemy, Zze odpowiednie ustawy s3
juz w przygotowaniu.

P: — Jednym zdaniem: jak przedstawia si¢ stopa zZyciowa ro-
botnika w Czechostowacji?

O.: — Srednia ptaca dla wszystkich zatrudnionych wynosi prawie
1.600 koron miesigcznie; migso kosztuje od 20-30 koron za kilo;
4045 % budzetu rodzinnego idzie na zywno$¢; norma mieszkanio-
Wwa wynosi 12 m? na osobg.

P.: — To lepiej niz w innych krajach ,bloku”.

O.: — Ale gorzej niz w krajach Zachodu.

P.: — Jaki jest stosunek robotnikéw do ZZ?

9.: — Trzeba przyznaé, ze niezbyt przyjazny. Wynika to stad,
Ze w przeszio$ci ZZ staly zawsze po stronie pracodawcy, nawo-
h{]_qc robotnika do wigkszego wysitku, do darmowej pracy, do
réinych wyscigéw pracy. Teraz to si¢ zmienilo, teraz naszym
celem begdzie obrona praw robotnika.

P.. — Slyszalem krytyki, z¢ wlasnie za malo si¢ zmienilo, ze
Ciggle ci sami ludzie kierujg ZZ — czy to prawda?

O.: — Nie. Gléwny zarzad sktada si¢ z zupelnie nowych 0s6b.
P.: — Ale te nowe osoby rekrutuja si¢ ze $rednich szeregéw admi-
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nistracji zwigzkowej, czy wigc stuszny jest zarzut, ze nastgpito
tylko przetasowanie w ramach tej samej grupy?

0.: — Prawda jest, ze te $rednie szeregi jak i byly zarzad pocho-
dza z okresu minionego tzn. zostaly wylonione systemem niede-
mokratycznym. Natomiast duze zmiany zaszty i wcigz zachodza
w terenie. Na szczeblu przedsigbiorstw mamy juz wielu zwigz-
kowcéw wylonionych prawdziwie demokratycznie. W ciggu biezg-
cego roku odbeda si¢ wybory okrggowe i do zarzadu giéwnego
1 wtedy caly zesp6t bedzie odnowiony.

P.: — Czy moga panowie wskaza¢ na jaki$ przyczynek ZZ w obec-
nym procesie wprowadzania oéwieconego socjalizmu?

0.: — Trzeba pamigta¢ ze proces ten przebiega przede wszystkim
w plaszczyznie politycznej, a wigc poza nami. Tym niemniej bie-
rzemy udzial we wszystkich rozmowach, ktére dotycza robotni-
ké6w. Mozna by powiedzie¢ ze to wiasnie my zaczeliémy dyskusje
o oéwieconym socjalizmie bo wlaénie w naszym dzienniku
PRACE ukazat si¢ w dn. 21 stycznia br. artykut Jozefa Smrkow-
skiego ,0 co chodzi?”, ktéry zada zmian personalnych na
najwyzszym szczeblu.

ROZMOWA Z MIROSLAVEM POLIVKA, ZASTEPCA REDAKTO-

RA NACZELNEGO, I JANEM PILATEM, REDAKTOREM DZIALU

7ZAGRANICZNEGO, TYGODNIKA HOSPODARSKE NOVINY
(WIADOMOSCI GOSPODARCZE)

Pytanie: — W jakim kierunku idzie przygotowywana reforma
gospodarcza?

Odpowied?: — Chcieliby$my polaczyé to co jest najlepsze w so-
cjalizmie z tym co jest najlepsze w kapitalizmie. Jasne jest juz
dla wszystkich, ze bodice i wspétzawodnictwo s3 konieczne,
dyskutuje si¢ jedynie do jakiego stopnia majg one dziatac.
P.: — Jakie sa najbardziej palgce problemy gospodarcze kraju?
0O.: — Probleméw jest tyle i tak sg ze soba posplatane, ze trudno
powiedzie¢, ktére s3 najwazniejsze. Sprébujemy przedstawic je-
den cvkl probleméw. Ot6z konieczne jest wyposazenie fabryk w
nowy sprzet. Ze wzgledu na zaawansowany charakter tego sprze-
tu mozemy go naby¢ jedynie na Zachodzie. Ale nasz bilans handlo-
wy z Zachodem jest ujemny i nie pozwala na zakupy inwestycyj-
ne. Mamy dodatni bilans z Rosjg, ale Rosjanie nie piacg wymie-
nialng walutg, wigc tez nic z tego nie mamy dla naszego gtéwnego
celu.

P. — A co uniemozliwia aktywizacj¢ handlu z Zachodem?

O.. — Przede wszystkim przestarzato$¢ przemyshu, czyli wiasnie
brak tych maszyn, o ktérych mowa powyzej. Poza tym wymaga-
loby to postawienia handlu zagranicznego, a tym samym calej
produkcji, na bazie ekonomicznej, co wymaga duzej reformy.
Jest w toku goraca walka miedzy ancien régime a mowymi
sitami.

P.. — Chyba nie ma prawdziwej alternatywy dla polityki reform?

’F
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0.: — Nie ma alternatywy, ale sama reforma jest rzecza trudng.
Trzeba zmieni¢ cala strukture przemyshi, ktéry w tej chwili
zbudowany jest wedtug bismarckowsko-stalinowskich zasad o pry-
macie stali. Ocenia si¢ przy tym, ze w wyniku reformy 300.000
robotnikéw moze straci¢ pracg.

P.. — Narzuca si¢ naturalne rozwigzanie: pozwoli¢ ludziom na
otwarcie prywatnych sklepéw i warsztatéw.

0.: — Rozwaza sig to, ale nie jest to rozwigzanie. Trudno si¢ spo-
dziewaé, zeby czlowiek, ktéry cale zycie pracowat przy maszynie
w fabryce nagle mégt i chcial prowadzi¢ wiasny sklep.

P._: — Nie nalezy do tego podchodzi¢ w sposéb dyrektywny, a
wiec “_ryobraiaé sobie, ze jaki$§ urzednik z Gtéwnej Komisji Pla-
nowania przyjdzie do fabryki i powie: tych pigciu z lewego
skrzy_dla zalozy prywatny hotel, nastgpnych pigciu — warsztat
krawiecki itd. Trzeba po prostu daé mozliwosci takiego dziatania,

- a wtedy ci ktérzy s3 odpowiednio predysponowani sami si¢ wy-

Sel’ek.cjonujq a ich miejsca w fabrykach zajmg inni. A poza tym
moéwimy ciagle, ze nadwyzki ludzkie s3 tylko w fabrykach —
a chyba rézne urzedy tez maja sporo zbgdnych ludzi?

0.: — Oczywiscie. Méwigc o $rodkach zaradczych nie zapomina-
my tez o mozliwoéci wyjazdéw robotnikéw za granicg. Wiemy,
ze Jugostawia mocno reperuje swoj bilans handlowy zarobkami
swoich obywateli zagranica.

P. — Czy s3 plany uprywatnienia rolnictwa, np. tak jak w
Polsce?

O.: — Oficjalnie przyznaje sig, ze kolektywizacja byta za szybka
i przeprowadzona zbyt administracyjnymi $rodkami. Tym nie-
mniej oficjalnie nie wyraza si¢ zadnych zamiaréw odwracania
tego procesu. Naszym prywatnym zdaniem kolchozy nie sa wias-
ciwa forma organizacyjng dla rolnictwa i powinniSmy szukadé
wzoréw w spéidzielczoéci takiej jak w Danii.

P.:. — Do tej pory méwiliémy tylko o planach i zamiarach na
przysztoéé. Czy nie przedsigwzigto dotychczas zadnych krokéw
na drodze reform?

0. - Problemy nasze sg tak wielkie, ze musimy kroczy¢ bardzo

ostrozx_xie, jak linoskoczek. Nawet wicepremier Szik zrezygnowat

Da razie z pelnego wypowiedzenia si¢ na ten temat. Ostatecznie

czekaliémy 20 lat wigc mozemy poczekaé jeszcze rok.

P: — Fzy w obecnej sytuacji nie byloby wskazane, aby Czecho-

g;'n;llac':)a ubiegata si¢ o pomoc zagranicy w rodzaju Planu Mar-
alla!

0O.: — Gdyby kraj nasz polozony byt tam gdzie lezy Hiszpania,
to bez wahania projektowalibyémy taka pomoc. Ale poniewaz
Jesteémy tam gdzie jesteémy, wigc lgczymy nasze nadzieje z roz-
s3dnym kompromisem giéwnych mocarstw. Nie chcemy stac sig¢
ani drugimi Wegrami ani drugg Polska.
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ROZMOWA Z JANEM PROCHAZKA, WICEPRZEWODNICZACYM
ZWIAZKU PISARZY CZECHOSEOWACKICH

Pytanie: — Pisarze, ktérych usunigto z partii za wystgpienia na
zesziorocznym zjezdzie, zostali wszyscy przyjeci z powrotem.
A kiedy spodziewa si¢ pan odzyskania swego miejsca w Komite-
cie Centralnym?

Odpowied?: — Mialem nadziej¢, ze najblizszy walny zjazd partii
zalatwi t¢ sprawe, ale niespodziewanie wytonita si¢ ta kontro-
wersja z Literaturnajg Gazietqg, co podwazylo moja pozycje.

P.: — Czy moze pan przypomnie¢ w kilku stowach o co chodzito
w tej polemice.

0O.: — Udzielitem wywiadu korespondentowi AFP, w ktérym wy-
razilem sig¢, ze sowiecki model rolniczy nie ma zastosowania w
Czechostowacji; po prostu nie mamy warunkéw na gospodarke
ekstensywng i musimy prowadzi¢ gospodarke intensywna. Za to
zaatakowala Literaturnaja Gazieta méwigc, ze moge robié¢ co mi
si¢ podoba w moim ogrédku, ale nie mam prawa wypowiadaé
si¢ o modelach.

P.: — Miejmy nadziej¢, przyjdzie czas, gdy nasi sowieccy przy-
jaciele nauczg si¢ dyskutowaé, a przestang pontyfikowad. Ale
skoro jeste$my przy rolnictwie — czy jest pan zwolennikiem ury-
watnienia rolnictwa?

0O.: — Socjalizm niepotrzebnie utrudnia sobie sytuacje¢ gdy nalega
na upanstwowienie kazdej maszyny do szycia. To samo odnosi
si¢ do rolnictwa. Trzeba szanowac przywigzanie i mito$¢ rolnika
do roli. Niestety Rosjanie zlekcewazyli ten psychologiczny aspekt.

P.: — A teraz moje stereotypowe pytanie: czy jest pan zadowolo-
ny itd.?

0.: — Zadowolony. W poréwnaniu z tym co bylo w przesziosci,
wszystko jest pigkne.

P.: — Przeciez wielu ludzi wyraza obawy, ze w praktyce wszystko
jest tak samo jak bylo w przesziosci?

0.: — Nie tak samo. Wierz¢, ze ludzie ktérzy nas prowadza
wiedzga czego chca.

P.: — Jakie bgda nastgpne kroki w rozwoju sytuacji?

0O.: — Walny Zjazd partii. Wtedy wyloni si¢ nowy komitet cen-
tralny i bedzie mozna z wielka energia prowadzi¢ nowa polityke.
Nowa polityka wymaga nowej partii, bo gdybyémy zachowali
starg parti¢ zaistnialoby niebezpieczeristwo nawrotu do starej
polityki.

P.: — Jakie widzi pan gwarancje, ze sytuacja rozwinie si¢ w po-
my$lnym kierunku?

0.: — Mniej wigcej takie same jakie miat Kolumb gdy wyruszat
w swa wielkag podréz do Indii. Cata sytuacja pelna jest niepew-
nosci, niebezpieczeristw i jest bardzo interesujgca. Nie jesteSmy
wcale tak opanowani i pewni siebie jakby si¢ wydawalo, tym
niemniej zauwazam cechy w naszym charakterze narodowym,
ktére zadziwiaja nawet mnie. Np. nikt nie atakuje zbyt ostro
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partii komunistycznej, panuje kompletna zgodnoéé opinii, ze w
tym momencie, gdy brzgczg szable na naszych granicach, po-
trzebujemy przede wszystkim jednoéci.

P.: — A jak ocenia pan istotny stosunek ludnosci do socjalizmu?
O.: — W tej chwili ludzie s3 pelni nadziei i po raz ostatni chyba
dajg szansg¢ socjalizmowi. Je$li zostang zawiedzeni to widze
przyszto$¢ bardzo pesymistycznie. Ale wierzg, ze wszyscy wykona-
my eo do nas nalezy i nikt nie zostanie zawiedziony.

P.: — Co mysli pan o prote$cie ambasadora PRL przeciwko wWy-
powiedziom w prasie czeskiej na tematy polskie?
O.: — Nie bylo jeszcze oficjalnej reakcji naszych czynnikéw; oso-

biscie uwazam, ze nie mozna protestowaé przeciwko wolnosci
prasy. Z drugiej strony organy bedace pod kontrola rzadu, jak
np. TV, powinny by¢ bardziej powsciggliwe, zwlaszcza tam, gdzie
mogg by¢ wystawione na szwank stosunki miedzynarodowe.

P.: — Jak zapatrywalby si¢ pan na projekt przylaczenia Polski
do federacji czesko-stowackiej?

O.: — Osobiscie uwazalbym to za rzecz niestychanie korzystna.
Ogromnie lubi¢ Polakéw i podziwiam ich tysigcletnig historig¢
peing brawury i patosu. Wydaje mi sig, ze nasze narody doskonale
si¢ uzupelniajg: nasza praktyczno$¢ w polaczeniu z polskim idea-
lizmem moglaby stworzy¢ co$ naprawde nadzwyczajnego. Na ra-
zie nie ma ku temu warunkéw praktycznych. Chwilowo przewa-
zaja tendencje odsrodkowe, a nie jednoczace, co jest naturalng
reakcja po doswiadczeniach ostatnich 20 lat. Ale jesli kraje
Europy Srodkowej odzyskaja niepodlegloéé, to PO pewnym cza-
sie rozpocznie si¢ wsréd nich proces I3czenia.

ROZMOWA Z JIRIM LEDEREREM, WSPOEREDAKTOREM
LITERARNICH LISTOW

Pytanie: — Czy jest pan zadowolony itd.?

Odpowied?: — W zasadzie jestem, ale tylko w zasadzie.

P.: — Mianowicie? :

O.: — Jestem zadowolony, ze zatamato si¢ to, co bylo, a niezado-
wolony ze sposobu i tempa tzw. demokratyzacji.

P.: — Dlaczego ,tzw.”?

O.: — Bo méwi si¢ o niej tyle, ze boj¢ sig, ze stanie si¢ ona

celem ostatecznym. A celem demokratyzacji winna byé przeciez
demokracja.

P: — Co.wedtug pana nalezatoby zrobi¢ aby postawi¢ ten proces
Na wiasciwe tory?

0. — Nalezy:

1. Zrewidowa¢ i podda¢ catkowicie nowej ocenie cala polityke
ostatmch_zq lat (tzn. od 1948 r.). Rehabilitacja nie wystarcza,
bo odnosi si¢ ona do najbardziej kraficowych wypadkéw, a trze-
ba znale#¢ zasady ogélme, na gruncie ktérych takie wypadki
Mmogly zaistnieé.

2. Oczysci¢ partic od ludzi skompromitowanych ta polityka.

i S
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3. Powiedzie¢ otwarcie spofeczenstwu, tzn. partia musi to
powiedzie¢, ze bedziemy miec pluralistyczny system polityczny.
Oznacza to, ze moze by¢ w Czechostowacji przynajmniej jedna
partia opozycyjna; nie musi, a moze. Dalej oznacza to, ze partia
komunistyczna musi si¢ zmieni¢ tak, ze nie bedzie decydowal
w niej zesp6t mianowanych odgérnie aparatczykow, a og6t czion-
kéw przez wybranych przez siebie przedstawicieli. W takiej partii
nie moze byé mowy O mechanicznej jednosci, a réznorodnosé
pogladéw moze prowadzi¢ do powstania frakcji wewngtrz-par-
tyjnych.

P.: — Przynajmniej jesli chodzi o ten drugi punkt, tzn. 0 Wpro-
wadzenie wewnatrz-partyjnej demokracji to méwi si¢ o wolnych
wyborach na kandydatow mianowanych oddolnie. Czy to w prak-
tyce nie dziala?

0O.: — Dziala, tzn. wybory tak wilaénie si¢ odbywaja. Ale aparat
jest za silny, ciggle pozostaje niezmieniona struktura partii, dzia-
}a prawo inercji. Zeby mozna wybiera¢ ludzi naprawde nowych,
wyborcy musieliby wiedzie¢ wigcej niz wiedzg. Np. gdy czionko-
wie partii nie znaja przebiegu ostatnich Plenéw, ich decyzje s3
bardzo ograniczone 3 niewiedzg.

P. — To odnosi si¢ do kazdej demokracji. Co mégiby pan na to
poradzic?
0.: — O innych demokracjach nie wiem, a u nas trzeba przede

wszystkim udostgpnic wszystkim czitonkom partii te materialy o
ktérych méwitem.

P.. — A dlaczego si¢ nie udostgpnia?

0O.. — Na skutek decyzji obecnego Komitetu Centralnego, ktory
jest przeciez starym Komitetem Centralnym.

P.. — Wspomina pan niezadawalajaca strukturg partii. Czy moze
pan to sprecyzowac?

O.. — Stan obecny jest nienormalny: istnieje Komunistyczna

Partia Czechostowacji a w niej Komunistyczna Partii Stowacji.
Ale nie ma KP dla Czechow. Potrzebna jest reforma idaca w
kierunku federalizacji. Trzeba stworzy¢ oddzielng KP Czech z jej
wiasnym KC zostawiajac oczywiscie KP Stowacji, w ramach
ktérej powinien powstac komitet wojewodzki wegierski i po-
wiatowe polski i ukrairski.

P.. — Czy co$é robi si¢ w tym kierunku?

0.: — Nie. Na razie rozwaza si¢ i studiuje te sprawy i to juz
bardzo dtugo. Dochodzi do tego problem delegacji wiadzy. Zga-
dzam si¢ tu z pogladem prof. Szika, ze powinny dziataé komisje
fachowe tak zeby w wielu technicznych sprawach decydowat nie
jeden sekretarz powiatowy, a ciato bardziej poinformowane i
autorytatywne.

P.. — Poniewaz jest pan uznanym ekspertem od spraw polskich,
chciatbym zadac kilka pytain z tej dziedziny. Jak ocenia pan
sytuacje w Polsce?

O.:. — To co dzieje si¢ obecnie w Polsce to kryzys systemu sta-
linowskiego, niewystarczajgco zreformowanego.
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{ o W czym wedlug pana tkwi przewaga systemu Czechosto-
wacji nad systemem polskim?

0. - Nie ma réznicy w systemie, jest tylko réznica w atmosfe-
rze zycia.
P.. — Dzisiejsza atmosfera w Czechostowacji bardzo przypomina

atmpsferg Polski .roku 1956. Gdzie widzi pan zasadnicze réznice,
gdzie s3 gwarancje, 7ze reforma czechoslowacka nie zdegeneruje
sie¢ w gomutkowszczyzng?

Q.: — Gwarancji oczywiécie nie ma zadnych, ale widz¢ takg réz-
nice w sytuacji: .Paidziernik polski by}t poczatkiem korica. Zmie-
nit sig wprawdzie garnitur rzgdzacy, przywrécono do pewnego
stopnia praworzadno$¢ i zmieniono trochg stosunek do ZSSR,
z;ewndowano polityke agrarng i po tym minimum reform zaczat
sig od\\{rét. St.abi'lizacja tam lgczyla si¢ ze wzrostem ucisku. Nie
bvlo wigc dazenia do postgpu, tylko do stworzenia warunkéw
dla kontynuowania starego systemu. Natomiast czechostowacki
Styczeri byt poczatkiem poczatku. U nas zglosit si¢ do polityki
caly nar6éd. Cho¢ system jest w zasadzie niezmieniony, to pod
w‘z'glgdem Polityczno—ideologicznym jest Czechostowacja dalej,
niz PRL kiedykolwiek byla. W Polsce nigdy nie dyskutowano
publicznie pluralizmu czy koniecznosci opozycji. U nas s3 te te-
maty chlebem powszednim czytajacej publicznosci. Za najwaz-
niejsze zaé uwazam to, ze w Polsce nigdy nie zrobiono powaz-
niejszej proby rewizji przesziosci.

P.: — Pomixilmy na .razie sprawy biezace i spéjrzmy na stosunki
polsko-czgskle z dhuzszej perspektywy. Jak ocenia pan mozliwosci
poszerzenia omawianej przez pana federacji czesko-stowackiej
na Polske?

0.: — Uwazam to za wytwor fantazji. Federacja to nie panacea

na stosunki migdzy narodami, a w tym wypadku nie ma podstaw
historycznych ani zadnych innych.

P.. — Poza interesem wiasnym. Przeciez obecnie kraje nie tylko

takie jak Polska czy Czechostowacja, ale nawet takie jak Anglia
nie moga funkcjonowaé¢ samodzielnie.

Q.: — U nas w tej chwili umysly zajete sa raczej federacjy
Ja}:o _alternatywa monolitu i wszyscy widza, ze federacja to
w1e1!(1_ postep w poréwnaniu z panstwem centralistycznym, bo
Zmniejsza niebezpieczne napigcie migdzy narodami. Np. uwazam,
Ze flo;dzie do wybuchu nacjonalizméw w ZSSR, szczegblnie w
Azji Sroquwej, gdzie w ciggu ostatnich 10-ciu lat powstat prze-
mys, podniosta si¢ stopa zyciowa i wyrosta klasa inteligencka
l'qznych narodéw. Jesli wiadze Zwigzku Sowieckiego nie zrozu-
mieja tych probleméw i nie uznaja rosngcych ambicji tych na-
rodéw, to moze dojé¢ do bardzo powaznych kryzyséw miedzy
Uzbekami, Kirgizami, Tadzikami, Ormianami itd. z jednej strony,
a Rosjanami z drugiej.
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ROZMOWA ZE SVATOSLAVEM SVOBODA, SZEFEM WYDZIALU
KULTURY DZIENNIKA MLADA FRONTA

Pytanie: — Czy jest pan zadowolony itd.?

Odpowied?: — Naturalnie.

P.: — Z czego najbardziej?

0.: — Z tego, ze moina powiedzie¢ i wydrukowa¢ to co si¢
mysli, Ze zniesiono cenzurg, a przede wszystkim z tego, ze usunig-
to wypaczenia, ktére deformowaly socjalizm i ze moze si¢ zaczac
nowa faza socjalizmu, ktéry mozna nazwaé socjalizmem demo-

kratycznym.

P.: — ,Moze sie zaczaé” czy ,zaczela sig¢?

0.: — Dopiero stworzono przestanki do zaczgcia.

P.: — Czy jest w obecnej sytuacji co$ co pana niepokoi?

0.. — W kazdej sytuacji, gdzie nowe walczy ze starym, musi

niepokoi¢ akcja starego.

P.. — Co nazwalby pan starym?

0.: — Nawyki konserwatyzmu.

P.: — Porozmawiajmy troch¢ o Mladej Froncie.

0.: — Pismo ma czytelnikéw od 18 lat wzwyz, wéréd wszystkich
warstw spoleczefistwa, gtéwnie jednak w miastach. Ankiety wy-
kazuja, ze okoto potowa czytelnikéw to miodziez. Wéréd miodzie-
7y przewaza mlodziez szkél Srednich i milodziez robotnicza, bo
studenci maja wiasne pismo. Nakiad pisma wynosi 350.000, z
czego 50,000 przybylo od stycznia. W zwigzku z naszym stano-
wiskiem wobec ostatnich przemian, pismo nasze zyskalo duzy
autorytet.

P — Jakie s3 gléwne problemy miodziezy w chwili obecnej?
0.: — Mtodziez ma w tej chwili problem praktyczny wytworzenia
nowej struktury organizacyjnej. Stara struktura obejmowata
wszystkich w jedna gigantyczng organizacje. Teraz organizacja ta
obumarla, a powstaja spontanicznie liczne odrgbne organizacje.
Mamy juz np. Akademicka Rade Studentéw, Rade¢ Miodziezy
Wiejskiej, Mtodziez Socjalistyczng, Junaka (organizacja o trady-
cjach harcerstwa), Pioniera (o tradycjach radzieckich), Rad¢ Mto-
dziezy Szkét Srednich. Méwi si¢ o potrzebie nowych organizacji.
P.. — W kilku zdaniach — jakie sa warunki zycia studentéw?
0.: — Studentéw jest 145000 w czym 40 % kobiet. 65 % mieszka
w domach akademickich. Pedagogia jest domeng kobiet, 80 %
zatrudnionych w szkolnictwie to kobiety. Powszechne sg dwie
tendencje. Pierwsza — do studiowania w Pradze; niektérzy do-
jezdzaja po 100 km., byle by¢ w Pradze. Po drugie — do stu-
diéw humanistycznych. Jest zawsze wiele wolnych miejsc na
uczelniach technicznych i ogromne kolejki na uczelnie huma-
nistyczne.

P.. — Jak widaé, na uczelniach wyiszych studiuje tylko okoto
50 ludzi w grupie wieku nadajgcej si¢ na studia. Czy Mlada
Fronta zajmuje si¢ tym problemem?

0.. — Do tej pory nie. Chodzi o to, ze gdyby zwigkszy¢ ilosé
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absolwentéw, to nie byloby gdzie ich ulokowa¢, bo zaktady pracy
nie maja tyle miejsc.

P.: — Ale przeciez nie zawsze trzeba traktowa¢ studia tak utyli-
tarnie. Czy nie mozna by sobie wyobrazi¢ spoleczenstwa, w kt6-
rym kazdy konduktor tramwajowy ma za sobg grecka filologi¢
albo konserwatorium?

0.: — To byloby bardzo kosztowne i nie wiem czy jakie$ spote-
czenistwo na $wiecie mogloby sobie na to pozwoli¢. My na pewno
nie. Na razie pociecha w tym, ze obecne zmiany wyrzucaja z
wielu stanowisk niewykwalifikowanych ludzi, wigc powstaja wa-
kanse dla miodych a wyksztatconych.

P.: — Styszalem tu poglad, ze obecne zmiany to rewolucja inteli-
gentéw, ktérej celem jest przejecie wiadzy przez inteligencje.
0.: — Konserwatysci nie byliby konserwatystami gdyby tak nie

méwili. Faktem jest, ze konserwatysci nie chcieli i nie chca da¢
inteligencji miejsca, ktére jej si¢ nalezy. Jest to problem dos¢
wazny obecnie, bo konieczne si¢ staje podwyzszenie plac zawo-
déw ,inteligenckich”, ktére do tej pory byly notorycznie upo-
éledzone. Wydaje si¢ ze robotnicy uznajg shuszno$¢ tej korekty.
P — W opinii pana, jak doszto do obecnych zmian?

0.: — W sytuacji obecnej nie widz¢ nic specjalnie nowego. Na-
rastata ona od lat i caly proces przygotowany byt przez dzialal-
noéé¢ ludzi kultury. Naturalnie byty trudnosci, ale po 1965 r. wplyw
i autorytet zwigzkéw tworczych wzrosty ogromnie; wplyw opinii
publicznej i klimat spoleczny byly tego rodzaju, ze sprzyvjat
publikowaniu tego co ludzie chcieli.

P.: — Czy wigc mozna powiedzie¢ ze zmiany s3 gtéwnie produk-
tem inteligencji?
0O.. — Nie. S3 one produktem ogélnonarodowym. Inteligencja

jest tylko rzecznikiem i interpretatorem idei nurtujagcych w na-
rodzie. Inteligencja nie bylaby inteligencja gdyby nie byla awan-
garda i nosicielem najlepszych idei calego narodu.

Bohdan BRODZINSKI
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Noc¢c w Pradze

Gdy Pan Roman wrécit wieczorem do swego pensjonatu, na
spotkanie wybiegla mu gospodyni. Byla w stanie wyraznego pod-
niecenia, szlafrok rozchelstany, wypieki na twarzy. ,,Pan inzynier
chod’cie predko, gosci mamy!”

— Nowi goscie? Przeciez miejsca juz nie ma! — Zauwazyl
Pan Roman przytomnie i z nieukrywana rezerwa w glosie.

— Ano, ano, ale to goscie z Polsko, specjalnie pro pan
inzynier ich przyjetam.

Weszli z wejsciowego korytarzyka do wiekszego wewnetrz-
nego hallu, gdzie wlasnie znajdowali si¢ przybysze. On — przed
czterdziestka, krepy, niezbyt wysoki brunet ze szczotkowatym
wgsem, ona — szczupla, wysoka blondyna przed trzydziestka,
w sukni mocno powyzej kolan i w §liskim skérzanym czarnym
plaszczyku tej samej dhugosci co suknia.

— Inzynier Mieczystaw Pszpszpszski z Cekopu, a tu kole-
zanka Krystyna Szpszpszpska, réwniez inzynier — do$é namasz-
czonym tonem przedstawial brunet.

— Niezmiernie sie ciesze ze spotkania rodakéw, moje nazwis-

ko Brzbrzbrzski, jestem z Londynu. — Po ostatnich stowach
Pana Romana w oczach inzyniera Krystyny zamigotal blask zain-
teresowania, a Pan Mieczystaw stal sie — o ile to mozliwe —

jeszcze bardziej formalny i namaszczony.

— Z Londynu? Hm... Rodak? Hm... rodak z Londynu...
hm, zapewne i to mozliwe.

— No naturalnie, wielu naszych rodakéw mieszka w kra-
jach zachodnich — pospiesznie i goraco potwierdzila jego towa-
rzyszka. Pan Roman niespokojnie rozejrzal si¢ po pomieszczeniu,
ktére za jego pamieci nie shuzylo jeszcze jako sypialnia. Niezbyt
szeroki hallik miat spore drzwi w kazdej z trzech $cian, a wiek-
szq cze$¢ czwartej Sciany zajmowatl antyczny kredens. Dwa polo-
we 16zka, jedno. z kazdej strony kredensu, z trudem miescily sie
wzdhuz écian i czeéciowo zachodzily na drzwi. Walizki podréz-
nych zajmowaly $rodek.

— Nie wyglada to zbyt wygodnie. Co gorsze, jest to teren
tranzytowy, rodzina gos zajmuje tamt3 cze$¢ mieszkania,
a ja pokéj po tej stronie i wszyscy przechodzimy przez ten hall.
Po mojej stronie jest jeszcze trzech Jugostowian, ale oni maja
niezalezny dostep do korytarza.

— Nic to nam nie szkodzi, bo my jak po ogiefi. Wiasciwie
nawet wcale nie powinniémy tu byé, bo trasa nasza prowadzi do

NOC W PRADZE 135

Turcji, gdzie centrala nasza instaluje trzy cukrownie, ale udalo
nam si¢ wygospodarowaé kilkanascie godzin na obejrzenie Pragi.
Bo kolezanka nigdy nie byta w Pradze i bardzo chciala ja poznaé.

— No to $wietnie si¢ skiada, bo ja tu jestem juz przeszlo
tydzied i moge uchodzi¢ za wykwalifikowanego przewodnika.
Z przyjemnoscia pafistwa poprowadze.

— Alez prosze si¢ nie fatygowaé, my sobie doskonale damy
rade, ja tu juz bylem kiedys, i to catkiem diugo, wigc nie zgi-
niemy.

P};n Mieczystaw nie znalazt jednak, niestety, nalezytego po-
parcia u swej kolezanki, ktéra spogladala na Pana Romana w
sposéb jak gdyby wyczekujacy.

— Zadna fatyga, zareczam. Praga to tak male miasto, ze
mozna je obejé¢ na piechote. Zaraz pafistwu zorganizuje szybka
ture piesza dla poznania wazniejszych obiektéw.

Pan Mieczystaw byt lagodnie méwiac, nieprzekonany, ale
inzynier Krystyna przecigla niepewno$é: — No, jesli pan nie
jest zmeczony, to chyba skorzystamy, prawda, Panie Mietku?

— No, to w Prage! — zakomenderowat Pan Roman. Po
drodze gaworzyl wesolo zeby rozchmurzyé nabarmuszonego Pana
Mieczystawa. — No, wiec zaczniemy chyba od $rodeczka. Otéz
prosze wycieczki, stoimy tu na schodach Muzeum Narodowego,
ktére jest typowym przykladem budownictwa monumentalnego
okresu tak sprzed stu lat...

— Nie poréwnuje si¢ z naszym Teatrem Wielkim — burknat
Pan Mieczystaw.

— 7 Teatrem Wielkim oczywiicie sie nie poréwnuje. Przed
nami roztacza sie pickny widok na reprezentacyjng ulice Pragi,
Vaclavske Namesti. Druga przecznica po lewej to ulica Krakow-
ska, na rogu sklep z konfekcja meska ma niezgorsze plaszcze
produkcji polskiej, po 950 koron.

— Tak, u nas robi sie ostatnio dobre rzeczy, ludzie maja
poczucie mody, nie to co tu...

— A krétkie spédnice tu noszg? — wirgcita si¢ Krystyna.

— Niebardzo, niekiedy mozna je zobaczyé, ale na ogét prze-
wazajg dhugie.

— Czesi to mieszczuchy o tradycjach drobnomieszczariskich
— zawyrokowal Pan Mieczystaw — oni tu jeszcze szlafmyce
nosz3.

— Ten konny pomnik przed nami, ktéry mamy przyjemnos¢
oglada¢ od strony zadu, to oczywiscie Swiety Wactaw.

— A, to tu jechaliémy takséwka z lotniska i ten takséwkarz
strasznie duzo opowiadal o jakich§ scenach z czasu wojny, ze
bomby padaly i padaly, a $wiety Waclaw stal i stat — relacjo-
nowata Krystyna. :
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— Widzieli oni bomby — skomentowal Pan Mieczystaw —
nie wiedza nawet, co to wojna.

— Takséwkarz méwit pewno o ostatnich dniach wojny, bo
to teraz nabralo aktualnosci, bo przewodniczacy sejmu Smrkov-
sky opisal wlasnie w prasie tamte wydarzenia. Mianowicie lud-
noé¢ Pragi opanowala $rodek miasta, ale byly znaczne garnizony
niemieckie na przedmieéciach. A niedaleko znajdowata si¢ dywizja
amerykarska kt6ra zajeta Pilzno i zaoferowala pomoc Pradze, co
mogla zrobi¢ w dwie godziny. Ale Smrkovsky, ktéry byt wtedy
na czele powstacéw, odpowiedziat odmownie, gdyz wolat czekad
na przyjscie Rosjan.

— No i shusznie.

— Tylko ze Rosjanom zajelo to kilka dni, a w miedzyczasie
Niemcy ostrzelali miasto i kilkuset ludzi zginelo.

— To i tak tanio im to uszto. Mogliby do nas przyjecha¢
i zobaczy¢ jak powstania wygladaja.

— Po prawej widzimy duzy neon polskiej centrali eksporto-
wej, jak widaé oglaszaja rowery ,Jucznik”. W sasiednim domu
ambasada PRL. Cala ulica juz od dwéch lat zamknigta jest dla
ruchu kolowego, z wyjatkiem tramwajéw, bo robig wykopy pod
metro. Tam, w polowie dhugosci ulicy, gdzie wida¢ te ploty
i barykady, to gléwny wykop. :

— Niech kopia, niech kopia, to zobaczg jak si¢ narws. Mys$my
juz pietnascie lat temu 'prébowali i nic z tego nie wyszo.

—_ Nawiasem méwiac, na tym gléwnym skrzyzowaniu przy
wykopie jest polski O$rodek Kultury, chyba najlepszy jaki Polska
ma w calej Europie.

— A interesuja si¢ tu Polska?

— O, bardzo. Nie ma zebrania publicznego, zeby nie wspom-
niano Polski. Jedno zebranie publiczne, urzadzone przez miodziez
na starym rynku, bylo catkowicie po$wigcone sprawom Polski,
bylem tam.

- __ T co tam takiego méwig o Polsce?

— No, protestuja przeciw prze$ladowaniu studentéw i pro-
fesoréw, przeciw kampanii antysemickiej, w ogéle przeciw
wszystkiemu co si¢ akurat wydarzy.

— Duzo oni wiedza.

Pan Micczystaw az si¢ zasapal i przestat méwic, taki byt
niezadowolony. Natomiast jego mlodsza kolezanka rozkrecata sie
powoli. Zagladata do sklepéw, podziwiala wnetrza, zwlaszcza te,
ktére zachowaly jeszcze §lady przedwojennego przepychu, liczyta
neony.

_ Strasznie tu wielkomiejsko. Czy to juz zblizone do Pa-
ryza lub Londynu?

— Eee, jeszcze duzo odstajg. Jakosciowo i ilosciowo. Na tym
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etapie moga najwyzej mysle¢ o doganianiu Wiednia. Osobiscie
za najbardziej matomiasteczkowa ceche Pragi uwazam to, ze zycie
zamiera tu tak wczesnie wieczorem. Na przyklad teraz, jeszcze
dziesigtej nie ma, a juz ulice opustoszale.

— Méwitem: nawyki drobnej burzuazji.

— To chyba zwigzane z godzinami pracy, u nas tez ludzie
o tej porze muszg ukladaé sie do snu, bo przeciez tak wczeénie
trzeba si¢ zrywaé. Ale tak poza tym to Praga wyglada mi na
bardzo duze miasto.

— Nie wigksze od Warszawy, tyle tylko Ze lepiej zaopatrzo-
ne. Na tej ulicy np. jest ze 20 SAM-6w, wszystkie wzglednie
dobrze urzadzone i sprawnie dzialajace. Czlowiek zapomina ze
jest w socjalistycznym kraju.

. W tym miejscu Pan Mieczystaw uznal, Ze potrzebne jest wy-
jasnienie tego zjawiska. — Bo trzeba przyznaé, ze kultura obstugi
zawsze u nich wysoko stala, u nas obstluga nawala.

— Zeby wszystkiego bylo dosyé, to i nie byloby problemu
obshugi, a jak nie starcza, to i najlepsza obshiga nie pomoze.

.Dl'a celéw sprawozdawczych przeszli przez jeden z SAM-6w.
Inzynier Krystyna wyrazala glosny podziw dla ilosci i jakosci
réznorakich kanapek, salatek, deseréw, poustawianych w ogrom-
ne sterty. Pan Roman krytykowal system konsumpcji na stojaco.
Pan Mieczystaw spogladal chmurnym okiem i nic nie méwil.

Na drugim koricu Vaclavske Namesti zanurzyli si¢ w stare
miasto i uroczymi, wygladajacymi jak prawdziwie $redniowiecz-
ne, zautkami doszli do rzeki i wkroczyli na Karlovy Most. Goscie
z Polski staneli jak wryci na widok jakiego§ bohomaza namalo-
wanego na cala szeroko$¢ chodnika. Pan Roman podjat znéw
swa role przewodnika.

— Tu w ciggu dnia zbiera si¢ ekshibicjonistyczna czgsé tu-
tejszej miodziezy. Przylazz boso, brudno i brodato, poubierani w
stare firanki i obicia z kanap, z dzwonkami u szyi, leza na chod-
nikach, czesto parami, maluja takie oto dziela, a przede wszystkim
czekaja zeby ich fotografowaé.

— Nie nadazaja, stanowczo nie nadgzaja! Dopiero teraz
dzwonki nosza! — W zdumieniu polskiej turystki ukryte bylo
lekcewazenie. — U nas teraz wszyscy zabijaja si¢ za mundurami.
Mundury, liberie, zwlaszcza takie stare, kolorowe, wyglada to
naprawde, bajecznie. A co teraz nosi si¢ w Londynie?

— Co najmniej 99,9 % mieszkadcéw Londynu nosi zwykle
ubrania, a pozostale 0,1 % wysila si¢ jak moze na kreacje nie
z tej ziemi. Tak w ogéle, to moda wymaga aby nosic owalne
okulary stoneczne takie, ze 0§ pionowa jest diuzsza od poziomej.
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— Jak to czasy si¢ zmieniajg. Dawniej kazdy marzyt o wy-
jetdzie do Paryza, tylko Paryz i Paryz. A teraz kazdy u nas
chece do Londynu, jako§ w tym Londynie jest zycie. Niech Pan
powie, dlaczego to wiasénie Londyn stal sie takim o$rodkiem
i wzorem dla calego $wiata?

— Moze mial zrecznego agenta reklamowego. Zreszty prze-
ciez nie caly $wiat wzoruje si¢ na Londynie i nie na wszystki
co londyfiskie, tylko na matym wycinku Zycia londyfiskiego, i to
wycinku chyba mato waznym.

Po drugiej stronie rzeki byla ,Mala Strana”, najlepiej w
Europie zachowany kompleks osiemnastowiecznych patacéw i re-
zydencji magnackich. Szli malg uliczka z wielkimi podcieniami
w kierunku Hradczan, gdy nagle Pan Mieczystaw wysforowat sie
naprzéd, poweszyl, pomacat drzwi jedne i drugie i z nieukrywa-
nym triumfem w glosie przeméwik:

— Jedli Pafstwo pozwola, to chcialbym zaproponowaé mata
przerwe w zwiedzaniu i zatrzymaé si¢ na skromny posilek. Pan
pozwoli — zwrécit si¢ do Pana Romana — ze rodacy z kraju
zaprosza Pana na kolacje. Jego towarzyszka, ktéra z poczatku
wygladata na zaskoczong takim rozwojem sytuacji, szybko si¢ do
niej dostosowata i réwniez jak najgorece] powtdrzyta zaproszenie.
Pan Roman oponowal, 7e jest juz po 10-ej i nic si¢ juz do je-
dzenia nie dostanie, ale Pan Mieczystaw $miatym ruchem pchnat
antyczne, okute drzwi, przed ktérymi stal, i wszedt do wnetrza.
Z malej sionki, wygladajacej jak autentyczny zabytek, weszli do
réwnie zabytkowej komnaty przerobionej na sale jadalna, a z niej
przez druga sionke do tylnej izby, ktérej autentyzmu nie macily
7adne atrapy wspdlczesnosci, nawet elektrycznoéé. Na kamiennej
podlodze pod nisko sklepionym w okragte tuki stropem stalo
szeé¢ prostych stoléw i kilkanascie prostych zydli. O$wietlenie
pochodzito ze §wiec osadzonych w zelaznych $wiecznikach. W sal-
ce spozywalo kolacje szes¢ miodych par, kazda siedzaca przy od-
dzielnym stole i kazda mocno soba zaabsorbowana. Pan Mie-
czystaw wszczal ozywiong dyskusje z kelnerem, w wyniku ktérej
znalezli sie z powrotem we frontowej sali, gdzie byt duzy bufet,
elektryczne §wiatlo i wiccej miejsca. Siedzialo si¢ tu na tawach
ustawionych wzdhuz stoléw. Pan Mieczystaw podprowadzit swa
grupe do stohu, usadzit Krystyne z jednej strony, Romana z dru-
giej i po krétkiej walce wewnetrznej, ktérej przebieg mozna bylo
odczytaé na jego twarzy, zajal miejsce po stronie Pana Romana.
Poszeptal tajemniczo do kelnera i wreszcie zwrécit usmiechnieta
twarz w strong¢ towarzyszy.

— No i co, rodacy z kraju tez si¢ troche orientujg za granic&,
co? A méwitem ze bylem juz w Pradze, zna sie tu to i owo. J
sic Pafistwu podoba lokalik?
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Odpowiedziat mu dwuglosowy chér zachwyté
' téw.
nalegat, zeby Pa.r’x .Mieczys}aw zdradzit co b;irzyi: vc]lo Pj:gz:{n(;;nm
3 — Specjalnoécia tego lokalu jest danie, ktére nazywa 'sic
ebab.. Pan Roman byt z lekka rozczarowany. — Wszystkie
greckie restauracje w Londynie, a jest ich z 5.000, daja kebab
— 5.000 restauracji! — jeknela Krystyna.
. — Oczywiscie, bo co ma taki grecki chlopek robi¢?
jezdza to do Londynu, fachu Zadnego nie ma, jcg;li{a n(i)e lumifrfxyt;
:oﬂothera restaur%?c. ‘3 tendich kebab to typowo wiejska kar-
oflana potrawa. a jeden Sci ies
gl kartofel.ypa j centymetr szecienny miesa na

— To ten wasz londyniski kebab inny. Tutaj mi iekaj
w serze a kartofli w ogéle nie daja. dimbeel:

— To niedobrze, przydataby si j z

p i ) ] y si¢ porcyjka odsmazanych karto-
felkéw, badz co'l’)adz Polak nie uznaje positku bez k);.rtofla.

Iéelner przynidst kebaby i butelke wegierskiego wina zwane-
gfakdyeczgaklkrgla,_ przy;:ll zamgwi(enie na smazone kartofle i w

adania na talerze dyskretni P —
Wédki nie macie? 4 S bbb -

Turyéci bezradnie rozlozyli rece, a Pan R inicj

. : g oman zainicjowat
powazng dyskus;g'. — Wyglada na to, ze PRL za malo ene]rgicz-
nie dziata na tutejszym rynku. Tu juz mnie wiele razy zaczepiano
o polska wédke, papierosy, nawet buty...

A znaczy ,,nawet buty”? Buty u nas teraz pierwsza kla-
sa, w P:lryz;ogxozrgu je $mialo pokazywaé — tu Pan Mieczystaw
wyciagnat s stolu noge odzian i
xrcissnel ge a3 w prawie nowy, dobry ga-

— Dobry, po prostu doskonaly, ale Czecho j

> ’ , ’ stowacja od lat
s}ynu? z dobrych butéw. Czesi méwia, e teraz ich przémysl nie
nadgza.z: zaopatrzeniem wlasnego rynku, bo musi najpierw obué
200 mllll)o;[:“v ludzi axllnledzy Bugiem a Wiadywostokiem.

-~ rze im tak. Zawsze tacy ich jaci i i
e cy ich przyjaciele byli, to niech

— Wracajac do handlu, jedli j i
: ¢ jest tu t 1

to czemu ich wiecej nie pchacie? B
. — Pchamy tyle: ile przewiduje umowa. Nasz handel opiera
:l¢ na’sysgsmle uméw clearingowych. Jakby Czesi chcieli wigcej
towaréw od nas, to powinni w zeszlym roku od razu powiedzie¢
jak podpisywali umowe. 2 =
dzialjcigdo elastyczny system. A na Zachodzie tez tak samo

— Jesli chodzi o nasza centrale, to weale nie dzialamy.

— Dla_czego?

— Réizne powody — jakoéé im nie odpowiada, terminy, a
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jak sie juz znajdzie kupiec, np. w Afryce, to Rosjanie nas pod-
kupuja.

— Co to znaczy?

— Sprzedaja ten sam towar po nizszej cenie.

— Ale w Turcji si¢c wam udalo?

— W Turcji sie udato, bo Turcy starzy przyjaciele Polakéw
i Rosjan nie lubia.

— No, to zdrowie Turkéw!

Bycza krew ich rozgrzewata. Odnosito sie to zresztg i do
reszty oséb na sali. Glosy, poczatkowo dyskretnie przyttumione,
brzmialy teraz $mielej i donosniej; przewazal jezyk niemiecki,
mioda para w rogu prébowata réznych jezykéw, ale przewaznie
postugiwata si¢ skandowanym i obficie gestykulowanym angiel-
skim. Pan Mieczystaw zaméwit druga butelke wina.

— Jedna rzecz nie ulega watpliwoéci, a mianowicie ze bitwa
o socjalizm jest u nas nieodwracalnie wygrana.

— No, to pod to zwycigstwo!

— 1 dlatego wkurza mnie jak rézne petaki lataja po ulicy,
demonstruja, protestujg, wrzeszcza, a caly $wiat mysli ze Polska
jest przeciwko socjalizmowi, wkurza mnie to jak jasna cholera!

— Swiat nic nie my$li, zreszta wiadomo, ze protestujg nie
przeciwko socjalizmowi tylko przeciwko naduzywaniu wiadzy
przez organy administracyjne, czyli przeciwko tamaniu socjalistycz-
nej praworzadnosci.

— Jasne ze trafiaja si¢ bledy i wypaczenia, ale to trzeba ina-
czej zatatwié, krytyka powinna by¢ konstruktywna.

— W Pradze maja ,,Kabaret Bledéw i Wypaczed”, ale jak w
Polsce z krytyka w podobnej formie wystapit Szpotafiski, to go
na trzy lata zamkneli.

Na te stowa nawet niezaangazowana dotychczas Pani Krysty-
na az si¢ zatrzesta z oburzenia. :

—_ Co tez Pan opowiada! Szpotariski! Przeciez to juz zupelne
dno.

— A co, czytala go Pani?

— Nie, ale styszatam przez Wolna Europe, bez przerwy to
nadajs. .

]— Kto by to tam czytal! — uzupelnit Pan Mieczystaw.

— Ale Czesi, jezdzacy na wizyty do Polski opowiadaja, ze im
tam wszyscy recytuja kawalki z tej operetki.

— Wszyscy nie wszyscy, ja nie recytuje. Zupelne dno!

— Gomutka powiedziat ze dno, to dno.

— Kiedy to naprawde jest dno, prosze Pana!

— No, to do dna!

—_ Ci Czesi tez mnie cholernie wkurzajg. Pytam si¢: gdzie
oni byli jak myémy paZdziernik robili? My sie juz od dwunastu
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lat z tymi problemami borykamy a oni co wiedzg? Wkurza mni
jak mi tu taki géwniarz takséwkarz chwali si(gaie prywatnl;n;)lg
juz maja pig¢ procent prywatnych takséwek. U nas juz wszystkie
prywatne, i rolnictwo prywatne, i rzemiosta duzo i co z tego?
Kelr;z.rinﬂaszc byczej krwi prosim!

elner zaprotestowal, ze juz za 20 pierwsza, a o pi i
lokal sie zamyka. Odpowiedzialy mu ng:)my obu:zeniaf:ner—w s?g
dwadziescia minut nie starczy na lichg butelke?! Céz ty latku
Polakéw nie znasz? Dawaj flaszu! — Kelner skapitulowat a
Pan ];}oma.n, zwycicskopnalewajac kielichy rzekl nosowym glose,m:
— Dla sympatycznej Panny Krysi od sympatycznego
niewatpliwie Pana Mietka-Pucio, Pucio!y —P tgozostgali mﬁ
wpadli w ton :

Jestesmy na wczasach

W nadwettawskich lasach

W promieniach stonecznych opalamy sig
Orkiestra przygrywa

Skocznego beguina

To nie twoja wina ze podrywam cie.

A teraz bruderszafta! Pili calujac sie, calowali sie pij
Krysia nie wymigiwala si¢ od obowiqzkéwetowatzyskichlgi E\?tﬁ
ka byla pusta na par¢ minut przed wyznaczonym terminem
,.Plan ?vyrobxli§my w 125 %, wycieczka wychodzié, idziemy na
zafx}ek! ’ Wszyscy goscie wychodzili naraz. W drzwiach polska
Eg{)lgatzdex'zym dza mlodf;i para }inéwiacg gléwnie po angielsku.

ieta usmi si¢ do nic iej
Romana do angielskiej lfonwersacji’. e g sty

e, BSloyszalem, ze méwiliscie po angielsku?

S on Czech, a ja Belgijka i oboje znamy jako-tako

. I jak, ze$cie sie poznali?

 — JesteSmy razem na migdzynarodowym obozie dla studen-
t6w_rzezby. Praga to wymarzone miasto dla ludzi sztuki!

Krysia i Miecio zaczeli na Belgijce szlifowaé swéj francuski,
Romek znalazt si¢ z tylu z Czechem. — Dlugo ten wasz obéz
bedzie trwac? — kontynuowal po angielsku. Ale Czech miat
widocznie powazne watpliwosci, bo odpowiedzial po czesku i
agresywnie ,,Wy mi nie wyjezdzajcie z angielskim, bo slyszalem
W restauracji jak méwilidcie po czesku. Taki z was Anglik jak
1 ze mnie, Czech jestescie i koniec!”

— Nie Czech tylko Polak.

— Ano, ano. Polak-Czech, Czech-Polak — ironizowat Czech,
ale Roman zgodzit si¢ bez oporu — ,Jasne, Czech to Polak,
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Polak to Czech”. Czech zacigl sie na chwile, a potem sprébowat
znowu: — Jak zecie taki Polak, to powiedzcie jak jest zapad
po polsku?

— Zachéd.

— Wiaénie, a nam teraz trzeba na zachod i$¢, nie?

— Przydaloby sig, ale gdzie tu co znaleZé o tej porze, wszyst-
ko zamkniete.

— Nie trzeba szukaé, na ulicy si¢ robi. — Stangt za wyste-
pem najblizszego domu i zaczat laé na ulice. Tym razem Roman
przyjat nieprzyjemny ton glosu — ,,To $wifistwo niecywilizowa-
ne, w Sowietach tak mozna a nie w Europie” — i zostawiwszy
Czecha podbiegt do reszty towarzystwa. Belgijka zaszemrata co$
nerwowo po francusku, Krysia thumaczyta — ,Martwi si¢ o Cze-
cha, co z nim zrobite§?” — ,Nic nie zrobitem, leje tam za ro-
giem”. Krysia powiedziata jakies francuskie zdanie w ktérym
zabrzmialo stowo ,,pis”. Belgijka uspokoila si¢ momentalnie.

Na nastepnym placyku trzeba bylo si¢ rozstaé — studenci
szli w lewo, Polacy w prawo. ,,W jakim miescie mieszkasz?” —
spytal Roman Belgijke. ,,W Brukseli” ,,To moze si¢ spotkamy,
bede w Brukseli za dwa miesiace” ,,Naprawde? Koniecznie mu-
simy sie spotkaé, zaraz dam ci adres”. Goraczkowo zaczela prze-
rzucaé torbe, znalazta jaki§ mikroskopijny notesik w srebrnej
oprawce, potem kawalek kredki i ‘przy niemal nie istniejagcym
éwietle §redniowiecznej latarni zaczela gryzmoli¢ adres. Stali sa-
mi, bo Czech oddalit si¢ jak najszybciej, a polska para podda-
wala szczegSlowym ogledzinom jaki§ samochéd stojacy na pla-
cyku. Wreczyta mu adres, ktéry wzigh pieczolowicie jak co$ nie-
zmiernie cennego i schowal do wewnetrznej kieszonki portfelu.
Potem pocalowali si¢ mocno i smutno, jak kochankowie, ktérych
twardy los ma rozdzieli¢ na wieki.

— Otéz prosze wycieczki, na zamek wchodzi si¢ tymi scho-
dami, ktére w tutejszym jezyku nazywaja sie Zameckie Schody.
Zejdziemy druga strong, tamte schody nazywaja sie¢ Stare Za-
meckie Schody, z czego wniosek Ze te tu s3 nowsze.

Krysia rzucita wyzwanie: ,,A moze urzadzimy turniej na to,
kto pierwszy wedrze si¢ na Hradczany i zawiesi polski sztandar
na szczycie?” Jeszcze nie skoficzyla mowié, a juz mezczyzni mkne-
li pod gére. Krysia zataczajgc sie pobiegla za nimi. Roman wygrat
o pare dhugoéci, natomiast Miecio mial trudnosci z pokonaniem
Krysi. ,,Zawsze wolalem rzuty od biegéw” mruczal Miecio. ,,Jes-
te$ zwyciezca” pisnela Krysia do Romka, wieszajac mu si¢ calym
swym pijanym cigzarem na szyi. Od tej chwili szta uwieszona
u jego ramienia. Zamek byl zamkniety, wokét panowala ciem-
noé i cisza, tylko w czeéci zajetej przez straz palilo sie $wiatlo.
Romek wyglosit krétka i z koniecznosci teoretyczng pogadanke
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o réznych obiektach zawartych w kompleksie zamku hradczan-
skiego, po czym rozpoczat si¢ odwrét. Szli starymi schodami przez
parki i ogrody, zajmujace miejsce dawnych fos i fortéw. Mineli
znakomicie utrzymany patac ambasady angielskiej malowniczo do-
budowany do muréw fortecznych i skrecili z powrotem do
mostu Karola. U wejécia na most Romek utkngt w paroksyzmie
émiechu. — Ta kamienica nazywa si¢ ,,Pod Trzema Strusiami”
— méwil z trudem nie mogac opanowaé $miechu — ,,a dowcip
w tym ze stru$ po czesku to pstru$, a wiec Pod Trzema Pstru-
siami”. O drugiej w nocy, po trzech butelkach byczej krwi, byt
to dla wszystkich dowcip wprost znakomity, stali wigc dhuzsza
chwile podrygujac ze $miechu, a najwiecej Krysia, ktéra ledwo
juz trzymala sie na nogach. Na drugiej stronie wstapili na stary
rynek zeby rzuci¢ okiem na Tynski Chram, Ratusz, pomnik Husa,
a przede wszystkim na niezréwnang panorame starych mieszczan-
skich kamienic. Roman usitowat opowiedzie¢ o wielkiej manifes-
tacji mlodziezy Pragi na rzecz studentéw polskich, ktéra widziat
na tymze rynku tydziefi temu, ale w tym momencie Krysia zwista
mu w ramionach do tego stopnia, ze trzeba ja bylo polozy¢ na
lawce. ,,Pijana jak bela” skonstatowal fachowym tonem Miecio.

— Od czasu jak wygraliémy bitwe o socjalizm nie uzywamy
frazeséw z lamusa burzuazji, po naszemu jest ,,pijana w dupe” i
koniec.

Na szczeécie trafita sie takséwka, w dodatku warszawa. Wrzu-
cili Krysie obok kierowcy a sami usiedli z tylu. Roman zdazyh
jeszcze wskaza¢ na kosciét Karola Boromeusza na Zytniej, gdzie
w czasie wojny schronili si¢ czescy spadochroniarze po zamachu
na Heydricha, i juz byli w domu. W pensjonacie Krysia szybko
umytla sie i poszla spaé, potem Miecio my} si¢, a Romek catowal
Krysie na dobranoc. Wyloniwszy si¢ z lazienki Miecio zadeklaro-
wat sie jako przeciwnik spania. ,O széstej musimy wychodzi,
nawet szkoda czasu na rozbieranie i ubieranie sie, lepiej sobie
posied?my i porozmawiajmy, popi¢ sobie tez mozemy, bo mam
akurat butelke soplicéwki”. Usiedli wiec w pokoju Romana, kté-
ry byl reprezentacyjnym salonem pensjonatu i wzigli sie do
soplicéwki.

— Bo rozumiesz, latwo powiedzie¢ ,,wygraliémy bitwe o so-
cjalizm”, tylko ze o jaki socjalizm nam chodzi?

— ', Socjalizm w sam raz dla ciemnych jest mas, a dla nas
rycerska jest kita” zaspanym glosem zanucit Romek.

— Co ty znowu?

— Nic takiego, to Szpotariski.

— Do cholery ze Szpotafiskim! On i te wszystkie sztubaki,
Zydy, pisarze od siedmiu boleici, to tylko o wolnoé¢ walczg,
o abstrakt jakis, a tu chodzi o konkrety, o realia, rozumiesz? Zaraz
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ci dam przykiad takiego konkretu: ja przed Bozem Narodzeniem
dostalem podwyzke pensji, 1.000 zb. miesiecznie, rozumiesz?
1.000 zt.! I wiesz co z tego mam? Nic, absolutnie nic! Wszystko
poszto na podwyzki — migso 100 %, mieszkanie 50 %, wédka
100 %, éwiatlo, opal, wszystko poszto w gére, nawet chleba
taniego nie ma, no i tak jedno z drugim tysigc zlotych wigcej
si¢ wydaje i nic nie zostaje. A kto w Polsce dostat 1.000 z. pod-
wyzki? Chyba nikt prawie. A co maja robi¢ ludzie z rodzinami,
robotnicy, renciéci? To sg sprawy istotne, tu trzeba reformy, a
nie tam o cenzure si¢ uzeral.

— Jak si¢ wglebi¢ w te sprawy, to te pigknoduchy i tede,
co nie maja kontaktu z produkcja, lepiej wyczuwajz prawa nig
rzadzace niz ludzie w samej produkcii. I oni maja racj¢ a nie ty.

— Juz mi duzo ludzi taks gadke zakladalo, ale nikt mi jeszcze
nie wythumaczy}, dlaczego np. cenzura jest wazniejsza od inflacji.

__ Czechéw sie spytaj, oni od pierwszego dnia zwyciestwa
socjalizmu zaczeli si¢ uczyé i laczy¢ te zjawiska. Wiec metode
zarzadzania centralnego, taka jaka stosowal Hammurabi czy Dzyn-
gis-chan czy Stalin, mozna z powodzeniem stosowaé tylko w spo-
leczefistwach prymitywnych, takich jakie mieli do dyspozycji wy-
7ej wymienieni. Natomiast w spoleczefistwie zaawansowanym
gd]zie wytwarza si¢ duzo i w szerokim asortymencie, sprowadzenie
kontroli do jednego punktu jest bardzo kosztowne i dziata ha-
mujgco na cala produkcje, np. oficjalne publikacje radzieckie
stwierdzaja, ze jesli obecny trend nie ulegnie radykalnej zmianie,
to w 1990 r. 100 % ludnosci ZSSR bedzie zatrudnione w pla-
nowaniu.

— Ale gdzie tu miejsce na cenzure?

— Bo jak system jest ghupio niewydajny to ludzi wkurza.
Przecies widza na wlasne oczy, ze gdyby nie zakazy i zta wola
administracji to kazdy méglby zbudowaé sobie dom, bo przeciez
cegly jest dosy¢, fabryki samochodéw moglyby produkowaé milion
a nie 10.000 samochodéw rocznie itd. Cenzura i inne thumienie
wolnosci obywatelskich sa potrzebne zeby za bardzo ludziom nie
otwieraé oczu na to co sie dzieje. No i jest tez druga wazna przy-
czyna: system jest niewydolny, wiec produkuje mato; jak pro-
dukuje mato, to dla wszystkich nie starcza; jak dla wszystkich
nie starcza to mogg dostaé tylko niektérzy; kto? — oczywiscie
ci co dysponuja aparatem ucisku. Oni wezmg te 7.000 Fiatéw
ktére sie zrobi. I oni potrzebuja cenzury, UB, Malego Kodeksp
i calej reszty, zeby nikt nie kwestionowat ich specjalnych przywi-
lejéw. Tacy Szpotafiscy O tym wlaénie pisza: 7

,Gdy kurczy si¢ ogélna pula i socjalizmu gaénie blask,
Wiedy na cichych si¢ wybula aby $ciszali ludzi wrzask”
albo: ,Réwnoéé i wolnoé¢ moze mie¢ dwa procent narodu”.
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— Coé ty sie tego Szpotanskiego na pamigé nauczyl, czy co?

— A tak. Nie najgorsze sformulowania ma czasami.

— Wierszykami nic si¢ nie zrobi.

— Lepszy wierszyk niz nic. Poza tym w poezji jest potega.

— Eee, juz nie na tym etapie. U nas si¢ taka jaka$ specyfika
wytworzyla, ze ludzie niczemu nie wierzg i niczego nie shuchajg.

Mietek méwit sporo i bez wigkszego wysitku, ale Romek nie
byl juz réwnorzednym partnerem. Odpowiadal monosylabami,
opieral glowe o porecz fotela i zapadal w krétki sen, krétko
méwige towarzystwo jego nie warte bylo butelki soplicéwki.

Zadzwonit budzik na szésta. Miecio poszedt goli¢ si¢, Krysia
malowata si¢ przed lusterkiem. Romek z drugiego pokoju po-
prosit ja o adres. Nie odpowiedziala, wigc powtérzyl pytanie.

— Wiesz, wolalabym nie dawaé ci mojego adresu.

= ll\Z}glsz sie ze cie zamkna do pierdla za kontakty z reakcja?

— 1€€...

— No to co?

— O meza mi chodzi.

— Przeciez meza ci nie uwiode.

— No, eee, no nie chcg komplikacji, nie chcg zeby$ myslat,
ze ja jestem taka...

— Rozumiem, rozumiem, i widzg ze fatalnie nie nadgzasz.
Pytata wczoraj, dlaczego Londyn staje si¢ stolica $wiata. Wiec
dlatego, ze glosi nowy styl zycia i nowy typ spoleczefistwa, ktére
nazwano spoleczefistwem przyzwalajacym; odnosi si¢ to gléwnie
do seksu i objawia si¢ to m.in. w tym, Ze nikt nikogo nie pyta
czy jest zonaty, mezaty i z kim...

— Nie potrzeba na to Londynu ani nowego systemu spo-
lecznego, mezczyini zawsze i wszedzie tak méwili..

— Spokojna glowa, jak przyjade do Warszawy uszanuje
twoje zasady i jak przyjade to zadzwonie do Miecia i wszyscy
razem znéw pdjdziemy na wodke.

— Jesteé przemily, ach jak sie ciesze! — miala Izy w oczach.
_ Zajechat takséwkarz, jeden z 5 % w Pradze, i po chwili byli
juz w drodze na lotnisko. Niemal na granicy miasta mineli typo-
wo sowiecki wiezowiec Hotelu Internacjonal. ,Czesi madrzy” —
zauwazyl Miecio — swéj patac kultury ustawili za miastem, nie
tak jak my”.

Samolot, jak to w socjalizmie, byl spéZniony o péitorej go-
dziny, siedzieli wigc w restauracji i popijali kawe. ,,Najwicksza
przyjemnoécia wyjazdéw” — méwita Krystyna — jest to, ze
sie tak niespodziewanie spotyka tylu ciekawych ludzi. Np. na mnie
wicksze wrazenie od calej Pragi wywarlo to, ze$my sie spotkali
i tak przyjemnie spedzili czas”. MezczyZni zgodzili sie skwapliwie.
Romek zostal nagle wezwany przez megafon do biura Cedoku.

|
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Wiascicielka pensjonatu telefonicznie zapytywala czy goscie z
Polski nie zabrali ze soba kluczy. Okazalo si¢ ze Mietek rzeczy-
wiscie miat klucze w kieszeni. Zegnali si¢ czule, jak rodzefistwo,
ktére cale zycie spedzito pod jednym dachem. Roman wracat do
domu autobusem, nie bylo sensu placi¢ pie¢ razy wigcej za taks6w-
ke. Od Namesti Republiki szedt na piechote, wstepujac po dro-
dze do kilku SAM-6w dla skosztowania réznego typu $niadaf.
Przy okazji przebieral w sklepach fryzjerskich i gdy wreszcie
znalazt odpowiednio atrakcyjna fryzjerke, wszedt do wnetrza aby
sie ostrzyc i ogolié. Gdy wreszcie wrécit do pensjonatu, na spot-
kanie wybiegla mu gospodyni. ,,Pan inzynier, chodzcie predko,
gosci mamy z Polsko!” W wewngtrznym hallu czekata para przy-
byszéw. On — brunet, nrzed czterdziestka, $redniego wzrostu
i tuszy, w eleganckim bragzowym garniturze, ona — wysoka,
szczupta blondyna przed trzydziestka, w jasnym wiosennym ko-
stiumie. ,,Wracamy z Bukaresztu” — wyjaéniat brunet po przed-
stawieniu sie — ,,gdzie bylismy z delegacja stuzbows dla centrali
Metronex. Mamy znakomity rumurski koniaczek i gdyby pan
kolega jako lepiej zorientowany w terenie mégl postaraé si¢ o
jakie$ szklaneczki to latwiej nawiazaloby sie kontakt”...
_ Alez naturalnie, no i przy okazji sobie zaspiewamy

Jestesmy na wczasach
W padwettawskich lasach...

Bohdan BRODZINSKI
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Wilczy wiek

- Wieku moj, zwierzu méj, kto potrafi
Zajrze¢ w twoich zrenic glgb
I krwig swojg zlepié
Kregi dwéch stuleci?
Lecz strzaskany twéj kregostup,
Moj piekny, zalosny wieku...

Osip Mandelsztam (1923): Wiek

W roku 1928 moskiewskie czasopismo Czitatiel i pisatiel roz-

pisato ankiet¢ na temat ,Pisarz sowiecki i Pazdziernik”. Osip Man-
delsztam padeslal krotka odpowiedz, ktérej poczatek brzmiat tak:
,,Reyvoluqa Pazdziernikowa nie mogta nie wplyna¢ na mojg prace,
gdyz.pozbawila mnie 'biografii’, odebrala mi poczucie znaczenia
osobistego. Wdzigczny jej jestem za to, Ze raz na zawsze potozy-
ta lgres _bezpigczeﬁstwu duchowemu i zyciu z kulturalnej renty...
Czuje sig dtuznikiem rewolucji, ale moje dary niesione w odpta-
cie s3 jej chwilowo niepotrzebne”.
i Rewolucja do tego stopnia pozbawita Mandelsztama biografii,
ze do niedawna jeszcze biala, zupelnie biata plama w jego curri-
culum vitae (a raczej mortis) byt okres od dnia aresztowania w
1934 roku do $émierci bez daty i w nieznanych okolicznosciach.
W roku 1957, w szkicu Zwycigstwo Borysa Pasternaka, tylko tyle
wolno mi bylo powiedzie¢ o losie Mandelsztama: ,Istnieje po-
twierdzona z wielu Zrédet wersja, ze po aresztowaniu Mandel-
sztama Stalin — z t3 typowg dla wszystkich despotéw sadystycz-
na sk%ogmoécx; do igrania z myszg — zwrdcil si¢ telefonicznie
po opini¢ o nim do Pasternaka. Przerazony Pasternak staral sig¢
zminimalizowaé swoja przyjazi z ,zadzumionym”. Stalin wystu-
cha.l go do l.soxica bez stowa, potem powiedziat: ,Ja lepiej broni¢
mo_lch przyjaciét” i odlozyl stuchawke. Jest to podobno nieza-
gojona po dzi§ dzieri rana sumienia Pasternaka, cho¢ w owych
czasach rozmnozonych Judaszéw nie byto zadna zbrodnia powté-
rzy¢ tylko gest Piotra”.

.Dpﬁ wiemy wigcej, znacznie wigcej, jakkolwiek z datami s3
weigz klopoty i trzeba poprzestaé¢ na wzglednej $cistosci. Z tego
co wiemy powstaje krétka i przejmujaca opowies¢ o $mierci
poety w naszym stuleciu.

W roku 1933 Mandelsztam osiedlit si¢ z Zonga W Moskwie.
Moze lepiej byloby uzy¢ okreslenia ,zaszyt sig”, pamigtajac zda-
nie z jego noty Humanizm i wspélczesnosé: ,Zadne ustawy o
prawach czlowieka, zadne zasady wilasnoéci i nietykalnosci nie
chronig juz ludzkiego mieszkania, domy nie ratujg juz od katas-
trofy, nie daja poczucia ani pewnosci ani zabezpieczenia”. Maly
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pokoik wydzielony z obszczezitia (,tandetne $ciany zlego mos-
kiewskiego mieszkania” czytamy w jednym z napisanych wow-
czas wierszy) byl na pewno kruchg przystania. Mandelsztam ucze-
pit jej si¢ kurczowo, jak gdyby w oczekiwaniu nadchodzjcej
katastrofy, za jedynych précz zony towarzyszy majac trzech ulu-
bionych poetéw: Dante, Petrarca i Ariosto ostadzali mu gorycz
i trwoge ostatnich dni wolnosci. Wédz (wraz z Gumilewem )
akmeisté6w rosyjskich, urodzony w roku 1891 w Warszawie a za
miodu pochylony jaki$ czas nad $wigtymi ksiggami w berlinskiej
wyzszej szkole talmudycznej, przed wojng i jeszcze nazajutrz po
rewolucji krazyt zarliwie wokét chrzeécijanstwa. Za niedoscignio-
ny wzér kompozycji poetyckiej uwazal Notre Dame. W artykule
o Puszkinie i Skriabinie pisal: ,Sztuka chrzescijaniska jest sztuka
wolng, jest w pelnym tego stowa znaczeniu sztukg dla sztuki.
zadna konieczno$é, nawet najszczytniejsza, nie zaciemnia $wiatta
jej wolnoéci wewnetrznej, gdyz jej prototypem, tym co stara
si¢ ona nasladowacd, jest odkupienie $wiata przez Chrystusa”.
W eseju Stowo i kultura méwit o poecie ,podnoszagcym stowo i
pokazujacym je $wiatu jak kaplan eucharysti¢”, dodajgc: ,,Chrzes-
cijanin, a teraz kazdy kulturalny czlowiek jest chrzescijaninem,
nie zaznaje tylko glodu fizycznego, tylko potrzeby pokarmu du-
chowego; dla niego i stowo jest cialem i zwykly chleb radoscia
i tajemnicg”. Gdy rewolucja okrzepta, krazyt podobno z daleka
— ostroznie i lgkliwie — wokét bolszewikéw. Teraz dokota niego
zaczeta krazyé émierd.

13 maja 1934 roku do drzwi ,ztego moskiewskiego mieszkania”
zalomotato GPU z nakazem aresztowania podpisanym przez sa-
mego Jagode. Rewizja trwata cala noc. Szukano wierszy. Znale-
ziono Za griemuczuju doblest’ griaduszczich wiekow, wiersz na-
pisany 17-28 marca 1931 roku. Mandelsztam nie wypierat si¢ swe-
go autorstwa. Oto corpus delicti w moim dostownym przekiadzie:

Za grzmigey i meiny przysziych wiekow chéd,
Za szlachetny nowych ludzi rod,

Czary-m sig wyrzekt na mych ojcéw uczcie
I radosci mojej i czci.

Wilczy mi spada na ramiona wiek,

Ale nie wilcza w moich Zytach krew,
Wetknij mnie lepiej niby czapke w rekaw
Szuby gorgcej jak sybirski step, —

Bym nie widziat ni tchdrza, ni lepkiego biota,
Ani kosci krwawigcych w kole co je wgniata,
By w noc jasng Swiecily mi niebieskie lisy
O urodzie dziewiczej wieku co byt czysty.

W noc mnie uprowad?, gdzie plynie Jenisej,

I z gwiazdg sosna na niebie sig sprzgga,

Nie wilcza przeciez w moich zytach krew,

Tylko ten kto mi réwny $miercig mnie dosiggnie.
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O si6édmej rano zawieziono go na kubiank¢. Znane sg dwie
proby wstawiennictwa: Pasternaka u Bucharina i innego pisarza
u Jenukidze. W poréwnaniu z tym co mialo niebawem w Rosji
nadej$¢, wyrok byt stosunkowo lagodny: trzy lata zeslania w
Czerdyniu, malym miasteczku na péinoc od Solikamska. Poecie
towarzyszyta zona, Nadiezda Jakowlewna Chazina.

W Czerdyniu Mendelsztam usitowat popetni¢ samobdjstwo,
wyskakujac z okna szpitala; ztamal sobie tylko rg¢ke. Nadienka
(jak ja nazywal) zadepeszowata biagalnie do KC. Stalin — wias-
nie po owym telefonie do Pasternaka — zgodzit sig, by zestaniec
sam zaproponowal inne miejsce swego zestania. Mandelsztam
wybrat Woronez.

Nie zachowaly si¢ zadne relacje o szczegétach pobytu w Wo-
ronezu. W maju 1937 roku Mandelsztamowie wrécili do Moskwy,
d9 tego samego ,zltego mieszkania”. Ale mimo usilnych staran,
nie otrzymali prawa pobytu w stolicy. Przez pewien czas miesz-
kglli w Kalininie (dawny Twer); do Moskwy wymykali si¢ nie-
kiedy ukradkiem i ,przesiadywali na bulwarze”. Jesieniag 1937
roku udato si¢ Mendelsztamowi pojechaé¢ na dwa dni do Lenin-
gradu i odwiedzi€ starych przyjaciot. Nastgpil czarny okres je-
Zowszcziny. Aresztowano go ponownie 2 maja 1938 roku, w sana-
toritum dla nerwowo chorych. Osadzony na Butyrkach, zostal
stamtad wystany etapem do Wiadywostoku z pigcioletnim wyro-
kiem OSO (Osoboje Sowieszczanje) za ,dziatalno$é kontrrewo-
lucyjng”. W wladywostockim obozie tranzytowym oczekiwalo sig
miesiecy sprzyjajgcych zegludze do Magadanu. Tu nalezy oddad
glos ocalatym $wiadkom naocznym, ktérych opowiadania strescit
zwigzle Gieorgij Stukow w almanachu Mosty:

,Jeszeze w etapie Mandelsztam zaczgl zdradzaé oznaki oblgkania. Podej-
rzewajgc ze naczalstwo (to znaczy etapnyj karaul) otrzymalo w Moskwie na-
*az t?n'ucia go- odmawiat przyjpowania jedzenia, ktore skiadato si¢ z chleba,
Sledzi, zupy i czasem kaszy jaglanej. Sgsiedzi przylapali go na kradziezy
chleba i bili go codziennie w sposéb bestialski, az w koncu zrozumieli ze jest
obh;kany..W wladywostockim obozie tranzytowym obled Osipa Emiliewicza
przybral jeszcze ostrzejsze formy. Bal sie otrucia, kradt zywnoé¢ sgsiadom
w bankn (w przekonaniu ze ich fasunek nie jest zatruty), zmowu bito go
bezlitoénie. Skoticzylo si¢ na tym, Ze wyrzucono go z baraku: petal sie
i spal kolo émietnika, zywil si¢ odpadkami. Brudny, zaroéniety siwymi wlosa-
mi, z dluga brods, w lachmanach, y, zamienit sie¢ w obozowe stra-
szydlo. Od czasu do czasu podkarmiali go lekarze z obozowego ambulatorium,
wiréd ktorych znalazt si¢ pewien znany lekarz z Woroneza, miloénik poezji,
dobry znajomy Mandelsztama™.

Smier¢ dosiggneta go 27 grudnia 1938 roku.

Nie byt jednak widocznie az tak oblgkany, skoro 20 paZdzier-
nika 1938 roku zdofal napisa¢ zupelnie przytomny list do brata
i zony: ,Dorogoj Szura! Znajduj¢ si¢ w Wiadywostoku, USWITL
(Uprawlenje Siewiero-Wostocznych Isprawitielno-Trudowych La-
gierej), barak 11. Dostalem pigé lat za KRD ( kontrrewolucjonnaja
diejatielnost’) na mocy postanowienia OSO. Z Moskwy z Butyrek
etap 9 wrzeénia, przyjechaliémy 12 pazdziernika. Zdrowie bardzo




150 OSIP MANDELSZTAM

stabe, skrajne wyczerpanie, schudlem, jestem prawie nie do po-
znania, ale nie wiem czy ma sens posylaé rzeczy, zywnoS$¢ i pie-
nigdze. Sprébujcie w kazdym razie. Bardzo marzng bez rzeczy.
Rodnaja Nadienka, zyjesz moja golgbeczko? Ty, Szura, napisz mi
zaraz o Nadii. Tutaj punkt tranzytowy. Nie wzigli mnie na Ko-
tyme. Mozliwe zimowanie. Kochani moi. Catuj¢ Was. Osja. Jeszcze
do Szuroczki. Bylem ostatnio na robocie. Poprawito mi to humor.
Z naszego obozu tranzytowego wysylaja do statych. Prawdopo-
dobnie mnie odsiali i trzeba tu bedzie przezimowaé. Dajcie znak
zycia i przy$lijcie mi telegraficznie pienigdze”.

L 4

Istnieje sekret skojarzen, ktéry laczy w pierwszej chwili dwie
rézne na pozér osoby, aby dopiero pézniej ujawni¢ gigbszy migdzy
nimi zwigzek. W obu tomach wspanialego wydania Utworéw
zebranych Mandelsztama (w opracowaniu profesora Gleba Stru-
wego i Borysa Filipowa) miody jeszcze poeta wystgpuje na sta-
rych fotografiach w czarnym meloniku. Wsiewotod Rozdestwien-
skij tak opisuje Mandelsztama w swoich pamigtnikach: , Niziut-
ki, szczuply, niepozorny z wygladu, wielka glowa, majestatyczny
i troche teatralny gest, dziecigca niemal naiwno$¢, ostre i madre
oczy ptaka”. Gdzie widziatem juz podobng malerikg figurg, w
takim meloniku, z nieproporcjonalnie duza glowz, o ptasim i
przeszywajacym wzroku? Na rysunkach Brunona Schulza, czy
na jednym z jego rzadkich zdjg¢? Nie ma pokrewieristw migdzy
sztuka Mandelsztama i sztukg Schulza, a jesli s3 to zbyt nikle
lub ukryte by mogly przyku¢ natychmiast uwage. A jednak?

W listopadzie 1942 roku, prawie réwno w cztery lata po $mier-
ci Mandelsztama, na uliczce dalekiego od wiadywostockiej pie-
resytki getta w Drohobyczu gestapowski brat mleczny enkawu-
dowskiego ,wilczego wieku” dosiggngt autora Sanatorium pod
Klepsydrg. Nie wiadomo dokladnie jak zgingt Schulz. Moze przed
émierciag walgsat si¢ po ulicach miasteczka brudny, zarosnigty
siwymi wlosami, z dlugg broda, w tfachmanach? Moze drohobyc-
kie straszydio wzbudzito wstrgt w umytym i krotko ostrzyzonym
gestapowcu? Jedna z licznych wersji glosi, ze kulg poprzedzit
spuszczony ze smyczy i poszczuty wilczur. Echo wystrzatu stychac
wraz z okrzykiem ,Wieku méj, zwierzu mdj...".

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

OSIP MANDELSZTAM
KASSANDRZE

Nie, nie szukatem w dniach rozkwitlych ztudzen
twoich, Kassandro, ust, twoich, Kassandro, oczu,
lecz w tym miesigcu — uroczysty grudzien —
cienn wspomnieri serca nam przyttoczyt.

KASSANDRA

W tym grudniu — siedemnasty rok przystangt —
przez mito$¢ utracono wszystko;

i jednych z woli ludu rabowano,

a inni samych siebie — na urggowisko.

Na brzegach Newy, w stolicy rozpustnej

dzien przyjdzie — Swigto rozwydrzonych Scytéow —,

ze Slicznej gtowy twej obedrg chu:stg
przy diwigkach muzyki niesamowitej.

Lecz jesli nasze Zycie musi trwac w malignie
i domy sie jak las masztowy chwiejg,
bezreka Nike, skrzydta diwignij,

zarazo zta Hiperborejow!

Wposréd pancernych samochodéw

widze cztowieka; pod poiogg krwawg

ploszy plongcq zagwig wilki, wiciekle z gtodu,
i wota: — Wolno$é, réwnosé, prawo!

Grudzien 1917.
**t

Boie, pozwdl jeszcze jedng noc tg przeiyé:
lekam sig o Zycie, racz-ie spojrze¢ ku mnie!

W Petersburgu mieszkad, to jak sypiac w trumnie.

Styczen 1931.

*
* *

Posiedzimy sobie razem w kuchni.
Tak stodkawo biata nafta cuchnie.

Ostry ndi na stole i korowaj... :
Chcesz — moZemy prymus napompowac,

a jak nie, to dos¢ nam sznuréw stanie,
by walizki zwigzaé przed S$witaniem,

i na stacje.. Byle skry¢ sig z dala,
teby nikt nas nigdy nie odnalazl!

Styczen 1931.

Przetozyt Jozef LOBODOWSKI




Najnowsza historia Polski

Czy list Lenina?

List, ktéry ponizej drukujemy wymaga dhuzszego wyjasnienia
jak i dlaczego trafia na tamy Kultury.

Ukazat si¢ on po raz pierwszy w dn. 21 lipca 1921 roku w
Polsce, w rosyjskiej emigracyjnej gazecie ,Swaboda”, widniata
na nim data — czerwiec 1921, Moskwa i litera N zamiast podpisu.
Nie bedac sowietologiem moge tu jedynie przytoczy¢ te szczup-
le, ale dla mnie absolutnie decydujgce, informacje jakoby ten
list, przechwycony po drodze, byt listem Lenina. Oto jego tresc:

Moskwa, czerwiec 1921.

Jestem zmeczony. Czuje to kazdego dnia coraz bardziej i bardziej, i mi-
mowoli kusi mnie odpoczynek wiréd moich ksigzek, sprawdzenie poprzez
moje obiektywne obserwacje tych wnioskéw, ktérym poéwigcilem cale zycie.
Juz nie te mam nerwy. Coraz bardziej i bardziej denerwuje mnie malostko-
wosé mego otoczenia, jego mieszczafistwo, ktére rozklada zwarty organizm
partii. Paristwowa praca w tych warunkach, w jakich si¢ ona u nas odbywa
teraz, jest po prostu niemozliwa. Nasza mloda biurokracja przejela w pelni

tkie braki swych poprzednikéw i przez naiwnoé¢ jeszcze poglebita
rozdzial, ktéry istnial miedzy rzadzacymi a rzgdzonymi.

Karta na ktérg postawilismy — instynkt kolektywny, ktéry powinien
trzymaé cztonkow partii — przegralismy. Nasza nadzieja na ten wlaénie
instynkt kolektywny i éwiadomoéé klasows robotnikéw i chlopéw réwnie
poniosta podobng porazke. Wspominam teraz Wasze slowa pozegnalne, po-
wiedziane w chwili wyjazdu do Rosji w roku 17-tym. Powiedzieliscie mi
wtedy, bym nie zapominal, Ze odwyklem i oduczylem si¢ rozumie¢ ducha
rosyjskiego robotnika i chlopa, Ze lata emigracji oderwaly mnie od mozli-
woéci bezpoiredniej obserwacji rosyjskiej spolecznoéci i zebym byl ostrozny.
Nas wszystkich upoita wladza, upoil sukces. Ja sam dalem si¢ unies¢ mozli-
wosci sprawdzenia swoich wnioskéw w praktyce, gleboko wierzac w hart
swojej partii, w jej Zywotnoéé. Rzuciwszy tumom szerokie perspektywy spo-
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lecznych reform przyszloéci, staralem si¢ obudzié w inteligentnym proletaria-
cie, u robotnikéw i u chlopéw, samodzielnos¢ ktéra przeprowadzajge na
miejscu dyrektywy z Centrali stworzylaby fundament przyszlego panstwa
socjalistycznego, mogacego stuzy¢ wzorem narodom calego Swiata. Powiem
Wam, 7e wahalem sie trzy lata, trzy lata nie moglem si¢ zdecydowaé, by
wyznaé sobie samemu, ze nie mieliSmy racji, ze wybralem metody nieod-
powiednie, ale teraz sumujge rezultaty calej naszej dzialalnosci musze wyznaé
ze nie mialem racji, ze p! i sity partii, przecenitem rosyjskiego robot-
nika i chlopa. Powiem Wam, e i rosyjski robotnik i rosyjski chlop zdra-
dzili swoja sprawe, zdradzili partie, zupelnie nieSwiadomie, na skutek swej
miekkoéei (miahkotielosti) i psychologii niewolnika, ktéra przewazyla poryw
rewolucyjny i zatrzymala w pél drogi rozwéj rewolucyjnej psychologii.
Naiwnoé¢é — dziecinna kultura, dziecinne okrucieristwo — pelne niezrozu-
mienie i nieumiejetnosé zrozumienia koniecznoéci pracy dla jutra, zacofanie
i tepoé¢ wobec nowych idej, to jest tama ktérej przezwyciezenie okazalo si¢
ponad nasze sily, mimo tych wszystkich prawdziwie heroicznych wysitkéw,
na ja*ie partia poprzez wszystkie lata si¢ zdobywala.

.lezeli sie jeszeze utrzymujemy, to wylacznie tylko dzieki wysitkom

partii — ktéra traci wszystkie swoje sily Zzywotne wylgcznie na to, by utrzy-
maé wiadze i chociazby takim troche przedtuzyé mozliwosé wycho-
wania od nowa $wiatopogladu spolecznego, i tym samym przygotowaé etap
dla dalszego rozwoju i poglebienia socjalnej rewolucji.
- Ale _czuje, ze sﬂy partii wyczerpuja sie¢ kazdego dnia, coraz bardziej
i b‘a.l‘dﬂ'ej, ze partic zzeraja wewnetrzne swary, tarcia, i drobne ambicje
(mielkoje czestolubje) poszczeglnych jednostek, dla ktérych sprawy pry-
watne sa wazniejsze od publicznych. Ta walka na szeregu przeréznych fron-
téw ostatecznie nas pograzy. Juz dawno widzialem koniecznosé kompromisu,
nieuniknionych ustepstw z naszej strony, ktére by mogly wlac w partie
nowe sily — wzmocni¢ choé troche wykarczajaca sie garstke prawdziwie,
bezgranicznie oddanych sprawie pracownikéw. Bez tego nie bedziemy mieli
zadnej mozliwosci nie tylko utrzymaé sig, ale przeiyc.

Stawka na rewolucyjny militaryzm naszych ,.napoleonéw™ bedzie, moim
zdaniem, przegrana, bedzie ostatnim wyczynem naszej partii, ktéra zginie,
wyczerpawszy caly zapas swych zywotnych sit. Pisalem do Krasina o koniecz-
noéci wejécia prywatnie w pertraktacje z emigracyjnymi socjalistycznymi
kotami, o moiliwosci jakiegokolwiek kompromisu. ,z’] mdni:.h:kz samqym
proéba zwracam sic do Was, jak do swego starego przyjaciela, a poza tym
cztowieka alfsolu{nie bezpartyjnego. Wam bedzie latwiej nawigza¢ kontakt,
z naszg emigracja i latwiej bedzie dogadac sie z jej przywédeami. Nie
skry.wam, ze pragnglbym mieé od Was jakie$ wiadomoseci w najblizszym
czasie, bo czas idzie i lepiej dogadaé si¢ dzié, a nie za pét roku, gdy byé
moze bedzie za péimo. Czekam Waszych listéw w najblizszej przyszlosei.
Czytajac je odpoczywam, wspominam Was i nasze zurychskie dysputy —
z calego serca pozdrawiam Was.

Swaboda 21 lipiec 1921 r.

Nie chce pominaé zadnego szczegéhu z tych, ktére w pamigci
zachowalem; sprébuj¢ réwniez je naswietli¢ obrysowujac kilka
powigzan ludzkich ktére mnie, miodego nie zaangazowanego ak-
tywnie w polityce studenta Akademii Sztuk Pigknych, doprowa-
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dzity do zainteresowania si¢ tym listem i do bezposrednich o nim
informacji.
*

Zimga z 1918 na 1919 poznalem w Piotrogrodzie Dymitra Merez-
kowskiego i jego zong, znang poetke Zinaidg¢ Hippius. Bywatem
u nich prawie codzien, na Sergiewskiej. Nie bylo wegla, nie byto
chleba, ale dyskusje o rewolucji, o Rosji, o Bogu, o Dostojew-
skim i Nietzschem bywaly gorgce i namigtne. U nich réwniez
poznatem Dymitra Filosofowa, ktéry juz od szeregu lat mieszkat
z nimi i $ci$le z nimi wspéipracowat.

Tejze zimy wrécitem do Polski, rok pézniej opuscili Rosjg
Merezkowscy i Fitosofow — przeszli nielegalnie granicg sowiecko-
polska. Bylem pierwszym, ktéry wiadomo$éé o tym w Warszawie
otrzymat i ich w Warszawie przyjat.

Obecnoéé w Polsce Merezkowskiego, pisarza $wiatowej stawy,
ktéry wiaénie byt zerwat z Rosja Sowiecks, jego odczyty w War-
szawie entuzjastycznie pro-polskie, bylty swego rodzaju sensacja.
Przez Struga zorganizowaliémy spotkanie Merezkowskiego z Pit-
sudskim.

Padta wéwczas idea dalekoidacej wspétpracy polsko-rosyjskiej,
doktadniej wspélnej akcji politycznej Polski Pitsudskiego z tzw.
Trzecig Rosja, w rzeczywisto$ci z grupg rosyjskiej inteligenciji,
lewicowej i rewolucyjnej, ktéra zrywata z caly fatalng polityka
narodowosciowa ,Jedinoj i niedielimoj” Rosji carskiej, i byta go-
towa walczy¢ przeciw komunizmowi w Rosji, dyktaturze proleta-
riatu, zduszeniu wszystkich swob6d i juz wtedy rozszalatemu
terrorowi. Chodzito o walkg w imi¢ nowej, réwniez rewolucyjnej,
przyszitoéci Rosji i nowych stosunkéw polsko-rosyjskich. Powsta-
lo woéwczas pismo ,Swaboda”; redaktorem zostat Dymitr Filo-
sofow; w komitecie redakcyjnym znajdowali si¢ wséréd innych
Merezkowski, Zinaida Hippius, Rodiczew — liberat rosyjski —
ktéry z zachodu przybyt do Warszawy na otwarcie pisma. Central-
ng postacig calej akcji byt jednak wowczas Borys Sawinkow,
ktéry takze wtedy przyjechat do Warszawy by spotkaé bliskich
mu ideowo od wielu lat przyjaciét: Merezkowskich i Fitosofowa.
Sawinkow, jeden z leader'éw partii Eser6w, terrorysta za rzadow
carskich, minister rzadu Tymczasowego w 1917 — cieszyt sig
on u rewolucyjnej rosyjskiej lewicy stawa najgrozniejszego Wro-
ga Sowietéw. Sawinkow znat Pitsudskiego jeszcze sprzed wojny
— nie wiem czy osobiscie czy tylko przez kontakty partyjne i
rewolucyjne — Dymitr Filosofow byt wéwczas w Polsce cziowie-
kiem zupelnie nieznanym.

Merezkowski ze swoim darem wizji, imaginacja i entuzjaz-
mem, ale réwniez polityczng naiwnoscig, widziat juz Polske, Pol-
ske¢ Mickiewicza i Krasinskiego, ktéra po zwycigskiej wojnie
z Sowietami ,zatknie krzyz na murach moskiewskiego Kremla”!
Pokéj ryski, uznanie de iure Rosji Sowieckiej, bylo dla Merez-
kowskich gorzkim rozczarowaniem, ostentacyjnie opuscili ,brat-
nig” Polske i osiedlili si¢ w Paryzu. W jednym z listéw z Paryza
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Mereikowski napisat: ,Zeby nawet od tego miata zaleze¢ nasza
i was’za wolnoéé, ja tego pajgka (pokoju ryskiego) potkngé nie
moge!”

Dymitr Fitosofow, w przeciwieristwie do Merezkowskich wier-
ny linii politycznej, ktérag woéwczas obral, zatozyciel i do korica
re_daktor ,Swabody”, pozostat w Polsce do $mierci (1940), w
pierwszych latach jako przedstawiciel Sawinkowa i lgcznik mie-
dzy nim a Pitsudskim.

Sawinkow i on byli chyba jedynymi Rosjanami, ktérych Pit-
suds!(x szereg razy przyjmowal w Belwederze toczac z nimi wielo-
quzpme rozmowy. ,,Pili§my w nocy czarng herbatg, przez okna
widzieli§my stare drzewa, dokota byta zupeha cisza, jak w starym
dworze” — opowiadal mi Fitosofow. Sawinkow byt zafascynowa-
ny osob_owoécia Pitsudskiego. Filosofow do $mierci méwit o Mar-
sza'lku :]ako o cztowieku genialnym — choé¢ nie przypuszczam, by
kazde' jego posupigcie polityczne uwazal za stuszne, i zachowat
dla niego wigcej niz gleboka wdzigczno$éé¢ za lojalny stosunek
do tych rosyjskich emigrantéw, ktérym Marszatek zaufat i kt6-
ryc_h przez czas pewien ze swoja akcja polityczng na wschodzie
zwigzal. Po przejéciu Sawinkowa do Rosji (1924), uwigzieniu go
w Moskwie i $mierci na Lubiance (zabéjstwo czy samobéjstwo?)
Filosofow stal si¢ w okresie migdzywojennym najwybitniejszym
i najblizej z Polska zwigzanym przedstawicielem rosyjskiej poli-
tycznej emigracji.

Tak si¢ ztozylo, ze juz w tych pierwszych latach Polski Niepod-
leglej bytem wraz z moja siostrag Marig Czapska w nieustannym
z nim kontakcie. Odegrat on duza rol¢ w naszym osobistym
zyciu, otwierat nam horyzonty mysli, kierowat nami. Stosunki
nasze, ktére przetrwaly do jego $mierci, nic wspélnego nie miaty
z jego robota polityczng, z zabijajagcym go, ponad sily trudem
redagowania pisma, ktére do korica niezalezne, wielokrotnie bylo
konfiskpwane przez polska cenzurg i atakowane namigtnie przez
prawg i lewa emigracj¢ rosyjska, i ktére przetrwato w niezmier-
nie trudnych, zdawato si¢ coraz to bardziej beznadziejnych, wa-
runkach materialnych. Stosunki z nami byly dla Filosofowa w
pewnym okresie chyba jednym z rzadkich wytchnieni, na ktére
sobie wg’:wczas pozwalat; byt nie tylko oddany swej pracy — byt
przez nig pozarty.

W Rosji Filosofow byt juz przed pierwsza wojng znan
eseisty, zatozycielem z Dizgjl'::werg ,,Mire? Isl-mszgltwa",J pQOtem Tiﬁ!
glj_no-f.ilozoﬁcznego towarzystwa z Merezkowskimi, Rozanowem,
Minskim i Kartaszowem; byl przyjaciclem Bloka, Rozanowa,
Szestowa, Bielyja, Remizowa, cziowiekiem najwyzszej klasy nie
tylko jesli idzie o inteligencje ale o wielkos¢ charakteru. Ostatni,
polski, okres Filosofowa byt w jego Zyciu najwazniejszy i na-
prawde heroiczny. Pisat w ,Swabodzie” $wietne artykuly, druz-
goczagce pamflety, polemiki polityczne oraz felietony na prze-
réine tematy, z dziedziny kultury i sztuki (pisal nieraz po trzy
artykuly dziennie!).
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Ilez bylo tam wnikliwych, dalekich od wszelkiego banatu
artykutéw o Polsce. Wybér tych artykuléw dotyczacych Polski,
ktéry miat si¢ ukazaé po polsku w 1939 roku, thumaczony przez
Mari¢ Dgbrowskg, Stanistawa Stempowskiego, Marig Czapska i
paru innych pisarzy — zaging! w zawierusze wojennej.

Pargset listéow Fitosofowa, ktére byly w posiadaniu mojej sios-
try i moim, a ktérych strzegliSmy jak oka w glowie — zagi-
ne¢ly wszystkie.

Zdawaé by si¢ moglo ze roczniki ,Swabody” i ,Za Swabodu”
(tak si¢ nazywato pismo po jednej z konfiskat, potem ,Miecz")
zaginegty réwniez. Pomimo niezliczonych poszukiwan i sta-
ran redaktor Kultury na ich $§lad dotychczas nie natrafit. Jestem
zupelnie przekonany, ze strata dorobku politycznoliterackiego
Filosofowa z tych lat jest strata niepowetowana dla kultury,
a przede wszystkim dla historykéw i badaczy 6wczesnej litera-
tury rosyjskiej emigracyjnej oraz dotad jeszcze nie opracowa-
nych i prawie zZe zapomnianych stosunkéw pol-
sko-rosyjskich tego okresu

Wiasénie w tych pierwszych latach Niepodlegloséci, mieszkajac
od 1921 w Krakowie, dojezdzatem bardzo czgsto do Warszawy,
widywalem Filosofowa codziennie, stuchalem nie raz na $wiezo
opowiadan o jego z Sawinkowem wizytach w Belwederze; moéwit
mi takze, rzadko i zwigzle, o swych trudnosciach a nawet o kons-
piracyjnych politycznych posunigciach, cigzkich konfliktach —
po co? Najprosciej mial do mnie zaufanie, ktérego nigdy nie za-
wiodtem a i moze dlatego, ze zylem poza kregiem jego akcji i
jego pracy. Pismo ,Swaboda” czytalem zawsze pilnie.

*

W 1921 roku trafitem w ,Swabodzie” na wyzej przytoczony,
niepodpisany list, podany przez redakcj¢ jako list komunisty z
Moskwy. List ten na tyle mnie zafrapowat, ze spytalem Fitoso-
fowa, kto moze by¢ jego autorem. I na to (pamig¢tam najwy-
razniej) Fitosofow odpowiedzial mi: ;WyobraZz sobie ze to jest
list Lenina, ten list do nas dotart przechwycony po drodze!” Nie
dopytywalem si¢ w jakim taktycznym celu ten list wydrukowa-
no, ani kto i jak ten list przechwycit, byt to okres kiedy wielu
przeréznych agentéw, pél-agentéw i podwdjnych agentéw prze-
réznych wywiadéw, tajnie i péi-tajnie kursowato migdzy Rosja
bolszewicka a $wiatem zachodnim. Jak ten list trafit do ,Swa-
body” nie wiem, jedno co pamigtam na pewno, to stowa Fitoso-
fowa: ,Wyobrai sobie, Ze list ten napisany jest przez samego
Lenina!” Te stowa, sadzac z samego tonu, ktéry jeszcze slysze,
nie byly dla niego domystem ale zupelnym pewnikiem. Nigdy
za$ nie styszalem z jego ust informacji powtarzanych lekkomysl-
nie, nie méwigc juz o faktach i wydarzeniach zwigzanych z jego
polityczng pracg. Liczyl si¢ z kazdym slowem i zawsze tgpit
nawet ciefi ,bujania”. Tre$¢ tego listu nieraz péiniej wspomina-
lem: pierwsze zdanie o pragnieniu odej$cia z powrotem do pracy
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naukowej, albo to dalsze, o ,miahkotietosti” robotnika i chtopa
rosyjskiego pamigtatem czgsciowo dostownie. Ale w miarg lat
sam nie mialem pewnos$ci czy nie narosta mi tu jaka$§ mimo-
wolna afabulacja.

*

Jean Laloy, dyplomata francuski i wieloletni kierownik oddzia-
tu wschodniego na Quay d’Orsay* wydal w korcu ubieglego roku
ksigzke pt. ,Le socialisme de Lenine” (Desclée De Brouwer, 1967).
W tej zwartej i pelnej wypowiedzi samego Lenina ksigzce, Laloy
z pasja historyka politycznego i rzetelnego psychologa prébuje
dotrzeé do Lenina zywego. Zainteresowaly mnie specjalnie teksty,
w ktérych mozna bylo przeczué watpliwosci Lenina, tyczace dal-
szej taktyki — zaraz po wojnie polskiej i w okresie ustanowienia
wpieredyszki” NEPu — $lady jego rozczarowan i wahan czy aby
linia partii bolszewickiej nie powinna ulec zmianie i czy dotych-
czas byla stuszna. Piszac do autora po przeczytaniu jego ksigzki,
wspomniatem o liScie jakoby Lenina z 1921 roku cytujgc go z da-
lekiej pamigci. Laloy odpisat mi jak bardzo pragnatby list ten
przeczytaé. Wspomniatem mu woéwczas, ze redaktor Kultury od
szeregu lat poszukuje bez rezultatu rocznikéw ,Swabody”, pisma
w ktérym artykut sig ukazal. Caly komplet ,Swabody” z wielkiej
biblioteki rosyjskiej w Paryzu, wywieziony do Niemiec na parg
tygodni przed wycofaniem si¢ Niemcéw z Paryza, tam zaginat

Ot6z ostatnio przyjaciel naszego pisma odkryt w jednej z
bibliotek amerykanskich kilka numeréw ,Swabody”, wéréd kté-
rych whaénie byt przedruk wspomnianego listu, i przystat nam
fotokopie!

L 2

Niektoére teksty i cytaty w ksigzce Laloy wigza sig Scisle z
problematyka listu. Par¢ z nich chcg tu przytoczy€.

Lenin pisze w styczniu 1921 roku ,trzeba mie¢ odwage przy-
znad, ze partia jest chora, ze partia drzy w gorgczce”**.

W lutym 1921 roku Lenin rozpoczyna manewr odwrotu, ,nowa
polityvke ekonomiczng” — NEP. Jest zdecydowany ten manewr
przeprowadzié, ale dlatego trzeba bezwzglgdnie utrzymac jednosé
i ,jedynos$¢” partii, bo tylko partia o zelaznej dyscyplinie bedzie
mogla — kiedy znéw zaistnieja odpowiednie warunki — od
g6ry akcje ku socjalizmowi dalej prowadzic.

W maju tegoz roku Lenin pisze: ,Jesteémy otoczeni burzuazjg,
ktéra czyha na najmniejsze posliznigcie, zeby 'swoich’ tu przy-
prowadzi¢ i znéw wréci¢ prawo posiadania i burzuazji. Musimy
trzymaé w wigzieniu mienszewikéw i soc-rewolucjonistow, tych
ktorzy sige ujawniajg i tych przebranych za bezpartyjnych***,

* W roku 1944 by! umaczem de Gaulle’a podczas spotkan w Moskwie
ze Stalinem.
*% Lenin ,Kryzys Partii” 19. 1. 1921, Dziela, t. 42/5, str. 254.
**% Lenin ..0 podatku w naturze” Maj 1921, Dzieta t. 43/5, str. 240-242,
(Moje podkreslenie).
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Tamze Lenin wyja$nia, Zze partia bedzie dazyta do ,naslado-
wania wszystkimi sposobami panstwowego kapitalizmu Niem-
céw, nie wahajac si¢ uzywaé metod dyktatorskich, by przys$pie-
szy¢ rozwoj tego, co od zachodu zapozyczyta Rosja barbarzyn-
ska, nie cofajgc si¢ przed metodami barbarzyniskimi w walce
przeciw barbarii’*.

List jakoby Lenina ze ,Swabody” jest z czerwca tegoz roku!
Jakze inny w tonie od tych cytatéw z maja. Jak to? Wigc Lenin
w maju chce trzymaé w wigzieniu socjalistéw i eseréw a w
czerwcu chce pertraktowaé z socjalistami z zagranicy? Ale to
bytaby nie pierwsza i nie ostatnia sprzeczno$¢ w wypowiedziach
Lenina. Nalezy przy tym pamigtaé, ze list ze ,Swabody” jest
prywatny, tajny nawet, do przyjaciela bezpartyjnego sprzed
1917 roku. To Lenin intymny, piszacy szczerzej, nie ukrywajacy
wahan, bez $ladu nie tylko demagogii czy propagandy jego po-
lemicznych, tak czgsto drapieznych, artykuléw i przeméwien, ale
bez woli nawet narzucenia swych koncepcji, Lenin szerszemu
ogélowi nieznany**.

Laloy zestawiajac daty i cytaty pisze od siebie:

»0d chwili gdy trzeba bylo znowu wprowadzi¢é w ruch inicjatywe pry-
watna poprzez powrét do indywidualnego zainteresowania zyskiem nie tylko
w rolnictwie ale i w przemysle i handlu, dlaczego nie uelastycznié¢ zelaznej
dyscypliny, dlaczego nie rozbudowaé instytucji lokalnych, nie wlgezyé partii
socjalistycznych niebolszewickich, a przynajmniej ich dziataczy? " *¥*

i podaje przy tym tekst Lenina napisany o 5 miesigcy pdzniej,
w listopadzie tegoz roku, ktéry zdaje si¢ by¢ préba odpowiedzi
na zapytanie Laloy i ktéry wigze si¢ z ciggiem myséli listu Lenina
ze ,,Swabody”.

+Mozna by nam zarzucié: jezeli po wyprébowaniu metody rewolueyjnej,
uznaliscie, waszg porazke (échec), jezeli przyjeliscie metode reformistyczna,
czy nie znaczy to, ze rewolucje uznajecie za blad? Czy nie Swiadezy to, ze
trzeba bylo zacza¢ nie od rewolucji ale od reform i na reformach po-
przestaé” ¥Rk,

,OdpowiedZz jest mniej jasna niz zapytanie — pisze dalej
Laloy — nie trzeba méwi Lenin, przywigzywaé si¢ do Rewolucji
,z wielkim R”. Rewolucja moze uzywaé $rodkéw reformistycz-
nych, istotne byloby ,wyjé¢ z wojny (Brze§é¢ Litewski) i stwo-
rzyé ,dyktaturg proletariatu” (rozpgdzenie Uczreditielnawo Sa-

* Lenin ,,0 podatku w naturze”, Maj 1921, Dziela t. 43/5, str. 211
(Podkreslenia moje).

** (zy w prohibitach w Moskwie, do ktérych maja prawo dostepu tylke
rzadey sowietolodzy komunistyezni, nie ma wiecej tego rodzaju listéw, fra-
gmentéw tonem zblizonych? Przecie zdemaskowanie Siniawskiego wedtug
jednej z wersji, mialo Zrédlo w wykryciu, ze uzyt w powiesci ,Lubimow™
kilku zdafi z Lenina, z tej rezerwy, do ktorej Siniawski mial przez pewien
czas dostep?

**% Laloy, str. 234.
*%%% [enin ,,0 znaczeniu zlota™ 5. XI. 1921. Dziela t. 44/5, str. 222,

branja) Postgp ekonomiczny prz,yjdzie jezeli ,komunisci” prze-
mienig si¢ teraz w ,handlowcow™*.

¢

Podatem tych parg tekstéw Lenina z ksigzki Laloy, bo zda:Jg
mi si¢ naswietla¢ mysli i nastroje Lempa w .roku, w ktérym list
ze ,Swabody” zostal napisany. Czy jest l_xstem _'auge'rvxtycznym
Lenina czy apokryfem niech osadza ,uczeni W Pismie”.

Jézef CZAPSKI

* Laloy, str. 236-237.

W 25 rocznicg zgonu
Szmula Zygielbojma

Ksigzka Arthura D. Morse’a While Six Millions Died otwar-
la na nowo w opinii publicznej $wiata cywilizowanego kwes-
tie wspolodpowiedzialnosci za zaglade 6 milionéw Zydéwl w
czasie 11 wojny $wiatowej. W zwigzku z angielsko-amerykariska
konferencja w sprawie uchodzcéw, odbyta w dniach 19-29 kwiet-
nia 1943 r. na Bermudach, Morse przytacza stowa szefa delegacji
angielskiej na t¢ konferencje, obecnego lorda Coleraine, ktéry w
rozmowie z Morsem w r. 1965 okreslit przebieg i wyniki l_confe-
rencji jako fasade dla bezczynnosci: ,Méwilismy, ze wyniki kon-
ferencji sa poufne, ale w rzeczywistoéci nie moge sobie przy-
pomnie¢ zadnych wynikéw”. Morse dodaje: ,,By} jednakze jeden
wynik posredni. Konferencja przekonata kogo$, ze nie ma na-
dziei dla Zydéw i nie ma ratunku dla jego ziomkéw. Tym kims$
byt Szmul Zygielbojm... W dniu 12 maja 1943 r., w trzynascie
dni po odroczeniu konferencji bermudzkiej, Szmul Zygielbojm,
w wieku lat 48, popehnil samobéjstwo w Londynie”. ; 3

W rzeczywistoici na decyzje odebrania sobie zycia ozylo sie
u Zygielbojma coé wiecej, znacznie wigcej, anizeli tylko yvyml_cl,
a raczej brak wynikéw konferencji na Bermudach. Zygielbojm
zmart w chwili, gdy dogasalo powstanie w getcie warszawskim.
Jego samobéjstwo bylo przemyslanym i dokladnie rozwazonym
aktem protestu ,,przeciwko bezczynnoéci, z jaka $wiat si¢ przy-
patruje i pozwala lud zydowski wytcpi."’..ChdeI}O 0 wyrwanie
z obojetnosci ,,tych, ktérzy moga i powinni dziataé, by teraz jesz-
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cze, bodaj w ostatniej chwili, uratowaé od niechybnej zaglady te
garstke Zydéw polskich, jaka jeszcze zyje”. Zacytowalem tu sto-
wa z listu, jaki Zygielbojm pozostawil, zaadresowanego do prezy-
denta Raczkiewicza i premiera gen. Sikorskiego. Zygielbojm wy-
obrazal sobie, ze jego samobéjstwo umozliwi im natychmiastowe
wszczecie odpowiedniej akcji na terenie dyplomatycznym i pro-
pagandowym.

Zycie Zygielbojma przedstawione zostalo w ksigice Zygiel-
bojm-buch, wydanej w Nowym Jorku w r. 1947 nakladem bun-
dowskiego miesigcznika Unser Tsait. Swoje wspomnienia o wspél-
pracy z Zygielbojmem w okresie wojennym przedstawitem w prze-
moéwieniu, wygloszonym na wieczorze urzadzonym przez Studium
Polski Podziemnej i Kolo Armii Krajowej w Londynie w dniu
25 maja 1963 r., wydrukowanym potem w Bellonie, zeszyt I
i II z r. 1963 oraz w osobnej broszurze pt. Opdr zbrojny w
ghetcie warszawskim w 1943 roku, razem z przeméwieniem,
wygloszonym przez gen. Tadeusza Pelczyhiskiego. Nie bede ich
powtarzal.

Tutaj publikuje tekst raportu ,,Bundu” (Ogélnego Zydowskie-
go Zwigzku Robotniczego w Polsce), ktéry Zygielbojmowi wre-
czyl Jan Karski (Kozielewski), wystannik Delegatury Rzagdu w
Warszawie do Rzadu Polskiego w Londynie. Raport datowany
byt 31 sierpnia 1942 r., do Londynu dotar} z koficem listopada
1942 r., Zygielbojm otrzymat go 2 grudnia. Zygielbojm powieli
i rozestal raport z Warszawy w jezyku angielskim — w dniu
7 grudnia, w jezyku polskim — 12 grudnia. Opuscit przy tym
kilka ustepéw o charakterze wewnetrzno-instrukcyjnym i podob-
nym, przyznaczonych tylko do jego wiadomosci. W jezyku pol-
skim raport ten nie byt dotychczas nigdzie drukowany. W jezyku
angielskim drukowany byt w biuletynie The Ghetto Speaks, wy-
dawanym przez Amerykariska Delegacje ,,Bundu” w Nowym Jor-
ku, nr 8 z dnia 1 lutego 1943 r., jednak z opuszczeniem czesci
korficowej (zamykal si¢ na stowach: ., Konieczne sg czyny natych-
miastowe i skuteczne!”). Raport ten, to dokument o ogromnym
znaczeniu. Daje on bowiem odpowied? na pytanie, dreczace
zwhaszcza mlode pokolenia Zydéw, szczegdlnie w Izraelu, a mia-
nowicie pytanie, dlaczego nie bylo masowego oporu zydowskiego
przeciwko akcji eksterminacyjnej hitleryzmu.

W dniu 12 grudnia 1943 r. BB.C. w Londynie nadalo w
swych emisjach do krajéw europejskich przeméwienie Zygielboj-
ma, w ktérym przytoczyl najwazniejsze wyjatki z raportu otrzy-
manego z Warszawy, kierujac pod adresem Narodéw Zjednoczo-
nych apel, by ratowaly masy zydowskie w Polsce, zanim bedzie
za péino. ,,Zdaje sobie sprawe — méwil Zygielbojm — ze byé
moze jestem w chwili obecnej tylko przedstawicielem spoleczno-
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Sci nieboszczykéw. Lecz jesli nawet mala liczba mych rodakéw
pozostala przy zyciu, wzywam ich imieniem do podjecia wqgko
wych krokéw w obliczu tej wyjatkowej zbrodni, aby zmusi¢ hitle-
rowskich katéw do zaniechania masakry”. Postulat ten pokrywal
sie z postulatem, jaki w dniu 10 grudnia wystosc’)wgl kxero:wmk
Ministerstwa Spraw Zagranicznych Edward Raczyfiski w nocie do
wszystkich rzadéw sprzymierzonych, w nz_xdm_el, ze podzielg .zd‘a-
nie Rzadu Polskiego co do koniecznosci nie t;jllgo potepienia
zbrodni popelnionych przez Niemcéw na ludnosci zydowskiej w
Polsce, ale takze ,co do znalezienia érodkéw dajacych ngdzxelg
skutecznego powstrzymania Niemiec od dalszego stosowania me-
tod masowej zaglady”. _

Nadzieja]ta ogkazala sie¢ zawodna. W dniu 17 grudnia Anthony
Eden, sekretarz stanu dla spraw zagranicznych, podat do wiado-
moéci Izby Gmin deklaracje Narodéw.Zjednocgo'nych, Wydana
jednoczeénie w Waszyngtonie i Moskwie, potc;pl?)acg'bestxe_dska
polityke zagtady Zydéw i zapowiadajaca ukaranie winowajeéw
tych zbrodni. Na dodatkows interpelacje posta Sydney Silvermana
minister Eden zapewnil, Ze ,,uczynimy wszystko co w naszej mocy,
by ztagodzi¢ te okropnosci (7o alleviate those horrors), ale byly
to stowa bez pokrycia w czynach. Nalezy doda¢, ze w dniu
15 grudnia egzekutywa brytyjskiej Partii Pracy powzigta uchwa-
le, idgca nieco dalej, a mianowicie zadajaca od tych, ktérzy wcigz
maja sile i wplyw (power and influence) w Europie, by podjeli
wysitek przynajmniej dla ocalenia dzieci zydowskich. ’Ughwala
Partii Pracy wzywala tez sojusznikéw Niemiec, by odfnowﬂx dal-
szego wspdlnictwa w potwornej polityce zaglafiy; Zydéw ,,w gra-
nicach Nowego Eadu Niemieckiego w Europie”. Na prqtestagh
i zapowiedziach ukarania sprawcéw zbrodni po ukoficzeniu dzia-
lah wojennych wszystko si¢ skoficzylo. Reszta — w ksigzce
Morse’a. : ;

Mozna i nalezy jeszcze dodaé, ze w dniu 15 grudnia 1942 r.
Zygielbojm wystosowal depesze do premiera Churchilla, cytujac
W niej otrzymane z Polski wiadomosci o masowej zagladzie Zy-
déw. Dokladnie po miesigcu Frank Savery, radca al.nbas?dy b'ry-
tyjskiej przy Rzadzie Polskim, wystosowat d.o Zygielbojma list,
potwierdzajacy odbiér depeszy przez Churchilla, powolujacy si¢
na oéwiadczenie Edena i koficzacy si¢ stowami: ,Moze pan tio-
zostaé pewny, ze Rzad Jego Krélewskiej Moéci bada wszystkie
mozliwe érodki przyniesienia pomocy ofiarom niemieckiego ter-
- inf ; ie zaspokoila

Zygielbojma oczywiécie informacja powyzsza ni 1a.
Doszgc%} do erekonania, ze skutecznoéé wysitkéw Rzadu Polskie-
80 w wywieraniu nacisku na rzady sprzymierzone — jesli CthZl
O ratowanie resztek ludnosci zydowskiej — jest W praktyce nikla
6
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i ze tylko powszechne powstanie zbrojne w Polsce mogloby wy-
wolaé bardziej skuteczng akcje ze strony rzadéw sprzymierzo-
nych. Jak zludne bylo to przekonanie, okazalo si¢ péiniej w
sierpniu 1944 r. w czasie powstania warszawskiego. Lecz umyst
Zygielbojma, pracujac goragczkowo, czepial si¢ wyimaginowanej
deski ratunku. W dniu 18 grudnia 1942 r., nastepnego dnia po
oéwiadczeniu Edena, opracowal wniosek nagly, ktéry zamierzal
zglosié na najblizszym posiedzeniu Rady Narodowej. We wniosku
tym wywodzil, ze catkowite wyniszczenie ludnosci zydowskiej w
Polsce stanowi zasadniczy przelom w sytuacji kraju i calego na-
rodu, wymagajacy podstawowej zmiany metod dzialania, stoso-
wanych przez ruchy podziemne w kraju. ,Najezd?ca — pisat
Zygielbojm w swym projekcie — musi przez akcje najszerszych
mas narodu byé pozbawiony poczucia bezkarnosci, ktére pozwoli-
lo mu i pozwala na bezprzykladng rzeZ milionéw obywateli. Rzez
ta nie ograniczy si¢ do ludnosci zydowskiej. Jesli katom pozosta-
wione bedzie dotychczasowe poczucie bezkarnoéci, ofiarg rzezi
w skali réwnie masowej niechybnie padnie réwniez niezydowska
ludnoéé Polski. W miare przyblizania si¢ perspektywy kleski wrég
bedzie niechybnie szukal rozpaczliwego wyjécia w najszerszym
zastosowaniu metody wojny biologicznej. W zwigzku z tym —
pisat dalej — stuszna do niedawna taktyka wyczekiwania i oszcze-
dzania sit wymaga radykalnej rewizji. Lud polski nie ma nic
wigcej do stracenia. Ofiary najbardziej krwawej walki przy nie-
réwnych sitach nie moga by¢ ciezsze i bardziej krwawe niz ofiary
masowej rzezi bezbronnych. Podjecie sztandaru walki w kraju
jest nie tylko nakazem moralnoéci politycznej ale i nakazem ins-
tynktu samozachowawczego narodu. Jeéli najezdzca jakiej$ grozby
moze si¢ jeszcze ulgknaé i ulekngwszy sie powstrzymaé rzez —
to tylko grozby rozpaczliwego oporu mas. Dla kraju wybila przeto
godzina akcji zbrojnej, ktérej rzad i emigracja winny udzieli¢
najbardziej stanowczego i ofiarnego poparcia”. Taka byla moty-
wacja, za$§ tenor wniosku brzmial: ,Rada Narodowa uwaza, iz
Rzad R.P. winien wezwaé Delegata Rzadu i komendanta O.W.
jak i cale spoleczefistwo w kraju do zorganizowania natychmias-
towego zbrojnego wystapienia przeciwko okupantom w celu prze-
konania ich, Zze masowe mordowanie ludnosci cywilnej beda mu-
sieli oplaca¢ wysokimi ofiarami ze swej strony”. Whniosek ten
— jak widaé — szed! znacznie dalej, niz tego z3dal raport, otrzy-
many przez Zygielbojma z Warszawy. Co najwazniejsze, byt nie-
wykonalny. Powszechne powstanie zbrojne w Polsce moglo wcho-
dzi¢ w rachube tylko w warunkach zalamania si¢ armii niemiec-
kich, otwarcia drugiego frontu w Europie i zblizenia si¢ armii
sprzymierzonych do ziem polskich. Do tego wszystkiego bylo
jeszcze daleko i Zygielbojm sam zrozumial nierealnoéé swego
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iektu, totez z niego zrezygnowal. Tym bardziej jednak wzmo-
lg)lr:]:igt jego rozpacz?glgroiekt wniosku notuj¢ wiec tutaj tglko
oddania stanu zrozumialej udreki, w jakim znajdowaly si¢ mézg
: serlgl?e?oyv%l:ilcm]ro ,Bundu” przebywalo w Nowym Jorku i do
niego nalezaly decyzje. W tym whasnie czasie prz.ebywal w Ame-
ryce premier gen. Sikorski. W dniu 12 grudnia 1942 r. gen.ligl-
korski wystosowat do podsekretarza stanu Sumner Wellesa list,
w ktérym zwracal uwage na postepujaca eksterminacje Zydéw
w Polsce i nawolywal do lacznego protestu rzgdéw sprzymierzo-
nych oraz zapobiezenia dalszym masakrom. Przed opuszczeniem
Ameryki i powrotem do Londynu przyjat delegacje kierownictwa
polskiego ,,Bundu” w Nowym Jorku, l_:téra. Wrgc_zyla mu memo-
rial z postulatami, stanowigcymi rozwinigcie whnioskéw raportu
z Warszawy. :
Trzy :g:ﬁéd tych postulatéw zostaly opublikowane w biule-
tynie The Ghetto Speaks, nr 8. Brzmialy one: 1) Poinformowa-
nie narodu niemieckiego, ze ukarani bcda nie tyllfo roz.kazod:}wcy,
ale takze wszyscy bioracy bezposrednio lub posrednio _udzm{ w
mordowaniu bezbronnych istot ludzkich. 2).P§zeb_ywa.lacych na
terytoriach Narodéw Zjednoczonych obywateli megeckmh o ugg-
wodnionej ideologii prohitlerowskiej nalezy uwaza¢ za wspdtod-
powiedzialnych za morderstwa'popdmane przez Hitlera. 3) Razg-
dy Narodéw Zjednoczonych winny ustanowic stale funkcjonujgcy
wspdlng instytucje, zajmujaca sig ochrong bezbronnej ludnosc:1 cy-
wilnej w krajach okupowanych przez hitlerowcéw. Memorandum
sugerowalo réwniez potepienie antysemityzmu jako karalnego
przestgpstwa, wykazujac — cytuje dos}owm.e z bum_iowsklego
biuletynu — 2e ,,ogromna wigkszos¢ Polakéw jest przeciwna anty-
semickiej taktyce polskich reakcjonistéw”. Nie mam najmnicjsze}
watpliwosci, ze gen. Sikorski potraktowat delc_gaC_1¢ i zlozoarlxlc
przez nig memorandum z najwigkszym zrozumieniem 1 Zyczli-
woscia. . e :
Kalendarz czynnoéci Rady Narodowej notuje jeszcze, ze ha
posiedzeniu w dniu 17 kwietnia 1943 r. Zygielbojm ozyt c1v{vnio-
sek w sprawie krokéw Rzadu Polskiego w zwiazku z akcja N§ter-
minacyjng w stosunku do Zydéw, przeprowa@zana przez Niem-
c6w. Wniosek odestano do komisji prawno-politycznej. Nast?psnei
go dnia rozpoczelo si¢ powstanie getta warsz.awsklego. Whnio
Zygielbojma zostal — uzywajac Zargonu .bx}uokta_tglgﬁl_ego —
skonsumowany przez rozwdj wydarzed... I zycie Zygi 111ma zcisz-
talo skonsumowane przez rozwéj wydarzen. W nOCc)i z ; rot;{ -
maja 1943 r. zasngl na zawsze, Zazywszy nadmierng dozg

P Adam CIOLKOSZ
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RAPORT PODZIEMNEGO RUCHU ROBOTNIKOW ZYDOWSKICH
W POLSCE O OSTATECZNYM MASOWYM WYTEPIENIU
LUDNOSCI ZYDOWSKIE]

Do Zygielbojma, czlonka Rady Narodowej Rz.P. w Londynie

Jedng z najbardziej palgeych i wstrzgsajgeych spraw, jaka od szeregu
miesigcy stanela na porzagdku dziennym nie tylko naszego zycia, ale zycia
ludéw i zycia Polski na skali miedzynarodowej jest sprawa wymordowania
przez rezym hitlerowski, calej, wiele dusz liczgcej ludnosci zydowskiej w
Europie, ktérej gros bo okolo 3,5 miliona, zylo w Polsce. Sprawa, ktéra ze
wzgledu na swe rozmiary oraz sposéh masowego, zorganizowanego tracenia
wysuwa si¢ na pierwszy plan zycia miedzynarodowego. Totez ona wlasnie,
oraz wyplywajace z jej przedstawienia wnioski i postulaty sa, obok kilka-
krotnych przestanych komunikatéw iskr., przede wszystkim trescig niniej-
szego do was wystosowanego pisma.

Jednym z celow wojennych rezymu hitlerowskiego, ktéry z najwyzszego
tronu nazistowskiego, niejednokrotnie przez samego Fiihrera i Gobbelsa byt
oglaszany — to zupelne wyniszezenie fizyczne zydowskiej ludrioéei i to wsze-
dzie, pokad sigga krwawa drapiezna pies¢ niemiecka — faszystowska. Podczas
gdy wszystkie inne cele wojenne przemienia si¢ ostatecznie w ich przeciwieri-
stwo i kleska faszyzmu niemieckiego jest nieuchronna — to ten cel —
zaglada zupelna — ludnosci zydowskiej — jest juz w calej pelni urzeczy-
wistniona. Na tym odcinku krwawy rezym hitlerowski odnosi zupelne i latwe
zwycigstwo, i mimo swej kleski nikt juz tego zwyciestwa, temu juz nawet
zmiazdzonemu rezymowi wydrzeé¢ nie zdola. Do tego czasu przestanie istnieé,
zostanie, jak zapowiadali hitlerowcy ,ausgerottet” ludnoéé zydowska.

Niezbitym dowodem tego sa straszliwe w swej potwornosci cyfry i fakty,
w ktorych zawarta jest masowa tragedia ludnosci zydowskiej, zyjacej pod
wladzg hitlerowska, a przede wszystkim w Gen. Gubernatorstwie. Bo wprost
zywiolowa rozpetala sie burza nad spoleczenstwem zydowskim w Gen. Gu-
bernatorstwie i szaleje z potegujacym si¢ weigz nasileniem. Grom po gromie
uderza, to jedno miasto, to drugie nawiedzane jest przez owego petwora
hitleryzmu. Padaja juz nie setki i tysigce, ale setki tysiecy. Tracone jest
cale spoleczenstwo. Ging dzieci, kobiety, dojrzali mezczyzni. Kwiat inteligen-
¢ji — uczeni — literaci, adwokaci, inzynierowie, lekarze. Gina talenty, ener-
gie — instytucje, prace i dziela wszelkie. Ging masowo i produkcyjne
elementy — pracownicy fizyezni i umystowi.

Bledng okrucieristwa, stosowane przez katéw hitlerowskich w réemych
okupowanych przez nich krajach, w poréwnaniu z tym, co te brunatne bestie
wyczyniaja z ludnoscia zydowska. Scina sie krew w zytach — stajemy oszolo-
mieni i ostupieni w obliczu tej rzezi — jej surowodci i wyrafinowania —
okrutnych jej form i metod.

Malejg ciosy wymierzane w spoleczenstwo zydowskie z réinych stron na
przestrzeni jego wiekowych dziejow. Zapadaja sie w cien nawet owe osta-
wione okruciestwa Dzyngischanéw, Attylow czy staroiytnych Rzymian,
fanatyzm $redniowiecza i innych krwawych okreséw historii ludéw. Niemal
sg idylla i wydaja si¢ nig owe, zreszta same przez si¢ straszliwe, pogromy
Zydéw, przez rzad carski inscenizowane. To co czynia Niemcy hitlerowskie
w stosunku do Zydéw przekracza ramy najokrutniejszej krwawej fantazji
pod wzgledem metod i rozmiaréw okrucienistwa; slowem od szeregu miesigcy
odbywa si¢ masowe, koszmarne misterium Smierci o formach i zasiggu —
nieznanych dotychezas w dziejach ludzkich. Ginie caly naréd. I weigz nad-
chodza nowe, alarmujgce, hiobowe wiesci, to z tego to z owego miasta.

- weiaz, stale, stematycznie, W wrgani.zt.rw.any cel‘.’“fo sposob.
Bz ac::s’: ::;:y m]'zzmieckc»sosvyvieckiej polo_iien.ie ludnosei zyc!owstxhej pod bfu-
tem hitlerowskim bylo réwniez gorsze niz mnych‘‘u;]aru:l.nonychan przez a;
szyzm niemiecki ludéw. Ten okres obfl.townl w_réime, niesty: e \irpros

dzenia anty-zydowskie. Eksterminacja na wielka skale pod wzgledem
Seve) cyjnym , kulturalnym itd., oraz obozy koncentracyjne
:p?;gg i setki ofiar to owezesny chleb codzien_ny ludnoscl'zydowshe;
w Pols:e a na terenach Rz.P. przy!.gczoxn_ygh do Reichu, z Lodziag na czele,
ludnosé i‘ydowska jeszeze znacznie okrutniej byla trsk'towana. :

Po wybuchu wojny niemiecko-sowieckiej zaczal si¢ etap drugi. Mm
rozstrzeliwania Zydéw na terenach opuszezonych przez So_wlxlety — !:31 A :
szezyinie, Kresach, w Wschodniej Matopolsce; w wielkic! 1.mix:sta i n;;y
tych, i w mniejszych osiedlach, nastgpowal’y jedne po ldmlg); —Taplgn )
nieprzerwanym nurtem; Wilno, Stanistawéw, Tamopo,. omle‘ ,d trcyﬂ:
Lwow i caly szereg mniejszych oérodkéw byly terenem mebym:alyc y otyd,
czas nawet przez bandy hitlerowskie .niwtosownnych quzrdow m:lyem
I ciagly si¢ one systematycznie, raz z v.ngkszym raz z mme]szy;;la , w
Okres ten pochlonal setki tysiecy ofiar. 'Wres?cn'e nastal oh trzeci, g
ktérym ta masowa likwidacja dalszych, juz zdmggt‘kowan_yc czgdei ]
czefistwa zydowskiego — objela takze tereny _zn.ajdu)qce sl;;‘:h poo‘;lm n}x:-,!mpohcl
okupacja od czasu wojny niemiecko-polskiej i reszte w-d ic o
kraju. Ta akeja niszezycielska, rozpoczeta cafkowitym zlikwidowaniem o
dziesigciotysigeznej ludnosei iydows.hej Lublina trwa obecnie i z_auz;a ral:n’
nowe kregi. Najpotezniejszym ogniwem w tym potwornym hnc“.li g -
— to 400.000 getto Warszawskie, z ktérego kaci hitlerowscy wyrwali do .
czas okolo éwieré miliona ofiar. ,Akeja” ta trwa nadal. Kosa émierci pra
cuje niestrudzenie. Weigz, bez ustax;kﬂl:; masowo. 5 s

2 rzedni ismy komuni ze szczegolowymi cyfro-
w Jui .}:’,‘;mcy;; wdy:il;llitez miast i :tziast.ecziek _Wschodniej Malqpols]?.
or);:n i)ylej Kongreséwki w przedmiocie rozmiarow 1 form rzezi Z}dow. a
podstawie aproksymalnych zestawien .wgﬂowygh, ostatnich msow:qan'xﬁ
z danymi za poprzednie okresy akeji, dojs¢ mozna do nastepujacye Y‘gto
nych cyfr tragicznych. Z okolo trzy i pét miliona Zydéw RzeczypospoR o c::;
moze pol miliona wywiezionych zostalo przez Sowiety w glab m?igl p :
akeji ,.wywozkowej” w roku 1940. Z pomstdy’ch_ ok.olo trzech onéw zgi-
nelo z glodu i epidemij wywolanych na umyslnie i p}anow; wymo?m
przez Niemecéw warunkami getta — pare setek‘tyslgcy y@ow. ]
okolo pie¢ éwierci do jednego i pot .lmllon!.)w Zydéw uleglo tej przez rezym
hitlerowski zorganizowanej masowej Trzezl. P?zoudo zatem jeszcze przy
zyciu okolo 1 milj. do pigé cwierci md].dzlydow. o e

tawie opiséw z poszezegélnych miast i mmsteczek, zed

Wsz?s:kig)d:la podstfwie przebiegu akcji w .v\ciekszych miastach, szwegox
2aé 1w warszawskim getcie obraz akeji” i jej metod przedstawiajg si¢
tepujaco: " k
?PLQ akcje prowadzi specjalna kolumna nigezycxelskn tzw. “ve:mcm
kolonne”, niezaleina od wladz miejscowych i_dyrygowana wp]-:os -zéw e
przy pomocy S.S., Gestapo, S.D., oraz Szauliséw, Lotyszéw i Litwin 2 53
nice zamkniete murami, czy tez jeszcze ofwartych gett obstawione s3 r

iej 6 itd. Jest to jednak
i e oy . 1, o e et aprs e
rzeczywistosci jest to w doslownym znaczeniu tego Wuu,'wymaml
na émier¢. Uchronionymi od wywézki, wige od Smierci, mialy byé elementy
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produkeyjne i ich rodziny, czlonkowie i urzednicy Rady Zydowskiej i ich
rodziny, oraz policja zydowska i ich redziny. Ma to na celu zainteresowanie
jednych, by pomagali w ,przesiedlaniu”, wigc wysylaniu na Smier¢ innych.
Nastepnie atoli idzie akcja przeciw poprzednim itd. az kolo tych co majg
pozosta¢ przy Zyciu jest coraz ciasniejsze.

W getcie warszawskim, ma w ten sposéb pozostaé z cyfry pierwotnej
400.000 wzglednie pozostalej (po przeprowadzonej 4-rotygodniowej akeji prze-
siedleniowej) ostatniej eyfry 150.000, tylko 25.000-30.000 pracujgcych Zy-
déw, robotnikéw w olbrzymich zakladach niemieckich Schultza i Tebensa,
oraz dla Wehrmachtu. Podobnie jak z 60-80 tys. ludnosci zydowskiej w Lub-
linie pozostalo jedynie okolo 4.000 robotnikéw bez rodzin, ktérzy mieszkaja
w Majdankach pod Lublinem. Lecz i te pozostale produktywne dla wladz
niemieckich elementy czeka ten sam los zatracenia. ,Przesiedlono” wige na-
przéd sierocirice, internaty, domy starcéw, szpitale, wiezienia. Nastepnie blo-
kowe domy i ulice cale skad spedzano na plac zborny material na rzez.
Stad tych skazaricéw pakuje si¢ wprost do wagonéw ciezarowych. Scisk w
nich i brak powietrza, oraz wyziewy tak straszne (spelnianie naturalnych
potrzeb w wagonach), ze przy wyladowaniu na miejscu kazni — zawsze
kilkadziesigt lub nawet kilkaset trupéw si¢ wyrzuca. Zrazu — rozstrzeliwano
na pobliskim cmentarzu zydowskim lub innych miejscach stareéw, chorych,
kaleki i dzieci ponizej lat 12. Nastepnie juz wszystkich ladowano do wago-
néw i na miejscu samym likwidowano. Pewnego dnia zarzadzili kaci hitle-
rowscy, ze wszystkie pozostale dzieci getta warszawskiego majg byé dostar-
czone na plac zborny dla ,,przesiedlenia”.

Przy wagonowaniu ,przesiedlericow” wylawia si¢ mlodziez obojga plei,
zdrowg, zdolng do pracy i te wysyla si¢ do obozéw pracy, gdzie wéréd okrut-
nych warunkéw pracy, glodu i tortur, pedzi ona zywot konczacy si¢ szybka
$miercig. Jest to minimalny, bo zaledwie kilka procent wynoszacy ulamek
calej ludnoéci na $mieré bezposrednio nie idgcy. Pociggi odchodza do obozéw
w Tremblince, Betzcu, Sobiborze (pod Wlodawa) i innych. W drodze sa
ci ,przesiedleficy”, ograbiani przez straz ukrainska, litewska, lub niemiecks,
z kosztownosei i rzeezy, ktére zarzadzenie oficjalne pozwalalo im zabraé ze
soba. W obozach tych odbywa si¢ masowe tracenie po uprzednim rozebraniu
skazanicow do naga. Tracenie to odbywa sie pomoeg rozstrzeliwan, w ko-
morach gazowych lub opréimionych z powietrza, albo pragdem elektrycznym,
a ciala pomordowanych wrzuca si¢ do olbrzymich doléw, wykopanych przez
samych skazaricow, lub przez mechaniczne bagry, kiére réwniez doly te
zasypuja. Czesto i zywych zakopuje si¢ w tych dolach, gdy jest materiatu
za duzo. W wielu wypadkach wpakowywano skazaficow — przesiedlencéw
do wagonéw juz chlorowanych, w ktorych jeszcze przed ich nadejéciem
do celu, tj. do miejsca stracen, dusili si¢ oni na émieré. Ubrania po dezyn-
fenkcji sa magazynowane przez wiadze niemieckie.

W Sobiborze, gdzie znajdowaly si¢ panstwowe polskie zaklady impregna-
cyjne progéw kolejowych, z cial pomordowanych wytapia si¢ tluszez, oraz
miele si¢ ich kosci na maczke dla celéw przemyslowych. — W niektérych
okolicach na zarzgdzenie wladz musza technicy dentystyczni wyrywaé pomor-
dowanym z uzebienia zlote ze¢by i korony.

W samych zas gettach, w ktérych z powodu ograniczonego dowozu zyw-
nosei i drakonskich zarzadzen — panuje gléd — srodki Zywnosei sg o wie-
lokroé drozsze, niz w innych niezydowskich dzielnicach. W getcie warszaw-
skim dochodzila cena bochenka chleba do wysokosci 80-100 zt, 1 kg. kar-
tofli 30-40 zi., a maslo 250 zi., podezas gdy poza murami gett chleb koszto-
wat 12-15 z}., kartofle 3-4 zi., a maslo 120 . Zreszta zywnosci tej otrzymaé
nie mozna. Panuje przeto w gettach nastréj napiecia nerwowego, nieopisa-
nego legku — beznadziejna rozpacz. Totez czeste sa wypadki pomieszania
zmystéw, oraz samobéjstwa. Zdarzaja si¢ wypadki, ze rodzice trujg dzieci,
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adziecirodzioéw,bylebynicwpaééwpammjnmjbesﬁihido-
rowskiej. .

Byl; tu i éwdzie objawy czynnego OpoTu. Domy sig b'lgrykadmdy, w
niektorych miastach np. w Nieswiezu byt opor zbrozny.:dn—;k e mm.hnamnku-
koniczyly si¢ likwidacja na miejscu. Ma?ow?_go‘oporu j nie na
tek perfidnie przez Niemeéw szerzonej iluzji, ze to tylko ,,px:zemedlgme LB

Jest to réwniez rezultatem Madopoégi mas © smmwamuk przez zbiréw
hitlerowskich zasady zbiorowe;j odpmmedzwbwsa, na a‘kutek. torej wszysey
natychmiast zostaliby straceni, a ci, ktérzy by cbt.:l'el.l stawiaé ten czynny
o :a przed tragicznym dylematem, czy mnarazic n.mych, -k’touy by sig

iez utrzymaé przy zyciu. W koicu Swiadomosé braku rezo-

ch sprzymierzonych w pierwszymalnmgdnwe;stl;;aizenli)‘rlak Gx;;-

iei moc z zewngtrz muréw getta w ewentualnym r -

:zyl:: f:dnpgéci zydowskiej, dopelnia tg czarg masowego odchodzenia z tego
éwiata bez masowego oporu. 2 : e

Zmaltretowana, zgnebiona, zmiazdzona roznymi od 'trmch lat dma!}x:m;a’i
okrutnych zarzadzen niemieckich, zamknigu w wxgzlennycl_x murac &
obstawiona policjg, wojskiem i zandarmerig, otoczona karabmadnzlil _maszyn
wymi, otoczona atmosferg bezprawia, grozy 1 sm;etc"i, bez madziei pomocy

?;::omne;‘wnsa:lym getcie i dokola niego atmosfery i sytuacji, opér taki
i th wigksza skale skuteczny. 5 3

e (bé zs;amiej chwili otrzymalem wm(_lomgscl ze Lwow:a i ilmyc.:h mint.

gdzie wlaénie toczy sig akcja. ..,pmme('llencn , wige je rejestruje miniejszym

dla pelniejszego obrazu chwili obecnej).

LWOW

dluiszym okresie kilkakrotnie powtarzajgcych sie ,,akcy]"oprylkow
hit]:::wskich na :erenie zydowskim we Lwowie, co w konsekweneji Poc:i:’.
lo za soba w sumie stralg okolo 35 tysiecy Zydéw (z‘ghmu:lntzw. i
pod mostem”, gdzie lapano giéwnie sta.rcow), przystapily centralne Todiw
SS i Gestapo przed 3-ma tygodniami do radykalnego wytepienia .
Jesli w poprzednich akcjach przestrzegana byh przy_xmjml:u‘:ljlk z pozoru -
zasada, ze nalezy wylapywac elementy, z .hnlemwsklego punktu widzenia,
nieprodukcyjne oraz ich rodziny, to obec'me te nsadg prawie n%m
wwysiedliwszy” okolo 55-60 tysiecy Zydéw. Chwilowo z_hranh Iniono
— pod naciskiem Wehrmachtu — roboukaow. haw:gl?dme z punktu widze-
nia potrzeb wojska, niezbednych. .P?ac_njqee i zorganizowane z rozmachem
na modle amerykanska, tzw. HMiejskie Wan?ta_ty podleglc g
kierownietwu Stadthauptmanna, stracily ze swojej 3 i pél tysieczne) liczne;

zatogi 2.800 oséb, w tym najteiszych fachoweéw, organizatorow m.in. P s

caly personel lekarski i sanitarny. I.’orwane zostaly dzieci ze g
istniejacych sierocinedw, .' je sieroty pozostale po WYT - .
poprzednich akcjach ludzi. Szpitale — trzy — zostaly oproznione _"' eho-’“

kich nawet najciezej chorych. Nawet chorzy ze Szpitala i
isty i inne zakaine choroby — n
mwm”iuipﬂwkmhkmm: ,s-mmf;h-dﬂ*‘!'@
Gtmiturlekmkidwupdikﬁnikwliaheoknbm mhl'xowmd'
kkwmny(emelekmymungdnabwhmﬂlm,mw
g e g T S i, o i
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dotgd okolo 200 — to gléwnie dlatego, ze po raz pierwszy we wspomnianych
akcjach, element lekarski, do pewnego stopnia dotychczas premiowany, zostal
zrownany pod wzgledem wartosci ,uzytkowej” z reszta Zydéw. Co do losu
tych wywiezionych da si¢ jedynie ustalié¢, ze mezczyzni w sile wieku kiero-
wani sg do poszezegélnych obozéw pracy przymusowej, gdzie w warunkach
drakoniskiej dyscypliny -i bestialskiego maltretowania ging z glodu i z wy-
ciefiezenia, bgdz zostaja za najlzejsze przewinienia, lub z powodu choroby
rozstrzeliwani. W Janowskim np. obozie we Lwowie (liczacym okolo 5-6
tysiecy ludzi) tacy komendanci obozu jak Rokita, Wildhauss i Gebauer,
rozstrzeliwuja dziennie okolo 15-30 oséb. Zajeci tam dentysci wyrywajg glow-
nie nieboszezykom zeby ze zlotymi koronami. Czeéé silniej zbudowanych ke-
biet posyla si¢ rzekomo na roboty w pole, reszte, zwlaszeza dzieci, starcow
i wigksza czes¢ kobiet posyla si¢ na stracenie w drodze rozstrzeliwania z ka-
rabinéw maszynowych lub wytruwania po uprzednim rozebraniu ich do naga.
Juz nie méwiac o wielokrotnych kontrybucjach, jakie tego rodzaju akcje
poprzedzaja, pod koniec kazdej akcji (zwlaszeza ostatniej) odbywa si¢ regu-
larny rabunek talego — przewaznie skromnego — mienia i ruchomosci
wywiezionych iydo'w. Dla pozostatych 20 tys. Zydéw (a byle ich z chwils
wkroczenia Niemcéw do Lwowa okolo 120 tys.) wydzielono na przedmiesciu
Lwowa maly, zaniedbany i uragajacy wymaganiom higienicznym teren.

Jeszcze potworniej jeszeze brutalniej, w drodze rozstrzeliwania tzw. ,,wy-
wozkowej” ludnoéci, wprost na ulicy, na podwérzu, w mieszkaniu (Tarnow
— 6.000), najezesciej na rynku lub cmentarzu (np. w Stanistawowie kazano
urzednikom kahalnym wybudowaé i urzgdzi¢ na cmentarzu kiosk z bufetem
dla oddziatéw egzekucyjnych w wigilie masowego rozstrzeliwania). Stracono
wowezas okolo 3.000 Zydéw.

MSZANA DOLNA

Z liczgcej okolo 2.000 Zydéw gminy pozostalo przy zyciu 150 oséb. Reszte,
w tym 2 lekarzy, rozstrzelano po wykopaniu przez ofiary glebokiego rowu.
Wszystko to odbylo sie¢ w ciggu niespelna 4-6 godzin. Podobne rzezie mialy
miejsce w Samborze, Mielcu, Rabce, Rohatynie i wielu innych miejsco-
wosciach Malopolski.

Ostatnio Wieliczka byla widownia analogicznych scen. W Bochni tuz
przed akcja spalono Warsztaty Miejskie, bedace chlubg zachodniej czesci
Malopolski, o czym si¢ nawet prasa hitlerowska rozpisywala. Podobnie jak
rozpisywala si¢ o jeszcze wigkszych zakladach produkeyjnych w Warszawie
i innych miastach b. Kongreséwki.

W czasie akeji przesiedlericzej getta warszawskiego, zlikwidowane zostaly
w ciggu kilku godzin getta Otwocka, Falenicy oraz Miedzeszyna, przy czym
zazywajgce stawy w calym éwiecie pedagogicznym, znane sanatorium dla
dzieci im. Medema réwniez zostalo calkowicie zlikwidowane przy czym
ofiarg padlo 250 dzieci wraz z wigkszoécia personelu lekarskiego, pielegniar-
skiego i pedagogicznego. Ostatnio podobna akcja ,przesiedlencza™ szalala w
ciggu kilku godzin w Radomiu, Minsku Mazowieckim, Siedlcach itd.

Tylko drobne grupy z tego olbrzymiego pozaru masowych rzezi zdolaly
si¢ uratowaé. Ale i je czeka los tragiczny, bo brak srodkéw do zyeia i moz-
noéci zarobku zagna je predzej ezy pizniej w objecia émierci. Jasno odei-
naja sig liczne objawy szlachetnosci, pomocy wzajemnej i cichego bohaterstwa.
Matki, ktére odrywano od dzieci, sty za nimi na émieré. Dzieci za rodzicami.
Dzialacze w sierocinicach, internatach itp., jak Korezak, jak przewazajaca
cze$é personelu wychowawezego i lekarskiego w sanatorium Medema w Mie-
dzeszynie mimo, iz mogli si¢ ratowaé, szli za swymi dzieémi i na wlasng
ofiare émiertelna.
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s e P 5. Na plerwasy
Al tej chwili nie czas o tyt_:h sprav:mch méwié szerzej. N W
plan :ry‘:uw: si¢ sprawa najpilniejsza, najbardziej .pnecha, najistotniejsza,
sprawa ratowania od émierci reszty jeszcze przy zyciu powetalde‘go spde??n.
stwa zydowskiego, rozsianego po réznych miastach i miastec ch, a ktéra
jest przedmiotem systematycznie codzien dokonywujacej si¢ zorganizowanej

wytepiericzej ,akeji” hitlerowskiej.

Chodzi o ratowanie 1 do 1 i pét miliona zyjacych jeszcze Zydow

wanie ich od niechybnej $mierci. Zmarlych, mm:n'(.lowanyeh, na
imi:)réns'tzrtumwanych juz si¢ nie wskrzem Trzeba r-at‘owa:h zmch! { :o
jest najsilniejszy imperatyw, Wyrywajacy si¢ z selic dz_y]t;cyh:‘l Jmp&ton m£
wolaja tez zza masowy grobow te setki tysieey Zydow, o fo -
liona ofiar wyrwanych ze spoleczeristwa zydowskiego przez faszyzm
mwtha skutku i znaczenia sg powzigte uclewaly i.postan?mex;;: ukarania
mordercéw hitlerowskich po wojnie, bo zanim to sig stanie, ¢ e
jeszeze przy zyciu czesé zydowskiego spoiemnst.wn, a x}nwet te, z P -
widzenia intereséw niemieckiego Wehrmachtu zydowskie .elemt'anty wybit-
nie produktywne i pozyteeczne — zostan3 bez. sladu wytepione i mﬁ%e
tylko jedno cmentarzysko gigantyczne, W ktérym spoczywaé bedzie u-
milionowa spolecznosé zydowska. - L
Konieczne sga czyny 1 to nltychmlnslowe L =
teczne! S S : :
iwiadomiam sobinmnkomiciel)utesm.ytegope_wpx,nwte;pewmégl
nien‘l{:;:'? ze rezim hitlerowski, a z nim .i jego satelun.mnmg dmtl.u'
zniszezeni, a w ich miejscu budowaé b?dnemy nowy éwiat, a s;al, z jakim
hulaja bandy hitlerowskie we waszystkich t')k.upt?wanych krajach, a .pmedel
wszystkim na odeinku zydowskim, jest bodaj ze jednym z objawéw nieomyl-
nych zmierzehu wojujacego hitleryzmu i nie akt rozpaczy czy re!zygml):
dyktuje powyisze stowa, ale niezaleinie od czysto ludzkich wzglm wol
silna, wola nieztomna, by i spoleczeristwo .zydgwshe — tworeze, p tywnt:
elem'enty w szezegolnosei, mogly w ¢ przy tworzeniu nowego swia
g n;\:egmmo z?z“ tu sprawy wylgeznie eksterminacji ludnosei iydc:wskiej jest
przeto podyktowane nie jakim§ — obcym nam zreszta — macjo o
mamy bowiem otwarte oczy na obecne o ?lbrzyl_mm zasiegu spoleczn o
= probl‘;my émoal::cl 2 ale toyscm'lc:; sprawa ta —
myél narzucajaeych si¢ sformulowan nye ty :
tay:wi zydow:::y — jest nawet na tle vnelku:h ?kmcxem!tw wobec wnyntlrc“h
okupowanych krajéw i wobec historii bez )ahegokolmehk preeedenmh'
z uwagi na koniecznoi¢ natychmiastowego ratunku tych p setek
tysiecy, ktére sg przez faszyzm metm.ech skazane na Smieré. )
W konsekwencji powyzszego uhcl}-obr.uu_ masowej tragedii P oo
naszych si¢ rozgrywajacej ma spoleczenistwie zydowskim narzucaja
tepujace:

Wnioski:

1) Koniecznosé natychmiastowej retorsji wobec Nti:mief na terenie wszyst-
odwetéw w nnfs kontynuacji rzezi ludnosci iydowskiej, u:ll:lc b:wun na-
lezy mnktnt?rsji)ako' ak!dn.lhmlm strategicznego,

2 jecki Scig Z jest wojng, wojna
gdyi to, co czynig wladze !llldﬂw‘fl!ﬂd"“ki);:‘ mjomod
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stép do gléw, a druga — ludnosé zydowska — zostala przez mnig wyrafino-
wanie, perfidnie i ostatecznie obezwladniona, jako catkowicie rozbrojona i
bezsilna stala si¢ przedmiotem bezprecedensowych, okrutnych i podstepnych
dziatati wojennych rycerzy spod znaku Hitlera. Spoleczenstwo zydowskie,
jako jeden z drobnych czlonkéw wielkiej rodziny sprzymierzonych ma prawo
7adania od reszty sprzymierzonych bezzwlocznej i skutecznej pomocy w tej
nieréwnej wojnie.

2) Skierowanie przez Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rade Narodowg
do wszystkich wolnych spoleczefistw Swiata apelu z przedstawieniem potwor-
nosci hitlerowskich dokonywanych na ludnosci zydowskiej pod jarzmem fa-
szyzmu niemieckiego bedacej i wezwanie odnosnych rzgdéw do natychmias-
towej akeji retorsyjnej (ﬁg;:dnie z p. 1).

3) Wezwanie przez d Rzeczypospolitej Polskiej i Rade Narodowg
skierowane do spoleczeristwa polskiego w kraju do udzielania wszelkiej po-
mocy ludnosei zydowskiej.

4) Apel do klasy robotniczej (fizycznej i pracownikéw umystowych i
inteligencji pracujgcej) calego $wiata z przedstawieniem rzezi dokonywanej
na ludnosci zydowskiej i wezwaniem, by wywarla nacisk na swe rzady w
kierunku postulatu ad 1). W szczegélnosei chodzi tez o zwrécenie si¢ w tym

ym celu do klasy robotniczej Zwigzku Sowieckiego, w ktérym znajduje
si¢ znaczna ilos¢ jenicéw niemieckich, wojskowych i cywilnych.

5) Poinformowanie dokladnie spoleczeristwa niemieckiego o faktach rzezi.

6) Przestanie przez wladze oficjalne wydatnej pomocy materialnej dla
pozostalej ludnosci zydowskiej, zupeinie spauperyzowanej i zdanej na Smieré
glodows.

Podpis

Warszawa, 31. VIII. 1942,

- — -

Kronika kulturalna

Ostatnie dzielo Walickiego

Polska sztuka, zwlaszcza epok bardziej odleglych, jest na og6t
,drogim nieobecnym” w podrecznikach czy syntetyzujgcych mo-
nografiach wydawanych poza granicami Polski.

Stosunkowo jeszcze najwigcej wzrianek o niej znajdujemy
w dawniejszych wydawnictwach niemieckich, ale przewaznie W
postaci najtagodniej méwigc — jednostronnej. Gtéwnym przed-
miotem zainteresowania autoréw bylo tu, czgsto oparte na nader
hipotetycznych przestankach, przediuzanie ,niemieckiego kregu
kulturowego”. &

Zmiang, chocby czgéciowy, tego stanu rzeczy moglo przynie$é
jedynie opublikowanie znacznego 1 reprezentatywnego reperto-
rium polskiej sztuki $redniowieczne] dokonane w sposéb dajgcy
rzeczywisty obraz jej wartoséci artystycznych. o "

Dzieta tego dokonal w ostatnich latach swego zycia Michat
Walicki, historyk sztuki, ktérego przedwczesne odejécie nie zosta-
lo wprawdzie skwitowane w Polsce milczeniem, ale tez trudpq
chyba liczyé aby obecna, druga jego rocznica znalazia nalezny jej

az i przypomnienie.

wyrw istgcie bowiem dzieta Walickiego w najbardziej nawet kar-
kolomny sposéb nie mozna zaliczy¢ do dziedzictwa ,okresu wia-
dzy ludowej”. Wszystko czego zdotat dokona¢ w powojennym
okresie zostalo osiagnigte mimo wszelkich mozliwych .przesz_k?d
Iacznie z wieloletnim pobytem w politycznym wigzieniu ,,minio-
nego (?) okresu”, ktéremu tez w gléwnej mierze nalezy przypxsa@
przedwczesna $mieré w peini wieku i sprawnosci mtele!:tualne;
rokujacych jeszcze diugie lata tworczoéci. Niestety zrujnowane
zdrowie i coraz bardziej ciazaca nad Zyciem intelektualnym pres-
ja ,neostalinizacji”, dyktowanej przez szybko odzysku_]acych swa
poprzednia pozycje partyjnych ,dyrygentow nauki” tworzyly stan
ustawicznego napigcia, znajdujacego swéj ostateczny Wyraz w
katastrofie. - :

Szczedliwym jedynie biegiem wydarzen dzgel_o ostatnich l.at
znajdowalo si¢ juz poza zasiggiem mozliwosci jego unicestwie-
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nia. Synteza lat pracy, studiéw, pasji badawczej i ogromnej kul-
tury humanistycznej zostata udostgpniona, zapewniajgc nalezne
miejsce nie tylko osobistemu dzielu autora, ale znaczgc tez
ogromny krok naprzéd w udostgpnieniu dziedzictwa polskiej
kultury.

To co uzna¢ nalezy za najistotniejszy rys Michata Walickiego
bylo tak dzi§ rzadka w $wiecie polskiej nauki osobowoscig gcza-
c3g w sobie w réwnej mierze walory twoérczego intelektu z cha-
rakterem dla ktérego racje moralne byly zawsze przed racjami
koniunkturalnego wyboru.

'Nie ulatwialo to z pewno$cia Zycia, szczegélnie w ,rzeczywis-
tosci Polski ludowej”, ale zapewnialo Walickiemu autorytet o
ktérym na prézno mogli marzyé inni przedstawiciele uniwersytec-
kiej humanistyki.

Znajdowalo to tez pelny wyraz w efektach jego pedagogicznej
dziatalnoéci, zaréwno przedwojennej, rozpoczgtej w warszawskiej
Akademii Sztuk Pigknych, jak pézniej na Uniwersytecie Warszaw-
skim. Milodziez studencka, zwlaszcza pierwszej z tych uczelni,
jest dla wykladowcy trudng ,klientelg”. Nastawiona praktycznie,
traktujaca wszelkie przedmioty ,teoretyczne” jako balast nie
bardzo wiadomo poco zaklécajacy tok studiéw, miata tez naj-
czg$ciej niezbyt zachecajgce do$wiadczenia ze strony wykladow-
céw owych przedmiotéw, przewaznie starszych, kulturalnych pa-
néw majacych mile osobiste wspomnienia z muzedéw catej przy-
najmniej Europy, prawigcych pigkne anegdotki o ,tajemniczym
usmiechu Giocondy”, ale na tym tez koriczacych swa wiedzg
o sztuce.

Walicki byt ich oczywistym przeciwieristwem, jak réwniez in-
nego typu ,intelektualisty” owej epoki, owych ,$wiatowcow”
patrzacych na wszystko ,z perspektyw giéwnych stolic”, maja-
cych znakomitg migdzynarodowa orientacj¢ we wszystkich ,wiel-
kich sprawach $wiata tego”, wiadajgcych co najmniej sze$cioma
jezykami, ale od siebie nie majacych w Zadnym z nich nic do
powiedzenia. :

Walicki potrafit przelamaé t¢ pass¢ ziych tradycji i zaszczepié
w swych uczniach prawdziwe zrozumienie wartosci sztuki prze-
sztoéci, umiejetno$¢ patrzenmia na nig jako na Zrédlo inspiracji
whasnej tworczosci. Wywieral tu przemozny wplyw wyzwalajacy
dyspozycje twoércze uczniéw, czgsto wskazujgc im tez najwiasciw-
szy kierunek dziatania, stanowigcy pole efektywnej pracy ba-
dawczej.

Stosunek Walickiego do jego uczniéw jest szczegélng karta
jego dzialalno$ci dyktowang w pierwszym rzedzie bezinteresow-
noécia i dobrem nauki. Najdalszy byt tu od tak rozpowszechnio-
nego dzi§ typu profesora — ,feodata”, bedacego prawdziwg plaga
polskiej nauki, starannie utracajacego wszystkie autentyczne ta-
lenty a forujacego miernoty i ,potakiwaczy”. Przyznal zreszta
trzeba, ze typ ten dominuje w szczegélnej mierze wéréd partyj-
nych ,administratoréw nauki”, od ktérych Walicki byt pod kaz-
dym wzgledem jak najdalej.

-
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osiadat tez dar rzadki i szczegélny, nieodigczny chyba od
pral:vdziwej wielkoéci, jakim jest '\.vqlnosé od pnyna}leznogcx do
swego tylko pokolenia — obcigzenia jego mentalnoscig.

Nie bedac bynajmniej ,,przyja.cielerr'x miodziezy” stale wéréd
autentycznych i bliskich przyjacxél. mial swych studentéjw. lub
niedawnych absolwent6w, z kté’ryml.w spos6b bezpodredni i m;;
turalny znajdowat zawsze wspélny jezyk nie tylko w sprawac
g ku, ni iazywal tez wagi do posia

obnie jak do wieku, nie przywiq tei ia-
dalg/cc):?l stopr-:i akademickich. To co si¢ dlan ll.czylo — to sita
osobowoéci i talent w ktérych ocenie mylit si¢ mgzwykle rzadko.
Nie miat tez zadnych irracjonalnych uprz_edzen. §ﬂq faktu ludzie
bedacy w najblizszym kregu jego oddzialywanmia w wigkszosci
szli jego §ladami specjalizujgc si¢ w badaniu sz.tu].n $redniowie-
cza. Walicki w tej dziedzinie stworzy} mequtphme §zk9h; lB tg
bynajmniej nie tylko w sensie bezpoérednio akade.m.xckup. y
moze oddziatywanie jego licznych prac bylo tu czynnikiem jeszcze
bardziej istotnym niz dziatalnos¢ dydaktyczna. Bez Walickiego
trudno w istocie wyobrazi¢ sobie kry_stahzac_]g. takich osobowosci
polskiej mediewistyki jak Biatostocki czy Zofia ROZ&I]O\'N.

Ale wokot niego skupiali si¢ nie tylko mediewiéci — nie braklo
tam tez badaczy epok pétniejszych,.zwla§zcza ba:quu, ktéry w
tak bogaty i szczegélny spos6b zapisat si¢ w dZI.e_]aC‘h polskiej
kultury. Walicki byt bowiem w pierwszym rzgc_izxe hxs'forykxel.n
polskiej przeszloéci artystyczne), a jednocze$nie skupienie si¢
niemal wylacznie na jej zagadxx}emach me'ozn_aczalo dlan .reiy-
gnacji z ,europejskosci”, ani tez wasko pojgte] apologetyki ,ku

epieniu serc”. ; :
pOk(IZ—eLI:m jego pracy bylo dotarcie do _iréd’el, tak Jedx}ocz.eéme
bogatych i ziozonych, kultury duchowej p6Znego $redniowiecza,
znajdujacych tak bardzo szczegblne odbicie W pplskle_] twérczo-
éci gotyku, ktérej zabytki znat jak mato kto.“\'l'v interpretowaniu
ich daleki byt tak od przesadnej ,wplywologii dpszukuj_'@cej sig
w kazdym zabytku polskiej sztuki echa Zaqhodu, jak od izolacyj-
nego traktowania jej w oderwaniu_oq mlg_dzynarodowego kon-
tekstu. Pierwszy tez szukal jej odmgswﬁ nie tylko w sto_sunku
do odleglych centréw gotyku zachodniego, ale tez w érgdoymskat:hi s
sgsiednich: Czech, Wegier i potudniowo wschodnich Nlenult:céos c%x
gajac w tej dziedzinie na$wietlenie wielu probleméw nad ktory
rozwigzaniem na prézno trudzili si¢ nieraz popned.mcy- :

Jednoczeénie tez szeroko naﬁwietli.l inne, nader mteresu,tl‘ﬁ:
zagadnienie jakim jest wspdlistnienie W pol'fklmedlmalarste —
XV stulecia elementéw ,lacifiskich” i ,greckich” (wedle termin
logii tamtych czas6w). .

Zagadnienia te dominowaly zwlaszcza we wczeascn.y?amgyhk:
cjach pos$wigconych freskom wykonanym z func kjl s:n "
kaplicach lubelskiego zamku, w sandomierskie] olegia stu?iya
na Wawelu. Podobnie istotne znaczenie mialy pézniejsze
nad architekturg romariskiej kolegiaty w Tumie pod Eegczycy,

F '
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,lek?qym z najkapitalniejszych zabytkéw polskiej sztuki roman-
ej.

Wreszcie niejako podsumowaniem tej dzialalno$ci sg publi-
kacje reprodukcji $redniowiecznej plastyki ,Malarstwo Polskie”
(Auriga 1962) oraz monumentalny album reprezentujacy Polske
2\:1 9ko;ekcji UNESCO (POLOGNE — La peinture du XV* siecle)

64).

Zwlaszcza te dwa ostatnie dziela stanowig kamiefl milowy —
one bowiem po raz pierwszy w sposéb celowy i systematyczny
daja przekrdj zabytkéw malarstwa polskiego gotyku. Sg tez one
punktem wyjsécia dla dalszych uzupemhmiajacych obraz publikaciji,
oraz daja migdzynarodowemu $rodowisku badaczy mozno$é uzu-
pelnienia syntetycznych opracowan brakujacym ogniwem polskiej
sztuki.

Zasadnicza warto$ciag obu tych publikacji jest doskonato$é
techniczna reprodukcji, tak trudna do osiggnigcia, a jednocze$nie
istotna ze wzgledu na kolorystyczne bogactwo malarstwa tamtej
epoki, bedace jednym z podstawowych elementéw jego artystycz-
nej ekspresji.

Warto tez podkreslié, ze pierwsza z omawianych pozycji zamk-
nela wieloletnig dzialalno$é ,Oficyny Auriga”, bedacej pierwsza
w Polsce w pelni udang préba stworzenia wydawnictwa wyspecja-
lizowanego w wydawaniu reprodukcji dziet sztuki.

Mimo skromnych mozliwoéci technicznych (przemyst poligra-
ficzny jest w Polsce jedng z dziedzin begdacych przedmiotem
razacych i systematycznych zaniedbari) realizowana przez wiele
lat seria ,Klejnoty Sztuki Polskiej” ma epokowe znaczenie dla
upowszechnienia jej zabytkéw. Niestety wydawnictwo to padio
ofiarg juz poczatkowej fazy ,neostalinizmu” pociggajac za soba
$émier¢ Rafala Glucksmanna, jego zalozyciela i dyrektora.

Szczgdliwemu trafowi zawdzigczamy, ze oba ostatnie dziela
Walickiego zdotaly ujrzeé¢ $wiatlo dzienne doslownie ,za pigé
dwunasta”...

Z historycznego punktu widzenia publikacje te byly przedsig-
wzigciem niezwykle trudnym, szczegélnie przy zalozeniu ich
mozliwie pelnej reprezentatywnosci. Z jednej bowiem strony jest
oczywiste dazenie autora do ukazania materialéw o mozliwie wy-
sokiej warto$ci artystycznej, z drugiej jednak jego dobér musiat
byé podporzadkowany chronologii i przestankom stylistycznym.
Oba te wzgledy nastrgczaly wiele probleméw. Z jednej bowiem
strony szczegélne nasilenie twérczosci gotyckiego malarstwa byto
zjawiskiem réwnoleglym w wielu centrach ,}acifiskiej” Europy,
z drugiej polskie zachowane jego zabytki obejmuja epok¢ dosy¢
chronologicznie ograniczong — od poczatku XV po pierwsze dwu-
dziestolecie XVI stulecia.

Burze dziejowe, ale niewatpliwie w wigkszej jeszcze mierze
ustawiczne dostosowywanie wystroju wnetrz koscielnych do
zmiennych wymagafi estetyki sprawilo Zze z bogactwa twérczosci
polskiego gotyku przetrwaly fragmenty. Wspaniate, wieloptasz-
czyznowe ottarze wedrowalty w XVII i XVIII wieku w najlep-
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szym razie do prowincjonalnych kosciotéw, czgsciej ulegajac po
adzie. - E

pro;‘;uo;a;%l dzi$é musimy ze tradycja zachodnia nie znala typo-
wej dla wschodniej teologii sakralizacji obrgzéw, uwazanych
zgodnie z doktryng $w. Jana z Daxrgaszku za mistycznego posred-
nika miedzy przedmiotem a ppdrmotem modlitwy, czemu tez w
gléwnej mierze mozemy przypisaé _zachpwame w $wiecie prawo-
stawnym tak wielkiej stosunkowo ilosci c_iawnych 1k9n.

To jednak co dzi$ posiadamy Z dziedzictwa pplsklego gptyku
stanowi przedmiot nielada wartosci, ktérego analiza ukazuje réz-
norodnoéé postaw i tendencji stylistycznych. : g

Ich opis i szczegélnie interesujaca interpretacj¢ znajdujemy
w przedmowie oraz wstepie w ktére zaopatrzono tom .wydany
w serii UNESCO. Teksty wprowadzajgce francusklego l_nstoryka
René Huyghe (czlonka Akademii) oraz chpata .Wahcklego two-
rza wzajemny kontrapunkt dajacy czy;elmkowx r.lader. poucga&:
jace na$wietlenie tych samych probl_emow z pqlskxego_l _zach
niego punktu obserwacji. kacznym ich celem Jest”w.y_]éae poza
dziewi¢tnastowieczne formuly ,,szkét narodquch i ,,prymlty:
woéw” skonstruowane na podstawie bardzo niepelnej znajomosci

et i tendencji do przedwczesnej syntezy.
trégczywiécie nanistotniejsze jest tu studium Walickiego bedace
wyczerpujaca charakterystyka polskiego m_alarstwa olt.arzowggo
XV wieku, kre§lagce w znakomity sposc_Sb' jego ewolucje, v{yjaé-
niajac geneze zjawisk stylistycznych i ich przeksztalcanie w
kontekécie zmian jakim podlegalo w tym okresie polskie spole-
czefistwo i co za tym idzie jego kultur.:«,\lny wyraz. :

Zabytki ktérych reprodukcjom poswigcony jest album shgla
jako ilustracja omawianego procesu h}Storyczne.go, wraz z | k-
koma uzupelniajgcymi ge .re;?rodukc_]aml czarno-biatymi wprojek-

i w tekst omowienia.
to%%uklajqc w szczegblnej mierze wayto?ci artystyczne pol-
skiego gotyku odtwarza Walicki ewolu“c_‘f; jego §ty11§ - stale
wspélgranie elementéw wlasnej tr:adycp‘ absorbujacej 1 asymi-
lujacej réznorodne impulsy docierajgce nieraz bardzo s;:omphko
wanymi szlakami ze $rodowisk zagranicznych pnekazu_]qcyc_h za-
réwno swe wiasne tradycje jak elementy czerpane ze sztuki kre-
géw bardziej odleglych, w pierwszym rzedzie kultywujgcych
sztuke bizantyjsk : - 3

Nf szczegfiylixe godkreﬁlenie zashuguje tu wigzanie stylu sztuki
z przemianami spolecznymi, w pelni przy tym uflokurr_le'l'ltowant::
dalekie od uproszczen i ,socjologicznego fantazjowania” Ne€os
linowskich ,marksistéw”. o S

Swietnie zarysowane jest zwlaszcza przejscie wra;ll z Oslagll-lzi;-
ciem dominujacej pozycji w drugiej polowie XV s Pctlalep
mecenat patrycjatu wielkich miast od a-bstralfc.y]negg iﬂ € ktua-.
lizmu i estetyzujacej stylizacji, ustgpujac miejsca ce oracyjno-
$ci i realizmowi ostatniej fazy gotyku ktérym W sukurs pill'lny:zly
wzory czerpane ze sztuki niderlandzkiej, szczegblnie s w
Gdansku i Krakowie.
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Walicki z jednakowym znawstwem i zamilowaniem analizuje
zabytki pierwszego okresu znajdujace tak ciekawga posta¢ w
tworczosci malarzy Szkoly Sadeckiej — ,Polskiej Sieny”, jak tez
dzieta péznego gotyku, znajdujacego kapitalny wyraz w jed-
nym z arcydziel tego okresu — monumentalnym ,Wniebowstgpie-
niu” Franciszka z Sieradza, zdobigcym dzi§ wioctawska katedre.

Kolekcje¢ zamykajga malowidta utrzymane w formie stworzonej
przez gotyk (oltarz wieloptaszczyznowy), ale pod wzgledem przed-
stawienia tematu zdecydowanie wkraczajgcego w renesans z jego
naukowo traktowanym studium malarskiej perspektywy.

Styl ten ilustrujag w szczegélnej mierze ottarz ,Legendy $w. Ja-
na Jalmuznika” z krakowskiego kosciota augustianéw oraz monu-
mentalny ottarz koéciola dawnej rezydencji biskupiej w Bodzen-
tynie koto Kielc, dzieto Marcina Czarnego, przetwarzajagce w nowy
spos6b wizje mariackiego ottarza Wita Stwosza.

Walicki nie poprzestaje tu zreszta na analizie zabytkéw znaj-
dujacych si¢ na terenie Polski. Po raz pierwszy chyba podjat on
w tej mierze problem oddzialywania polskiej sztuki na zewngatrz,
tak na $rodowiska oécienne, jak tez bardziej oddalone, udoku-
mentowujgc w szczegdtowy sposob dziatalnosci polskich malarzy,
miniaturzystéw i witrazownikow we Wloszech, Flandrii czy wresz-
cie najistotniejszy element owej dyfuzji — twoérczo$¢ Jana Polaka,
krakowskiego zalozyciela monachijskiej szkoly péZnego gotyku.

Ostatnim publikacjom Walickiego mozna juz dzi§ przypisac is-
totne znaczenie dla wyprowadzenia sztuki polskiej z zapomnienia.
Obserwujemy to choéby w kolekcji ,Skira’y” gdzie pojawia sig¢
ona jako ogniwo $redniowiecznego malarstwa, istotne z historycz-
nego i artystycznego punktu widzenia.

Oczywiscie problem ten trudno uzna¢ za zamknigty — jest to
w istocie pierwszy krok, ktéry winien znalezé kontynuacj¢ na
mozliwie wielu polach. Czy okaze si¢ ona mozliwa nie nalezy
by¢é nadmiernym optymistg. Nikle mozliwosci realizowania po-
dobnych wydawnictw w Polsce oraz wspélpraca polskich specja-
listéw z zagranicznymi wydawnictwami blokowana absurdalnymi
przepisami, stajgcymi si¢ niezawodng bronig personalnych rozgry-
wek sprawia, ze perspektyw tych nie nalezy przeceniaé.

Dziedzinami w Polsce bardziej niz malarstwo udostgpnionymi,

ale czekajacymi wcigz na ,migdzynarodowe odkrycie” jest $red-
niowieczna rzezba i miniaturstwo. Miejmy nadziej¢, ze by¢ moze
inicjatywa wielkich mig¢dzynarodowych wydawcéw pozwoli w
sprzyjajacym momencie przelamaé obecne bariery. Fakt wielo-
krotnego juz publikowania zasobéw zachodnich kolekcji muzeal-
nych czyni nieznane a warto$ciowe dzielta przedmiotem zywego
zainteresowania.

Adam SUTKOWSKI
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O “Dzienniku”
bez namaszczenia

Défendre Wagner par ce que Saint-Saens
I'attaque est trop simple. Il faut ecrier:
LA bas Wagner” avec Saint-Saens. Clest
la véritable bravoure.

Jean Cocteau

Dzisiaj panuje zdecydowanie moda na dzienniki (Ionesco, Mal-
raux) catkowite, p6t lub czasami nawet éwier¢ zwierzenia. W tym
nawale literatury intymnej ,Dziennik” Witolda G(_m.lbx.'omc;.a jest
prawie ze wyjatkowym klejnotem; sprawy szfukl i filozofii oraz
problematyka moralna wysuwaja go na pozycjg dzieta saqune}-
nego, dzieta, ktére moze istnie¢ nie tylko z Powodu napisania
Ferdydurki” i ,$lubu”. Zreszta, gdy Gombrowicz zaczynal pisaé
ten dziennik dziela te nie istnialy w prawdziwym znaczeniu tego
stowa; istnialy dla autora i niewielkiej liczby W’lelb‘l(:lell., ale nie
tak jak istnieje samodzielnie muzyka Beethovena, nie mialy jesz-
cze statutu obywatelstwa w hierarchii socjalnego systemu sztukx:
Gombrowicz pisat nie dlatego, ze W ocza:ch pewnej putgllczr}oscx
jest twérca Ferdydurke”, ale dlatego ze sam czut si¢ ojcem
Ferdydurke”. Z poczatkiem lat szeéédzxesx_qtych ton nieco si¢
zmienia, ale linia, obrany kierunek pozostajg te same. =~ =

Czytam ,Dziennik” i skwapliwie notuj¢ wszelkie ,.poéhzmgcna
autora w strong sztuk pigknych, ba, nawet muzyki! rZyz!
szczerze, ze dla mnie s3 to najmniej ciekawe fragmenty, 1c3h iloéé
jest niewielka, ale zawsze... Pozycje antylgulturalne, przeciw pus-
tym pomnikom, niby nadymanym powietrzem ch(?cpolom na
sztucznych postumentach, powstatym z naszej.ludzkle_] potx_'zeby
autorytetu, porzadku, wartosci... Pozycje przeciw Zle pojetej tra-
dycji sa podniecajgcg strawg dla krytyka. Ale tam gdzie x:ab‘;a
drzewa leca wibry. Dzisiaj zamierzam zabraé¢ sig¢ bardziej do
wiéréw anizeli do samych drzew wyrabanych, do tego spréchnia-
lego porzadku hierarchii kultury muze?lnej, kultury obce] ni.!in.
ktéra dzwigamy jak natrgtne freudowskie wspomnienie OJCOWS Dz?
Niby to do niej nalezymy, a jednak nam prze_szkadza. c13zy. tak:
siaj na te kulture ,klasyczng” przeprowadza si¢ decydujqcy :
Gombrowicz, Dubuffet, muzyka Cage'a i npwo_]orskl ,minima
art”, jakby nie byly od siebie oddalone s3 me tylko b_arometlretg
nowej epoki, ale pulsuja tgtnem dzisiejsze) .prawdﬂ.wej rewolucji
sztuki. Moze nawet w tej fali Gombrowicz jest tylez klasygzny co
nowoczesny, ale to jeszcze wigksza waga Jego twérczosci, gdyz
w rozrachunku globalnym jest ona jednym Z najsolidniej osa-
dzonych kamieni nowego gmachu.




v A RnS S NS

S o et et

e

o e ——

178 ANDRZE] NAKOV

Z wrodzong sobie przekora i energia Gombrowicz zabiera sig
do ataku na kazda rzeczywisto§¢ — moralno-polityczna, filozo-
ficzng, czy artystyczna. Smieré specjalistom! Do$é zaklamania,
zabalamucenia! Ja sobie tez dam radg¢! Niemniej w tych pospiesz-
nych i nerwowych kontaktach Gombrowicza z plastyka zawsze
czu¢ pewna rezerwe, jaka$ mala chmurke, ktéra jak szklany
ekran podswiadomosci méwi: ,a jednak czyzby nie inaczej..”
Ta wzruszajaca nuta szczero$ci stwarza niesamowity klimat ca-
fego ,Dziennika”. Ja i inni, ja w stosunku do mnie samego. Czy
ja jestem soba czy moja Formg? Oto problematyka iscie tragicz-
na kazdej strony.

Stosunek Gombrowicza do sztuk plastycznych mozna by stres-
ci¢ jednym slowem — negatywny. Negacja w sensie zupelnej
czystoéci semantycznej tego slowa: negowaé = nie istniec. Ale
czyzby nie za latwo odrzucié¢ cala zlozonoéé problemu jednym
okreéleniem Gombrowicza jak ten najbardziej czysty z wspdl-
czesnych ikonoklastéw.

Pamigtam, ze gdy w sierpniu 1967 po raz pierwszy przekroczy-
fem prég mieszkania przy Place du Grand Jardin w Vence ze
zdziwieniem ogladalem jego dekoracjg; wielka ilo$¢ obrazéw —
wszedzie: w korytarzu, w salonie, w pokoju w ktérym rozmawia-
liSmy przez kilka godzin. A wigc jak — czyzby falszywy ikono-
klasta? Oczywiscie, ze to pytanie parzylo mi usta, nie powstrzy-
matem si¢. Mialem podczas tej pierwszej wizyty duze szczgdcie
gdyz Gombrowicz zgodzit si¢ rozmawia¢ na ten temat. (Nastgp-
nym razem w ogéle odprawit mnie z kwitkiem: ,Niech Pan czy-
ta uwazniej méj ,,Dziennik”, szczegélnie II i III tom. Wszystko
co miatem do powiedzenia na ten temat tam napisatem”). Rozmo-
wa zeszia na malarstwo. Wskazawszy na obraz mfodego malarza
G. zawieszony nad biurkiem Gombrowicz spytat si¢ jakbym poz-
nat, ze to nie Picasso? Gdzie kryteria? A w ogéle to istny cyrk
z tym wyrabianiem obrazéw i artystycznymi koneserami, po czym
nastgpito urocze opowiadanie o odmowie zwiedzania pobliskiej.
fundacji Maeght’a. (Zaproszony przez skandynawskich przyjaciét,
czy moze wielbicieli piéra autora ,Ferdydurke” — Gombrowicz
dat si¢ naméwi¢ na spacer samochodowy do tego przepigknego
muzeum sztuki nowoczesnej, znajdujgcego si¢ zaledwie o kilka
kilometréw od Vence. Przed samg brama fundacji natomiast od-
moéwit zwiedzania, pozostajagc na pogawedce z -szoferem takséw-
ki). Przyznam, ze wtedy opowiadanie to trafilo we mnie jak
strzala — celnie, mocno. Bylem wzruszony tym Zzelaznym non-
konformizmem. Jak to tadnie mys$latem, ze Gombrowicz jest taki
prawdziwy. Dzisiaj po ponownym przeczytaniu trzech toméw
,Dziennika” nie tylko odpowiedzialbym inaczej, ale zadalbym
mistrzowi kilka pytan. Nie zgodzitbym si¢ na tak jaskrawy non-
konformizm. Nienawi$¢ takZe zawiera sporo uczucia. Jest ona
negacja pasjonata. Nie odpowiedzialbym, jak wtedy, z uprzejmo-
écig, ze owszem obraz G. to.. nie za bardzo, ale, ze dla mnie
to jednak nie Picasso. W bogatej kopalni my$li poza malarskich
»Dziennika” znalazibym zdanie zmajdujgce si¢ na samym korcu
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roku 1961 (II t. str. 264), zdanie, ktére dla mnie w dobitny spo-
séb ilustruje ewolucj¢ Gombrowicza, jego upewnienie sig¢ 0 stusz-
noéci wiasnych pogladéw, w stosunku do obranej drogi — drogi
absolutu Formy, czy to mysli, czy psycl_xolo_gx; i f_llozofp i jak naj-
bardziej teorii sztuki (tej niewyrazonej oficjalnie w ]a'kxms aka-
demickim traktacie ,,0 dobrej rob_ocxe" w sztuce, gdyz on oczy-
wisécie do autora ,Slubu” nie pasuje). Ta swojego ro§izaju filozo-
ficzna abstrakcja w stosunku do kazd_e_] fomy ngy.éh (zak}adam':
7e sztuka jest jedng z tych form, moze najbardziej ,,podskérng

i przez to istotng), do kazdego aktu' t»\férczego, to herkulesowe
wdrapywanie si¢ na szczyty niezalez’ne) .per[e(ccn stwarza cala
dynamike ,,Dziennika”, dynamike, ktéra istnieje o<_i samego po-
czatku twérczosci Gombrowicza, ktéry w lz_ltach pigédziesigtych
przechodzi do dialogu z samym sobg, do ghalogu.prov\'ladzonegq
w ,,Dzienniku”. Moze to wyplynigcie na pow@rzchmg .fvl.ladomoé.cl
odbiera jej pewien element zgrzytu, zmniejsza _dra;;xez'floéé, nie-
mniej zawarta jest ona w kazdym zdamu' ,,D;mnmka , pulsuje
ona w kazdej linijce tej fascynujacej spowiedzi o walce, o stwa-
rzaniu si¢, o walce z wiasng Formg, z fog'm_q wla_s'n_ych mysli, w
konfrontacji ze $wiatem literatury i sztuki, filozofii 1 ,,po_l_skoém >
a przede wszystkim ze éwiatem socjalnych konwencji, ktore

iaja” sztuke. ; g
"upll’lcl))wrjc?émy jedcnak do poczatku ,,Dzie;nmka"; qubrpw.xcz gﬁ
sat w roku 1953 (t. I, str. 19): ,,I wlasnie dlatego, ze bliskie p
wzgledem treéci (zdania w artykule W. Gg'.) stajg sig mepgko-
jaco wrogie. Gdyz treé¢ pochodzi od kogo$ innego, jest wyn}'kxcls)m
innych $wiatéw, innego stylistycznego, duchowego zaplecza”. Po-
réwnajmy ze stowami z roku 1961 (.t..II, str. 264): ,:Nau"cz szxg oce-
niaé¢ my$l niezaleznie od tego kto i jak ja \a{ypowmda . (Zauwa-
7am, 7e tutaj ,dlaczego” jest zupelnie wyeliminowane, nie istmieje
nawet w ubocznej argumentacji). Tym ostatnim slowgm moge
éwietnie obroni¢ obraz malarza G. (wcale mi na tym nie zalezy),
méglbym obroni¢ cala dzisiejsza sztuke awangardowq B s
$émiewana lub nawet przyjmowang ,na zasadzie eksperymentu ,
coé w rodzaju dziecka, czy blazna, }:téremq pozwala si¢ ba\f\né.
gdyz przeciez i tak to niepowazne, me§zkodl}we. Tak, sz.tulsa jest
niepowazna, ale dlatego straszliwie niebezpieczna, "gdyz dr-:e sza-
nuje powagi, rozbija $wigtosci ustalonych instytucji. Zadne Spo-
leczefistwo nie wytrzymuje tej révolution permanente.

2 : -
Krytykowaé cje estetyczne Gombrowicza W st.osunku
sztuk plastycznylz?lzyz punktu widzenia specjalisty — S_}}est (})z(xzdz;:
Iatwo. Choéby taki przyklad rozwazai na temat obraz-stow ch
malarstwo-literatura) — t. IL, str. 62-63. Mozna by od razu m:ie"'
e juz przed korficem osiemnastego wieku Lessing W ,,I-a:C::]Oteg(;
ktéry jest po dzi§ dzien klasykiem (w sensie nowoqze;i x)’llie s
stowa) estetyki uporatl si¢ z tym problemem. Natomi A

na odméwi¢ wielkiej stusznosci gombrownaqwskun uw gpde,é
fachowym”, czyli tym zdaniom, ktdre atakuja chprobc Sza $ci2$
dzisiejszej sytuacji artystycznej. (Tuta] wychodzimy po
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obreb sztuk plastycznych, przechodzac do problematyki ogélnej,
dotyczacej tak samo muzyki, malarstwa jak i literatury). Ze dzi-
siaj sztuka jest produktem konsumpcji!, ze malarzy jak pséw,
tak samo w Nowym Jorku jak w Paryzu i w Buenos Aires —
to $wigta racja. (Podejrzewam Gombrowicza, ze w tym wypadku
jest bardziej gastronomem anizeli szlachetnym pisarzem, poréw-
nujac malarzy do kucharek). Uderzenie w system sztuki jako
cze$¢ dzisiejszego systemu produkcji-konsumpcji (tak jak Du-
buffet nazywa ich facteurs de tableaux), uderzenie w t¢ zakla-
mang jeu de société, jest tak samo mocne jak uderzenie w sztucz-
na polsko$é, w sztucznych artystéw, ktérzy wpierw chcg by¢ tymi
artiste-peintre, a dopiero potem zastanawiaja si¢ jak produkowacé
dziela sztuki, ktére w ostatecznym rozrachunku z samg sztuka
nie wiele majg wspélnego. Tutaj znajduje si¢ wspélne Zrédio po-
zycji ,,antykulturalnych” Gombrowicza i Dubuffet’a. Gombrowicz
nie jest wigc ikonoklasta w sensie filozoficznym, tak jak byli
nimi $wiety Bernardyn z Clervaux i Tolstoj, jest on ikonoklasta
na zasadzie kwalitatywnej, wyrazajacej si¢ pogardg do tych, kté-
rzy fatszujg intencje istoty tworczej sztuki, a z powodu chwiej-
nosci kryteriéow (wiasnych) zalicza on do tej zakazonej oazy cate
malarstwo wspéiczesne, czujac tez, ze w systemie niemego za-
chwytu przed muzeami kryje si¢ druga strona medalu, czyli
zachwyt na zasadzie niezrozumienia, najgorszy ze snobizmoéw,
snobizm podskérnego kompleksu niedoksztalcenia artystycznego.
W tym wypadku sta¢ Gombrowicza na wielki knock-out, na od-
mowg péjécia do muzeum (choéby sztuki nowoczesnej jak fun-
dacja Maeght’a) i na wspaniala krytyke muzealnej konsumpcji
sztuki w Luwrze, przed tym najgorszym z eklektyzméw, ktéry
jest $mierciag wszelkiego odczucia sztuki.

Problematyka ,Dziennika” usytuowana jest czgsciej na po-
ziomie wyzszym niz ten, czy obraz X jest lepszy od obrazu Y,
czy ten styl czy kierunek bardziej warto$ciowy. Mozna by péjsé
jeszcze dalej; poza literaturg sensu stricto Gombrowicz jest swo-
jego rodzaju filozofem, takim nowym Diogenem, ktéry z rozbra-
jajaca szczeroécia prébuje przy pomocy wiasnej teorii o sztuce
i moralnoéci artysty, wyciggngé z kazdej beczki sens istnienia,
sens doglebnej prawdy i falszu, prawdy usytuowanej poza utar-
tymi schematami ,czy to jest prawdziwe czy falszywe”, prawdy
Formy, tej istotnej struktury, usytuowanej poza powierzchnig
zdarzen, ktére jak w krzywym zwierciadle odbijaja jedynie nasze
bledne i zmeczone klasyczng retoryka spojrzenia. W tych dialo-
gach o Formie i o rozbiciu jej wszechmocnego, zaklamanego kré-
lestwa, kryje si¢ wybuchowa sita samego aktu twoérczego Gom-
browicza. Pomysleé, ze tak blisko — Forma, jej istnienie i stwa-
rzanie si¢, odbicia i deformacje, walka na ,miny” na samym
poczatku ,Ferdydurke”, $wiat dionizyjskich zjaw wyobraZni i

1. Juz Marcel Duchamp méwil, ze¢ malarze nie podpisujg obrazéw, ale
czeki.
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czysto plastycznych skojarzen formalnych w ,,Kgsmosie” czy
,Transatlantyku”, kto moze wyobrazi¢ sobie inaczej jak w obra:
zach ,Operetke”? — i jednoczesnie tak daleko od spraw plastyki
w ,Dzienniku”. Moze w tej samorodnej plastyczno$ci wyobrazni
Gombrowicza nalezy szukaé calej glgbi jego rozwodu z malar-
stwem. Wyobraznia o tak potgznym ladt_mkl_.l obrazowym, formal-
nym w sensie paraliterackim, nie moze Jednc_»czeéme.byé bez-
stronnie wyrozumiata dla spraw czyste) pla§tyk1. (Nalez'aloby za-
uwazyé, ze Gombrowicz operuje obrazami na zasadzie czysto
malarskiej, na zasadzie znak6w intuicyjnych, ktére zresztg nawet
u niego powstaja w ten sposéb, jak to thumaczy w swoich roz-
mowach z Dominique de Roux). Mistrz ,,Ferdydurke." za bardzo
jest zaangazowany w formie plastycznej, je_st zaangazowany pod-
skérnie i nie moze byé w stosunku do niej obojetny.

Do tej samej grupy argumentow natury psychologipznej nqle:
zaloby zaliczyé czysto gombrowiczowska zasade sztuki — deflr'u-
tio ab negationem. Na stronie 75 drugiego tomu czytam: ,,}’ome-
dzialem rzeczywiscie za duzo. To bylo niepotrzebne. A jednak
czuje¢ si¢ lepiej.. ta agresywnosé vy_zmocnila n'mie"‘. ”Byh_:)by za
fatwe sprowadzi¢ krytyke do pozycji ,,o:_:lgryzaxpa si¢g”. Niech ja
zaszarzuje¢ gdyz to jest przede wszystkim mnie potrzebqe, d.la
wiasnego zdrowia. Jest na pewno co$ z tego, a jedgoczeéme wig-
cej w tym prawdy, glebszej prawdy. Ten niepok6j w stosunkq
do wiasnej odrgbnosci, w stosunku do kszta.howa'xma \yla§r1_ej
Formy, jest poteznym katalizatorem w dynamice sit, zmieniaja-
cych pozycje wartosci, odpowiednich pozioméw waloryzacji mo-
ralnej, filozoficznej czy artystycznej. OCzy\.m.sae, ze W tym wy-
padku trudno sprowadzi¢ tak potegzny spiritus movens do po-
wierzchownej pseudo-konkluzji zacietrzewionych anty—gqmbrowx—
czowcoéw: ,a nie moéwiliémy! on tylko_ dla przekory si¢ z nas
nabija”. Bynajmniej. Szczero$¢ tej walki z Forma narzucanga nam
przez zycie jest bezapelacyjnie jawna. i . -

O ,Dzienniku” mozna dobrze, mozna zle, niemniej ,,Dpenmk
istnieje nie tylko jako dodatek do Gombrowicza, ale jako sa-
modzielne dzielo i zawiera, tak samo jak cata twoérczo$¢ autora,
sformutowania czasami tak absolutne, ze niezaleznie od tego kto
je wypowiedziat, zawiera czastke tego absolutu.kwar.tetéw Bee-
thoven’a. Nawet jezeli czgsto burzymy si¢ przeciw me}'dzemom
o malarstwie, muzyce czy muzeach, nie zapominajmy, ze ogélna
estetyka tego dziela jest tak samo przydatna malarzom jak i mu-
zykom. (Moze najmniej przydatna pisarzom, i to mie jest zwy-
czajnym paradoksem, ale prawie ze meztggdn.ym .dowode;li@n tej
estetyki parapraktycznej). Tak jak to genialnie u',!@ Kandinsky
w czwartym rozdziale ,,Uber Geistige in der Kunst™ »,Chaque art
en s'aprofondissant se renferme en soi et se sega(e..Trudno wy-
obrazi¢ sobie dzisiaj literaturg, ktéra jest bardziej literaturg niz
,Ferdydurke” i ,Transatlantyk”; teatru bardziej teatralnego od
JIwony” czy ,Operetki”. Moze wiasnie w t€) koncentracji nalezy
szukacoddalcniaGmnbmwiczaodmsztyszmk.Alccéz.cenmy
szego niz wylgczna mito$¢. Kogo dzisiaj na to sta¢? Wiadomo,

ey
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ze czyste zioto nie i3czy si¢ z Zzadnym innym metalem, widocznie,
ze i w chemii artystycznej istnieja czasami podobne wypadki.

¢

P.S. Na marginesie tych rozwazan pragnge podkreslié nie-
zwykla wage i aktualno$é zdan z II tomu ,Dziennika” (str. 264).
Mowa o Dudku: ,Dudek — orzeklem — niczego bardziej nie oba-
wia sig, jak zeby go nie wystrychnigto na dudka. Ten strach nie
opuszcza go: a nuz mnie nabierajg! Alez, dudku co ci z tego, ze
bedziesz wiedzial, czy ja ,szczerze”, czy ,nieszczerze”? Co to ma
do stusznosci wypowiadanych przeze mnie my$li? Moge ,nie-
szczerze” wypowiedzie¢ niebotyczng prawde, a ,szczerze” palngé
najwigksze ghupstwo. Naucz si¢ ocenia¢ mys$l niezaleznie od tego,
kto i jak ja wypowiada”. Odrzucajac motywacje ,uczciwosci” roz-
grzesza Gombrowicz calya dzisiejszag awangarde artystyczng, kt6-
rej z braku innych argumentéw (gdyz nie istniejg, a sam fakt
byé oskarzycielem w tej materii ustawia takiego oskarzyciela
na pozycji czgSciowo ,dudkowatej”) od przeszio 100 lat (od im-
presjonistéw) zarzuca si¢ ,nieuczciwo$c”, atakuje sig¢ ich ciosami
»ponizej pasa”, argumentami natury spolecznej, a nie artystycz-
nej. Zawsze gdy pewna estetyka szokuje, to reakcyjny odiam
publicznosci (kazdy cziowiek co najmniej raz w Zyciu znalazl sig¢
w tej grupie) nie mysli kategoriami Cocteau: Picasso court plus
vite que la beauté. C’est pourquoi ses ceuvres paraissent laides,
a broni si¢ argumentem: ,,oni si¢ z nas wySmiewaja”! Az dziwne,
ze nikt nie oskarzyl publiczno$ci o nieuczciwo$é. Panu Turkiewi-
czowi, ktéry zabawia si¢ w t¢ samg gre (Kultura nr 245 str. 126)
odpowiem w nastgpnym artykule, gdyz to naprawd¢ moze si¢
odbyé bez blogostowienistwa tematyki Gombrowiczowskiej.

Andrzej NAKOV

O wielkosci Hruszewskiego

Wybitny historyk ukraifiski Mychajto Hruszewski, ktérego set-
na rocznicg urodzin obchodzit §wiat naukowy w 1966 roku,
Polakom nie jest znany. I to nie tylko przecigtnemu obywatelowi,
ale i wspolczesnym polskim historyvkom. Wplyngly na to dwa
powody. Pierwszy to to, ze historia ziem ukrainnych dawnej
Rzeczypospolitej jest wzglednie szczegélowo opracowana przez
historykéw polskich i to nie tylko o zapatrywaniach nacjonalis-
tycznych. Dla przykladu wspomng¢ tylko Aleksandra Jablonow-

B
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skiego, ktérego prace dotyczace ziem ukr.ainny_cl_x obejmuja. dzie-
sigtki toméw. On to m.in. opracowal najcenniejszy .matena! do
gospodarczych dziejéw wojewodztw ruskich dawnej Rzeczypos-
politej. Drugim powodem jest to, ze Mychajlo Hmszewsdkx l(l‘swahaza;
ny jest za szowiniste ukrams]_mego i .c:zlo_\weka,‘ktéry o cj

Wschodniej przeszczepit pojecie Ukraina 1'Ukr_amcy. Tego pewne
kota spoteczefistwa polskiego do dzi$ dmg, nie moga jemu da-
rowaé. Poza tym historycy Polski »ludowej idac w SIad_y swych
réwniejszych braci, otoczyli go pier$cieniem me't'ykalnoé.cx — mil-
czenia. Dlatego dobrze sig¢ stalo, Ze W »Kulturze” (grudzien 1967),
chociaz po uptywie pigtnastu miesigcy, ukaza& sig artykut o tym
wielkim Ukraificu. Wyszedt on spod 'plérg nie tylko .dnalac.za
politycznego, ale i byfego profesora historil na Wyzszej Ukraifi-
skiej Uczelni Pedagogicznej w Pradze Czeskiej p. Pagasa Fedenki.
Napisany byt po ukrainsku i specjalnie dla ,Kultury”, zostat przei
ttumaczony przez J6zefa Lobodowskiego, ktéry artykut zaopatrzy

w taka oto uwage: — ,Te fragmenty artykulu Fe@enkl, ktére
dotycza stosunkow polsko-ukraifiskich w pn_eszloim, zw}aszcza
w wieku XVII, moga polskiemu czytelnikowi _wyd'aé si¢ jedno-
stronne. Ale kto uznaje konieczno$¢ prowadzenia dialogu polsko-
ukrairiskiego (w kraju jest to nien-lozhwe), nie powinien podda-
waé si¢ niecheci, ani czué si¢ ol?re}zonyrp. Kon@rontac;a wzajem-
nych zarzutéw, choéby najbardziej s};{a]nych, jest potrngna. co
wigcej — niezbegdna, gdyz tylko z niej przy obustronnej dobrej
woli moze wyklué si¢ trwale porozumienie™. Tak przygotowany
do lektury, pomyslatem: — »No, zobaczymy co ten Fedenko na-
pisal” i zaczalem czytac. Moze p. Lobodowski W pewnym stopniu
zdziwié sie, ale artykul od poczatku _do koriaca pr'zec_zytatem
bez podniecania si¢ i mimo pewnych ]eglno§tronnoéc1 nie obra-
zilem si¢, ani nie zniechecitem si¢. Przeciwnie postanowilem od-
powiedzie€. :

Otéz p. Fedenko pisze, Ze Hruszewski by} uczniem prof. Wo-
lodymyra Antonowycza, ktory udowodnil, ze \mgkszoﬁé polsl.nej
szlachty na Ukrainie wywodzita si¢ z p.rz'odkow _ukra!.ﬂsklch,
kto w XVII i XVIII wieku przyjeli religie lga‘nol_xckq i weszli
w sktad narodu polskiego. Inny historyk ukrz'nns?kl quczes&aw
Eypynskyj doszedt réwniez do tego nwierqzema i wy_dajqc bt:O-
szurke, nawolywat te szlachte do porzucenia pol§ko$a. Oczywxé-
cie masowej reukrainizacji nie byfo. By_to to catkiem zrozumlale_ oci
gdyz jak mozna bylo zada¢ od czlowieka, ktérego rcidlzillna -
kilku pokolefi przyznawata si¢ i byta narodowosci polsk 31, y
stat sie Ukraificem. W owym czasie oznaczalo to réwniez egr:.-
dacje narodowa, gdyz powszechnie méwiono ze Uk;-am;ec ”
chiop i pop”. Dzi§ to uleglo radykalnej zmianie. l:fm esolz'\ln iniy-m
nier czy lekarz Ukrainiec moze dzisiaj l_:onkurowa z Po Moy
Ale wtedy inteligencja ukraifiska byla znikoma. Dlatego nli;xiki
Ukrainiec w Kanadzie przed 50ciu laty zostal np. naczemitiem
strazy pozarnej w malym miasteakt}é' sty?t'h;? ukxmﬁsheﬂu o< ygc.i;
Zety o t jami rozpisywaty si dzisia)? — 1
pr;yfwox%: zatrudniaja kanadyjskie uniwersytety.
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Mimo tego, zdarzaly si¢ wypadki, ze polscy inteligenci powracali
do narodowos$ci swoich przodkéw, w tym wypadku do narodu
ukrainiskiego. Byl to proces w pewnym stopniu zrozumialy.
W ludziach tych plyn¢ta krew polsko-ukrainiska, w zwigzku z czym
uczucia albo kierowaly si¢ ku polskosci, albo ku ukrainizacji.
Stad rodziny dwujg¢zyczne i dwuobrzadkowe jak — Szeptyccy,
Lipifiscy, Antonowicze i in. Ale znam gérala ruskiego — kemke
p- Szpaka, ktéry uwaza si¢ za Polaka i Polaka p. Charuckiego,
ktéry czuje sig Ukraiicem. W tzw. akcji repolonizacyjnej, ktéra
Ukrairicy tak niestusznie potgpiajg, zapominajagc o swoich pla-
nach ukrainizacyjnych, udowodniono mu, ze przodkowie jego
byli Polakami. Niemniej nie zmienilo to jego zapatrywan i pozo-
stat Ukrairficem. Wniosek z tego jest taki, ze w wypadku miesza-
nej krwi, o swojej przynaleznoéci narodowej decyduje dana
osoba — jej uczucia. Natomiast w zadnym wypadku o przynalez-
nos$ci narodowej nie moze decydowac panstwo, gdyz jest to bru-
talny gwatt. Takim brutalnym gwaltem byla m.in. ustawa rzadu
litewskiego o litwinizacji nazwisk. I je$li osoba pochodzenia
ukrainiskiego uwaza si¢ za Polaka, to jest bezpodstawne nazywa-
nie jej renegatem narodu ukrainskiego, lub przesladowanie.
Czy ksigz¢ Konstanty Wasyl Ostrogski postgpit humanitarnie za-
mykajagc w zamku w Dubnie swego syna Janusza za to tylko,
Zze przeszedl z prawostawia na katolicyzm? Chyba nie, prawda?
Czy Polska, a wlasciwie Polacy i kultura polska sg winni zagtady
za to tylko, ze tysigce Ukraificéw oraz setki ludzi innych narodo-
wosci dobrowolnie spolonizowato si¢? Dlaczego to piszg? Otédz
dlatego, ze Fedenko pisze, ze Hruszewski w broszurze ,,Za ukrain-
$kyj mastak” odmawiat prawa do Chelmszczyzny zaréwno
Rosji jak Polsce, gdyz pnecf’ pierwsza wojng swiatowg wigkszos¢
ludnosci nalezata do narodowo$ci ukrainskiej. Czy twierdze-
nie Hruszewskiego odpowiada prawdzie? I tak i nie, ale raczej
nie, bowiem Hruszewski do Ukraiicéw zaliczy? byta ludnos¢
unicka, ktéra w 1875 roku zostata zmuszona przez Rosjan do
przejécia na prawostawie. Skorzystata ona z dekretu tolerancyj-
nego z 1905 r. i w ogromnej wigkszosci (ponad 100 tys.) przeszia
na katolicyzm szybko przy tym i ostatecznie polonizujac sig.
W roku 1912, a wigc w chwili oderwania Chelmszczyzny od Kré-
lestwa Polskiego i wiaczenia jej bezposrednio w granice Rosji,
gubernia chelmska liczyla 745.000 mieszkaricow w tym 467.000
katolikéw-Polakéw (wedlug danych rosyjskich). Do kogo wigc
powinna naleze¢? Odpowiedziat na to m.in. zbieracz ziem rus-
kich z polowy XX wieku tow. Stalin, ktéry uznat j3 za dzielnice
polska. Zaznaczy¢ jeszcze trzeba, ze przed tysigcem lat tereny
te, wedtug najnowszych badai (uznaje je réwniez historiografia
Polski ,ludowej”) zamieszkiwaly tylko plemiona lechickie, tzn.
te ktére stworzyly naréd polski.

Po przybyciu do Lwowa w roku 1894 Hruszewski jest Zle wi-
dziany przez polskich profesoréw. Jest to logicznz, bowiem w
tym czasie cale spoleczeristwo ruskie zaczyna sobie zdawaé spra-
we ze swej odrebnosci narodowej. Dochodzi do ostrych starc.

i ifiscy niszcza aule uniwersytetu, w ktérym Polacy
xs;(t)l;jw?liclli gl;rgwganie kizl?iu katedr u}craiﬁskiqh. I na to wszyst-
ko przyjezdza Hruszewski — nacj.onahsta ukrainiski. Warto zwré-
ci¢ uwage na to, ze Hruszewskl‘po cz.te_rnastu latagh .pobytu
w Galicji dochodzi do wniosku, ze Galicja Wschodnia jest na
wieki stracona dla Ukrainy, gdyz Polacy stoja tam sﬂn}e na
nogach. Dlatego w 1908 roku opuszcza I._.wéw udajgc si¢ na
Ukraing rosyjska, gdyz wierzy., ze przyjdzie w Rosji ten czas,
ktéry zrodzi niepodlegia Ukraing.

ie To } pracg nad swoim m_ongmentalnyrp dzl_e-
lem‘fv;;:;" (,),‘i—vllizton%?rainy-Rusi". Oc;ywiéme jest w miej du_zo
mowy o polskiej polityce wzgledem ziem ukramnyc};. (J: aki h\lwtgc
byt stosunek Hruszewskiego do Polski w przesziosci? ( ezgi A? ﬁ-
ria jego jest godna zaufania? Autor przytacza wWypowl tsv -
sandra Briicknera, ktéry w ,Zapiskach Naukowego Towarzystwa
im. Szewczenki we Lwowie” napisal, ze jest to doskgna&a, };Zkgatg
tre$ciag wypelniona praca, ktérej mozna zaufad... ﬁapl to
Briickner w 1922 roku, a wigc w chwili, gdy ukgzalo sig zalec:lme
kilka toméw, ktére obejmowaly poczatki Ukramy—Rusx, gdyz d_q
roku 1930 autor doprowadzit swoj; pracg do ‘opisu okresu Unii
Hadziackiej czyli do roku 1658. Wnemy. natomiast, ze bardzg Eo-
gata w tres¢ byla historia polsko-ukraifiska dopiero po Unii Lu-
belskiej w 1569 roku, kiedy to cala Rus Kijowska zostata wig-
czona do Korony. Briickner nie daje wigc opinii o catosci pracy,
a tylko o pierwszych tomach.

nko pisze: — ,W swojej pracy I—!ruszewskx mqsml wyko-
ny\all::g epod \Eieloma wzglgdami rolg_plom_erska, odszukxw(aié \:vfa:i-
chiwach nowe materialy, obalaé ré;ne hl.sto'ryczne legendy flal -
syfikacje”. Rzeczywiscie Hruszewski _obahi liczne legeqdy i falsy-
fikacje, ale czy wszystkie? Swiadomie czy meswxa_domxg na pew-
no nie. Byt przeciez nacjonalistg qkramskm;, a wiemy ze pr;\;néef
wszyscy nacjonalisci maja specyficzne spojrzenie na p.rzesR ¢
i terazniejszo$¢ swojego narqdu. Na -hlStODQ :,qkrmny- }les;ln
patrzal nie jako bezstronny widz, ale ]ak_o' Ukrainiec. dAlacli c]l S
jego praca sprzed 50 czy 40 lat ma w c_hw111 qbecne; nali ; 121;4
wartoéé naukowa, to najlepszy dowdd, ze swoj3 nacjonalistyc . g?l
pyche zredukowat do minimum. Zrol?ll to co még?, a nie HIII:)ﬂi-
zrobi¢ wszystkiego, gdyz to jest dla jednego czloynek.a 1.112 o
woscig, a i lata robig swoje. I tak np. Hx:ugzewskl opl;u]tix}n an;:)wi
we buntu Nalewajki z roku 1596, wyraznie zarzuca he paenirs
Z6tkiewskiemu wiarotomstwo i zbrodnig mordowmxa Cz.e:kya o
kich prawie Kozakéw z obozu nad §qlomcg. I oto P-l954 i
Chowaniec, dyrektor Biblioteki Polskiej w Paryzu, W - Lo
odnajduje w zbiorach rekopiséw list samego hetllnanad 2o
Zygmunta III z 10 czerwca 1596, ktéry rozwiewa fge!; f:'” pokincn'
Kozakéw przez wojska Zétkiewskiego. Nowe $w1:;(tu (})) nHoffmana
éredniowieczne dzieje Wolynia rzucily badania J kiah e
a na wczesnoéredniowieczne dzieje plemion TUS ;:ﬂ : m-y6
Paszkiewicza. Tych rewelacyjnych badaf Hruszewski nie mogt
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znaé. Zaznaczyé jeszcze muszg, Zze na sprawe kosciola unickiego
inaczej patrzy Ukrainiec katolik i inaczej Ukrainiec prawostawny.
Roéznice w pogladach s3 niezmiernie wielkie. Przytoczona cytata
z listu oboZnego koronnego Rzeczypospolitej, Andrzeja Potockiego
z roku 1659, ktéra ma za cel przedstawienie opinii polskiej na
sprawe ukrairiskg, jest raczej glosem odosobnionym. Réwniez —
pisze Jakub Hoffman — nalezaloby raczej powsciggliwiej méwié
o ,panstwowej” dziatalno$ci Chmielnickiego. Bardzo krytycznie
o niej méwit sam wieszcz-poeta, a zarazem niezly znawca historii
Taras Szewczenko. Sprzeczno$é¢ pogladu mozna réwniez zauwa-
zy¢ u Fedenki. Zrazu pisze: — ,Wiadomo, ze Chmielnicki na po-
czatku swego powstania w roku 1648 nie zamierzat zrywaé zwigz-
ku Ukrainy z Polska. Kozacy zaporoscy szli do powstania pod
polskimi, krélewskimi sztandarami”, by dalej napisa¢: — ,Fana-
tycznie nieprzejednana postawa polskich ko6t kierowniczych w
stosunku do narodowo-wyzwolericzego ruchu na Ukrainie...” O co
wigc chodzilo? Autor moéwi, Zze celem powstania byla reforma
ustroju feudalnego w Polsce. Ale my wiemy réwniez, ze Bohdan
Chmielnicki, ktéry byl synem szlachcica, wychodZcy z Mazowsza
z okolic Warszawy, doznawszy wielkiej krzywdy osobistej od
podstaroéciego Czapliriskiego, ktéry mu zagrabil stobode¢ (gospo-
darstwo) i uprowadzil kochanke, szukajac zemsty, udat si¢ na
Sicz przygotowujac Kozakéw do powstania. Przedtem udat sig
ze skarga do kréla. I gdyby krél ujat si¢ za nim, nie byloby pow-
stania, czyli jak kto$ napisal, ze gdyby papiez zawczasu dat Lut-
rowi kapelusz kardynalski, nie byloby reformacji. Niestety stalo
si¢ inaczej. Powstanie wybuchio i Kozacy poszli do walki ze
szlachtg i unitami pod krélewskimi sztandarami, palac w czasie
powstania m.in. wiaénie cerkwie prawostawne (np. §w. Jura we
Lwowie — za murami miasta). Powstanie wigc mialo raczej
charakter powstania chiopskiego i §mialo mozna je przyréwnaé
do powstania chlopskiego w Niemczech na poczatku XVI wieku.
Bowiem lud ruski w tym czasie nie mys$lal o niepodlegtej Rusi.
Taka my$l zaczgla z biegiem lat korcié Chmielnickiego, ktéry
z poduszczenia postéw (tatarskich, tureckich i innych) zaczat
myéle¢ o koronie dla siebie i dla syna. Ale te plany przyniosty
z woli samego Chmielnickiego niewolg rosyjska dla znacznych
obszaréw Ukrainy, niewolg znacznie gorsza od polskiej. Niestety
tego okresu juz Hruszewski nie zdazyt opisaé. Wspomng réwniez,
ze prof. Wiadystaw Wielhorski w swej pracy ,Ziemie ukrainne
Rzeczypospolitej. Zarys Dziej6w” moéwigc o powstaniu Chmiel-
nickiego pisze:

wHistoryey ukraifiscy z pocz. XX wieku, i to takiej nawet miary, jak
Michat Hruszewski, czy Waelaw Lipinski, wypowiadaja zarzuty pod adresem
paistw z otoczenia Ukrainy, dotyezace doby Chmielnickiego. Twierdza, ze
paiistwa te zawieraly pochopnie umowy polityezne i wojskowe z Kozakami,
nastgpnie za$ lamaly je bez skrupuléw. Przechodzily kolejno to do rzedu ich
przyjaciél, to znowu wrogéw. Sgdzitbym, ze chodzi tu o anachronizmy po-
jeciowe, Autorowie ukrainscy, o jakich mowa, oceniajg postgpowanie sgsia-
déw wobec narodu ukrainskiego sprzed lat trzystu w oparciu o rzeczywistosé...
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wieku paristw éwezesn z dawng tradycja, dla ancji. (Tntnr&w'
Krymsk]i(c,l(;) Dé:edmiogrodu. Moaky?y, Szwecji a nawet dla .sq.siedm?h polity-
e Poliki i Litwy — Ukraina Chmielnickiego, wylaniajgca sig na po-
wierzehni dziejéw, stanowila wielka niewiadomg, z ktéra d_opl'ero zaczynano
eksperymentowaé w stosunkach mi owych pod namh;:m okohm
sci wyjatkowych: zacigtych wojen powsrfeclmych w tej ezgsci liuropy. -
noéci panstwowotwércze Kozaczyzny musialy yyglqdac na watpliwe w o(::l

wytrawnych mezéw stanu wymienionych padstw w dobie dziejow, o jakiej

mowa .

i kilku kilkunastu, $wiadomych czy .nieéma-
donlgz;,mp?&x:xy;éh i pomciztgo niedokorniczenia pracy, dzu_elo My-
chaity Hruszewskiego jest doskonalz pracg, pracg na Jakadk—
wedlug proroczych stow Aleksandra Briicknera — ,mi€ Pre slc?-
jeszcze zdobeda si¢ inne kraje, nawet kraj z najstarszg

wianiska literaturg”. e FUEE -

Komunikaty

ANNA WEINTRAUB MEMORIAL

2 ' d College
al rzesylaé na adres: Mr. Char_les L.. Grace, H.ax:var
Eﬁ:‘ryy nCaenz;yi)rilzlgee,syglass. 02138, USA. Czeki nalezy wystawiac na bl
Colleve’Library — Anna Weintraub Memorial. Ku.ltura_ ‘Yplaca na ten pigkny
cel dol. 20, wyrazajge réwnoczesnie nadzieje ze wielu jej czytelnikow uczyni
to samo.

*

BIALORUSKA SZTUKA DRUKARSKA

i iej i iej XVI wieku, jej schylek
tki bialoruskiej sztuki drukarskiej u progu

i hf;':j:z renm;s w XIX i XX wieku, s3 p'ned.xmotem h;:ystf d: lat
drukarstwa bialoruskiego” w New York Public lemry ml'bo wysta-
wy zaczerpnigto z dzialu sh wianskiego ?ibliote’h, J;i}nego z majh gatszych
wAmeryced)ioréwksigiek.msopisl:nxdmkowb &
loruskiej sztuki drukarskiej byt Francisak Skaryna, 'X,V saneeia.y huma-
nisu.Shrymum.tkilsig\.vPolo_ckupodka;;;lcm e studiowal —
mh:‘!K:m:wP:mgdned’ ymal ¢ 'Mlimum' 1
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tyka, sztukg, prawem, botaniks i drukarstwem. Jego najwybitniejszym osig-
gnigciem byl przeklad Biblii na stary jezyk biatoruski, ktéry sam wydat
najpierw w Pradze w latach 1517-1519, potem w Wilnie w roku 1525.
Bialoruska Biblia Skaryny byla druga w kolejnosci wydrukowang w rodzi-
mym jezyku stowianskim. Na wystawie w New York Public Library mo#na
oglada¢ nieco péiniejsze wydanie z roku 1575.

*

WALNE ZGROMADZENIE INSTYTUTU JOZEFA PILSUDSKIEGO

25-te Walne Zgromadzenie INSTYTUTU JOZEFA PILSUDSKIEGO w

AMERYCE, odbylo si¢ 25 marca 1968 r. w sali F undacji KOSCIUSZKOW-
SKIE]J, w Nowym Jorku.

Wybrano nowe wladze Instytutu:

Prezes — Henry KORAB-JANIEWICZ,

Wiceprezesi — J. KANAREK, prof. A. KORCZY NSKI,

Skarbnik — senator E. KLESZCZYNSKI,

Sekretarz — J. KOWALSKI.

Czlonkowie Rady — K. BAZANOWSKI, A. BECK, M. BUDNY,
W. DOMANIEWSKI, prezes St. GIERAT, prof. T. GROMADA, prof. W.
JEDRZEJEWICZ, T. KATELBACH, pik. A. KOC, L. A. KUPFERWASSER,
J. LIBRACH, ptk. L. MARCHWICKI, I. NURKIEWICZ, Dr L. OBIEREK,
T. PAWLOWICZ, J. PULASKA, prof. P. WANDYCZ.

Dyrektorem INSTYTUTU wybrala RADA po raz piaty Dr. Jana FRY-
LINGA.

Komisje Rewizyjng wybrano w skladzie:
Przewodniczacy — Cz. ZBIERANSKI,
Czlonkowie — A. LIPSKA i E. RYCHLOWSKI.

*
POLSKI INSTYTUT NAUKOWY W AMERYCE

W Nowym Jorku, w siedzibie Instytutu, odbylo si¢ 26-te
dzenie Polskiego Instytutu Naukowego. "

Sprawozdanie z dzialalnoéci Instytutu zlozyli kolejno — dyrektor Damian
Wandycz, w imieniu Oddziatu w Kanadzie — dyrektor Tadeusz Romer, oraz
— Oddziatu w Chicago — wiceprezes Aleksander Rytel.

Przyjeto réwniez do wiadomosci decyzje Zarzadu zorganizowania II Kon-
gresu naukoweéw polskich w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, ktéry odbe-
dzie sie w r. 1969 (przypuszczalnie we wrzesniu) w Nowym Jorku lub
Chicago. Wybér miejsca pozostawiono Zarzadowi. -

Prezesem wybrano ponownie prof. Stanistawa Mrozowskiego, wicepreze-
sem prof. Feliksa Grossa.

Do Zarzagdu weszli: prof. Teodor Abel (ponownie), prof. Zbigniew Brze-
zifiski (ponownie), prof. Tadeusz Romer (ponownie), dr Jan Danek.

walne zgroma-

¢
DR WACEAW SIERPINSKI W PAPIESKIEJ AKADEMII NAUK

Papiez Pawet VI mianowat dr. Waclawa Sierpiniskiego, emerytowanego pro-
fesora matematyki U.W. czlonkiem Papieskiej Akademii Nauk ( Pontificia
Accademia delle Scienze) w Watykanie. Papieska Akademia Nauk, zalozona
w r. 1607 grupuje najwybitniejszych uczonych z calego swiata z dziedziny
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rzyrodni poiréd cztonkéw Akademii Papieskiej w ciggu ostat-
mlcuhk kpnlk mcz{:th .bgio 15 laureatéw Nobla. Z Polakéw _pned prof. Sier-
:f. ki :::’ eddonkiem Akademii prof. Emil Godlewski z Krakowa w
i inski j Akademii jest 15-tym
minacj ierpinski na czionka tej ! j
edolj:ostwe‘zla K;:fleu?:m mukoe\gy?ch tego 86-cioletniego uczonego.

*

APEL O POMOC
DLA SZPITALA MABLEDON

wracamy Si iem d ecznoéei polskiej o przyjscie z pomo-
ca inszym mo:xwefh:z::ly::‘ sig swf:dSzpitnlu Mabledon koto Dartford, w
hrabstwie Kent. : . .
k, k byt oérodkiem zycia sgoleczeng i :
negosp;l:\zmyskxmtqez:d:;mh.momdzkﬂ ten odgrywal waing role w leczeniu
e i z jskie odbuduja spalony budynek i przy-
'Nle \yatpu:)e', - dr.emathxe bZammryt'n jed.mlke to ‘:nstqpi ajachodn. zi koniecznosc
mmom‘fﬂ? tymezasowych pomieszezenn dla éwietlicy, biblioteki,
ayt;l::;i ubramehnw?y-pou-nebnych na ten cel f;ndx'uzy”damy d9w_6dmnauym.
z ich nie jest nam obojetny. Powinnismy dol’ozy. € ’lkwh
chory,m~bze uﬁ?yél ich ciell'pieniom. Dajm_y rowniez dowo'd, ze gpolm
lski' dyoeema role jaka na nchoditvne.odgry.wa Szpital Mahl. n
5 edzi e lekarzom i personelowi za ich opieke nad chorymi. B
J“twy T::ln gorqeocalespolemnxt\v' o polskie do poparcia naszego ape
prth:oéhyy najskromniejszy datek. Kazdy grosz bedzie doc.emonyl;
Ofiary nal iy rzesylaé na adres Komitetu Obywatelskiego ! omoeP yl
U bodinomnPoi:{inr, 33, Weymouth Street, London, ';.1. Czeki i Posta
O:iet'y nalezy wystawiaé na: Mabledon Appeal Fund”.




Ksigzki

Rodowéd polskiego
rewizjonizmu

Lektura juz pierwszych rozdzialéw tej ksigzki* przywoluje
nieodparcie znakomite sformutowanie Jasienicy ,Rzeczypospolita
i tym razem dolata do pelmego”.

,Casus Skolimowski” jest jednym z najklasyczniejszych przy-
kladéw trwajacego od XVIII stulecia zubozania polskiej substan-
cji intelektualnej (byé moze jedynie z krétka przerwgy ,drugiej
niepodlegloéci”) przez odptyw najbardziej twérczych jednostek
i asymilacje¢ ich przez obce $rodowiska naukowe.

Oczywiécie w wieku XIX byt to proces nieuchronny — polscy
uczeni nie mieli po prostu innej drogi niz wzbogacanie swa praca
wiedzy $rodowisk zagranicznych. Galicyjski skrawek jakkolwiek
odegral historycznie ogromng rolg, dawat w koricu szanse nader
nielicznym i to nie we wszystkich dziedzinach. Jedyny wybér
jaki wowczas istnial to migdzy paristwami rozbiorczymi a bar-
dziej na Zachéd potozonymi centrami Europy czy Ameryki.

Dzialalnoéé przyjaciela Witkacego, Bronistawa Malinowskiego
— tworcy ,,szkoly funkcjonalnej” w etnologii i autora fascynuja-
cych studiéw spofeczeristw prymitywnych wysp Pacyfiku, czy tez
rola Polakéw w rozwoju rosyjskiej nauki ery przedrewolucyjnej
sg przyktadami najbardziej znanymi. .

Powojenny exodus intelektualny ma zgola inne podioze —
najbardziej chyba mylgce jest czgste traktowanie go jako analo-
gii ,ucieczki mézgéw” z niektérych krajéw Zachodu do USA
czy Afryki Poludniowej. To ostatnie zjawisko ma typowy charak-
ter wynikajacy z istnienia migdzynarodowego rynku pracy i jest
funkcja dyfuzji migdzy rejonami wzglednego nasycenia a wzgled-
nego braku ludzi nauki. Przynosi tez chyba obopdlne korzysci
sluzagc w pierwszym rzgdzie porozumieniu i wspélpracy. ,Emi-

* Henryk Skolimowski — ,Polish Analitical Philosophy”, International
Library of Philosophy and Scientific Method, New York 1967.
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granci” przewaznie zreszta wracaja i utrzymuja 1acznos$¢ ze swym
érodowiskiem stajgc si¢ jego znakomitymi ambasadorami.

Polska ,emigracja naukowa” jest zjawiskiem gatunkowo od-
miennym — nie jest tez analogia par excellence politycznej emi-
gracji ludzi kultury szukajgcych tg droga wolnoéci wypowiedzi
i mimo tych czy innych trudnosci znajdujgcych za granicg jej
$rodki

Trzydziestoletni pobyt za granica Gombrowicza niczym w kot
cu nie zubozyt polskiej kultury... Sytuacja cztowieka nauki, nawet
reprezentanta humanistyki jest gatunkowo odmienna. W przeci-
wieistwie do dzieta sztuki praca naukowa nie moze powstawaé
w prézni ani ,i$¢ do szuflady” — jej aktualno$é jest ograniczona
— nieogloszona we wlasciwym czasie staje sig¢ przewaznie mar-
twa. Sprawa podstawowg jest tu warsztat pracy, metoda i $ro-
dowisko z nimi zwigzane. Osobowo$¢ twércza wprawdzie nadaje
jch dzialaniu swe pietno ale ulega tez determinacji. W sumie
niezaleznie od wiasnej postawy pelna i szybka asymilacja osobo-
woéci naukowej jest nieunikniona i celowa. O ,ambasadorstwie”
nie moze tu juz byé mowy, naukowa ,zmiana narodowosci” staje
si¢ faktem dokonanym, pozostaje nieistotny fakt tego lub innego
pochodzenia.

Moze nie tyle liczna ile gatunkowo istotna polska ,emigracja
naukowa” okresu popazdziernikowego ma swg genezg W pierw-
szym rzedzie w szczegblnej postaci skorumpowania tego $rodo-
wiska w Polsce. Pewien wglad w jego mechanizm dala prowa-
dzona przed kilku laty prasowa dyskusja o ,feodatach i wasa-
lach”. Szybko ucigta i kontrolowana starannie nie data pelnego
efektu ale przyniosta m.in. arcywnikliwe studium prof. In_fel(.ia
bedace celng analizg zjawiska, Ze ,,po ztym w sposéb me:uml_:mo-
ny przychodzi jeszcze gorszy”. W istocie wsr6d pokolenia kieru-
jacego dzi$ polska naukg do rzadko$ci naleza ludzie stawiajacy
sobie jako gtéwna wytyczng dobro swej dyscypliny. Powszechnym
zjawiskiem jest zachtanne budowanie wlasnej kariery wyrazajace
sic kumulowaniem stanowisk i synekur.

Rzecz oczywista, ze systemem asekuracji, rodzajem obwaro-
wania, jest tworzenie wokél siebie ,pustyni” droga wczesnego
eliminowania potencjalnej konkurencji przez staranne utrgcanie
autentycznych talentéw i otaczanie si¢ ludZmi niezdolnymi nigdy
wyjéé poza status ,pomocnika”.

Jeéli do tego dodamy powszechnie praktykowana »panszczyz-
ne” w postaci ,dopisywania si¢” w roli fikcyjnych wspotautoréw
do prac swych miodych kolegéw i nierzadkie czerpanie Z tego
procederu korzyéci pekuniarnych (podziat honorariéw), obraz jest
dostatecznie przygngbiajacy. 3

Powody tego stanu rzeczy sg zlozone, ale ogélnymi przestanka-
mi sg tu szczegélne uposledzenie materialne (wedle oficjalnych
danych przecigtna zarobkéw pracownikéw nauki ksztattuje sie
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giej strony kadra partyjnych ,naukowcéw” jest grupa o niestycha-
nym nasileniu karierowiczowstwa. Stopniowe odchodzenie ,starej
kadry” oraz jej elastyczno$é i falszywa ,,akademicka solidarno$¢”
spowodowaly, ze ,wilcze prawa” ugruntowaty si¢ tu silniej niz
gdziekolwiek indziej.

Autor omawianej ksigzki od 1962 roku stale przebywa za gra-
nicg, od 1964 bedac profesorem filozofii w University of Southern
California w Los Angeles. Jest to czlowiek, ktéry z uporem szu-
kat swojej drogi. Ukoniczywszy studia politechniczne, pracujac
jako wyk}tadowca na Warszawskiej Politechnice poswigcit sig¢ cal-
kowicie filozofii. Juz w konicowym okresie jej studiéw, w latach
50-tych, stal si¢ glo$ng postacia dzigki swym artykulom i wystg-
pieniom na migdzynarodowych sympozjonach filozoficznych w
Oslo, Moskwie, Salzburgu i Oxfordzie. W tym ostatnim odby?t dtuz-
sza specjalizacj¢ podyplomowg. Oczywiscie w scharakteryzowa-
nych stosunkach nie moglo to ,,uj$¢ na sucho”. Po powrocie zastat
wokét siebie starannie zmontowany ,kordon sanitarny” acznie
z utraceniem doktoratu. Na szczgscie oka sieci nie byly wtedy
jeszcze hermetyczne, dzigki pomocy prof. Kotarbinskiego zdo-
tat powrdéci¢ do Oxfordu a stamtgd po otrzymaniu doktoratu wy-
jechat do USA.

Obecna publikacja Skolimowskiego jest wynikiem szeregu lat
studiéw analitycznych tematu, ktérego wybor trzeba uznaé za
szczegblnie szczesliwy i z metodycznego punktu widzenia réwnie
nieschematyczny co celowy. Gléwnym walorem takiego wiasnie
jego okreélenia jest mozliwo$¢ wiaczenia polskiej mys$li marksis-
towskiej (w jej nurcie zastugujagcym na miano filozofii — dzi$
przedmiot ostrych represji) w ramy ogélnej analizy zréznicowa-
nego nurtu polskiej filozofii naszego stulecia.

Ten element przyniést tez gruntowne naswietlenie szeregu na-
der istotnych probleméw wyjaéniajac geneze i kierunek rozwoju
polskiego ,,rewizjonizmu”, co czyni ksigzke arcyciekawg nie tylko
dla czytelnika zainteresowanego w pierwszym rzedzie problema-
tyka Scisle filozoficzng.

Zagadnienie to umieszczam na pierwszym miejscu nie dlatego,
ze jest ono dominanta ksigzki (w istocie nalezy ono do jej dal-
szych tematéw) — jednakze w chwili obecnej jego analiza jest
niewatpliwie bardziej pierwszoplanowa niz pozostatych tematéw
raczej juz ,historycznych”. .

Skolimowski nie jest historykiem filozofii, ale ,praktykuja-
cym” filozofem, stagd tez w swej analizie wychodzi z przestanek
metodycznych filozofii, a nie historii doktryn. I to nadaje jego
dzielu szczegélny walor. Nie relacjonuje tez doktryn i teorii ale
analizuje je w spos6b celowy i precyzyjny. Wigczenie marksizmu
do nurtu filozofii analitycznej ma tu swe gl¢bokie uzasadnienie
gdyz polska szkota filozofii marksistowskiej nasigknigta jest wie-
loma elementami filozofii analitycznej majgc z nig jednocze$nie
wiele wspélnych plaszczyzn zainteresowania. Temu tez przypisu-
je autor paradoksalny fakt, ze w pierwszej fazie ,walki ideolo-
gicznej” gléwnym celem natarcia byla szkola analityczna a nie
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np. neotomizm — filozofia catkowicie marksizmowi przeciwstaw-
na i majaca inny punkt odniesienia.

Teza wydaje si¢ jednocze$nie stuszna i niestuszna. Bylaby
sprawdzalna gdyby marksistowska kampania lat 1949-54 prze-
biegta w innej atmosferze. Poniewaz jednak kampania f}lozohcz-
na byla jedynie elementem ogélnej kampanii partyjnej 1 taktyka
byla jej elementem pierwszoplanowym, nie wydaje sig aby moz
na tu bylo problematyke filozoficzng uwazaé¢ za element pod-
stawowy.

W koficu to ,aparat” a nie ludzie zajmujacy stanowislfa aka-
demickie wyznaczali cele i zadania atak6w. Paradoks'alme neo-
tomizm i inne zdecydowanie ,jidealistyczne” (w marksxs§0w§kun
sensie) odmiany filozofii chrzescijarniskiej byly w pewnej mierze
,pod ochrong”. Istnienie KULu i wydawnictw katolickich zZapew-
nialo im nawet ograniczony teren oddziatywania. (zob. HKultura
Nr 5/247 1968, str. 145-150). -

Natomiast przedstawiciele niezaleznych kierunkéw filozo_fn nie-
marksistowskiej stali si¢ koztem ofiarnym. S{uszx}ie jednak
przypisuje Skolimowski kulturze filozoficznej i ogélnej gt.éwnych
przedstawicieli marksizmu polskiego ograniczone rozmiary re-
presji personalnych oraz inicjatywe tak m_ezwyk!ggo woéwczas zja-
wiska jak wydawanie kapitalnej serii ,,!31b1iotek1 }(lasykéw Fll?-
zofii”, po raz pierwszy udostepniajacej w polskim pn_ekladzxe
systematycznie ujgty wybor podstawowych tekstéw od fxlqzoféy
starozytnoéci az po wiek XX, i to bez uprzedzen i dyskryminacji.

Praca wydawnicza stala si¢ tez refugium dla filozoféw poz-
bawionych katedr (Ingarden). . -

W odniesieniu do marksizmu praca Skolimowskiego przynosi
syntetyzujacg i przekonywujaca anali.zt;_kienmku"zwanegp na'_lbat:-
dziej adekwatnie ,humanizmem soc;allstyczny.m ._W tej dziedzi-
nie popiera on poglad samych jego twércéw, Zze nie mamy tu do
czynienia z rewizjonizmem Zz zasadniczych p9wod<.’_>.w; jako ze po-
jecie to-jest sprzeczne tak z samg istotg filozofii w ogéle, jak
z otwartym charakterem systemu Marksa.

Podkreéla tez praktyczne konsekwencje tego nurtu, .szapgél-
nie jego antydeterminizm egzystencjalny, w szczegélqe] mierze
manifestujacy si¢ w pogladach Kotakowskiego, obalajacy filo-
zoficzne” fundamenty komunistycznego totalitaryzmu. -

Represje jakie dotknely ostatnio juz nie tylko Igo}akczyvshego,
ale tez bardziej umiarkowanych i obiektywizujacych” — do-
bitnie $wiadcza o docenieniu przez ,,dyrektorigt': gomulkowsl.n
niebezpieczefistwa ze strony nawet najbardzie] autentyczme
marksistowskiego ale przeciez humanizmu. st

Swiad to tez i o tym, ze wykladnia stalinows ej ,kon-
fesji mo:lgewskiej" marksizmu stala si¢ na powrot obowigzujg-
ca. Jej pelna restytucja w ZSSR jest dzi$ faktem dokonanym,
cho¢ powstaje zasadmicza watpliwos¢ na jak dtugo. Ostatecznie
juz Heraklit odkryt ze ,nie moina dwa razy wejs¢ do tej samej
rzeki”.
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Nie jest to jednak przedmiotem rozwazan Skolimowskiego.
Analizujgc filozofig¢ trzech gléwnych przedstawicieli polskiego
marksizmu: — Kotakowskiego, Schaffa i Krajewskiego udowad-
nia w przekonywujacy sposéb, ze mimo podjecia przez nich réz
nych problematyk — etyczno-egzystencjalnej w wypadku Kota-
kowskiego, analityczno-lingwistycznej w wypadku Schaffa czy
systematyczno-metodologicznej w studiach Krajewskiego — ich
wspé6lng cecha jest inkorporacja w obrgb marksizmu dziedzin
filozoficznego poznania zapoczgtkowanych i rozwinigtych przez
inne szkoly lub tez dziedziny pozafilozoficzne (lingwistyka).
A jednoczeénie inkorporacja ta jest w pelni organiczna i systema-
tycznie bezbtgdna, pozwalajaca zaréwno na dalszy rozwéj samych
dyscyplin, jak marksistowskiej.metody ich badania.

Pracom tych autoréw cechy autentycznej filozofii nadaje w
pierwszym rzedzie fakt otwartoéci ich systemu — marksizm staje
si¢ tu w pierwszym rzedzie ogélng metodg, kierunkiem filozoficz-
nej analizy zjawisk a nie zbiorem dogmatéw w obrgbie ktérych
nie ma miejsca na bardziej samodzielng mysl.

Mamy wigc tu do czynienia ze zjawiskiem jakosciowo zupeknie
odmiennym od ,oficjalnego” marksizmu, zbioru regut skonstruo-
wanych z pragmatyczng dowolnoécia majgcych za giéwny cel
stworzenie teoretycznego uzasadnienia totalitarnej tyranii.

Od scharakteryzowanej postawy ,rewizjonistow” prosta dro-
ga do uznania przez nich wartosci dyscyplin filozoficznych po-
przednio oficjalnie potgpionych, uznanie ich integralnosci, zwiasz-
cza wtedy gdy dotycza probleméw majgcych inny przedmiot niz
marksistowska dialektyka (np. logika formalna).

Oczywiécie mozna by tu przypomnie¢ ze i Stalin pod koniec
zycia przywrécit pewne dziedziny wiedzy (zwlaszcza matematycz-
ne) poprzednio zakazane jako ,burzuazyjne”, nadajac im rangg
,aklasowych”, ale przestanka byla tu czysto utylitarna — po
prostu okazaly si¢ niezbgdne dla rozwoju pewnych dziedzin
techniki. -

Zasada ta nigdy nie ulegla w ZSSR zmianie, ona przeciez po-
shuzyta Chruszczowowi do rozpetania nagonki na Pasternaka, pod-
czas gdy fizykom nagrodzonym réwnocze$nie nagrodz Nobla
przyznano dodatkowe odznaczenia i ,,pochwaty”.

Analiza Skolimowskiego silnie akcentuje .pozytywny element
— otwarty charakter polskiego marksizmu pozwalajacy mie¢ na-
dzieje, ze jego dominacja nie musi oznaczaé likwidacji filozofii.

Dzi§ wprawdzie stal si¢ on przedmiotem represji, ale chyba
trudno tu méwié o przegranej gdyz w dalszej perspektywie po
prostu nie ma go czym zastapi¢. Nawet ponowna ,intronizacja”
groteskowych egzegetéw stalinizmu nic daé nie moze — stalinizm
przy niemozno$ci uniwersalnego poparcia i narzucenia go sila
jest tak czy inaczej martwy. Natomiast jego wspéiczesny odpo-
wiednik w postaci maoizmu, o cate przy tym niebo bardziej auten-
tycznie filozoficzny, a w plaszczyinie politycznej totalny terror
zastepujacy totalng mobilizacje jest dla Rosjan nie do przyjecia,
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zmusilby ich do przyjecia roli ideowego i politycznego satelity
Chin.

Skolimowski analizujgc pozamarksistowskie odmiany polskiej
filozofii analitycznej stusznie przyjmuje, ze jest to dzi§ zjawisko
historyczne, bez perspektyw kontynuacji.

Zyja wprawdzie jeszcze niektérzy jej wybitni przedstawiciele,
ale trudno od nich oczekiwaé istotnych nowych prac. Struktural-
ny natomiast ukiad polskiej nauki nie pozwala dzi§ adeptom fi-
lozofii na inny wyb6r niz migdzy ,sensu largo” marksizmem
a spirytualistycznym kregiem filozofii chrzesdcijanskiej.

Zjawisko wigc ,niezaleznej” polskiej filozofii jest juz faktem
zamknietym. I tego trzeba nade wszystko zalowa¢ — i to bynaj-
mniej nie z filozoficznego tylko punktu widzenia. Niezaleznie bo-
wiem od wyczerpania wigkszosci problematyk klasycznej filozo-
fii analitycznej kontynuowanie jej niezaleznej, liberalnej tradycji
mialoby ogromne znaczenie dla catoksztattu tradycji polskiej
kultury umystowej.

Gléwna czg$¢ monografii Skolimowskiego poswigcona jest
charakterystyce wszystkich nurtéw polskiej filozofii analitycznej,
historii jej ewolucji oraz w szczegdlnej mierze poréwnaniu jej
z brytyjskim nurtem tej samej szkoly. Podkreslajac ich wspélny
rodow6d w postaci nie tyle moze systemu ile kierunku ktéremu
impuls dat Brentano analizuje Skolimowski ich punkty styczno-
éci i rozbieznos$ci akcentujace si¢ zwlaszcza przez podejmowanie
réznych problematyk filozoficznych. Podkresla réwniez rolg pol-
skiej filozofii analitycznej w rozwoju dziedzin z pogranicza nauk
(jak logika matematyczna), w ktérej rozwoju niektérzy jej przed-
stawiciele (kukasiewicz, Tarski) odegrali szczegélnie doniosita
role. Szczegélowo omawia wreszcie dziedziny bedace szczegélnym
dorobkiem polskiej szkoly, ktérych zaledwie przestanki znajdu-
jemy w literaturze filozoficznej innych krajéw, jak np. prakseo-
logia Kotarbiriskiego.

Ogromnym walorem monografii Skolimowskiego jest nie tyl-
ko inteligentna i przekonywujaca analiza zjawisk, ale takze bar-
dzo przejrzysta, $wietna metodycznie dyspozycja tematu. Je$li
do tego dodamy dyscypling myS$lowa i tkwigce w najlepszej tra-
dycji oksfordzkiej opracowanie stylistyczne otrzymujemy w Su-
mie publikacje filozoficzng stanowigca przedmiot fascynujacej
lektury tak dla specjalisty jak dla czytelnika zainteresowanego
problematyka filozoficzng. Jednoczeénie spelni ona ogromng rolg
jako systematyczny informator wspéiczesnej polskiej literatury
filozoficznej w ktérej orientacja jest dla nieznajacych jezyka bar-
dzo utrudniona. A przyznaé trzeba ze filozofia na réwni z ma-
tematykg przycigga do Polski znaczng iloéé studentéw zagranicz-
nych, i to mimo trudnosci jezykowych.

Skolimowski-filozof jest dzi§ chyba juz zdecydowanie poza
obrebem polskiej szkoly, tym razem wystapit jako jej najlepszy

orgdownik.
Adam SUTKOWSKI
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Ten jest z Ojczyzny mojej

Pamieci Jadwigi Marnkowskiej-Strzaleckiej

€zy moglismy wierzy¢ czytajac tak liczne, z catego §wiata, listy
pisane do Kultury podczas zagrozenia i po zwycigstwie Izraela,
Zze antysemityzm polski rozwiat si¢ jak dym i nigdy nie powrdci?
Nie byliSmy na tyle naiwni, spodziewaliémy si¢ jednak i spo-
dziewamy, Ze wstrzgs wojny izraelskiej przyczyni si¢, pomoze
znie$¢ dawne wzajemne urazy i nienawisci.

W tym rozumowaniu nie jesteSmy osamotnieni.

»Po 6 dniach wojny na Bliskim Wschodzie — pisze do nas, jeden
z wielu, A. Szyper z Brooklynu — Izrael stal si¢ dla wigkszosci Polakéw
symbolem wolnosci walczacej z przemocg. Wydaje mi sie, ze Swiadomosé
wspolnego wroga (Rosji komunistycznej) zblizy Polakéw i Zydéw w stop-
niu nie mniejszym niz ich kilkusetletnie wspolzycie... Zastanawia mnie cos
innego — wzajemne nic nie dajgce polemiki polsko-zydowskie na temat
»Kto ma racje”: Kaida strona chce mieé catkowitg racje... Czas otworzyé
oczy ma rzeczywistoé¢, na dzisiejszy $wiat, zachodzgce w nim zmiany. Czas,
aby przestaé mysleé kryteriami przeszloéci. Tak Polacy jek Zydzi zyja w
éwiecie wspolnego wroga — komunistycznej Rosji. To ich lgczy, to nato-
miast eo bylo #Zrédlem ich konfliktéw jest juz nieaktualne i przeszlo do
lamusa dnia wczorajszego. Tak méwi prosta cyniczna logika. Uczucie i serce
méwig duzo wiecej. Nie ma juz prawie Zydow w Polsce. Zostala jednak
historia i wszystko co pigkne i szlachetne. Wszystko co laczylo te dwa naro-
dy na jednej ziemi przez setki lat. Nie ma juz zydowskich miasteczek na tle
polskiego krajobrazu. Pozostaly wspomnienia. Dlatego tez za wszystko co
nas lgezylo w przeszlodci, za Mickiewicza, za Tuwima, za miliony spalonych,
szezutych i nieszezesliwych, za przyszloéé podajmy sobie reke...” (Moje pod-
kreélenia ). -

W dniu Swigta Zmartwychwstania i Paschy Zydowskiej wraca
do mnie jakby wczorajsze wspomnienie dzieciristwa.

W Przylukach, na Biatorusi, w kazda Wielkanoc odwiedzali$-
my — my, dzieci wraz z naszym proboszczem Ksigdzem Zelbg —
starego miynarza Lejbge. Okna jego domku nie zastonigte firan-
kami wychodzily na czarny o zmroku staw wsréd olch i na droge,
ktérg wracaliémy z jesiennych i zimowych spaceréw. Co sobotg
widzieliémy Lejbe w $wietle $wiec szabasowych. Mial twarz rem-
brandtowska, biala brode i tales, czytal $wigte ksiegi.

W dzieri Wielkiej Nocy czestowal nas pejsachéwka i ciastka-
mi, ktérych smaku juz nie pamigtam. Jak glosi zydowska trady-
cja, prorok Eliasz odwiedza w Pasch¢ kazdy bogobojny dom
zydowski, wiec i dom Lejby réwniez i upija nieznacznie pierwsza
krople z pelnego kielicha wina, ktéry potem cala rodzina wypija
do dna.

Idac do Lejby mieliémy jeszcze w uszach rozpierajacy, rados-
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ciag brzmigcy $piew przepelnionego wiejskiego kosciota, , Wesoly
nam dzienn dzi§ nastal”, rannej rezurekcji.

Lejba czekal na Mesjasza, my wierzyliémy, Zze Mesjasz juz
przyszed! i zmartwychwstat. Lejba omijat dyskusje biblijne, do
ktérych nasz ksigdz prébowal go wciggaé, ale gdzie tu bylo
miejsce na wrogo$¢ czy nawet niecheé? Ksigdz i Lejba-miynarz
znali na pamigé te same, tysigce razy odmawiane, psalmy nadziei,
grozy i wiary, a my, dzieci, czuliSmy si¢ razem z ksigdzem
i Lejba zwigzani czym$ cichym, niewymownym i to uczucie dzi$§
wraca do mnie bo lezy przede mna ksigzka o ktérej Borwicz w
Kulturze napisal, ze gdyby termin ,Zlotej Ksiggi” nie byl juz
zbyt naduzyty nalezaloby tak ja nazwad.

Mysle o ,Ten jest z ojczyzny mojej” Bartoszewskiego i Lewi-
néwny. Ta ksigzka uSwiadomita mi nagle, ze A. Szyper ma moze
racj¢ piszagc w swoim liScie — po co dyskusja, po co polemiki,
ze s3 one plonne. O co innego chodzi, o inne drogi zblizenia.

»len jest z Ojczyzny mojej” to zebrane tylko w drobnej czeéci
dane o pomocy Polakéw Zydom a takze o ich wspélnej walce
przeciw barbarzyrnstwu i zagladzie.

Jest naszym obowigzkiem — kazdego Polaka i kazdego Zyda
— t¢ ksigzke nie tylko posiadaé, ale przeczytaé od poczgtku do
kovica i szerzyé.

Czytaé te ksigzke jednym tchem jest prawie niemozliwe. Na-
gie fakty, skrawki ogromnych wydarzen, a kazdy z nich ma wage
absolutng, nie stéw pigknych, ale ofiary. Nie widaé¢ tu $ladu za-
cierania stron ciemnych — prawie co strona wspominane s3
szantaze, szmalcownicy, szpicle na ushlugach Niemcéw, Polacy a
nieraz Zydzi czyhajacy na mienie i zycie Zydéw. Wyczuwamy co-
raz to tlo wypadkéw, ogél zastraszony, obojetny, wrogi wszyst-
kiemu co grozi straszliwym ryzykiem. Kto wie za granicami Pol-
ski, ze Polska byta jedynym krajem w ktérym za podanie szklan-
ki mleka Zydowi, za udzielone schronienie, grozita kara $mierci.
Czytamy szereg przykladéw wymordowania calych polskich ro-
dzin za przechowywanie jednego starca, czy jednego dziecka.
Bartoszewski, sam wspélorganizator rady pomocy Zydom w prze-
ciggu calej wojny, sprawie tej dusza i cialem oddany przekazuje
tu zbierane przez lata materialy, wiacznie z tekstami zarzadzen
t"lowédcéw niemieckich, ktére nalezy ,,mieszkaricom wsi wyjasnié
Jak najdobitniej”, ze nawet ci ktérzy sami Zydom nie udzielaja
Schronienia, ale daja im wikt lub sprzedaja zywnoé¢ ,,podlegaja
karze $mierci”. Jest m.in. tekst plakatu, w ktérym Kreishaupt-
mann obiecuje jeden metr Zyta kazdemu Polakowi w zamian
Za kazdy donos na Zyda.

Swietny w swej absolutnej rzetelnoéci wstep Bartoszewskiego,
bez cienia watpliwej literatury, bez cienia efektéw i chwytéw
htegackich, przedstawia nam stan rzeczy i rozwdj akcji ratowni-
Czej. Ta akcja si¢ opiera przede wszystkim na jednostkach, ktére
Iyzykuja zyciem calych rodzin polskich, na akcji przeréznych

oréw, na nieustannym informowaniu polskiego Londynu,
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ktéry powolujac si¢ na wieéci przesytane z kraju, informacje te
przekazuje dalej w $wiat, stykajac si¢ przewaznie z zadziwiajaca
obojetnoscia i biernoécia wielkich mocarstw.

Jest roéwniez opisana — tak nikla w poréwnaniu z kolosalny-
mi érodkami walki, ktérymi wéwczas éwiat rozporzadzal — po-
moc w broni i w aktywnym poparciu Armii Krajowej zbrojnego
oporu Zydéw. Czytajac uwaznie jak opowiada o tym ksigzka Bar-
toszewskiego i Lewinéwny, widzimy nie martwe cyfry, ale zywych
miodych Polakéw, ktérzy ging wymordowani W tych beznadziej-
nych, szalonych prébach pomocy walce zydowskiej. I pomoc ta
urasta do rozmiaréw wielkich, bo to sa ofiary krwi i zycia.

Swiadectw tu setki: $wiadcza Zydz, éwiadcza Polacy, $wiad-
cza ludzie zupeinie proéci, widzimy niezliczone malutkie wycinki
i wszedzie czujemy t¢ samg nieoddychalng grozg. Po dziesigciu-
dwudziestu stronach zamykamy ksigzke, nie mamy sily jej dalej
czytaé, ale wracamy do niej znowu.

Kazdy uczciwy czytelnik po przeczytaniu tej ksigzki inaczej
spojrzy, inaczej odczuje nasza polsko-zydowska przeszto$é. Wias-
nie ta przeszio$¢ zawarta w tej ksigzce, to nieprzemijajacy wkiad
nadziei na przyszosé.

Nasze stosunki mogg i musz3 byé wyréwnane, dzisiejsze za-
rzadzenia w Polsce nie wytrzymaja konfrontacji z tadunkiem
braterstwa tej Ziotej Ksiggi Bartoszewskiego i Lewinowny.

Jézef CZAPSKI
Niedziela Wielkanocna, 14 kwietnia 1968.

Nowe wiersze Iwaniuka

Czerniawski nie ma podstawowej zasady
krytyka, obiektywnosei.

W.1. (Toronto) ,Oficyna Poetéw” nr 9

Ciemny czas Waclawa Iwaniuka (Instytut Literacki, 1968) jest
chyba najlepszym z opublikowanych przez niego dotychczas zbior-
kéw. Czytelnicy jego Wyboru wierszy (Instytut Literacki, 1965)
znajda tu znéw zakres tematéw, do ktérych poeta obsesyjnie
powraca. A wigc pamigé piecéw krematoriéw:

Na osiwiale w ciggu jednej nocy

Na wywiezione w bydlgcych wagonach
Na ten popiét w ktdry nasze matki
Odchodzity bez poiegnania..
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wyobcowanie poety polskiego na ziemi kanadyjskiej:

Ja nie wyrostem pod ich kloszem

Nie bytem ich kolonialnym sprzgtem
Wydal mnie maly ale urodzajny kraj

Gdzie mieszkancy czgsto zstepujg do piekia...

znamiennoéé stowa, zasadniczego narzedzia poety:

poeta
odgrodzony od stowa

pozostawi po sobie
tylko krzyk papieru

uplyw czasu, przemijanie i $mier¢:

Nie ma takiego nieba ktdére by trwato wiecznie
Ani kosci nie wrocg do wilasnego ciala —

wreszcie komentarze do dziet sztuki, w ktérych poeta ustala
zwigzek migdzy sztukg a zyciem. Technicznie takze na pozér nie
wida¢ zadnych zmian. Céz wigc stanowi cechg wyr6zniajaca
Ciemnego czasu?

Rygor i zwarto$¢. Utwory w Wyborze wierszy nieraz cierpialy
na diuzyzny, zwrotki o duzym tadunku poetyckim przeplataly
linijki banalne, niezrgczne. W obecnym tomiku zdarza si¢ to
rzadko.

Jednym z niewielu przykladéw jest ,Norwid w Nowym Jorku”.
Poczatek brzmi:

Byt jak schizma odlozona na jutro

Jak dgb pokryty bluszczem

A myslat Ze sig o niego upomng wspdiczesni
Ze jego glos wyda echa.

a zakonczenie:

Rozumig potrzebg Ziemi Obiecanej
Jerozolimy

Ale nie rozumig

Kary samotnosci.

I pomysle¢ ie za drzwiami byto niebo
A on nie mdgt otworzyé drzwi.

Czym jest to niebo? Chyba uznaniem wspoétczesnych, ktérego
domagat si¢ Norwid. Iwaniuk stwierdza, ze nie rozumie dlaczego
marsz do ziemi obiecanej musi si¢ odbywac W samotnosci. Natu-

ralnie moina ubolewaé, ze sztuka wymaga cierpienia i samot-
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noéci, mozna ten stan rzeczy uznaé za ,niezrozumialy”. Ale skoro
Iwaniuk konstatuje, ze tak si¢ rzeczy maja, nie moze zaraz do-
dawaé, ze ,za drzwiami” czekalo Norwida zbawienie, gdyby tylko
Norwid mégt te drzwi otworzyé. Jezeli otwarcie drzwi nie lezato
w ramach mozliwoéci poety (tzn. jezeli obojetno$¢ wspéiczesnych
musimy przyjaé jako fakt, jak sam Iwaniuk stwierdza w po-
przedniej zwrotce) nie ma sensu w ogéle pisaé o drzwiach, kté-
rych nie moina otworzy¢. Jezeli jednak Norwid mégt byt drzwi
otworzyé gdyby tylko zechcial, wéwczas ,kara samotno$ci” nie
bylaby zadng koniecznoscig. Iwaniuk zapewne chce powiedzieé,
7e Norwid drzwi otworzy¢ nie mégl, dlatego, Ze otwierajac je,
poszedtby na kompromis z leniwym wspoélczesnym czytelnikiem.
Ale wéwczas trudno jest utrzymywaé, ze ten kompromis bylby
dla Norwida ,niebem”.

Jezeli zngcam si¢ nad tymi kilkoma linijkami, to dlatego, ze
Iwaniuk sam pisze tak, jakby spodziewal sig, Ze czytelnik wy-
luska z nich ,moral’, ktéry da si¢ sparafrazowaé¢ w jednym
zdaniu prozy. Nie twierdze, ze tego typu ,prozaiczny” komentarz
nie jest w poezji mozliwy: przeciwnie, jest mozliwy i moze by¢
nieraz bardzo efektowny. Ale warsztat Iwaniuka nie jest do
takich skokéw stylistycznych dostosowany.

W obecnym tomie jednak wigkszo$¢ wierszy jest starannie
wykoriczona i zestrojona w jednej tonacji od poczatku do korica:
zespala je zawsze jaki§ dominujacy obraz, ktéry, niczym watek
muzyczny, poeta rozpracowywuje i precyzuje. Przyktadami s3 tu
,Troja”, ,Kompozycja”, ,Miejsce przez duze M7, ,Miasto” i
,Sierpiefi”, ktérego zakoriczenie cytujg:

W sierpniu nie pytaj, bo nic nie przemija

W sierpniu zapominamy o wedréwce czasu —

Ale z lotu owaddéw z ruchu pajgczyny

Z ukladu lisci ktére drig na drzewie,

Nie patrzgc w papierowg czelu$é kalendarza

Mozna wyczytaé w sierpniu, co grudziet przyniesie.

W tomiku Iwaniuka szczegblnie zainteresowaly mnie trzy
wiersze o tematyce artystycznej: ,Mondrian — kompozycja nr 2”,
,Pejzaz Ruisdaela” i ,Mozart”.

Zazwyczaj skionni jesteSmy szukaé w malarstwie odzwiercied-
lefi naszych doznari wzrokowych. Z takiej perspektywy abstrak-
cyjne pi6étna Mondriana mogg si¢ wyda¢ szczeg6lnie nieciekawe.

Przeczy temu poeta:

Interesuje mnie wnetrze jego linii
Wigcej niz dramat tak zwanego iycia.
Nie to co zyje, ale to co ginie,
Ksztatt gdy przechodzi w pozaksztalt
I przestrzenn w pozaprzestrzef..

Mondrian nie ,imituje” rzeczywisto$ci. Statyczna harmonia
jego plécien ma inng wymowg niezwigzang z pochodem doczes-

_;,
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nych wydarzen. Co wigcej, nawet kwadraty moga si¢ wrazliwemu
widzowi wydawaé ,ukrzyzowane i cierpigce”.

,Pejzaz Ruisdaela” moze postuzy¢ jako kontrast: tu ,rzeczy-
wistoé¢” krajobrazu holenderskiego jest wiernie oddana. Lecz
w;aﬁnig ta fotograficzna skrupulatno$¢ zagraza swobodzie wy-
obrazni:

Ttuste boginie odpoczywajg pod soczystym drzewem
Objedzone — nie chcg powraca¢ do nieba

i dlatego poetg ,meczy... pejzaz Ruisdaela”. Jest tu jednak pewna
dwuznacznos¢: czy wiersz rzeczywiscie jest opisem dzieta Ruis-
daela, czy tez samego krajobrazu holenderskiego? Krajobraz moze
byé¢ ,nudny”, ale czy wynika stad nieodparcie, ze przedstawienie
g0 na plétmp musi takze byé ,nudne”? Nie jestem jednak pew-
ny, czy ta niejasnos$¢ jest wada, czy tez raczej zaleta wiersza.

: ,,quag-t" skiada si¢ zaledwie z czterech linijek, lecz w tych
kilku hmﬁgach Iwaniuk méwi bardzo duzo. Istnieje szeroko roz-
powszechn_lony przesad, ze dla czlowieka, szczegélnie dla artysty,
pgzyrqda jest gléwnym Zrédiem natchnienia. Ale tu bynajmniej
nie lezy cala prawda. Po pierwsze, nie jest dziwolggiem czlowiek,
ktéremu wigkszg przyjemno$¢ sprawia obcowanie ze sztukg niz
z przyrodg, a po drugie, sztuka wiasnie uczy nas rozpoznawaé
bogactwo otaczajgcego nas Swiata. Zycie imituje sztuke:

Ptakom otwiera glosy on
Drzewom eliksir wlewa w zielen

W drugim dwuwierszu poeta ujmuje réwnie znamienng mysl.
Tworczosc artystyczng cechuje wiele najrézniejszych elementéw,
a Jedgym z nich jest paradoks, ze artysta jest i wizjonerem roz-
kgszu_!qcym si¢ swa nadzwyczajng sila i niewinnym dzieckiem
nieswiadomym dajmona, ktéry go posiadi:

W.sor_nacie jest jak aniot ktdry
Wie Ze aniolem jest i nie wie.
Adam CZERNIAWSKI

Pozegnanie z awangardqg

I

Co uderza we wspélczesnej liryce polskiej, to zdrowe odejscie
od Awangardy, nie tej ktéra w wyobrazni debiutanta sprzymierza
Sig w na_turalny spos6b z nowymi warto$ciami, ale tej, ogélnie
nazwanej ,krakowsky”, wleczonej sztucznie od wielu lat przez

pism i ksigzek. Nie ma ona juz dzi§ wielu zwolennikéw;
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ostatnia wojujaca jej ariergarda byta znana nam londyrniska grup-
ka poetéw, wierzaca nie tyle w mit Awangardy, co w jej dozy-
wotniego Biskupa. A sprawdziwszy — jakiz wilasciwie byl ten
dorobek Awangardy? Na gruncie polskim, a raczej w krakowskim
jej zascianku, to moze duzy, w oczach za$ poezji, zwlaszcza poezji
zachodniej — bardzo nikty. Zdobycze, o ktérych pisat stale Przy-
bo$, byly albo sztuczne, albo wynikaly z nieznanej zupelnie u nas
poezji amerykanskiej: Marianne Moore, Williamsa, e.e. cum-
mingsa, Aikena, Stevensa i innych. Przykladem moze tu byc
prekursorska tworczo$¢ Marianne Moore, bogatsza i dojrzalsza
w osiggnigciach formalnych, od spéznionych rewelacji T. S. Eliota,
przyswojonych nam w niezrgcznej, powierzchownej polszczyZnie.

Powojenna poezja polska z Rézewiczem, Bialoszewskim i Her-
bertem na czele, nie ma nic wspélnego z teoretycznymi zaloze-
niami Awangardy, mlodsi zas: Harasymowicz, Grochowiak, Bryll
czy Jerzyna, karmig swoje pegazy zupelnie innym ziarnem, lat-
wiej jednak u nich znalezé laczno$¢ z wielka tradycja polska,
wyczué powolywanie si¢ na spadek po Norwidzie, Le§mianie, na
dorobek Staffa, niz twoérczo$¢ Przybosia czy Peipera. Ci poeci
przypominaja mi niedoZywiona secesj¢ zagranicznych izméw,
bogato krzewigcych si¢ na przelomie XIX i XX wieku, zyjacych
po dzi§ dzien w sztucznie spigtrzanej stylizacji, czy to bedzie
przesadnie bogaty barok, czy nawet oszczedniejszy klasycyzm.
Stylizacji tej ulegt Czachorowski, Sito, Jarostaw Marek Rymkie-
wicz, Bordowicz, z mlodszych: Polsakiewicz. Czasami styszy si¢
jej echo w dojrzatych wierszach Brylla i Jerzyny, a nawet u wy-
bijajgcych si¢ najmiodszych poetéw: Kawinskiego i Sprusin-
skiego.

Podkreslitbym tu zwlaszcza wybijajacy si¢ talent Kawiriskiego.
Debiutowat on w 1964 roku tomem ODLEGLOSCI POSLUSZNE,
zawierajgcym wiele ciekawych zdobyczy poetyckich i nowych
sformutowani. Nowy jego tom ZIARNO RZEKI, wydany przez
PIW w ubieglym roku, to juz osiggnigcie na duza skalg. Zawiera
wiersze o czystej, wlasnej konstrukcji, pelne ostrych wizji, nieo-
czekiwanych spigé stylistycznych, obrazéw ktére buduje z zaska-
kujacych czgsto przeciwstawnych logice elementéw. Jak chocby
powiedzenie: Syk rosngcej trawy, czy: Zaggszczanie si¢ suszy.

Historyk, oceniajagcy w przyszio$ci twoérczoé¢ Awangardy, nie
bedzie miat chyba tyle trudnos$ci, co wspéiczesny nam krytyk,
lawirujgcy zrecznie migdzy poetami a ich wierszami, nastuchuja-
cy i ostrozny, liczacy si¢ z kazdym prawie slowem. Bedzie do
tego miat on potrzebny w takich sprawach dystans, niezawodny
czegsto wskaznik przy rejestrowaniu literackich faktéw.

II

Tu mogio powstaé piekio albo Eden
albo:

Pioruny przekrzykujq zdyszane strumienie

—— e — — ik
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albo:

Odcziowieczona ziemia samotnieje
albo:

Na dwu brzegach prdéinego spojrzenia

kamien ostrzy ognie
W tych kilku zdaniach jednego wiersza miesci si¢ formula zy-
ciowa i twércza Jana Spiewaka. Zmarly przedwczeénie, w grudniu
1967 roku, zdotal wydaé jeszcze przed $miercia tom wierszy
ANNA, wyjatkowo pelny i dojrzaly, o krystalicznej zwigztosci
1 czystosci.

Spiewaka znalem mato, dwa razy w zyciu spotkalem go, nato-
miast korespondencja migdzy nami, nawigzana zaraz po wojnie,
utrzymala si¢ az do jego $mierci. Cenitem w jego listach i wypo-
ynqc}ziz_ach szczero$¢ i prostote; byt pelen poswiecenia dla przy-
jaciél i wyrozumialy dla tych, ktérzy go nie doceniali lub nielu-
bgh. On to, w nieprzychylnych powojennych warunkach, przyczy-
m? si¢ do przywrdcenia czytelnikowi polskiemu twérczosei prze-
rqxlczanego wéwczas Czechowicza, pracowat wraz z Pollakiem nad
plerwszym jego wyborem wierszy, wydanym przez Czytelnika w
19§5 roku, jak réwniez zajat si¢ twérczoscia Pigtaka, po tragicz-
nej Smierci tego pisarza.

S?m Spiewak w swoim ostatnim tomie jest jak lampa wy-
pelniona mocnym $wiatlem, tyle w tych wierszach jasnosci, spo-
l_coju, fadu, gigbokiego wkraczania w rdzen stowa, w czlowieka,
Jego zwigzki z czasem, historig, spoleczeristwem otaczajacym go.
W ANNIE skoncentrowatl Spiewak calg rozpigtoéé swego talentu,
oczyscit go z nalecialosci werbalnych, z nadmiernego szafowania
stowem, nabrat dystansu, gdzie fakt codzienny uwolniony z cech
tymczasowosci staje si¢ mitem. Mitologizowanie jest tu jakby
Wypracowang nadrzgdng zasada poetycka, kazdy impuls czy od-
ruch, poeta podaje szerszej ocenie, wydziela z tkanki ktéra go
Zrodzita, upowszechnia, podbarwia symbolem.

W tomie tym poeta bezustannie nawraca do zagadnienia czy
prob.lemu $mierci. Jest ona przy nim gdy pisze o milczeniu,
© znieruchomiatej grudzie ziemi, o losie drzew w ich jaskrawych
Strojach, o $redniowiecznych artystach, o kundlu lub zajgcu.
Io ciemnodci, jakby przeczuwajac, ze przyjdzie ona do niego
wkrétce »Irumng spieczonych oddechéw”.

III

Czestaw Slezak pisal w roku 1961: ,Naleze do grupy poetéw
polskich miodego pokolenia. W twérczoéci mej zajmuje si¢ szcze-
g6lnie tragedig narodu zydowskiego w czasie drugiej wojny
Swiatowej. Zbieram wszelkie materiaty itd.”.

. Zdania te przytaczam nie bez powodu. Przedtem chcialem
Jednak dodaé, ze Slezak jest poeta, przygotowal on tom wierszy
WOLAM CIE, JERUZALEM, ktéry w przekladzie na hebrajski
2ostat wydany przez Swiatowy Zwigzek Bylych Wiezniéw Obozu
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Bergen-Belsen. Ksigzka wydana jest luksusowo, na tadnym pa-
pierze, ale dla czytelnika polskiego tekst oryginalny wyglada do$¢
dziwnie, gdyz trzeba go czytaé razem z tekstem hebrajskim —
od ostatniej strony.

Wiersze, mimo entuzjastycznej opinii wydawcéw, nie porusza-
ja w nas ani strony uczuciowej ani estetycznej. Od czasu do
czasu trafiamy na jedno glgbsze zdanie, tryska iskra poezji, ale
natychmiast gaénie zalana nadmiernym werbalizmem i mitodo-
polszczyzng.

Caloéé jest raczej dokumentem i warto go bylo ocali¢ w imig
natychmiast gaénie zalana nadmiernym werbalizmem i mlodo-
poeta polski pisze dzi§ starg pisownig, ktéra o ile si¢ nie myle
wyszla z uzycia w 1936 roku, czyli w czasach dla Slezaka za-
mierzchtych?

v

Substancja stowa jest czasami podobna do substancji $wiatta.
Nie mozna w 7aden sposéb otworzy¢ jego wngtrza, dociec co
sic w nim kryje. Sprébuj roztamaé promien lub przydeptaé
dwiek, zmysty jednak w Zzaden sposéb nie chca przyzwyczaié
si¢ do pewnych niemozliwosci, poddaé si¢. I dlatego poeci beda
bezustannie penetrowaé stowo, a fizycy zjawiska kosmiczne.

To samo jest z walka wypowiedziang umownym pojeciom.
Nigdy whasciwie nie wiemy gdzie si¢ zaczyna 7to a korczy dobro?
Kto i po co stworzyt te pojecia, dlaczego wméwione je w nas,
a nawet zorganizowano caly system prawny, by je przestrzegac?
Czlowiek, widaé, lubi wszelkiego rodzaju kojce i dobrze si¢ czuje,
gdy jest ich niewolnikiem.

Gdyby bylo prawda, ze doéwiadczenie uczy, jacy madrzy by-
libyémy czerpigc pelna rgkg, poczawszy od biblijnych przygéd
Noego i przejécia przez Morze Czerwone, po bliska nam, ostatnia
wojne. Niestety, jest to tylko frazes, wprawdzie madry ale mato
zyciowy i dlatego nie nalezy mu ufad. :

Przypomina mi si¢, jak tuz po zakonczeniu wojny natknaglem
si¢ w Londynie na $p. Ksawerego Pruszyfiskiego, z ktérym tak
jeszcze niedawno plynglem do Narwiku. Weszliémy na wédke
do jakiego$ zacisznego baru, by poméwié o najblizszych planach.
Moja Dywizja stacjonowala jeszcze w Niemczech, a ja bylem na
zwyktym urlopie, Pruszyriski natomiast jechat juz do Polski, cho¢
nie byl pewny czy na stale, czy wréci jeszcze na Zachéd. ,,Gdybym
zostal — powiedziat mi wtedy — to dam Panu znaé, czy ma Pan
wracaé, czy nie. Moze napiszg list, a moze W inny sposéb przekazg
Panu t¢ wiadomo$¢. W kazdym razie uslyszy Pan o mnie”.

Z tym rozstaliémy si¢. W jaki§ czas potem dostalem z Polski
numer ,Odrodzenia” z artykulem Pruszyhskiego, w ktérym byt
réwniez apel skierowany do mnie osobiécie, bym wracal. Numer
zachowalem, ale z rady tak wytrawnego korespondenta i pisa-
rza nie skorzystalem. Tego rodzaju decyzje pobiera si¢ po roz
mowie z samym sobg, z nikim innym.
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Wszystko to przypomina mi si¢, gdy patrzg¢ na skromnie wy-
dang przez angielska ifirmg ksigzeczke: POLISH WRITI‘I:I%
TCODAY: W1dzg dalszy cigg powojennych perypetii repatriacyj-
nych, zacigganie tak zwanej ,zZelaznej kurtyny” i jej teatralny
aspekt, gdy na wybierajacych ,wolnoé¢” ziomkéw, patrzyliSmy
jak na aktoréw obnoszacych si¢ niby Katoni, choé¢ nie zawsze
czyste kierowaly nimi pobudki. Zachéd brat wszystko za dobra
monetg, zwlaszcza w okresie ,zimnej wojny”.

Taka dhuga podbudowa pod skromnie wydang ksigzec

wie_ kto$. Moze dlatego — odpowiem — zv:y o samej kasiazzkcge' E;Z
mozna nic powainc.ego. napisa¢, trzeba ja raczej rozpatrywac pod
kqtel:n owego oglupienia politycznego, jakiego jeste$my dzi$§ $wiad-
kami. Dob6r autoréw jest tak przypadkowy, ze az bezsensowny.
Szkogla mi .tylko Rézewicza i Herberta w tym zespole, lecz
watpig czy si¢ kto$ ich pytat o pozwolenie lub zapoznat z trescig
1 zestawem nazwisk. Chyba nie.

Nxe- tylko ja_ mogibym wymieni¢ niekonsekwencje tej ksiazki
ale kazdy przecigtny czytelnik i mitoénik literatury polskiej mégt
by wytkng¢ $lepote literacka pani Wieniewskiej, jej kardynalne
przeoczenia, gdyby ‘tzeczywiécie chodzilo w niej o zapoznanie
czytelnika anglo§ask1eg9 z nasza wspélczesng twérczoécig. Autor-
kal zapewne wlozyla dziwny ten konglomerat w zupekie innym
celu.

Wactaw IWANIUK

Wojcie(:.h Kawinski, Ziarno rzeki, str. 75, PIW, Warszawa 1967.

Jan Spiewak, Anna, str. 115, Czytelnik, Warszawa 1967.
. Czestaw Slezak, Wolam. ag Jeruzalem, Wydawnictwo World Federation
of the Be‘rgen-Belsen Association Inc. New York, Tel-Aviv, z jezyka polskie-
go prschuiyl A. Gilbos, Grafika A. Jefenof.

ni Polish Writing Today, str. 206, Penguin Books, Edited by Celina Wie-

Na marginesie
«Poezji i rzeczywistosci» Jastruna

Zbiér szkicéw Mieczystawa Jastruna ,Poezja i rzeczywisto$¢”
;CZytelmk, 1965) przypomina jego poprzedni zbiér pt. ,Miedzy
owem a m}l&:zgniem" (PiW, 1960). W obecnej ksigzce Jastrun
g{_éw zajmuje si¢ bliska mu bardzo poezja Norwida, Rilkego,
Olderlina i francuskich symbolistéw nie méwigc juz o wielu
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innych poetach polskich, niemieckich i francuskich. Na materi¢
szkicéw i not Jastruna skiadaja si¢ starannie zespolone elementy
erudycji, krytyki literackiej, popularnego wykiadu o poezji i jej
problemach, oraz zapisu osobistego do$wiadczenia warsztatowe-
go poety i thumacza. Jastrun erudyta i lingwista, bedac réwniez
poeta, nie grzeszy jalowoscia pedantéw i filologéw, a poniewaz
ma gleboka znajomoé¢ historycznego ta literatury, jego uwagi
krytyczne posiadaja solidng podbudowg.

Irytujaca dla mnie cechg jego rozmys$lan o poezji jest nad-
mierny jednak nieraz patos i wywazony, pompatyczny styl.
Mgietka poetycznodci, ktéra owiewa jego prozg krytyczno-eseis-
tyczng zaciera czasem tok my$li. Zwracajac na przyklad uwage
na obecno$é powaznych luk w biografiach wielu poetéw, Jastrun
pisze o ,pograniczu” migdzy prawda a legendg. Ale ten obraz
,strefy pogranicza — jak ja autor nazywa — pelnej niespodzia-
nek, zasadzek, pétmroku pod$éwiadomosci, snu i jawy”, jest tak
dla Jastruna-poety urzekajacy, ze trzy zdania nizej nadal rozwija
metaforg, a czytelnik zapomina juz jakiemu celowi ma ona
stuzyé: —

,Nie unikajmy tej strefy — pisze — nie nazywajmy jej depta-
kiem dla Yowcéw sensacji i sekretéw, krzyzuja si¢ w jej péimro-
ku odlegle blyski gwiazd z blyskami legend tuz nad ziemig, w
poblizu siedzib opuszczonych dawno przez mieszkafcow, W nie-
zdecydowanych porach migdzy bledngcg nocg a nieobecnym jesz-
cze $éwitem, miedzy pierwszym dzwigkiem dnia a jeszcze nieprze-
budzong ciszg”. To jest moze przyklad skrajny, ale bynajmniej
nie wyjatkowy.

Najlepiej wypadaja eseje Jastruna, w ktérych najmniej zajmu-
je si¢ ogélnikowymi rozwazaniami o Zyciu i sztuce. Mam na
mysli te szkice, w ktérych wystgpuje ton polemiczny poniewaz
przedmiot dyskusji angazuje jego znajomo$¢ literatury i jego
doéwiadczenie poetyckie. Dobrym przykladem jest esej ,Powino-
wactwa i wplywy”, w ktérym Jastrun zajmuje si¢ tezami Gomu-
lickiego i Zurowskiego odno$nie dostrzegalnych wplywéw w
poezji Norwida.

Jak wiadomo, we wstgpie do swej edycji ,,Vade-mecum” Go-
mulicki przedstawia tezg, ze ten cykl jest odpowiedzig na HKwia-
ty zta” Baudelaire’a. Jastrun komentuje: ,Nie uwierz¢ w to, ze
Norwid czytat autora ,Kwiatéw” dopdki nie znajde bezposrednie-
go $wiadectwa tej lektury” i dodaje nader rozsadnie: n»Ldarza
sig, ze ludzie, zwlaszcza w tej samej epoce, wpadajg na podobne
pomysly, nie wiedzagc nic o sobie, nie czytajgc si¢ wzajemnie”.
I wreszcie wyraza zniecierpliwienie naiwnymi uproszczeniami ba-
daczy-filologéw: ,Ogromne biblioteki ktére musialby przeczytaé
kazdy niemal ze znakomitszych autoréw, gdyby wierzy¢ bada-
niom wplywologéw, istnieja czgsto jedynie w ich wiasnych glo-
wach. Z zasady przecenia si¢ wiedzg¢ ksigzkowa pisarzy, uwaza
sie, ze czytaja wszystko, co wychodzi w druku, i pamigtajg calg
literaturg przesziosci”.
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Uczeni opieraja swe wnioski na dokumentach w postaci lis-
téw i brulionéw poety, na uwaznej lekturze jego utworéw, i tam
gdzie wplywu nie s3 w stanie naukowo uzasadnié, konstruuja
hipotetyczne wpltywy. Tymczasem poeci wiedza, ze dziwnymi dro-
gami chodzi wyobraznia, wiedzg Ze czgsto nie moze byé¢ mowy
o prostym laricuchu przyczyn i skutkéw, ze zachodza powinowac-
twa, tam gdzie nie moze by¢ mowy o zadnych wplywach. Jastrun
przytacza fragment swojego wiersza sprzed trzydziestu lat, ktéry
jest bardzo podobny do wiersza Norwida ogloszonego dopiero
w roku 1948.

W petni doceniam to do$wiadczenie Jastruna. Mnie tez przy-
trafifa si¢ podobna przygoda. Kilka lat temu napisalem w swoim
wierszu:

Na wydmach zachodniego wybrzeia
wybuduje dom.

Nocg ksigzycowg grzywy
fal grzywy biatych koni rozwiane
wiosy bajecznych istot.
Wiatr dmie krysztaly soli w szczeliny
skruszonej cegty.

Pewnej ksigZycowej
nocy struktura sig zawali
..od sltonego wiatru...

W rok pdézniej ukazat si¢ w Anglii wybér wierszy zmarlego
w roku 1944 poety amerykanskiego Johna Bishopa. Wyczytatem
tam ze zdumieniem taki wiersz:

Wybudowatem mdj dom wsréd morzem wygryzionej zieleni,
Wsréd smolnych sosen rzadkiego lasu;
Przez pigé zim wytrzymal nieustanne wiatry,
A stone powietrze wybielilo kamienne Sciany.
.. Najstarsze kontury
Tych zmiennych wybrzeiy
Stale podlegajq zemscie morza.
Morze z fal wyrzucato jak piang bogdéw z solg na ustach,
Rece ich uwikiane w dzikie grzywy koni...

Nie wszystko wigc, co jest podobne, jest wynikiem wplywéw#,

* Nie jest wykluczone, ze bylifmy pod urokiem koncowej zwrotki zna-
nego nam obu ..Prufrocka™:

Widzialem, jak na pelne morze szly,

Zaczesujgc biale wlosy wiatrem gigtych fal

Dziewczeta
; Az gdy glosy ludzkie nas przebudzg i toniemy.
Ale i ta ewentuslnoié nie wyjasnia tak duiego stopnia zbieimodci miedzy
wierszem Bishopa a moim, gdyz w obu wierszach dominujgcym elementem,
ktérego nie ma sladu w utworze Eliota, jest dom zbudowany na wybrzezu.
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Ostatecznie kazdy poeta o tyle jest twoércg, o ile posiada wiasng
wyobraznig.

Sprawa wplywow nie jest wcale tak prosta takze i tam, gdzie
wplyw jednego pisarza na drugiego jest oczywisty i udokumento-
wany. Nie wystarcza ustali¢ zaleznosc. Trzeba mieé¢ odwagg Wy-
ciggngé¢ z tego odkrycia nalezyte wnioski, nie tyle dla badan
historyczno-literackich, ile dla pisarza, ktory wplywowi ulegl.

Co innego bowiem, gdy wplyw zdradza pisarz, ktérego twor-
czoé¢ cenimy. Wtenczas wnioskujemy, jak na przykiad w wy-
padku Stowackiego, ze zapozyczyl on pomysty bliskich mu z tem-
peramentu autoréw, by wykorzysta¢ je w nowy oryginalny spo-
s6b. A co innego znéw, gdy mamy do czynienia z pisarzem, ktéry
jest pozbawiony wilasnej wizji i wobec tego bezceremonialnie
powtarza to co inni juz dawniej lepiej od niego wyrazili. Ale tu
whaénie dotykamy istoty problemu: skoro i jeden i drugi korzysta
2 dorobku swych poprzednikéw, a wigc obaj zdaja si¢ postgpo-
waé jednakowo, na czym polega réznica miedzy nimi? W tym
punkcie z badan historyczno-literackich przechodzimy na §liski
grunt sgdéw artystycznych. Dlatego badacz musi by¢ nie tylko
erudyta musi takze posiadac zmyst krytyczny.

7 drugiej strony nie mozna polegac wylacznie na wiasnym
smaku, intuicji i wrazliwoéci. Mozna w przyptywie euforii oglo-
si¢ geniuszem pisarza, ktéry po cichu §ciggat wszystkie swoje
pomysty od innych. Tu praca badacza, ktory potrafi wykryé Zréd-
1a inspiracji delikwenta okaze si¢ niezbedna dla osiggnigcia wias-
ciwego sgdu artystycznego.

Inne, nie mniej ciekawe i zasadnicze zagadnienie, ktére prze-
wija sie przez ksigzke Jastruna, to kwestia prekursorstwa. Natu-
ralnie najczeéciej spotykamy si¢ z nig w szkicach po$wieconych
Norwidowi, ktéry jest najwybitniejszym w naszej literaturze
przyktadem prekursorstwa.

Wszyscy piszacy o poezji, a takze o innych dziedzinach sztu-
ki, ulegaja magii prekursorstwa. Jezeli pewien kierunek w poezji
czy malarstwie naszego stulecia da si¢ wyS$ledzié w zalazku w
dziele jakiego$ tworcy sprzed stu lat, méwi si¢ z nieukrywana
aprobata: to prekursor. My rozwijamy pewne pomysty, ktére on
zapoczatkowatl. W zasadzie wigc chwalimy- siebie samych: zakla-
damy pod$wiadomie, ze nasza twoérczoéé jest najlepsza, i dla-
tego, kazdy kto w przesziosci do niej si¢ zblizyl, zashuguje na
wyréznienie. Tak jakby poruszenie w XIX wieku problemoéw,
ktére i nas dzié ngkaja bylo samo w sobie artystycznym osiggnie-
ciem, a nie czystym przypadkiem, ktéry w 7zaden sposéb nie moze
decydowaé ani o wartosci dziela dawnego, ani o wartosci spo-
krewnionego dziela wspéiczesnego.

Adam CZERNIAWSKI
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«Czarny Polonez »

Dziewigtego marca wystalem do Wierzyiiskiego list, w ktérym napisatem:
wJestem pod ogromnym wrazeniem Panskiego Czarnego Poloneza. To wstrza-
sajacy [G.odmmt, trafiajgcy, moim zdaniem, w sam rdzeri obecnej polskiej kon-
dyeji. yby to mozna opublikowaé w Polsce, caly kraj by si¢ od tego
zatrzgst. Poemat, ktéry bedzie kiedy$ manifestem rewolucji w Polsce”. Tego
samego dnia gazety doniosly o rozruchach, jakie mialy miejsce poprzedniego
dnia na Uniwersytecie Warszawskim. Rozruchy daly poczatek wydarzeniom
od ktérych zatrzesta sie cata Polska. Trzesie si¢ do dzis. Czarny Polonez jes;
pokaznej d?]}tucl poematem. Nad takg rzecza pracuje si¢ diugi czas. Na
poczatku wige bylo slowo. Jeszeze raz w Polsce poeta ubiegl rzeczywistosé.

. dawnych czasach polonez w naszym kraju rozpoczynal wesela, bale
i tym podobne huezne i zwykle podnioste uroczystosei. Wstepem do czegc;
jest Czarny Polonez Wierzyniskiego? Do nowej epoki historycznej w roz-
woju naszego kraju. N.a naszych oczach rodzi si¢ nowa Polska. Po tzw. wy-
p_ldkach. mnreowych. jak to eufemistycznie okreslit Gomulka, Polska juz
nigdy nie bedzie ta sama. Nowe pokolenie zabrato glos.

Nie pierwszy to raz kiedy polonen zaprzegnieto do odegrania tak hiera-
tyeznej rol_x.”ObyenJ ma jui swojg tradycje w naszej literaturze. W ,,Popiele
;’oglmpo{smgo Andm;tewshelgaedpolouu akompaniowal narodzinom

rzeczywistosci. nowo
éwi?, okazalo sie ze to potworek. : R
ierzynski tego potworka rozlozyl na stole o j i -
pelem dokonal na nim wiwisekeji. A skalpel top:.:yc?nxmm p:;};ekm Ska'l
coraz to nowe irédlo nieuleczalnej choroby. Czarny Polonez wstrzgsa i jedno-
czeénie wprawia w podziw. To mégl napisaé¢ tylko poeta, kiéry zyje w Kraju.

Adf‘m Waiyk w 1956 roku swoim ,Poematem dla dorostych™ odstonit
E:;kam dzielgea naréd od 6wc’wmdyo¢:h zarzadeow Polski. Potem nastal Go-

. Zaczgt nawolywaé narod wspolnego zasypania przepasei. Mi
szanse pozyskania sobie narodu. Bo ludzie s -
Mysleli ze doéé pan nasiedzial sie w celi
Po turecku, w kucki,
Wydawalo sie, szed! pan pod wlos,
Po naszemu,
Prawie tak
(---)
Jak Pitsudski.
. Ale te szanse Gomutka zaprzepascil. Zamiast p6jéé z narodem, obréeit
sie przeciwko niemu. Z méwnicy krzyezal o ,.polskiej racji stanu”, co na-
wy.khd.nc:)eu'h'n’mieniepopmcie,"miniedaciewolmj i
sie niepodlegloé¢, Rosja wkroczy do Polski. Totez przepaéci nie za-
Sypano. Zreatq w samym sposobie sformulowania zawolania miescila sie
sprzecznoéé nie do rozwiklania. W paidzierni 1956 mogt si¢ jeszeze po-
t;hory'l?dm,hpmpaéémdﬁd&nieparﬁgkmmtymim
. stn’hnfnnnnnéd.DziémwettgmnskqmozohliﬂaPz-P-ﬂ.
mynshpokna!eomxuangpodspodemParmmhmmkmunutyw
no-faszystowskiego chowu lubia szafowaé wobec pisarzy zarzutem, Ze iyjq
W wieiy z kosci stoniowej. Ten zarzut to klamstwo zrodzone ze strachu ciem-
mmmwp@wwwmzmmmj:
m Komitetu Centralnego P.ZP.R. na rogu Jerozolimskich i Nowego
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i juz wida¢ az nadto wyrainie, ze Polska Ludowa jest kontynuacja
Ciezll?::g:odu. W rozgrywce o wladze siegnigto po na]bardfle)_ haniebne na-
rzedzie: rozpetano nowg fale antysemityzmu. N.l wspomnienie lspedwolen-
nego polskiego antysemityzmu jeszcze dm' ogarnia mnie ws.ty'd.T ie rozgrze-
szy nas fakt, ze antysemityzm panowat réwniez gdz_le indziej. To )e;t‘,knm
polski grzech, od ktérego tylko my sami mozemy sig uwoln:lc. Nie c akomn-
my tego stwarzajgc klamstwo, Ze u nas antysemityzmu nie b!lo, Jm to
czynig teraz w Polsce komunisei. I nie tylk_o komunisci. I nie tylko w
Kraju. Trzeba wzigé na siebie naszg wing. Sciszmy wige glosy. Jemzehix:
rozwialy sie dymy po milionach europejshch.Zydow spalonych. pnuP o
rowskie Niemcy i oto znowu zmora antysemityzmu podnosi si¢ w Polsce.
Zawotajmy za Wierzynskim:

Gdzie tu jest Sciana placzu, glar
Gdzie tu niedola kamieniala od wiekéw,
Gdzie tu schodzq sie Zydzi?

Ja chee tam péjsc,

Stangé miedzy nimi,

Pochylic glowe, s

Polak ktéry sig wstydzi.

1 niech tym slowom towarzyszy nadzieja, ze z czasem znajdg si¢ na ustach

i wiekszoéci naszego narodu. ] J
om(!:nz::’iy P?olonez powstal z zalu i gniewu zranionego serca. A )ednakl md
wszystkim géruje akord wiary w przyulf)sc. Zyje juz u nas nowe pok;oe!i:et
Polowa mieszkancéw Polski to ludzie liczagcy po 30 lub mniej niz .
Pokolenie wyroste w niewoli, ale nie zniewolone.

W szystkiemu na przekér
Idzie milczgcy

Ale go stychaé
Swiadomy siebie

Krok pokolenia.

i koleniu auto: z bojéwkami Moczara a.ekajq w bocz-
’lll‘;cgm:xclli:zkk::;munmypo c';xe miast, r:ryprmiwko temu pokoleniu .s:ko]l’x. sie
milicje do walk ulicznyeh. To pokolenie bowiem juz wyszlo na ulice. ierw-

d ” ¥ ” - ” . -
% Euz:rrfym;o:m b;ut odbezpieczonym granatem, ktéry Wierzynski rzucil
pod nogi ludziom zarzadzajgeym chwilowo Polska. .

Nadestane nowosci v&yduwnicze

gaiaverd ke T
LEDNICKI (Wactaw). Pamigtniki. LISZKOWSKI (1'3’) Kronika Towa-
'rolﬂcn. Sgr. 752. (Wyd. B, Swi-  reystwa ,Zgoda” od 1926 do 1966.
derski, Londyn, 1967, cena $10). %trc 90. (Wsyrll 8.::)“01', ancouver,

i unikat informacyjny iy ORI iy
Cnl‘;rn;dsatr.x:: (Wyd. Polski Osro- MICKIEWICZ (Adam). Les nnnle’n
dek SpotecznoKulturalny, Londyn, ~ de Crimée. Le Faris. Str. 61. Po-

1968). wielacz. Poezje w jezyku polskim
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i francuskim. Wstep i noty w je-
zyku francuskim oraz ttumaczenie
— Edmond MAREK. (Wyd. Fa-
culté des Lettres et Sciences Hu-
maines, Toulouse, 1968).

MAREK (Edmond). La ballade
ukrainienne de Mickiewicz. Str.
73-84. Odbitka z kwartalnika ,,An-
nales”. T. II, Zeszyt 4, Septem-
bre 1966. Wyd. Faculté des Let-
tres et Sciences Humaines de
Toulouse ).

MAREK (Edmond). Les origines des
ballades et des romances d’Adam
Mickiewicz. Str. 155-168. (Odbit-
ka z kwartalnika ,,Annales”, T. I.,
Zeszyt 3, Novembre 1965, Wyd.
Faculté des Lettres et Sciences
Humaines de Toulouse).

i francuskim. Str. 298 i 6 nlb.
(Décembre 1967. Wyd. Conseil
International des Sciences Sociales,
Paryz).

RUDNICKI (Adolf). Feuillets bleus.
Przeklad z polskiego Anny Pos-
ner. Str. 361 i 3 nlb. (Wyd. Galli-
mard, Paris, 1968, cena F. 24,00).

KARAVANSKYI (S. Y.). Le pro-
bleme national en U.R.S.S. Str.
32 (Wyd. Editions de I'Est Euro-
péen, Paris, 1968).

TCHORNOVIL (Viatcheslav M.).
Repression et proces arbitraires en
Ukraine (1965-1967). Str. 36.
(Wyd. Editions de I’'Est Européen,
Paris, 1968).

Cinquante ans de communisme en
Russie 1917-1967. Livre blanc
édité par le Comité de I'’Emigra-
tion Nationale Russe en Belgique.
Str. 36. (Wyd. .La Sentinelle”,
Bruksela, cena F. 2,00).

Une légende. L'agression tcheque
contre I'Allemagne Nazie. Str. 14
nlb. (Wyd. ,Légendes de Notre
Temps”, S.A. 1967).

GASIOROWSKA (Xenia). Women
in Soviet Fiction 1917-1964. Str.
288 i 3 nlb. (Wyd. The University
of Wisconsin Press, Madison, 1968,
cena $10,00).

KIMCHE (Jon). The Unfought
Battle. Str. 168. (Wyd. Stein and
Day, New York, 1968, cena
$5,95).

MAI_(OWSKI (William Boleslaus).
History and Intergration of Poles
in Canada. Str. 274. (Wyd. The
Canadian Polish Congress Niaga-
ra Peninsula, Canada, 1967, cena
$ can. 10,00).

GRONOWICZ (Antoni). The Quiet
Vengeance of Words. Poezje. Str.
32 (Odbitka z The Polish Review,
Vol. XIII, No 1, Zima, 1968, pp.
66-94, Wyd. The Polish Review,
1968).

The Israel Year Book 1968. Str. 326.
(Wyd. Israel Yearbook Publica-
tions Ltd., 1968).

CIENCIALA (Aona M.). Poland
and the Western Powers 1938-
1939. Str. 310. (Wyd. Routledge
and Kegan Paul, Londyn, 1968,
cena 56 sh. lub $9,00).

BROMKE (Adam). Ideology and
National Interest in Soviet Foreign
Policy. Str. 547-562. (Odbitka z
»International Journal, Vol. XXII,
No 4. Autumn 1967. Wyd. Ca-
nadian Institute of International

GOETZ (Helmut). Bronistaw Hu-
berman and the Unity of Europe.
Str. 23 i 5 nlb. (thum. przez Eleo-
nor Nicolson z oryginatu pt. ,,Bro-
nislaw Huberman e unificatione
europea”, opublikowanego w ,Lot-
ta Federalista per gli Stati Uniti
d’Europa”, A.V., N. 4/5, Lipiec-
Paidziernik 1967, Roma, 1967).

MILOSZ (Czestaw). Lied vom Welt-
ende. Gedichte. Wybrat i przettu-
maczyt Karl Dedecius. Str. 73 i 3
nlb. Wyd. drugie. (Wyd. Kiepen-
heuer & Witsch, Koln, 1967, cena
DM. 12.80).

RAINA (Peter K.). Die Kriese der
Intellektuellen. Die Rebellion fiir
die Freiheit in Polen. Str. 128.
(Wyd. Walter-Verlag, Olten und
Freiburg im Breisgau, 1968, cena
13'F3.).
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16-4-68

18-4-68

19-4-68

20-4-68

21-4-68

22-4-68

23-4-68

24-4-68

144 osoby podpisaly petycje domagajgcy sie legalizacji ,.Bes-
partyjnego Klubu Zaangazowanych” w Pradze. Przedstawiciel tej
organizacji L. Rybezek upovnedzul, ze Klub zamierza wysungé
swych kandydatéw w wyborach.

Rada Narodowa poludniowej Morawii zazgdala przyznania Mo-
rawom podobnych praw jak Siowacp i utworzenia 3 czlonowej
federacji. To zgdanie spotkalo si¢ ze sprzeciwem Bratystawy.

Na Zachéd nadeszly wiadomosci o aresztowaniu i procesie okolo
60 intelektualistow w Lemngndne Tomsku i Irkucku, ktérzy

w 1964 r. utworzyli tajng organizacje pod nazwg Wuechmnah
So;usz Spo!ecmo-Chrmcqlnsh dla Wy:woleml Ludu™. Drugi =
kolei proces czlonkéw tej organizacji toczy si¢ obecnie w Lenin-
gradzie.

W Rumunii rozdzielono funkcje Ministerstwa Spraw Wewnetrz-
nych i Komitetu Bezpieczenistwa Parstwowego. Zar6wno Minister-
stwo jak i Komitet beds odpowiedzialne przed gabinetem i KC
Partii,

Tygodnik Polityka zamieicil zamiescit artykul, podpisany przez
wszystkich eztonkow redakeji, odrzucajgcy nﬂuty Trybuny Ludu
ze ,zwraca si¢ w kierunku klasy menadieréw”.

Czolowy brytyjski polityk konserwatywny Enoch Powell wy-
glosit przeméwienie przestrzegajgce przed niebezpieczeristwem roz-
ruchéw rasowych w W. Brytanii. Przywédea Konserwatystéw
E. Huthnmdwpmmowmnnrmm'shewfmoxwol-
nit Powella z ,gabinetu cieni”

Do Pragi przybyla z wizyts oficjalng delegacja bulgarska #
T. Ziwkowem na czele celem podpisania nowego traktatu o przy-
jaini i wzajemnej pomocy gospodarczej.

przywédeéw komunistycznych w sprawie przygotowania swiatowej
konferencp komunistycznej w Moskwie. W rozmowach nie wzieli
udziatu przedstawiciele Jugostawii i Rumunii.

KULTURA I NAUKA

ROZNE

z-uukpumcmmwmn

e
Blady T

wznowi¢ wydawanie dmmh
Noviny. Pismo to utworzone w

reprezentowalo swego czasu po-
T. Masaryka.

ZblgmewNomcthB Cliff zdo-

byli pierwsze miejsce w wyscigu samo-
chodowym East Africa Safari — na
Peugeot 404.

Dowodea wojsk sowieckich w NRD,
P. Koszewoj i d-ca wojsk przeciwlotni-
czych, P. Batyckij, mianowani zostali mar-
szatkami.

Kolo AK. w Londyme mrganwowalo
wieczor pt. ,,Ten jest z ojezyzny mo)eJ
z okazji 25 roeznicy Powstania w
Warszawskim.

Francja i Nwmcy Zachodnie skonstruo-

oraz obrony przeciwlotniczej.
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25468

26-4-68

27-4-68

28-4-68

29-4-68

30-4-68

3-5-68

4-5-68

Przeméwienie czlonka-kandydata Politbiura B. Jaszezuka wy-
gloszone w Opolu zostalo ocenzurowane przez Trybune Ludu i
radio warszawskie. Pominieto m.in. zdanie: ,Syjonizm nie jest
naszym gléwnym wrogiem”.

Byly rumurski minister spraw wewnetrznych A. Draghici poz-
bawiony zostal wszystkich funkeji partyjnych. Zdaniem wielu
obserwatoréw jest to zapowiedzig ogélnej czystki funkcjonariuszy
partyjnych zwigzanych io z Moskwa. Maja do nich na-
lezeé cztonkowie Prezydium partii: Stoica, Bodnaras i Apostol.

Byly czechostowacki minister Bezpieczefistwa Bacilek oskarzyt
publicznie Mikojana o wydanie nakazu wytoczenia procesu Slans-
ky'emu.

Skrajnie prawicowa partia neo-nazistowska w Niemczech Za-
chodnich NPD odniosta powainy sukces wyborezy w Badenii-Wir-
tembergii. NPD jest reprezentowana w 7, sposréd 11 parlamen-
téw krajowych w NRF.

Organ wloskiej partii komunistyeznej Rinascita odcina si¢ zde-
cydowanie od ,metod opresji” stosowanych przez wladze komunis-
tyerne w Polsce i przeciwstawia je ,znamiennemu odrodzeniu
demokratycznemu” w Czechostowacji. S

Gubernator Nelson Rockefeller oéwiadezyl, ze bedzie si¢ ubiegal
o nominacje na kandydata partii Republikanskiej w wyborach
prezydenckich.

W Niemeczech Zachodnich powstah organizacja pod nazwa:
Akeja Demokratyczna przeciw Neo-Nazizmowi i Faszyzmowi. Jej
organizatorem jest znany pisarz dr Frank Arnau.

Prezydent Johnson przyjst propozycje Pélnocnego Wietnamu
przeprowadzenia wstgpnych rozméw pokojowych w Paryzu 10 maja.
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Wice-przewodniczgey Zwigzku Pisarzy
Czechostowackich, J. Prochazka, wyrazil
W  wywiadzie udzielonym Francuskiej
Agencji Prasowej swa sympati¢ dla inte-

istéw polskich i potepil p
Wanie  wielkiego pisarza sowieckiego”

Solzenicyna

I

Na Siédmym Miedzynarodowym Festi-
Walu Muzykiyn]lamwej w Wiedniu pierw-
523 nagrode zdoby? polski zespét M. Kosza.

Tydziesi Polski na uniwersytecie W
andawie zainaugurowal prof. Backvis
Wykladem o roli kultury polskiej w kultu-
™ europejskiej.

Sowiety wznowily proby orbitalnego
systemu satelitéw bombardujgcych.

Radio Budapeszt oglosifo wiadomosé o
utworzeniu szeregu przedsigbiorstw wegier-
skich zagranica, m.n. w Finlandii, W.
Brytanii, NRF, Libanie, Indiach i Nigerii.

Kongres Polskiego Stronnictwa Ludowe-
go, ktéry miat si¢ odbyé w Paryiu, zostat
w ostatniej chwili odwolany wobec zakazu
wladz francuskich.

Zmart w Warszawie Wojeiech Swigto-
stawski, wybitny chemik, b. min. Oswia-
ty w okresie miedzywojennym.

W Warszawie zmart dlugoletni speaker
radia polskiego Tadeusz Bocheriski.

Podobno ma byé w Polsce wznowiony
proces przeciw nieznanym mordercom sy-
na Bolestawa Piaseckiego. Proces ten ma
stanowi¢ nowe ogniwo walki z Izraelem
i syjonistami.

Wioski Fiat uzyskal z tytulu dostaw
inwestycyjnych 10 % kapitalu zaklado-
3 saiskiej fabryki

wego samocho-
déw ,.Zastava”. Jest to pierwsze porozu-
mienie tego typu miedzy padstwem za-
chodnim a komunistycznym.
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8-5-68

9-5-68

10-5-68

11-5-68

12-5-68

13-5-68

W Poludniowym Wietnamie rozpoczela sie nowa ofensywa ko
munistyezna, ktorej celem jest przede wszystkim Saigon.

Sowiety ratyfikowaly, po prawie 4-letniej zwloce, trakiat kon
sularny ze Stanami Zjednoczonymi.

W dzielnicy uniwersyteckiej Paryza tysigee studentéw walezy
z policjg. W Berlinie Zachodnim i we Frankfurcie odbyly si¢
demonstracje studenckie wyrazajace solidarnoéé¢ ze studentami fran

Amerykanska Izba Reprezentantéw zatwierdzila rzadowy wnio
sek w sprawie dodatkowego opodatkowania dochodéw w wyso
kosei 10 %.

Do Moakwy przybyli niespodziewanie na obrady przywédey ko
munistyezni z Polski — Gomu!kn., z Wegier — Kadar, z Niemiet
Wschodnich — Ulbricht i z Bulgarii — Ziwkow. Przypuszcza sie
ze przedmiotem rozméw byl rozwéj wydarzen w Czechostowacji.

Na Zachéd dochodza wiadomosei o ruchach wojsk sowieckick
pobhzu;nnicymchodowachej,mpohdmeodxnkow.
Zachodmm attachés wojskowym nie pozwolono opuscié¢ Wu'mwy

Po gwaltownych rozruchach studenckich we Francji rzgd fran
cuski zapowiada przeprowadzenie reform na uniwersytetach, wy
puszczenie aresztowanych studentéw i wznowienie wykladéw ns
Sorbonie.

Szef Zarzadu PolxtyanegoAmnSowxeche;gen ]epme\(
nswudezyl.ze,.gmpalo;alnychkmnnistowuwshch moze si¢
zwrécié do Sowietéw i innych krajéw ,socjalistycznych™ z prosbg
o pomoc W ,ochronie komunizmu”.

aryiu rozpoczely sie Permktac.ve pomiedzy delegacjami

U.S.A ;Pammgow ‘

Rozmowy Stanéw Zjednoczonyech i Pélnoenego Wietnamu
Puyiuoheﬂommhl’yp:uoheddepqepko

#e obie strony wystgpily w wypowiedziach i j ,_{

z oma ostrymi oskarzeniami.
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Bluhpe-ue wydano ,,Antologie Pol-
‘h" Poezji Wspauemej , ktéra zawiera
"Ory przeszto 30 poetow polskich.

Wiadze w Czechoslowaceiji rzeznaczyly
5 miliardéow koron na ods:th;omn

oinr przesladowan w okresie snlmow-
skim.

Trybuna Ludu i Zycie Warszawy wys-
tgpily z ostrymi atakami pod adresem no-
wych wladz w Czechostowacji.

Moskiewska Prawda zamieszeza artykut
pmctnes-jacy przed wymiang kulturalng
Zac| oraz turystami, ktérzy
sq mkq;:l:) wykorzystywani dla celow dy-
wersyjn: przez wywiad amayhmsh
Prawda podk.rw z naciskiem, ze ezuj-
nosé jest rowniez potrzebna wobec obywa-
teli Demokracji Ludowych.

W ZSSR zmar! marsz. W. Sokolowski,
jeden z czolowych dowédeéw sowieckich
w czasie ostatniej wojny Swiatowej.
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Humor krajowy

Na poczatek kilka przedrukéw z prasy krajowej, ktére nie
wymagaja komentarza.
Z.H ®

ZOELNIERZ WOLNOSCI 26. 4. 1968

PARYSCY ,MALARZE” WSPOLCZESNE] POLSKI

Piszgc na lamach ,Zolnierza Wolnosci” o systemie dywersji ideologicz-
nej, wymierzonej przeciw naszemu krajowi, wspominal dr Janusz Kolczynski
o funkcji jaka w tym systemie ma do spelnienia paryska ,Kultura™. Mie-
sigeznik — ktérego dzialalnoéé wywodzi si¢ juz od roku 1946, a ktérego
redaktorem jest b. oficer wywiadu II korpusu, Jerzy Giedroyé — przez caly
czas istnienia Polski Ludowej toczyl z nig walke perfidng i uporczywa. Cha-
rakter owej walki zmienial si¢ w zaleznoéci od dyrektyw, jakie ,Kulturze”
przedkladali jej mocodawey z CIA, ktérzy zadbali o to, aby stworzy¢ temu
miesigcznikowi ,warunki pracy”. Wlasny dom w Maisons-Laffitte pod Pa-
ryzem, wlasne biblioteki i archiwa, wlasna drukarnia. Od 1950 roku, kiedy
to ,zimna wojna” osiggnela swéj nagoretszy punkt na polach bitew Korei,
~Kulturze” dodano wlasny Instytut Literacki, ktéry rychlo przystapit do
edycji trzech serii wydawniczyech — tzw. ,Dokumentéw”, tzw. wLeszytow
historyeznych” i tzw. ,,Archiwum rewolucji”, gdzie z zapalem publikuja swe
oszczercze wspomnienia przerézni renegaci i zaprzafcy sprawy socjalizmu.
Calym tym kartelem zarzadza od lat Jerzy Giedroyé, wéréd bliskich wspét-
pracownikéw ktérego widzimy m.in. Juliusza Mieroszewskiego, Aleksandra
Weissberga-Cybulskiego, Gustawa Herling-Grudzinskiego, Kazimierza Iranka-
Osmeckiego, Aleksandra Hertza, Jerzego Stempowskiego, Miriam Hochberg-
Mariariskg, Czestawa Milosza.

Zadaniem tego szkicu nie jest omawianie publicystyeznej dzialalnosci
~Kultury”, ktérg tak dobitnie scharakteryzowal w -swoim pamietnym prze-
méwieniu do aktywu Warszawy tow. W. Gomulka. Pragniemy zajac sie
sprawa, ktéra antypolskiej publicystyce ,Kultury” ma byé¢ oslong dymna.
zwodnicza.

Mysle o artystycznej ,produkeji” paryskiego Instytutu Literackiego.
Drigki temu, iz udalo mu si¢ pozyskaé do wspolpracy wielu pisarzy emigra-
eyjnych (m.in. Kazimierza Wierzyfiskiego, Jézefa Wittlina, Tadeusza Nowa-
kowskiego, Jozefa Y.obodowskiego), lubi pan Giedroyc szermowaé frazesem
o ,kulturotwérczej funkeji swego zespolu™, o ,tworzeniu trwalych wartosci,
ktére pozostang w kulturze polskiej”. Frazesy te podbudowuje Giedroyé tezg
o rzekomej apolitycznoéci swego literackiego zascianka, gdzie istotnie wydal
kilka pozycji nie wyrézniajgcych sie jawng agitacyjnoscig, jak np. tom
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szkicéw Jozefa Wittlina — ,,Orfeusz w piekle XX wieku”, w ktérym zna-
lezé moina nawet cieple wspomnienie o komunistycznym poecie Wandurskim,
lub powieé¢ Danuty Mostwin ,,Ameryko, Ameryko!”, stanowigcg doéé praw-
dziwy opis ciezkiej doli powojennej emigracji polskiej w USA. Te spora-
dyczne lekcje apolitycznosci stanowi¢ przeciez maja jedynie parawan dla
prawdziwej misji Instytutu Literackiego. A rzeczywista produkcja tej placow-
ki, pochlaniajgca gros nakladéw — charakter ma zgola odmienny. Jawnie
antypolski, jawnie stuzgcy obeym interesom polityeznym.

Publicyéci ,Kultury” lubia powtarzaé — zwlaszcza dzisiaj — jak to
zyczliwie potraktowali program przemian, z ktérym nasza partia i jej I se-
kretarz, tow. Wladystaw Gomutka wystapili w pazdzierniku 1956. Powtarza-
ja to, by z tym wigkszym faryzeuszostwem biada¢ nad odejéciem Partii
,z drogi pazdziernikowej odnowy”. Warto zatem przyjrzec¢ sie, jaki to obraz
Polski wyziera ze stronic ksigzek, ktére wlasnie po roku 1956 poczal wy-
puszezaé w $wiat Instytut Literacki w Paryzu. Obraz ten shuzy¢ mial przede
wszystkim na uzytek polskiego czytelnika emigracyjnego, ktéry — ku prze-
razeniu Anderséw, Giedroyciéw i Mieroszewskich — zaczynat okazywaé

ing podatnoéé na docierajace doni z kraju hasta. Az przerazil si¢ czolowy,
londyriski ideolog, Tymon Terlecki, iz niejeden zwykly emigrant ,jujawnial
egoistyezne pobudki, potwierdzal bezkrytycznie wszystkie zmiany i solidary-
zowal si¢ z nimi na odlegloé¢” (,,Wiadomosci” nr 635/1958, Londyn).

Czlowiekiem, ktéry w ksiegozbiorze Imstytutu Literackiego obraz tej
Polski przemian — rzekomo popieranej przez p.p. Mieroszewskich — miat
ksztaltowaé, stal sie w pierwszym ie Marek Hlasko. Dla emigrantéw
— rzecznik prawdy, bo swiadek wydarzen; dla ewentualnego czytelnika kra-
jowego — pisarz owiany wspomnieniem ,Pierwszego kroku w chmurach”;
dla samego wreszcie Giedroycia — partner idealny, bo i bez skrupuléw i bez
przekonan. Do tego ostatniego Hlasko przyznaje sie zreszta otwarcie: ,Jesli
o mnie chodzi, nie mam nic przeciwko commies. Tak diugo, jak oni po-
pelniajg $winstwa, a ja moge o tym pisaé — wszystko jest dla mnie o.k.
Jestem tylko $wiadkiem w procesie oskarzenia: sprawa jest dla mmie obo-
jetna, byleby proces byl ciekawy. To wszystko. Zycie, ktére mi dano, jest
tylko opowieicia, ale jak ja ja opowiem, to juz moja sprawa. Jedynie o to
mi chodzi”. ,.Piekni, dwudziestoletni”, Paryz 1966, s. 13).

Motto Hiaskowej opowiesci o Polsce zatem mamy, réwnie prosty jest tej
opowiesei mechanizm. Najlatwiej uchwyiny jest on wlasnie w ,Pieknych,
dwudziestoletnich™ gdzie pozér fabularyzowanego pamietnika pozwala Hiasce
splataé prawde z falszem w wezel niemal idealny. Podaje daty, imiona, naz-
wiska, podbudowuje je informacjg, kto z kim i za ile. Ta gra w pozory
przybiera momentami ksztalt groteski: ,milicjant, ktéry mnie przestuchiwal
w bazie samochodowej nazywal sie...”, ,na bokserski mecz wszedlem na
gape dnia..” Groteska ma przeciez cel bardziej serio, milicjant zamienia sig
w partyjnego dzialacza, mecz w redakcyjna konferencje. Jesli pierwsze infor-
macje brzmialy tak prawdziwie, trudno niby watpi¢ o prawdzie drugich:
Putrament staje si¢ wigc glupawym propagandzistz. Broniewski — sprowa-
dzony do rozmiaréw genialnego maniaka, ktérego mie obchodzilo Zycie, bo
ladniej mu si¢ pisalo o legendach. Jesli w ,Pigknych, dwudziestoletnich”
ogranicza si¢ przy tym Hlasko do rozrachunkéw z wlasnymi kompleksami
érodowiskowymi, to w kolejnych jego ksigikach: ,Cmentarzach”, w ,.Sowie,
ciree piekarza” wystepuje z totalng wizja Polski pod rzgdami komunistéw.
Jest to wizja istotnie przerazajaca. bowiem powszechny zanik norm
moralnych. Oczywiscie jest to wizja zaklamana, co przyznajg nawet niekts-

Zy emigracyjni recenzenci ksigiek Hlaski, ale nie o to chodzi. Ma ona
spelniaé funkeje propagandows: zohydzaé kraj w oczach czytelni-

kéw, wiréd ktérych znaczny procent stanowig emigracyjni Polacy, nie majg-
cy okazji do konfrontacji literackich klamstw z prawda polskiej rzeczywis-
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tosei. I kaze im sie wierzyé, ze w Polsce za opowiadanie dowcipéw grozi
kara zsytki, e ludzie idg spa¢ niepewni, czy nie obudzi ich noena rewizja,
ze jedyng chwile wytchnienia gwarantuje im knajpa i wizyta u prostytutki.

Swoistym dopelnieniem prozy Marka Hilaski sa3 memoiry drugiego z tych,

co ,obrali wolnoié”, Leopolda Tyrmanda, raczacego swych czytelnikéw sen-
sacyjkami o nihilizmie i degrengoladzie polskich &rodowisk inteligenckich.
Swoistym dopelnieniem jest powiei¢é Tomasza Staliriskiego — , Widziane
z gory”, karykaturujgca obraz zycia politycznego w Polsce, pelna paszkwi-
lanckich atakéw na niektérych przywédeéw naszego kraju. Stalinski kresli
kafkowska wrecz wizje mechanizmu rzadzenia, w ktérym zadnej wartosci
nie posiada faktyczna wiedza, oddanie sprawom Polski i socjalizmu: wszyst-
kim rzadzi falsz, donos, intryga. Znamienne nb. ze w tej oplutej przez siebie
Polsce znajduje Stalinski barwy cieplejsze dla grupki ,Swiatlych opozycjo-
nistow”’, prébujgcych podjgé beznadziejng walke z immanentnie ziym sys-
temem. A jako Zze powies¢ ,,Widzi z gory” skonstruowana jest na dosé
przejrzystej zasadzie ,opowiesei z kluczem”, wéréd tych ,sympatycznych
opozycjonistéw” latwo mozna odgadngé kilku ex-prominentéw, ktérych mar-
cowe wydarzenia zmiotly do reszty z areny zycia polityczengo Polski, Polski,
ktéra dla Stalinskiego jawi si¢ jako upiorne repetytorium z Kafki, dla
Hiaski, jako zapijaczony rynsztok, dla Tyrmanda jako rozplotkowany dom

" publiczny.

1 oto calg te literature puszczaja w obieg ludzie, majacy ezelnoSé zapew-
nia¢é nas na lamach paryskiej ,Kultury”, iz nic drozszego dla nich niz
Ojezyzna! Zapewniaja nas rowniez, iz jako trzezwi polityey” rozumiejs

‘racje stanu, ktéra Polsce kaze szukaé sojuszu z Krajem Rad. Jak wyglada

relacja pomiedzy tymi zapewnieniami a powieiciowa produkeja Instytutu
Literackiego — w nastgpnym felietonie.

INNI I MIEROSZEWSKI

Antykomunizm, nienawisé do Kraju Rad to uczucia, ktérymi przesigknie-
ty jest kazdy numer paryskiej ,Kultury™. Okreslaja one réwniez polityczny
charakter ksigzek, jakie produkuje dzialajacy przy tym miesigezniku Instytut
Literacki. Rzeczywistoéé radzieckg maluje sie tam jedynie pirami Tarsisa
czy Abrama Terca, komentarz polityczny dorabiajaz do tej karykaturalnej
fikcji zdrajea Krywickij czy odszezepieniec Koestler. O poznawezych walo-
rach tego komentarza éwiadezy¢ moze fakt, iz ilekro¢ intelektualiscie™
Koestlerowi brakuje w jego .Fragmentach wspomnien™” argumentéw, akeje
swych pamietnikéw natychmiast kieruje ku... lozku. Tej literaturze zdrajeow
sekunduje réwniez literatura polskich autoréw emigracyjnych. Nie ma chyba
potrzeby wyliczaé tutaj poszezegélnych tytuléw. Zbedna bylaby to reklama,
zhytnim zaszezytem byloby zaliczanie do rejonéw sztuki utworkéw, w kté-
rych polityezne zacietrzewienie idzie przewaznie w parze z warsztatowym
prymitywizmem, z niechlujstwem stowa, z ubéstwem formy...

Nalezaloby przeciez — nawigzujgec do wypowiedzi czolowego ideologa pa-
ryskiej ,Kultury”, Juliusza Mieroszewskiego, na temat ,obiektywnych ko-
niecznoéei oparcia si¢ Polski o ZSRR™ — zwréei¢ uwage na pewien fakt,
Juliuszowi Mieroszewskiemu zapewne znany...

Przypomnie¢ cheg mianowicie fakt znamiennej intensyfikacji tematyki
antyradzieckiej w ksiegozbiorze parysko-londynskim wiasnie tuz po 1956 roku,
kiedy to pan Mieroszewski poczat na lamach ,Kultury” doradzaé nam formy
wspotzycia ze Zwigzkiem Radzieckim.

Wiltold FILLER
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ZOLNIERZ WOLNOSCI 22. 4. 1968
JAKA POLSKA IM SIE MARZY

POD BATUTA CIA

... Paryska ,Kultura”, o ktérej Wiadystaw Gomutka méwit m.in. w kon-
tekécie jej ideowych zwigzkéw z rewizjonistami w kraju, jako ze przezna-
czona jest dla Srodowisk intelektualnych, przemawia na ogét w sposéb za-
woalowany. Juliusz Mieroszewski, pierwsze piéro miesigeznika, jest mistrzem
slownej szermierki, unika méwienia wprost, ze rewizjonizm, ktéry propaguje
ma spelniaé zupelnie inne cele, wykraczajgce poza ,naprawianie” socjalizmu
w naszym kraju! Ale zdarza si¢ nieraz, ze i ,,Kultura” méwi bez ogrédek.
Na przyklad z okazji.. jubileuszu. I to nie na zadnym cocktailu, ale na
tzw. lamach. :

Powitalny list jubileuszowy od Adama Pragiera wydrukowata ,Kultura™
na honorowym miejscu. Pan Pragier, czlowiek tez z tamtej strony baryka-
dy, ocenit w swym lifcie rewizjonistyczne wysitki pisma, pochwalil je, przy
okazji poklepujge po ramieniu warszawskich ,raczkujacych” rewizjonistéw
(,.Niech sobie juz ,Kultura” dogadza taktycznie przez przySwiadczanie mlo-
dym zbankrutowanym komunistom w Polsce, ze maja racje. Przynosi im
to pocieche...”). Po czym stwierdzit: ,Ale poza tym istnieje przeciez powaz-
ne zagadnienie przyszlosci tej czesci Swiata, gdzie panuje komunizm. A tutaj
fikeja ,.ewolucjonizmu” do niczego nie prowadzi i raczej magei ludziom w
glowach (...) Byloby dobrze, gdyby w zespole ,.Kultury™ przestano pocieszaé
sie widokami na ,ewolucje” komunizmu, a rozpoczeto rozwazaé zagadnienie
zatamowania i przezwyciezenia w oparciu o sily wolnego Swiata”. (1967,
ar 5).

Koniee, kropka. Podzigkujmy Adamowi Pragierowi za szezerosé. Za ten
apel: panowie, nie czarujmy sie, bo koniee koficéw nie o to idzie. Idzie o to,
aby komunizm przezwyciezyé ,,w oparciu o sily wolnego Swiata”.

Cz; w oparciu o te, kitdére bezskutecznie prébujg przezwyciezaé w Wiet-
namie?

KWARANTANNA DLA 32 MILIONOW

Ale Polska nie lezy na antypodach. Lezy w okreslonym punkcie Europy,
zawarla okreélone sojusze polityezne, wigzace ja trwale ze Zwigzkiem ﬁa—
dzieckim i innymi panstwami socjalistyeznymi. Jak wyobrazaja sobie mie-
dzynarodowy status tej Polski — znéw burzuazyjnej?

Zacznijmy od ,Kultury”, ktéra cheialaby ,.europeizowaé” Zwigzek Ra-
dziecki rekami Polakéw. Pisal Mieroszewski: ,Polska dzieki kluczowej i
wpomostowej” pozyeji posiada wszelkie mozliwosci w tej materii”. Mieroszew-
ski wysuwa tez ide¢ federacji panstw érodkowoeuropejskich, ktdre stanowi-
lyby ,twardy orzech do zgryzienia” (,Kultura”, 1964, nr 6). Wiadomo, dla

mielibymy byé¢ tym ,twardym orzechem™, skoro wszystkie m!?jskie
koncepcje ,Kultury” zwiazane sa z hegemonia w Europie Stanéw Zjedno-
czonych i NRF...

_ . Ale ,Kultura” celuje na srodowiska inteligenckie w Polsce i réznymi
nielegalnymi kanalami jest to pismo do kraju przemyecane. Aby zatruwaé
atmosfere zycia politycznego w Polsce, jgtrzyé przeciwko naszemu sojusani-
kom Zwiazkowi Radzieckiemu, dawaé do reki argumenty rodzimym wichrzy-
g:lm:&‘ Warto im w tym miejscu przypomnieé to, co méwil Wladystaw
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,Gwarantem socjalizmu w Polsce i sojuszu ze Zwigzkiem Radzieckim
jest przede wszystkim nasza partia. Kaidy kto podejmie walke przeciw
naszej partii i systemowi socjalistycznemu — obiektywnie, czy zdaje sobie
z tego sprawg, czy tez nie — podrywa fundamenty bytu narodowego Polski.
Ci, ktérzy dzi§ wzywaja do walki z naszg partia nie sg jedynie wrogami
Polski Ludowej. Sa oni wrogami Polski, jako takiej. Gdyby zdolali osiagnaé
swe cele, staliby si¢ grabarzami niepodleglosci narodu, zgotowaliby mu ten
sam los, jak magnateria w 1794 r. i jak burzuazja w 1939 r.”.

Andrzej BRONIAREK

*

PANORAMA POENOCY 28. 4. 1968

Z HISTORII PEWNEGO KLUBU

... Znana jest taktyka polityczna agentury wywiadu amerykanskiego, parys-
kiej grupy .Kultury”, na ktérej czele stoi przedwojenny oficer wdwojki”
mgr Giedroyé. Polega ona na ,rozmigkczaniu komunizmu™ na jego erozji
ideologicznej, na popieraniu wszelkich tendencji odérodkowych, antypartyj-
nych i rewizjonistycznych oraz na szerzeniu w Polsce nastrojéw antyradziec-
kich. Kontakt z Klubem [Krzywego Kola] nawigzal Giedroyé juz w latach
1956/57. Inspiracje Giedroycia przenosit na teren Klubu przede wszystkim
Stefan Kurowski, publikowal w ,Kulturze” paryskiej odrzucone przez prase
krajowa artykuly Jerzy Kornacki (Nr 3 z r. 1957), korespondentem Giedroy-
cia byt jeszeze przed swa emigracjg zazyly przyjaciel Leszka Kotakowskiego,
Jedlicki. W roku 1958 kierownicza grupa Klubu postarala si¢ o wlasnego
lacznika z redakeja ,.Kultury” paryskiej. Stala si¢ nia Anna Rudzinska,
socjolog, w Klubie prowadzaea sprawy personalne, osoba o niezwykle rozga-
fezionych kontaktach. W roku 1959 przy poparciu Klubu otrzymala ona
stypendium do Francji, tam nawigzala S i kontakt z Giedroyciem
i innymi dzialaczami emigracyjnymi. Odtad zadaniem jej bylo przekazywa-
nie opracowywanych przez lideréw klubowych materialow za granice, zas
dyrektyw do kraju. te dziatalnosé zostala skazana w r. 1961 na 1 rok
wiezienia. Dla Jasienicy, Lipskiego i Jedlickiego, kierujacych wéwezas Klu-
bem, stalo sie jasne, ze zakaz dzialalnosci jest juz kwestig krotkiego czasu...

Zapada postanowienie przeniesienia dzialalnoici do innych, legalnych
organizacji. Byly to przede wszystkim: Polskie Towarzystwo Socjologiczne
(gdzie do dzi§ w kierownictwie oddzialu warszawskiego odgrywa powazna
role, po odbyciu kary wiezienia, Anna Rudziniska ), Polskie Towarzystwo Eko-
nomiczne, Klub Literacki ,,Ognisko” (tu dzialaja muin. Jasienica, Ziembin-
ski), Towarzystwo Kultury Moralnej (Lipski, Grzedziriski), Klub Dobrej
Roboty (Szpakowski, Lipski).

Pilnym problemem stalo si¢ wychowanie ,nastepcow ...

... Dalsze losy ,,Poszukiwaczy Sprzecznosei” i ich powigzania z syjonistycz-
nym klubem ,Babel” sa znane powszechnie. Tak wiec linia od Staszewskiego,
poprzez Jasienice, Lipskiego, Kolakowskiego, Brusa, Schaffa az do Modze-
lewskiego, Kuronia, Michnika i Szlajfera, do syjonistyeznych komandoséw

i klerykalnej reakecji i na koniec — paryskiej LKultury” oraz ,,Wolnej
Europy”, nie jest niczym nowym. Jest starg, zbankrutowang konecepcjs, z
uporem od lat dwunastu kontynuowang — az do gorzkiego korca.

E. KRUPIEC
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Ostatnio w Polsce ludzie skladajgc sobie zyczenia méwig: ,,Zdrowi
szczgicia, pochodzenia!”. = S
*

Westchnienie Antoniego Stonimskiego: ,Jak to dobrze, ze jestem sie-
rotka. — Tatusia nie wyrzuca!

PYTANIA I ODPOWIEDZI:

— Co to jest ORMO?
— Ostatni Ratunek Ministra Oswiaty.

*
— Dlaczego jedni policjanci majg czarne palki, a inni biale?
— Te biale — to na niewidomych!

*

— Co to jest patka policyjna?
— Przedluzenie gomulkowskiej konstytucji.

*

_— ]a.h jest romwan:uedzy kartoflem a dyrektorem?
— Nie ma zadnej réznicy i jednego i drugiego albo wsadza, albo zjedza.

*

— Jaki byl najdluzszy dzied w 1968 roku?
— 8 marca — o 4 bite godziny!
*
Poziom Milicji znacznie si¢ w ostatnim czasie podniést — po spedzeniu
2 tygodm na Uniwe!:sytecie. W zwigzku z tym chodzg obecnie po miescie
tréjkami: jeden umie czytaé, drugi umie pisaé, a trzeci pilnuje dwéch
inteligentéw.
*

A czy znasz ty bracie mlody
Pickny pejzaz mazowiecki?
— Moczar — Kepa — Moczar — Kakol i Piasec(z)ki...

*

Nowa piesrn Ormoweéw (na melodie ,,0 méj rozmarynie...”):
O moje Ormo rozwijaj sie,
Pisarze spiskujg,
Studenci strajkuja,
Zaciagne sie...

*

Pogrzeb w Moskwie. Starym zwyczajem wiozg nieboszczyka przez miasto

W otwartej trumnie. Ludzie na ulicy przygladaja si¢ konduktowi. Nagle wi-

dzy, ze nieboszczyk podnosi si¢ i zaczyna machaé reka do przechodniéw.

Zdumieni krzycza: — Dokad idziesz? — Na cmentarz — odpowiedz.
— Dlaczego, przeciez zyjesz? — Too jest zycie???

Zebrata Zofia HERTZ
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Warszawa dn. 6. IV. 1968.
W.Ob. Jerzy Putrament. Z.L.P.

Szanowny Panie Kolego,

Dnia 15. ITI. skierowalem do Pana list, na ktéry dotad nie mam odpo-
wiedzi. W miedzyczasie Panska grupa POP wydata komunikat, z ktérego
widze, e ze spokoju, ktéry mial stuzyé do rozwigzania dzielgcych literatow
konfliktéw zrobit Pan wrecz przeciwny uzytek.

Z powyiszych wzgledow uwazam za wlaéciwe memu listowi do Pana nadaé
charakter listu otwartego.

Z powazaniem

(—) J. Grzedzinski.

B
List z dn. 15. I11. 1968

Szanowny Panie Kolego,

Zakomunikowal mi Pan, ze przerywa Pan nasze dalsze rozmowy poda-
jac przy tym jako motywacje fakt wygloszonego przeze mnie na Nadzwy-
czajnym Walnym Zgromadzeniu O.W. dn. 22. II. przeméwienia, ktérego
tres¢ Panu si¢ nie podobala. To mores w maszych tempores jest tematem
dla Juvenala: Czy Pan sqdzi, 7 ja podzielalem kiedykolwiek Panskie prze-
konania od chwili Panskiego odwrotu od wilesiskiego Poprostu™ do totali-
taryzmu Paiiskich péiniejszych, zwlaszeza obeenych wysty jien? Ale moje
rozumienie nakazéw kultury kaze mi rozmawiaé OTWARCIE i swobodnie
z ludZmi z naprzeciwka — ba, jestem gleboko przekonany, e takie rozmo-
wy stuzg wyluskaniu prawdy, bez ktérej mamy to co widze w dzié szerzo-
nym zamecie przez Paiskich przewodnikéw, opiekunéw i kolegéw czy to-
warzyszy.

Na owym Nadzwyczajnym Zgromadzeniu przemawial Pan i starat si¢ Pan
przekonaé kolegéw, e tylko w 3 ych w spokoju, mozna
dojé¢ do rzetelnego rozwigzania konfliktéw, ktére oddzielity literatéw od
Paiiskiego obozu. W tej chwili DAJE PAN DOWOD, ze Panskie oswiadeze-
nia maja wartoi¢ polemicznego uniku i nie moina im wierzyé. W chwilach
spokoju od listu 34-ch poprzez memorial Neverlego uchylaliscie si¢ od kaz-
dej rzetelnej rozmowy w kierunku odzyskania wolnosci mysli i slowa (zapo-
wiadanych w zdradzonym potem Manifesicie Lipcowym), a gdy, jako skutek
takiej polityki macie burze, mozecie rozmawiaé tylko .. w czasie spokoju.
Kazdy chyba zrozumie, e jest to polityka strusia, albo jesli kto woli
eyganstwo.

Powiedzcie otwarcie: jedynie tylko policyjna patka jest argumentem
na rzecz waszych polityeznych idealow i rozmawiaé¢ BEZ MASKI nie jestescie
zdolni,
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Aby nie bylo nieporozumied i okazji do uprawianych po waszej stronie
,,mﬂyc!: form lit.enck.ieh" (Vulgus nazywa to insynuacjami) POi')KRES—
LAM, e restytucja moich praw do publikacji zablokowanych przez obskuran-
téw z urzedu, moich utworéw, o ktérej zaczelimy méwié, jest dla mnie
a nie honorariow — gdybym kierowal si¢ interesem prywatnym miatbym
dzisiaj wigcej samochodéw od Pana i inne korzysei z funduszéw P.R.L.,
wyduszonych z klasy robotniczej.

January GRZEDZINSKI

Styl to czlowiek! Putrament wiedzial... wnioskiem swej organizacji
partyjnej do Zarzadu Giéwnego Z.L.P. o wykluczenie Grzedzinskiego, Ja-
sienicy 1 Kisielewskiego ze Zwigzku Literatow.

*

p New York, 15 maja 1968 r.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

W swym Swietnie napisanym i jakie ciekawym artykule pt. ,,Spotkanie
zMachemczem” (Kultura Nr 4/246) p. Z.S. Siemaszko dopuzcll sip;ewnej
meacmloscl Roz.gxma go okol:ia.noe'é, ze, jak sam pisze, zna opisywane
zdarzenie jedynie z opowiadania, a jego ostatnie stadium ,z widzenia”.

Chodzi o rzekomy ,wywiad” z pplk. Jerzym Dgmbrowskim* po osadze-
niu Mackiewicza w Berezie i szczegély targnigcia sie Dambrowskiego na zycie.

Z.pplk. quhrowshm b;czy_}y mnie bliskie, przyjacielskie stosunki, stad
prufhleg calego zajécia znam z jego, najbardziej chyba miarodajnego opowia-
dania, a w poczgtkowej fazie zdarzenia bralem bezpoSredni udzial.

> Vfdniu.wkt&rymrouw-haigpoWilniewindomoééowywiezieniuMw
hewu.:a do Berezy, w godzinach potudniowych spotkalem Dambrowskiego
na Mickiewicza w poblizu Kasyna Oficerskiego. Zatrzymal mnie i z tajemni-

mm.inqnpmwadgi!d.oustgpnwKuynie.Tam,upewniwuysip,ienikt
nas nie styszy, mi: ,Wiem, ze jestem dzis szezegolnie Sledzony.

Napisalem o Mackiewiczu artykul, ale sam go nie moge zanies¢ do Stowa.
Wez ten artykul i zanie$ go Syrewiczowi**. A teraz rozejdimy si¢ w rozne
sttony .

Nazajutrz w Slowie ukazala si¢ wzmianka (nie wywiad) tej tresci, Ze
w roku 1919 oddzial mjr. Dagmbrowskiego zajgt Bereze¢ Kartuska. Jednym
z iohierzy,'u):mujgcych Bereze, byt ulan Stanistaw Mackiewicz. Rok 1939.
Utan Mackiewicz znowu przyjechat do Berezy. Wzmianka podpisana byla:
»J. D. byly d-ca”.

Ciudalazymnmr&wniei:opowiadanh,desamegqumbmwskiego.Po
ukazaniu si¢ wzmianki Inspektor Armii w Wilnie gen. Dgb-Biernacki, pomi-
mo, e nie bylo watpliwosci, kto kryje si¢ pod inicjalami J.D., byly d-ca,
zazgdal od-Syrewieu.a oficjalnego podania mu nazwiska autora wzmianki.

jei.liwci;guu;odzinnieomymiqdnnegonmisk& i
knigte. Powiadomiony o tym Dambrowski wlozyl mundur galowy, przypigt

= * Dambrowski, nie Dgbrowski — tej pisowni uzywal Jerzy Dambrowski
1 jego rodzina.
_** Konstanty Syrewicz, pelnigey obowigzki redaktora Sfowa po wywiezie-
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wezystkie ordery i udal si¢ do willi Podzameze, siedziby Inspektoratu Armii.
Gdy wchodzit na gére po schodach, spotkal schodzacego Dagb-Biernackiego.
Stangt na bacznoéé i powiedzial: ,Panie generale. Melduje, ze J.D. byly
dowédea, to ja, podputkownik Jerzy Dgmbrowski. Sadze, ze teraz Stowo nie
zostanie iete”. Po czym blyskawicznym ruchem wyjal rewolwer i
strzelil sobie w piers. Kula trafila nie w przedramie, jak styszat p. Siemaszko,
ale przeszyla pluca tuz obok serca. Odwiedzalem pézniej Dambrowskiego w
szpitalu i nie méwil mi, aby general mial ,.czynnie zainterweniowaé” i uda-
remni¢ fatalny skutek.

Fatalny? Dzis mysle, ze moze i lepiej by bylo, gdyby kula ugodzila wéw-
czas Dgmbrowskiego wprost w serce. Nie dozylby ponurego wrzeénia, nie
widziatby wkroczenia hord bolszewickich do umilowanego Wilna i uniknatby
okropnych meczarni, zadawanych mu az do ostatniego tchnienia przez so-
wieckich zbiréw.

Dambrowski... Ta pigkna, ciekawa, nieco egzotyczna posta¢ jednego z
ostatnich naszych zagonczykéw, ktéry nieposlednia role odegral w zaraniu
naszej niepodleglosci i niejedno miasto kresowe uwolnil od bolszewikéw, tak
i prosi si¢ o jakaé pickna monografig. Moze by ktéry z Zzolnierzy Dgmbrow-
skiego takie wspomnienie-monografie o nim napisal. Nie ma juz Stanistawa
Mackiewicza, nie ma Eustachego Sapiehy, ale jest ks. Walerian Meysztowicz.
Chyba nikt inny, jak on, byly dambrowszezyk, predestynowany jest do napi-
sania takiej monografii. Czekamy.

Wyrazy prawdziwego powazania laeze,
Bohdan KAWECKI

Edmonton, Kanada.
Szanowny Panie Redaktorze!

W numerze Nr 4/246 ,Kultury — p. B. Heydenkorn oméwit wydana
ksigike senatora Dr. Paul Yuzyka — ,,The Ukrainian in Manitoba”. W zes-
tawieniu tych wszystkich statystyk, co do iloéci procentowej Kanadyjezykéw
pochodzenia ukrainskiego widzimy, ze faktycznie dr Paul Yuzyk robi ,dobra
robote”. — Wiele czytalem i czytam jego publikacyj i sprawozdan praso-
wych. Nawet mialem moinoéé, podezas jego pobytu w Edmontonie — spot-
kaé sie z nim i rozmawia¢. Na zapytanie skad wzial on tak potezng iloéé
Ukraineéw, zamieszkalych na terenach Kanady, a przede wszystkim w mniej-
szych miejscowosciach, we wioskach (na farmach), — odpowiedzial po
prostu, ze robige statystyke uzyl do tego przewainie ksigiek telefonicznych,
czy innych spiséw ludnosci prywatnych firm. Dodal wszystkie i
(nie sprawdzajac) polskie, rosyjskie, biatoruskie, czeskie, niemieckie o
brzmieniu polskim i aifiskim — razem i jako sume otrzymal te liczbe.
Oczywiscie jest faktem, Zze przyrost i iloé¢ Kanadyjezykéw pochodzenia
ukrainskiego stanowi powaing grupe etniczng w Kanadzie. Sa Swietnie
zorganizowani, zajmuja wyisze stanowiska, na gwalt si¢ ksztaleg, a najwaz-
niejszg rzecza jest to, Ze 53 niezaleini finansowo i ten wlaénie dominujgey
czynnik przyczynia sie do wrzrastajgeej roli grupy bedacej rzecznikiem obec-
nej ,trzeciej sity”. Skoro oni wiele uczg si¢ od Polakéw, dlaczego my nie
mamy si¢ uczyé¢ od mich, zwlaszeza gdy jest nas mniej w Kanadzie.

Z powazaniem,

Ludwik KONDRATOWICZ
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Bede bardzo wdzigezna za wszelkie informacje dotyczace rosyjskiej autor-
ki N. A. Teffi (1875-1952). Prawdziwe nazwisko Buchinska z domu
Fochwicka. Pisze prace doktorska o tej pisarce.

Elizabeth Neatrour
Slavic Department,
Indiana University, Bloomington, Indiana 47401, US.A.

*

Erie, Pa., 27 kwietnia 1968.
Szanowny Panie Redaktorze,

Nie mam zwyczaju ,odpowiadaé na odpowiedzi” na moje skromniutkie
listy do redakeji, bo to wywoluje tylko niekoriczace sig spory ktore malo
interesuja ogél czytelnikow.

Pan Weydenthal powoluje si¢ na New York Times Magazine z 10 grudnia
1967, gdzie byla podana suma 100 tys. dol. jako wynagrodzenie dla McLu-
hana na uniw. Fordham. O ile sobie pamigtam wyslalem do Redakeji wyci-
nek z prasy katolickiej — przedrukowany zreszta w wielu podobnych pis-
mach. Jezeli ten wycinek gdzies w tekach redakcyjnych istnieje, to prosze
go laskawie wyslaé do P. Weydenthala dla prostej informacji. W przeciw-
nym razie prosz¢ o tym nie wspominaé.

*

Leige w lotku — grypa azjatycka — przewertowalem ponownie sporo
numeréw Kultury z ub lat — odkrywajgc moc wiadomosci shuzgeych za
t{o ostatnich wydarzen w Kraju. Pokazuje si¢, ze Kultura wie co w trawie
piszezy. Numer marcowy zmakomity. Poklécitbym sie z Mieroszewskim
(or 1-2, str. 102 ete.), ale temat jest zbyt obszerny. Jakby to np. pigknie
bylo, gdyby czlowiek majacy .pelne wladztwo nad przyrods” zapobiegl
skutecznie .chocby huraganom, trgbom powietrznym i tajfunom, nie méwige
juz o éniezycach... Qui nimis probat, nihil probat mawiali nie zawsze ghupi
filozofowie scholastycmi... Ale trudno — co g’lowg to rozum !

Z wyrazami szacunku,
ks. W. SOJKA

BIBLIOTEKA «KULTURY»
TOM 148 — TOMASZ STALINSKI

WIDZIANE Z GORY

Pierwsza powiesé o Polsce Ludowej, ktérej bohaterami sg
czlonkowie Biura Politycznego KC PZPR

Str. 320 Cena egz. 18,50 F (dol. 4,00)




bl il S Y

U M

P T e

T AT

R

)

e

S TG i

BIBLIOTEKA «KULTURY »

TOM 151 — SERIA ,,ARCHIWUM REWOLUCJI”
ALEKSANDER WEISSBERG-CYBULSKI

WIELKA CZYSTKA

Przeklad Adama Ciolkosza
Ze wstepem Gustawa Herlinga-Grudziniskiego
Najbardziej wstrzgsajacy dokument z okresu stalinizmu.
Str. 576 Cena egz. 30 F (dol. 6,50)

*

TOM 152 — LEOPOLD TYRMAND

2YCIE TOWARZYSKIE
| UCZUCIOWE

Powies¢ o potedze maloéci w socjalizmie

Str. 520 Cena egz. F 26 (dol. 5,50)

Londynski korespondent ,Kultury”: Juliues MIEROSZEWSKI
11 Gainsborough Road, London, W.4. — Telefon: 01-994-1860
L 2
Wiloski korespondent ,Kultury”: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI,
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 387456.

*

Kanadyjski korespondent ,Kultury”. Waclaw IWANIUK,
263 Keewatin Ave., Toronto 12, Ont. Telefon: 481 93 63.

*

Korespondent ,Kultury” w Stanach Zjednoczonych: Leopold TYRMAND,

State University of New York at Albany, Social Seciences,
1400 Washington Ave., Albany, N.Y. 12203.

Wydawea: INSTITUT LITTERAIRE
91, avenue de Poissy, Maisons-Laffitte (S.-et-0.)
Le directeur de la publication: Jerzy Giedroye.
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7.B. Kwast, 376, Wallingford Terr., Union, N.J. 07083; Polish |
}M, Book C* 1136 Milwaukee Av., Chicago I1l. 60622;
L. Posyniak, 595 Fillmore Av., Buffalo N.Y. 14212; Praca,|
419 Memphis St., Philadelphia, Pa 19125; The Polish Book
mporting C°, Inc., 156 Fifth Ave., New York, N.Y. 10010;
1 J. Sas-Babezynski, 9530 East Rosecrans Ave, Bellflower,
-al.90706, Tel. 867-1857; Jan Wojcik, 674 Farmington, Ave., New
Jritain, Conn. 06053; Jan Zych, 5515 Tarnow, Detroit, Mich|
18210, Tel. : 899-5165. |

. W. BRYTANIA : P.CA. Publications, Ltd., 20, Queen’s Gate
o 7 T LT s i ey |

. WLOCHY : Witold Zahorski, Roma, via Gallia &) int. 27|
él. : 7567-241

Prenumerata
Egz poj.
1/2-roczna Roczna
75 cent. R 4,20 R 8,00
500 F 28,00 F 54,00 F
$A100 | §A535 |$A1000
145 szyl. ».|280 szyl. &
60,00 F. b.|300.000 F. b.|560.00 F. b.
500 F 26,00 F. 50,00 F.
400 Fl. h.|22,00 FI. h.[41,00 Fl. h
1,50 § Can.[800 § Can|13,00 § Can
4,50 DM 24,00 DM 46,00 DM
.|55 F. 28,00 F. 54,00 F.
475F. 5. |2500F. s |4800F. s
6,00 Ker. |30,00 Kor. [58,00 Kor
\
|
|
|
|
J
1,25 del. ! 7,00 dol. |12,00 del.
500 F i 28,00 F 54,00 F
700 L : 3.600 L. 7.000 L.

W krajach niewymienionych prenumerata jak we Francji, plus koszty porta
2 F polrocznie i 4 F rocznie. Przesytka pojedynezego numeru: 0,35 F.

Naleinosei we Franeji wplacaé¢ mozna przekazem pocztowym na adres:
INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenue de Poissy, 78-Mesnil-le-Roi,
par MAISONS-LAFFITTE — C.CP. PARIS 13.228-56



— Nowosei

BIBLIOTEKI «KULTURY»
TOM 157 — LEON MITKIEWICZ

7 GEN. SIKORSKIM | |
NA OBCZYZNIE

(Seria ,,Dokumenty”)
Wspomnienia jednego z bliskich wspétpracownikéw gen. Wi. Sikor-

skiego, ktére wnoszg szereg nowych — sensacyjnych nieraz —

informacji i naswietled, rzucajgc nowe éwiatto na postac¢ ’

Str. 400. Cena egz. F. 23 (dol. 5,00)
*

TOM 158 — ALICJA IWANSKA

SWIAT PRZETLUMACZONY

Oryginalny pamigtnik znanego w St. Zjednoczonych socjologa studiéw
wéred Indian Mazahua (Meksyk), przeplatany wspomnieniami 2
Polski z Powstania Warszawskiego.

Str. 240 Cena egz. F. 15 (dol. 3,50)

¢
TOM 159 — PIOTR GUZY

STAN WYJATKOWY |

Nowa powies¢ autora Krétkiego iywota bohatera pozytywnego jest

fragmentem wielkiego fresku zycia rodziny okupacji niemiec-
kiej i pod rzgdami PR. ;
Str. 144, . Cena egz. F. 12 (dol. 2,50)

TOM 160 — JULIAN KULSKI

STEFAN STARZYNSKI

w mojej pamieci
(Seria ,,Dokumenty”)
Wspomnienia najblizszego wspolpracownika i przyjaciela bohaterskiego
Prezydenta m. Warszawy. :
Str. 144, Cena egz. F. 12 (dol. 2,50) <

Cena 7,50 F ~

Richard S.A., 24, rue Stephenson - Paris
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